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    Baroko zhmotnilo víru a strachy. 


    Nikdy neskončilo – strachy zůstaly.

  

  
    1. 


    Současnost 


    Červenec 


     


    Autobus zastavil v Klokočí na náměstíčku pod tvrzí. Eliška Fibichová vystoupila a nadechla se ve své rodné vesnici čerstvého vzduchu provoněného deštěm. Letní bouřka spláchla prach z celé vesnice. Červená střecha tvrze se blýskala novotou a měděné okapy odrážely sluneční paprsky v podobě rozpustilých prasátek, která kolemjdoucí oslepovala.


    Rukama nadhodila těžký batoh na zádech, aby ulehčila ramenům. Vydala se k tvrzi. Čekalo ji sto padesát žulových schodů zakousnutých do vršku. Vystoupala schody a po kočičích hlavách, kterými bylo prostranství před tvrzí vydlážděno, se dostala k bráně tvrze, nad níž se tyčila mohutná čtyřhranná věž. Prošla touto gotickou částí tvrze přes dlážděné nádvoří obklopené dalšími středověkými kamennými budovami s podloubím. Zamířila ke dveřím, na nichž byl nápis Dárkové zboží Žofie Pelichová. Bylo zavřeno. Podívala se na mobil. Dvanáct. Teta Žofka je na obědě. Znovu nadhodila batoh na zádech a vešla do dalších dveří, na nichž byl nápis Obecní úřad. Několik ošlapaných kamenných schodů ji dovedlo na stejně kamennou chodbu, kde se nacházelo několik moderních mahagonových prosklených dveří. Bylo horko, ale tady panoval příjemný středověký chládek. Z jedněch dveří vyšla na chodbu starší žena.


    „Eliško, už jsi přijela?“ zeptala se nelogicky. Eliška přikývla: „Ano, paní Janáčková.“


    „Tak si hoď ke mně ten batoh. Určitě je těžký. Žofka je na obědě, že?“


    Nečekala na odpověď a nahnala Elišku k sobě do kanceláře, na jejíchž dveřích byla cedulka – Účetní Františka Janáčková.


    „Starosta tu dnes není. Jel do Prahy na ministerstvo vyřizovat dotace na hasičskou cisternu. Ale zítra ti to ukáže. Už máš po zkouškách? Jak dlouho jsi tu nebyla? Chodíš s někým? Budeš se vdávat?“


    Eliška ani nestačila odpovídat, tak jen kývala hlavou ano nebo ne.


    „Paní Janáčková, tak já přijdu až zítra, až tu bude starosta,“ zmohla se nakonec a zastavila tak kulometnou slovní palbu paní Janáčkové. „Počkám na tetu před obchodem.“


    „Jak chceš,“ pokrčila účetní Janáčková rameny. „Dnes je středa, to mají v restauraci kuřecí salát, tak chodí na oběd tam. Je dobrý, dej si ho taky.“


    Eliška přikývla a rozloučila se. Na jídlo neměla ani pomyšlení a přesunula se i s batohem před tetin obchůdek. Batoh postavila do podloubí a posadila se na něj zády k nádvoří. Vytáhla mobil a zkoumala, co se děje ve vlastech českých.


    „Ahoj Elo,“ ozvalo se za ní. Otočila se.


    „Ahoj Vojto,“ řekla radostně a zvedla se z batohu.


    Stiskli si ruce a políbili se na tváře.


    „Co tu děláš?“ zeptal se její spolužák ze základní školy a soused, parťák společných dětských her.


    „Čekám na tetu.“


    „Jasně, ale myslím ve vesnici,“ sjel pohledem její naditý batoh.


    „Mám tady protřídit archiv,“ usmála se. „V rámci doktorandské práce.“


    „Na jak dlouho?“


    „Tak dva tři týdny.“


    „To si určitě někam zajdeme,“ slíbil Vojta. „Ukoušeš se tu nudou, když jsi teď měšťka.“


    Oba se zasmáli.


    „Tak ahoj, musím do práce,“ rozloučil se.


    „Pořád děláš ajťáka?“


    „Jo, mám na starosti i sítě v místních firmách. A honí mě jak nadmutou kozu.“


    „Aspoň si vyděláš. Já mám chudý obor.“


    „No, to jo, ale klidný. Zavřeš se do archivu a polibte mi levici i pravici.“


    Odcházel a míjel se s Eliščinou tetou Žofkou, která se vracela z oběda.


    „Dobrý den, paní Pelichová,“ pozdravil hezkou štíhlou ženu s klokočovými korálky kolem krku, která by se ve filmu uplatnila jako víla.


    „Ahoj Vojto.“


    Vtom uviděla Elišku. „Elo,“ objala ji, když si k ní pospíšila.


    „Teto,“ opětovala Eliška vroucně její objetí.


    „Čekáš dlouho? Proč jsi nepřišla do restaurace? Určitě máš hlad. A já toho doma moc nemám. Nevěděla jsem, kdy přesně přijedeš.“


    „Nevadí, teto, jedla jsem. A nakoupím.“


    „Tak pojď dovnitř. Uvařím ti aspoň kafe,“ odemkla teta dveře.


    „Ale normální, ne to ajurvédské!“


    „Naděláš!“ plácla ji smějící se teta jemně po zádech a otevřela. Ozval se stříbrný hlásek zvonečku visícího nad dveřmi.


    „Tvůj kouzelný krámek,“ nadechla se Eliška, když vešla dovnitř. Voněl šalvějí. Rozhlédla se. Od Velikonoc, kdy tu byla naposledy, přibyla police se svícny.


    „Kde máš ten náramek, co jsem ti dala na Vánoce?“ podívala se teta Elišce na zápěstí.


    „Roztrhl se mi,“ přiznala Eliška.


    „Tak ti dám další,“ povzdechla teta a zapálila svíčku v měděném starožitném svícnu. „Ale nejdřív ti ho musím energeticky nabít. Budeš ho mít až zítra.“


    „Díky,“ řekla Eliška. Teta žila v naprosto jiném světě. Eliška jí nemohla přiznat, že všechny klokočové náramky, co jí teta dala, má doma v krabičce.


    Krámek byl malý a nacpaný dárkovými předměty vztahujícími se k vesnici. Turistické mapy a značky, pohledy tvrze a vesnice, zvonečky, hrníčky, skleničky, trička, kšiltovky, brýle, deštníky a další obvyklé drobnosti se znakem nebo nápisem Klokočí. Další část krámku zabíraly police a vitríny s předměty náboženského charakteru, jak katolického ritu, tak východního – módního. Minerály, náramky z polodrahokamů, svíčky, svícínky, voňavé polštářky, vykuřovadla, nejrůznější karty, sošky a obrázky andělíčků, katolických svatých, budhy, ganéši. V jednom regálu měla teta vlastní výrobky z klokočí. Náramky, korálky, růžence a dřevěné krabičky nebo keramické misky obložené těmito hnědými semeny. Také na prodejním pultu stála miska plná klokočí a pár tobolek, v nichž semena charakteristicky chřestila, neboli klokotala. V zadní části krámku vedly skleněné dveře do malé útulné kanceláře.


    Teta také zapálila ve velké lastuře bílou šalvěj. Kouř již tak opojnou vůni krámku ještě zintenzivnil.


    Do krámku vešly dvě dívky, pozdravily a začaly si vybírat náramky.


    „Elo, běž teda nakoupit,“ řekla teta Žofka. Z peněženky vytáhla pětistovku. „A zajdi si do Duhové brány. Tento týden tam mají Pavlovu.“


    „Tak to už běžím!“ vyhrkla Eliška a mlaskla. „A to kafe si dám tam. A nákup zaplatím.“


    Nechala tetu s pětistovkou v ruce, vzala proutěný košík, který měla teta na nákupy, a vyběhla ven.


    Vyšla z tvrze a vydala se k severu, kde se nad tvrzí tyčil ještě o něco vyšší kopec. Na něm se rozkládalo několik zrekonstruovaných cihlových stodol a nová moderní budova. Vše patřilo firmě Duhová brána. Zabývala se pěstováním a prodejem bylin, čajů a koření. V moderní budově byla prodejna a kavárna. V areálu firmy vytvořili zahradu plnou stromů, keřů a bylinek. Nechyběla ani část s houpačkami a prolézačkami pro zábavu dětí. Všimla si, že přibyly další budky pro ptáčky i nový hmyzí hotel.


    Posadila se k jedinému volnému stolku na kraj terasy, která navazovala na kavárnu a kterou kryla veliká optimisticky žlutá markýza. Než přišla servírka, pozorovala osazenstvo terasy. Rodiče s dětmi, starší paničky na zákusku a plku, pár středoškolaček.


    U mladinké servírky, na jmenovce měla jméno Simona, si objednala dezert Pavlova a kapučíno. Dívka ji obsloužila vzápětí. Srkala kávu, jedla zákusek a cítila se božsky. Zahrada zalitá sluncem dobíjela baterky.


    Zpoza rohu jedné stodoly vyšla vysoká blond dívka. Byla krásná. Exkluzivně oblečená, učesaná a namalovaná. Zazvonil telefon, který držela v ruce.


    „Aneta Zábranová,“ přijala hovor.


    Zastavila se a otočila, aby ji hosté neslyšeli. Její hlas zněl neúprosně. Eliška seděla na kraji terasy a sama, a tedy mohla věnovat dívce pozornost.


    „Ne, tu várku pampelišek vám vrátím. Nejsou tak kvalitní, jak jste garantovali. Dobře, ale nezaplatím vám původní cenu. Kolik? O třetinu míň. Mě zase zruinují nespolehliví dodavatelé. Dobře, že jste to vy, tak patnáct procent. Ale to je naposledy. Na shledanou.“


    Dívka se obrátila a šla po chodníku k terase. Když uviděla Elišku, trochu se zarazila, jako by přemýšlela, jak se má zatvářit, a nakonec se usmála. Přišla ke stolku a posadila se k Elišce. Upřela na ni hnědé oči.


    „Ahoj spolužačko, chutná?“ kývla ke kávě a zákusku.


    „To si piš,“ slastně se uculila Eliška, ale její příjemné rozpoložení bylo to tam.


    „Přijela jsi za tetou, Elo?“


    „Taky, ale hlavně kvůli obecnímu archivu.“ Rozhlédla se. „Máte to tu moc pěkné. Pokaždé když přijedu, je tu něco nového.“


    „Máme tu pořád práce nad hlavu. Hlavně problém sehnat lidi. Nechceš jít na pár hodin denně na brigádu? Ještě studuješ, ne?“


    „Tak napůl. Učím na jazykovce angličtinu a dělám doktorandku na univerzitě.“


    „To asi moc nenese…“ podívala se na Elišku.


    „Na Hermése nemám,“ usmála se Eliška a sjela její halenku.


    „Aspoň se vyznáš,“ odpověděla Aneta překvapeně.


    „Prohlížení katalogů je moje hobby,“ pokrčila Eliška rameny. „A je zdarma.“


    Aneta vstala. „Aspoň o víkendu bys mohla přijít. To je každá ruka dobrá. Platím dobře.“


    „Ne, Aneto. Taky nevím, co dřív.“


    „Tak aspoň přijď zase na zákusek.“


    „To přijdu,“ slíbila Eliška. „Lepší Pavlovu jsem nikde nejedla.“


    „Tohle máš zdarma, ze starého přátelství,“ ukázala na dobroty na stole.


    „Díky, ale ne, své dluhy platím,“ odpověděla Eliška. Aneta pokrčila rameny. „Tak se měj.“


    „Ty taky.“


    Eliška se pustila do zbytku zákusku.


    Aneta vešla do kavárny. O box se zmrzlinou se opíral asi třicetiletý muž. Díval se skrz sklo na Elišku.


    „Kdo je ta kráska, drahá sestro?“ zeptal se se zájmem.


    „Ela Fibichová,“ odpověděla.


    „Nic mi to neříká,“ řekl trochu zmateně, protože mu dívka připadala povědomá.


    „Chodila se mnou do třídy na prvním stupni, pak se odstěhovali do Brna. Její teta je ta pošahaná bosorka.“


    „Bosorky, ty já rád,“ usmál se zasněně.


    „Tohle je navíc učitelka, Davide,“ řekla Aneta sarkasticky.


    „Ty mám ještě radši. Ale ty ji moc nemusíš, že?“


    „Je mi šumafuk,“ prskla Aneta.


    „Neříkali jste jí Eliška Peliška?“ uvědomil si najednou David. „Ty její dlouhé měděné vlasy…“


    Aneta mlčky přikývla.


    Oba přes sklo pozorovali, jak Eliška platí, pohazuje rezavým copem, vstává a odchází po chodníku dolů směrem k tvrzi.


    „Je fakt moc pěkná, stála by za hřích.“ Aneta zatnula zuby. „Nevím, co na ní vidíš.“


    „Klídek ségra, není tak hezká jako ty. Ale…“


    „Ale co?“


    „Je taková… znepokojující…“ nespouštěl David z Elišky oči. „Stejně jako ta na tom…“


    „Ta má modré oči, tahle je zrzka se zelenýma očima,“ přerušila ho.


    „Tak ona má zelená kukadla?“


    „Jsi nechutný. Snad by ses s ní nezahazoval. Víš, co je to za rodinu.“


    „Jako že naše je lepší?“ zeptal se trochu ironicky.


    „Dnes už nikdo na bosorky nevěří.“


    „My aspoň zachováváme zdání,“ řekla Aneta.


    „Tak přetvářka je zdání?“ zasmál se David. Od boxu se odlepil, až mu Eliška zmizela z očí. Poslední, co viděl, byl kus jejího copu, který za ní zavlál, když zahnula za roh stodoly.


     


    Eliška seběhla dolů na náměstíčko, kde dopoledne vystoupila z autobusu. Nakoupila potraviny v krámku paní Veselé a zanesla je do nedalekého tetina domu. Stál ve staré části vesnice přímo pod tvrzí jako poslední v řadě šesti domů. Vedle něho už byla jen louka. Teta z oken viděla hradby tvrze a její obrovská zahrada plná klokočových keřů končila až u velké louky před lesem, na jehož okraji rostly další klokoče. Ve stejné řadě domů, ale na opačném konci směrem k vesnici, bydlel Vojta Varga. Když přecházela kolem, připomněla si, jaké skopičiny tady prováděli. Lítali po lese, lozili po stromech, stavěli si bunkry. Měla pocit, že dnešní děti to snad už ani neznají.


    Z kapsy vytáhla klíč a odemkla dveře tetina domu. Zvenku vypadal starý domek nenápadně, ale interiér byl zařízen moderně a vkusně. Eliška uložila potraviny do komory a lednice a vrátila se zpátky za tetou do krámku.


    Vycházelo z něho pět turistek s lila taštičkami v rukách a nadšeně se usmívaly. Teta se usmívala také. O její zboží byl zájem.


    „Vezmu si batoh a odnesu ho domů,“ řekla tetě.


    „Přijdu až kolem osmé. V šest mám klientku,“ odpověděla teta.


    „Karty?“


    „Ne, čakry.“


    „Tak fajn, udělám ti večeři,“ navrhla Eliška. Teta přikývla.


    „Jo a mám ti vyřídit, že máma přijede na víkend.“


    „V sobotu mám kurz kyvadla,“ řeka teta. „Nechceš to přece jen zkusit?“


    „Ani ne, víš, že na to nevěřím.“


    „Holka moje, ty snad ani nepatříš do rodiny,“ povzdechla teta.


    Eliška se zasmála, hodila batoh na záda a vyšla ven z krámku. Doma si pak vyměnila bílé kraťasy a zelené tričko za domácí tygrované šaty a vyčistila si zaprášené bílé tenisky.


    Pak udělala tetě i sobě zeleninový salát z toho, co dům dal, a navrch opekla na pánvi kousek vepřové kýty. Snědla půlku salátu a natáhla se na sedačku k televizi.


    Vzbudila ji až teta, když přišla v osm hodin domů.


    „Co budeš dělat v noci?“ zavrtěla hlavou.


    „Spát,“ usmála se Eliška. „Je tu božský klid a nádherný vzduch.“


    „Jsem moc ráda, že jsi přijela,“ podívala se na ni teta s láskou. „Aspoň mi pomůžeš navrtat klokočí. Zásoby se mi tenčí. Od Velikonoc jsem v jednom kole a nestíhám.“


    „To jsem si mohla myslet, že mě tady čeká jen ta vrtací nuda,“ povzdechla Eliška.


    „Aspoň nezvrtáš nic jiného než to klokočí,“ zasmála se teta. „A dnes bychom jich ještě pár zvládly při televizi, ne?“


    „Můžu protestovat?“ ohradila se proti náplni dnešního večera.


    „Můžeš, ale není ti to nic platné,“ řekla teta a postavila před ni na stolek mísu plnou sušeného klokočí.


     

  

  
    2. 


    Starosta Ivan Mašek zářil jako sluníčko, když se Eliška v půl osmé objevila ve dveřích jeho kanceláře.


    „No, konečně jsi přijela!“ řekl trochu vyčítavě. „Potřebuju tu místnost vyčistit.“


    „Učím ve škole,“ bránila se Eliška. „Říkala jsem vám, že až o prázdninách.“


    „Pojď, ukážu ti to,“ naznačil bradou starosta ke dveřím kanceláře, pustil ji jako první na chodbu a zadíval se na ni trochu nostalgicky.


    „Holka, to je let! Byla jsi moje první vítání občánků! Byly jste jen tři děti. Ty, Vojta Varga a Aneta Zábranová. Vás si pamatuju. Byl jsem nervózní jak pes. To víš, pár měsíců ve funkci.“


    Eliška se usmála: „Máme doma fotky. Byl jste fešák!“


    „No, jo, kdeže loňské sněhy jsou,“ pohladil si starosta Mašek ustupující čelo. „V mládí na hlavě a ve stáří naštěstí v hlavě.“


    „Nejste starý,“ zakoketovala s ním Eliška. „Jen zkušenější!“


    „Ještě k tomu přidej, že vypadám dobře, a vím, že starý jsem,“ zasmál se starosta.


    Zadním schodištěm sešli do přízemí tvrze, kde byl původně hodovní sál. Místnost byla zaplněná stoly a lavicemi. Pořádaly se tu nejrůznější akce od školení až po pohoštění turistických zájezdů za vínem. Pokračovali po dalších schodech ještě níž a dostali se do dlouhé středověké chodby s několika bytelnými dřevěnými dveřmi.


    „Tady jsou sklady vína,“ vysvětloval starosta Mašek.


    „Je tu stálá teplota, víno tady dobře zraje. Sklepy už roky využívá Johanita.“


    Eliška věděla, že tento název je součástí podniku Vinařství Kolář, největšího vinařského podniku v okrese. Patřily mu i další objekty po celém okrese. Ovšem Johanita byl jejich stěžejní vlajkou už kvůli tvrzi. Vybudovali ji johanité a v 15. století se dostala do rukou Pucharta, který se začal psát po tvrzi Puchart von Klogdorf, tedy Puchart z Klokočí. Klogdorfové se vyšvihli za éry Habsburků mezi vlivnou moravskou šlechtu a tvrz jim patřila až do vyvlastnění kvůli kolaboraci s Němci.


    Starosta otevřel jedny dveře. „Tady to je.“


    Vypínač byl venku vedle dveří. Rozsvítil a vešli dovnitř. V regálech ležely desítky archivačních krabic. Na bocích měly černou fixou napsány letopočty a evidenční údaje.


    „To je práce na měsíce,“ zděsila se Eliška. Starosta pokrčil rameny.


    „Leží to tu roky. Naposledy jsme sem dávali krabice v roce 2005. Nikdo se o to nezajímal. Jenže před půlrokem přišla spisová kontrola, mladá holka, a jistila, že prý je tento archiv naprosto nevhodný. A digitální inventář jsme začali dělat až od roku 2000. Tak musíš udělat nový do roku 1999.“


    „Od kterého roku?“ zeptala se Eliška.


    Starosta Mašek pokrčil rameny: „Obecní úřad je na tvrzi od roku 1975.“


    „Dvacet pět let! To bude fuška.“


    „Možná ani ne. Když šel tajemník Jirka Mařák do důchodu v osmadevadesátém, tak tu udělal čistku. A dřív tolik písemností ani nebylo. Teď se ale rozmnožují jak mouchy v mršině mamuta.“


    Eliška se zasmála. Bylo to trefné přirovnání. Jako by slyšela svou matku, lékařku genetičku, jak dennodenně naříká nad papírováním.


    „Máme to vymyšlené takto. Dostaneš jednu kancelář a budeš si sem chodit pro ty krabice. K ruce budeš mít pomocníka, ten ti ty krabice nanosí nahoru. A taky slíbil extajemník Mařák, že by ti s tím poradil, když si nebudeš vědět rady.“


    „Pana Mařáka znám,“ řekla Eliška.


    „A pořádně to protřiď. Co není důležité, skartujeme. Ještě ti ukážu, kam ty protříděné krabice budete dávat.“


    „Dobře. Začnu hned. Ale budu potřebovat počítač.“


    „Budeš mít, co si řekneš,“ odpověděl starosta, „ale jen v rámci obecních možností. A na oběd můžeš chodit buď na statek, anebo tady do restaurace. Chlapi chodí do statku, ale tebe tipuju na restauraci. Dělají i saláty jako pro králíky.“


    „Asi restaurace. Smetanové omáčky jsou pro mě těžký kalibr.“


    „Tak pojď, jdeme nahoru.“


    Nový archiv byl připravený v druhém patře budovy. Nedávno vymalovaná místnost voněla čistotou a zelené regály působily optimisticky. Na jednom byly naskládány hnědé archivační krabice ještě ve fóliích. Otevřeným oknem doléhal lomoz jedoucího traktoru.


    „Tak sem se to bude dávat,“ řekl starosta.


    Eliška povzdechla a vzala si několik archivačních krabic.


    „No a hřeb dnešního večera! Tvoje kancelář,“ vyšel z místnosti na chodbu a otevřel hned vedlejší dveře.


    I tato místnost byla nově vymalovaná. Traktorový rachot se vzdaloval. Eliška vyhlédla ven z okna. Viděla na prostranství před vstupní branou tvrze a na kavárenskou terasu Duhové brány. Nikde ani noha, ještě měli zavřeno. Kanceláři vévodil rozložitý psací stůl s obrovskými zásuvkami, který pamatoval snad ještě první republiku, čtyři židle a jeden zelený regál. Počítač s monitorem také nevypadaly jako horká novinka a umolousanou myš a klávesnici připojovaly prastaré kabely.


    Eliška si pomyslela, že snad v průběhu práce nekleknou. Zálohovat, zálohovat, zálohovat, prohnalo se jí hlavou.


    „Budeš mít nový počítač,“ řekl starosta Mašek, jako by jí četl myšlenky. „Vojta Varga ti to zítra zkompletuje.“


    „To jsem ráda,“ posadila se na jednu židli a začala skládat archivní krabice.


    Starosta Mašek položil na stůl dva klíče od obou archivů: „Ať to rychle zvládneš. S Františkou Janáčkovou pak podepíšeš smlouvu o dílo, nebo jak se to teď jmenuje.“


    Přikývla a starosta odešel.


    Eliška byla ráda, že se vůbec k takovému starému obecnímu archivu dostala. Instituce většinu starých archivních písemností po uplynutí povinné doby archivování skartovaly. Už teď ale měla hlavu v pejru, co skartuje. Nejraději by nechala všechno. Za několik let to nějaký badatel jistě ocení.


    Složila pět krabic a vydala se na obhlídku starého archivu, aby si ujasnila, jak bude postupovat. Sešla do sklepa a odemkla archiv. Rozsvítila a vešla dovnitř. Místnost byla asi pět metrů široká a tři metry dlouhá. Byla obestavena regály a jeden dvojitý regál stál uprostřed. Přešla všechny krabice. Naštěstí je někdo skládal podle let. Nejstarší krabice byly z roku 1969. Jednu otevřela. Byla plná složek a obálek a na nich ležely dva listy sepnuté kancelářskou sponkou. Srdce jí zaplesalo. Soupis všech složek napsaný na stroji. Poplatky za psy, popelnice, nájmy za pole, za domy, studny. Vytáhla jednu obálku a podívala se do ní. Stvrzenky od poplatků za psy. Tehdy se platilo za jednoho psa 25 korun.


    „Tak to bude brnkačka, jestli je to všechno vedené tak pečlivě,“ broukla si pro sebe.


    Najednou někdo zabouchl dveře do archivu a zamkl. Pak zhaslo světlo. Lekla se. Tmy i toho, že tu bude muset strávit několik hodin. Doprčic. Popaměti došmátrala ke dveřím.


    Zabouchala na ně: „Já jsem tady!“


    Chvíli se nic nedělo a pak se ozval smích. Světlo se rozsvítilo, slyšela zvuk odemykajících se dveří a vzápětí se dveře otevřely. V nich se objevil rozesmátý kluk:


    „Lekla ses!“


    Měla chuť mu dát pár facek, místo toho ale zachovala kamennou tvář: „Igore, ty jsi fakt pako.“ Nemohla mu přiznat, že se bála, protože Igora znala odmalička. Bylo mu šestnáct a ona ho často vozívala v kočárku. Byl vnukem extajemníka Mařáka a s rodiči bydlel hned vedle Vargů. Robert Mařák, Igorův otec, slul jako jeden z největších klokočských plejbojů a Eliška ho od malička platonicky milovala.


    „Co tu děláš?“ zeptala se raději syna svého idolu z dětství.


    „Jsem ti k ruce.“


    „Proč ty?“


    „Dělám ekonomku, tak jsem byl vybrán jako vhodný adept,“ řekl vážně. „To říkal děda.“


    „A pan Mařák přijde?“


    „Jen když budeš něco potřebovat. Já ti mám udělat, co ti na očích uvidím.“


    „Tak vem tuhle krabici a já vezmu taky jednu.“


     


    V poledne vyslala Igora pro zeleninový salát do restaurace a do půl třetí odpoledne zvládli zkontrolovat a zaevidovat všechny tři krabice z roku 1969.


    „Budou tři hodiny, končíme!“ protáhla se. „Zítra přijď v deset. Ale jestli máš čas, tak za půl hodiny na terase Duhové brány. Platím ti zákusek.“


    Igor radostně přikývl a vypálil z kanceláře jako blesk. Eliška se zastavila v tetině krámku. Dvě turistky si vybíraly kameny na pročištění prostoru.“


    „Jak to jde?“ chtěla vědět teta Žofka.


    „Výborně. Kdo ten archiv vedl, byl pečlivka.“


    „Starý Mařák, však ho znáš, jaký je pedant. Byl tu tajemníkem ještě pár let po revoluci. Lidi ho měli rádi. A co budeš dělat teď?“


    „Zajdu ještě na kafe do Duhové brány, pozvala jsem i Igora. Dali mi ho k ruce. Pak budu dělat na disertačce.“


    „Igor je šikovný kluk,“ přikývla teta. „Je celý Robert. Povýšil. Teď je náměstkem v Ovonce. Obchoduje s ovocem z celého světa.“


    „Mluvila jsem s ním o Velikonocích,“ přitakala Eliška. „A Monika ještě není těhotná?“


    Teta zavrtěla hlavou. „Nějak se jim to nedaří. Má nejvyšší čas na druhé dítě. Je jí už osmatřicet.“


    „Ale teto, teď může rodit i v pětačtyřiceti,“ namítla Eliška.


    „Z toho si příklad neber,“ nesouhlasila teta Žofka.


    „Děti mají mít mladé rodiče. Už to teď říkají i vědci.“


    „Máš pravdu,“ musela Eliška souhlasit. „Mámě je pětačtyřicet a nedovedu si představit, že by teď měla dítě. Je nervózní jak pes.“


    „Ani se jí nedivím. Dnešní lidé jsou někdy chytřejší než doktor. Najdou si to na internetu. A tady máš ten náramek,“ podala jí teta jemný náramek z lesklého hnědého klokočí. „A ne abys ho zase někde strčila. Dokud jsi tady, tak ho budeš nosit!“


    „Nosím ho,“ lhala Eliška.


    „Nelži!“


    „Jak to můžeš vědět?“


    „Mám Facebook!“


    Eliška se na ni nechápavě podívala, a pak jí to došlo.


    Fotky.


    Raději už nic neřekla, navlékla si náramek na zápěstí, vyšla z krámku a zamířila do Duhové brány.


    Igor na ni čekal u jediného volného stolu na nabité terase. Někteří hosté si udělali piknik i na vzorně udržovaném sametovém trávníku vedle terasy.


    „Tak co si dáme?“ zeptala se.


    „Ledovou kávu se zmrzlinou.“


    „Nejsi ještě malý na kafe?“


    „Je mi šestnáct!“


    „Já myslela, že kafe se může až od osmnácti.“ Podíval se na ni vražedným pohledem.


    „Tak dvě ledové kávy se zmrzlinou,“ předala jejich požadavek servírce Simoně, když se u jejich stolu objevila. Simona přikývla a s pohledem na Igorově tváři se zapýřila. Když odcházela, vábně vrtěla droboučkým pozadím.


    „Líbíš se jí,“ řekla mu Eliška vážně.


    „Fakt?“ zeptal se vyjeveně.


    „To se pozná, pozvi ji na rande. Čeká na to.“


    „A co když řekne, že ne. Budu za vola.“


    „To budeš ještě mockrát,“ zasmála se Eliška. „Čím dřív si zvykneš, tím líp pro tebe.“


    „Zkusím to, ale až budeme odcházet, ať můžu hned utéct, když řekne ne.“


    Igor byl moc hezký kluk. Slámové vlasy a modré oči se dívkám líbily.


    V mžiku byla servírka Simona zpátky s dvěma ledovými kávami a vysílala k Igorovi vstřícné pohledy. Ten měl však oči zabodnuté do stolu a sbíral odvahu na to, až ji pozve na rande.


    „Ahoj Elo,“ ozval se najednou ode dveří mužský hlas. Eliška i Igor se podívali tím směrem. Asi třicetiletý muž se prosmýkával mezi stoly a kráčel k nim. Eliška nejdřív marně pátrala v paměti, kdo to je. Měl blond vlasy a tmavé oči. Podoba, nenucené chování, jako by mu to tady patřilo, a exkluzivní oblečení jí napověděly, že je to David Zábrana, Anetin bratr, i když ho naposledy viděla ještě jako puberťáka s rudými beďary na čele. Teď ale měl tvář opálenou a bez sebemenší poskvrny.


    „Ty jsi David?“ zeptala se pro jistotu váhavě.


    „Jasně,“ posadil se bez pozvání k jejich stolu.


    „Ahoj Igore,“ pozdravil i jejího spolustolovníka.


    „Čau,“ odpověděl Igor, ale pozornost věnoval své servírce Simoně, která právě obsluhovala u vedlejšího stolu. Na něho se ani nepodívala, protože nechtěla, aby její nadřízený viděl, že laškuje s hostem. To ale Igora znejistilo a opouštěla ho odvaha ji při odchodu oslovit.


    „Co tu děláš?“ navázal David konverzaci s Eliškou.


    „V obecním archivu, jen pár týdnů přes prázdniny.“


    „Jezdíš sem často?“


    „Poslední dobou tak jednou za pár měsíců, většinou na svátky. Nemám moc času.“


    „Škola?“


    „Jo, i práce.“


    „Škola a práce?“ podivil se.


    „Jsem doktorandka.“


    „A co potom? Zůstaneš na univerzitě?“


    „Chtěla bych, ale to nezáleží jen na mně.“


    „Přítel?“ zasmál se.


    Usmála se, ale neodpověděla.


    Bylo jí to nepříjemné, jak na ní vyzvídal. A neměla ani v nejmenším chuť mu vyprávět o svých vztahových peripetiích.


    Igor jejich rozhovor sledoval. Jen když se na terase objevila jeho servírka Simona, soustředil se na ni.


    „Divím se, že si mě pamatuješ,“ řekla Eliška. Neznělo to vůbec vyzývavě. David pochopil.


    „Viděl jsem tě tu včera. Aneta mi řekla, že jsi to ty. Ale pamatuju si ty tvé rezavé vlasy a to, že ti říkali Eliška Peliška.“


    „Jo, to máš pravdu, hrozně mě to tehdy štvalo,“ zasmála se. „A pak jsme se v dějepisu dověděli o Pelištínech, tak mi říkali Elištínka Pelištínka.“


    „Dětské hry jsou někdy kruté,“ řekl hlasem starého učitele.


    „Tak to bylo už za vás?“ podivil se Igor. „Myslel jsem, že šikana je až teď.“


    Oba se zasmáli. Igora ten smích urazil a zrudl.


    „Bylo, ale možná ne tak agresivní,“ připustila Eliška.


    „A co ty, Davide? Pracuješ ve firmě?“


    Přikývl. „Mám na starosti obchodní oddělení. Ještě loni jsem dělal v bance, ale rozrůstáme se, a tak jsem už jen obchodní ředitel ve firmě svého táty.“


    „Rodinný podnik, to je fajn,“ řekla a vstala. „Už musím domů.“


    „Co doma?“ vstal i David.


    „Práce,“ odpověděla. Kývla na servírku Simonu, že chce platit, rukou naznačila, že za oba, a z tašky vytáhla peněženku.


    „Tak se měj,“ řekl David. „Doufám, že se uvidíme.“


    Přikývla, ale neodpověděla. Netušila totiž, jestli to bylo přátelské plácnutí, nebo skrytá nabídka na rande. Přijela sem pracovat, ne si zadělávat na problémy.


    „On tě pozval na rande?“ zeptal se jí Igor, když David zmizel v kavárně.


    „Když mě chce někdo pozvat na rande, musí to říct přímo. Nejsem vědma, abych mu četla myšlenky.“


    „A šla bys?“


    Pokrčila rameny: „Možná.“ Nechtěla, aby Igor pochopil, že má se Zábranovými problém. Hlavně s Anetou. A s tou nikdy nechtěla být v žádném vztahu.


    „A co ten tvůj přítel?“ zeptal se. „Máš ho? Neřekla jsi ne.“


    „Nebuď zvědavý…“


    „Máma říkala, že je David výborná partie. Holky ho uhánějí.“


    „Jen kvůli penězům?“ podívala se na něho ironicky.


    „Je to fešák.“


    „Babička říkala, že dřív se lidé brali kvůli majetku, pak že byla doba, kdy se brali z lásky, a teď že se berou z lásky k majetku.“


    „Tak to trefila přesně,“ zasmála se Eliška.


    „Ty by ses kvůli majetku nevdala?“ zajímalo ho.


    „Kdybych někoho milovala, tak by mi majetek nevadil. Ale jen kvůli penězům ne.“


    „Já taky ne,“ řekl vážně a okouzleně se díval, jak k nim přichází jeho servírka Simona, aby je zkásla.


    Eliška jí dala stovku a všimla si, že se dívka dívá na její klokočový náramek.


    „To je teď v Brně in, Simono,“ řekla jí Eliška. „Je na ochranu proti zlým silám.“


    „Je hezký,“ řekla Simona.


    „Tenhle mám od tety, prodává ho v krámku.“


    Simona jí chtěla vrátit drobné. „To je dobré,“ odmítla je Eliška a nechala Igorovi volné pole působnosti. Když se pak o něco později otočila, viděla, jak Simona stále stojí u Igorova stolu a pozorně poslouchá, co jí chlapec říká. Eliška se usmála. Podle Simonina zaujatého výrazu pochopila, že Igor zaboduje.


    Zbytek dne se věnovala své disertační práci. Obhajovat ji měla až za rok, ale vzhledem ke své pečlivosti na ní začala pracovat již před půlrokem. Večer lehla do postele a vmžiku se ocitla v krajině snů. Zdálo se jí o Davidovi, Vojtovi a Anetě, jak ji všichni tři honí po lese a volají na ni něco o zrzavé palici.

  

  
    3. 


    Když vešel Vojta Varga coby ajťák do její kanceláře, měla za sebou již vytřídění dvou krabic z roku 1971. Nesl těžkou krabici a položil ji na stůl. Hned za ním vklusal do kanceláře Igor, který se přesně podle Eliščina pokynu dostavil do práce v deset hodin.


    „Igore, dole na chodbě jsou další krabice, přines je prosím,“ požádal ho Vojta.


    Igor vyletěl jako střela.


    „Jak to s tebou vypadá?“ zeptal se Vojta.


    „Vidíš,“ ukázala na regál s nevytříděnými krabicemi, které sem včera Igor nanosil.


    „Myslím o víkendu.“


    „Budu navrtávat klokočí.“


    „A večer?“


    „Zveš mě na rande?“


    „Letní noc. Hraje místní skupina Perla.“


    „Co je to za hudební těleso?“ zeptala se Eliška s ironickým podtónem.


    „Hrají všechno, od dechovek po rap.“


    „To si nesmím nechat ujít!“


    „V sobotu v osm tě vyzvednu u vás, jo?“


    „Jo,“ souhlasila Eliška.


    Igor se vrátil s další krabicí a opět vyběhl pro zbytek.


    Než Vojta zprovoznil nový počítač a kopírku, která převáděla tištěný text do digitální podoby, přenesli Eliška s Igorem další krabice ze sklepa.


    „Kdyby něco, tak mi zavolej,“ kývl k počítači, vedle něhož ležela zelená vizitka. „Měl by jet bez problémů.“


    Musela se pousmát. Vojta byl velice šetrný, až lakomý. Že investoval do kvalitních, ba exkluzivních vizitek, ji překvapilo. Bral své povolání opravdu vážně.


    Eliška otevřela jednu krabici z roku 1972. Hned nahoře na složkách ležel klíč. Vzala ho a dala do šuplíku u psacího stolu. Kdoví k čemu patřil! Ty dveře už možná ani neexistují. Poté překopírovala inventář pořízený panem Mařákem do počítače. Pochvalovala si, že takhle bude mít práci velmi ulehčenou.


     


    Hned po obědě přišel za Eliškou do kanceláře starosta Mašek. Tvářil se pokorně a dělal na ni psí oči.


    „Myslíš, Eliško, že by se ty zbývající krabice ze starého archivu mohly dát sem všechny najednou?“ zeptal se pokorně.


    Eliška se zatvářila mrzutě: „Proč?“ Přece jen se jí ve vzdušné kanceláři lépe pracovalo.


    „Kolářovi by si ten sklep chtěli hned pronajmout, a to víš, každá koruna dobrá.“


    „Tak jo,“ povzdechla a už viděla, jak ji zavalují staré zasmrádlé krabice.


    „Moc děkuju,“ zatetelil se starosta Mašek. „Chlapi ti to sem vynosí, budeš je dirigovat, jak to mají skládat, aby ses v těch krabicích orientovala.“


    Během odpoledne pak techničtí pracovníci obecního úřadu přenesli všechny krabice nahoru a skládali je podle let, jak Eliška poručila. Kanceláří se vmžiku nesla vůně provlhlého kartonu.


    Eliška naposledy sešla do sklepa, aby se přesvědčila, jestli v něm náhodou nezůstaly nějaké zapomenuté papíry. Chlapi tam již rozmontovali většinu regálů a vynášeli je ven. Zůstal jen poslední regál na boční zdi, která oddělovala sklep od schodů na chodbě. Ten právě jeden z pracovníků rozmontovával. Na rozdíl od ostatních regálů měl tento v jedné části i zadní dřevěnou stěnu, takže práce na jeho odstranění byla namáhavější. Eliška obhlédla sklep. Nezůstal v něm ani papírek. Muž právě odtáhl zadní dřevěnou stěnu od zdi a funěl jako hroch. Byla těžká. Eliška mu chtěla pomoct, ale naštěstí se vrátil další muž a pomohl mu dřevěnou stěnu položit na zem. Oba u toho hekali. Stěna byla bytelná, žádná dřevotříska. Po odstranění dřevěné stěny se před Eliškou objevila menší plechová dvířka bez kliky, jen se zámkem. Udiveně na ně hleděla. Oba muži byli také překvapení, co dřevěná deska skrývala. Jeden z nich na dvířka zatlačil. Byla zamčená. Pokrčil rameny. „Zítra to zkusím otevřít.“ Eliška přikývla, ale okamžitě se jí před očima objevil klíč, který našla v jedné z krabic. Oba muži vzali dřevěnou desku, každý za jeden konec, a vynesli ji ze sklepa.


    Eliška běžela do své kanceláře a ze šuplíku vzala klíč. Když se vracela do sklepa, potkala na chodbě paní Janáčkovou.


    „Co tu lítáš jak šlak?“ vrtěla hlavou účetní Janáčková.


    „Ve starém archivu jsou dvířka,“ vyhrkla Eliška. Účetní Janáčková se na ni nechápavě podívala.


    „Byly schované za jedním regálem. A v jedné té archivní krabici jsem našla klíč. Tak to chci zkusit, jestli patří k nim.“


    „Záhada zamčeného pokoje?“ ožila účetní Janáčková.


    „Tak to jdu s tebou.“ Obě sešly do sklepa.


    „Vůbec si nevzpomínám, že by tady něco bylo,“ vrtěla účetní Janáčková hlavou.


    Eliška strčila klíč do dveří. Patřil k nim, ale otočit se s ním nedalo.


    „Zámek bude už zarezlý,“ konstatovala účetní Janáčková. „To musí otevřít zámečník.“


    Vtom do sklepa přišel i starosta Mašek.


    „Chlapi říkali, že tu jsou nějaké dveře.“


    Podíval se na ně a také zkusil otočit klíčem. Zámek se ani nehnul.


    „Víš o nich něco?“ zeptala se účetní Janáčková. Starosta Mašek zavrtěl hlavou. „Zeptám se starého Mařáka, ten věděl o všem, co se tu šustlo. Jdu mu zavolat.“


    Vytáhl mobil z kapsy a šel ven, aby měl signál.


    Vrátil se za chvilku. „Prý to bude asi vchod do renesanční části sklepů. Už nebyly peníze na jejich rekonstrukci, tak je zavřeli, aby tam nikdo nechodil. Nevědělo se, jestli jsou stabilní. Pamatuješ, Františko, jaká to už byla ruina? Od války to tu pustlo.“


    Účetní Janáčková přikývla. „Jako děti jsme to tu prolézali a vždycky jsme dostali na zadek, že sem chodíme.“


    „To je škoda, že nejdou otevřít. Ráda bych se podívala, jak to tam vypadá,“ řekla Eliška.


    „Ani náhodou!“ nadskočil starosta. „Skoro padesát let tam nikdo nebyl. To chce nějakého odborníka! Možná je to tam zavalené.“


    „Ivane, ale přece jsou od té rekonstrukce stavební plány,“ vzpomněla si účetní Janáčková.


    „Máš pravdu, Františko, budou v kanceláři našeho technika.“


    „Je na dovolené,“ odvětila účetní Janáčková.


    „Snad to najdeme,“ kasal se starosta Mašek.


    „Podívat by se na to mohl Roman Kolář,“ navrhla účetní Janáčková. „Je architekt.“


    Starosta Mašek přikývl: „Zajdu za ním.“ Vyhnal obě ženy ze sklepa a zamkl ho.


    „Třeba tam najdeme johanitský poklad,“ nadhodila Eliška.


    „Najdeme tam víš tak co,“ zasmála se účetní Janáčková.


    „H… hm… kulové!“ přeformuloval starosta Mašek rychle svou prvotní myšlenku.


    „Cítím, že tam něco bude,“ nedala se Eliška.


    „Když to cítíš, bude tam přesně to, co jsem myslel, ale neřekl,“ řekl starosta Mašek rozšafně.


    Za jeho proslovu stoupali po schodech ven ze sklepení.


     


    Ve čtyři hodiny zamkla Eliška svou kancelář a sešla dolů do tetina krámku. Teta na ni již čekala.


    „Zaskočíš za mě? Za chvíli přijde klientka na výklad,“ přivítala ji. „Kdyby sis nevěděla rady s prodejem, tak mě můžeš zavolat. „Tohle je stálá klientka, pochopí to.“


    „Jasně, teto, jako obvykle,“ řekla Eliška.


    Ve čtvrt na pět vešla do krámku hezká asi čtyřicetiletá dáma. Platinové vlasy sestříhané do krátkého načesaného bobu jí velmi slušely a krátké lněné šaty nebyly z laciného kraje. V ruce držela bílou háčkovanou síťovku, jejíž vzor připomínal krajku. V ní měla jen malou červenou koženou obdélníkovou věc, zřejmě peněženku. Něžná bílá šálka z hedvábí a s namalovanými rudými vlčími máky přehozená kolem krku vkusně dotvářela exkluzivní dojem, který z té ženy čišel.


    „Dobrý den,“ pozdravila žena.


    „Dobrý den, paní Kamenická,“ přivítala jí teta Žofie.


    Paní Kamenická ihned zamířila do kanceláře. Evidentně byla obeznámena s fungováním obchodu. Elišku jen sjela pohledem, zřejmě ji považovala za brigádnici. Teta zavřela dveře do kanceláře. Eliška se posadila na židli za pultem. Vytáhla mobil a sledovala síťový cvrkot.


    Obsloužila několik turistů a turistek. Muži se zajímali o mapy a pohlednice, ženy si odnášely mystické předměty. Frčely hlavně náramky a kameny. Prodala i několik andělíčků. Teta byla pečlivá, na každém zboží byl štítek s cenou a názvem. Ke kamenům a náramkům dodávala teta na kartičce popis a účinky na člověka. Zkrátka teta se ve své práci vyžívala a věřila jí. Byla považována ze nejlepší vykladačku karet v okolí.


    Něco po páté hodině vešla do krámku servírka Simona.


    „Ahoj, jdu si pro náramek,“ řekla trochu stydlivě.


    „Tak si vyber,“ ukázala jí Eliška regál s náramky.


    „Já bych chtěla ten z klokočí, co máš ty. A pět, i pro kámošky.“


    Eliška se usmála. Teta by mi měla platit za reklamu. Vytáhla ze šuplíku krabičku, v níž byly jen klokočové náramky. „Jeden stojí stovku.“


    Simona vybírala náramky přímo s nábožným výrazem ve tváři. Jeden náramek si dala rovnou na ruku. Na pult položila pětistovku.


    „Máme ještě korálky na krk,“ nabízela jí Eliška.


    „V Brně se nosí?“ chtěla vědět Simona.


    „Jasně.“


    „A ty stojí kolik?“


    „Dvě stovky.“


    „A proč ty je nemáš?“


    „Já nenosím ani řetízky,“ řekla Eliška podle pravdy.


    „Prostě na krku nic nesnesu.“


    „Můžeš mi ty korálky ukázat?“


    Eliška vytáhla i krabičku s korálky.


    „Jsou pěkné,“ zhodnotila je Simona. „Zeptám se i holek, jestli takové chtějí.“


    „Jedny si vyber na zkoušku,“ řekla Eliška. „Když se ti nebudou hodit, tak mi je vrátíš.“


    Simona potěšeně přikývla, vybrala si jedny a radostně vypálila z obchůdku s klokočím v lila taštičce.


    Za další půlhodinu vyšla teta i se zákaznicí z kanceláře. Paní Kamenická se tvářila jako hráč pokru, takže Eliška nedokázala poznat, jestli je spokojená, anebo není. Elišku vůbec neregistrovala. Evidentně byla pohroužena do svých vlastních myšlenek.


    „Co jí vyšlo?“ zeptala se Eliška tety.


    „Zpovědní tajemství,“ řekla teta Žofie.


    „Že jsem se ptala,“ podotkla Eliška ironicky. Teta nikdy nic neprozradila.


    „Vyložím tobě,“ navrhla jí teta.


    „Víš, že na to nevěřím.“


    Teta pokrčila rameny, ale na tváři jí hrál mírný úsměv, jako by říkal, počkej, jednou na to přijdeš sama.


    „Teto, neusmívej se zase tak,“ napružila se Eliška.


    „Jak?“


    „Ty moc dobře víš jak!“


    „Už se nemůžu ani usmát?“ vrtěla teta nevinně hlavou.


    „Teto!“


    „Už mlčím!“


    Eliška povzdechla jako stará hospodyně nad hrobem.


    „Co v práci?“ zeptala se teta Žofka.


    „Našli jsme v tom starém sklepě dvířka do dalších sklepů, ale jsou zamčená a zámek bude asi zarezlý.“


    „Myslela jsem, že jsou ty sklepy zazděné,“ řekla teta překvapeně.


    „Podívají se na plány tvrze a třeba to prozkoumají. Prý tam padesát let nikdo nebyl.“


    „Doufám, že ty tam nepůjdeš!“ zhrozila se teta.


    „Asi ne, nepustí mě.“


    Teta si oddechla, pak ale zvážněla. „Eliško, ty jsi zvědavá jak opice. Divím se, že tě neberou energie. Lidé platí za kurzy a ty bys měla všechno jako na talíři. Musím znalosti předat někomu z rodiny. Alžběta o to nemá zájem vůbec, odmalička se jen natřásá před zrcadlem.“


    „Tak si to vyčti z karet, komu své znalosti předáš,“ navrhla jí Eliška potměšile.


    „Karty mi to říkají,“ odpověděla teta. „Má to být mladá dívka z rodiny.“


    „Já to nebudu,“ odmítla Eliška, která to brala jako vydírání, protože v rodině již žádnou další dívku kromě sestřenice Alžběty neměli.


    Teta pokrčila rameny: „Karty nelžou.“


    „Třeba to špatně čteš,“ namítla Eliška.


    Teta Žofka povzdechla. „Neměli jste se odstěhovat do Brna. Kdybys tu zůstala, nevyrůstala bys jako neznaboh.“


    „Nejsem neznaboh, jen na některé věci nevěřím. Přenos léčebné energie na dálku, to přece nemůže fungovat.“


    „A co jsou třeba mobilní data?“ řekla teta. „Přenos energie.“


    Eliška se nezmohla na odpověď.


    „Eliško, narodila ses 30. dubna, přesně o půlnoci,“ dodala ještě teta.


    „Teto, Valpružina noc a pálení čarodějnic je pohádka pro děti,“ odpověděla rozhodně.


    „Myslíš?“ usmála se teta vševědoucně. „Kouzelná Valpružina noc, zrodila dívku, jež nesmírnou má moc.“


    „Vždyť říkám, básnička pro děti,“ zasmála se Eliška.


    Vtom tetě Žofce pípla na mobilu esemeska. Přečetla ji. „Ljuba přijela.“


    „Jdu domů a budeme vrtat,“ řekla Eliška.


    „Přijdu až v osm. V pátek přichází hodně turistů, a ještě mám i klientku na karty.“


    „Dobře, teto. Vyřídím to mámě.“


     


    Na malém parkovišti před tetiným domem stála nová červená škodovka. Z otevřeného okna domu se linul zvuk vysavače. Máma byla na čistotu jako ras.


    Eliška vešla do domu, zvuk vodního vysavače ještě zesílil.


    „Ahoj mami,“ zakřičela na matčina záda. Ljuba se otočila a vypla vysavač.


    „Ahoj, pojď mi pomoct. Vysaj zbytek. Já setřu podlahu.“


    „Mami, vždyť je tu čisto,“ vzdychla Eliška.


    „To si jen myslíš, bacil nikdy nespí…“


    „…a virus stále útočí,“ doplnila matčino pořekadlo a dovysávala zbytek obýváku.


    Za půl hodiny již obě seděly v kuchyni u kávy a maličkými vrtačkami dělaly dírky do tobolek klokoče zpeřeného. Ljuba měla na levém zápěstí klokočový náramek a na pravém zápěstí luxusní náramek ze zlata a českých granátů a almadinů.


    Ljuba mrkla na Eliščin náramek z klokočí a usmála se.


    Neřekla ale nic. Eliška však její úsměv postřehla.


    „Vnutila mi ho.“


    „Nic ti to neudělá,“ řekla Ljuba. „Nosím ho celý život.“


    „Ty na to věříš, já ne.“


    „Až budeš starší, pochopíš, že je něco mezi nebem a zemí.“


    „Co dělá táta?“ zeptala se Eliška.


    „Má celý víkend službu.“


    „Radši,“ podotkla Eliška sarkasticky.


    „Nebuď prostořeká. Vzal službu za kolegu. Ten si narazil ruku a nemůže operovat.“


    „V jejich nemocnici snad není jediný chirurg,“ podotkla Eliška.


    „Není, ale je jeden z nejlepších,“ odpověděla matka hrdě.


    „Kdy tu byl naposledy?“


    „Stejně jako ty, o Velikonocích,“ utřela ji Ljuba.


    „Proč prostě neřekneš, že to tady nesnáší?“ zavrtěla Eliška hlavou.


    „Ale to není pravda, Eliško. Prostě má jen jiné priority než dělat dírky do klokočí.“


    Obě se zasmály.


    „Mami, v tom starém sklepě objevili za dřevěnou stěnou dvířka, prý vedou do starých sklepů. Víš o tom něco?“


    „Babička Klotylda říkávala, že je někde vchod do podzemí. Že ještě jako malé děti dokázali projít sklepy a chodbami z tvrze někam do polí. Pak že se to někde propadlo.“


    „Stejně jako ona, jako by se do země propadla,“ řekla Eliška.


    „Byla jsem na gymplu, když se ztratila.“


    „Jako by zmizela z povrchu zemského,“ dokončila za ni Eliška oblíbenou frázi, kterou měla celá rodina spojenu s prababičkou. „Prohledali všechno, les, šachty, potoky, staré studny, a nenašli ji.“


    Ljuba přikývla. Eliška znala celou historii s prababičkou dokonale.


    „Žofka je jí podobná, tak si někdy myslím, že odešla do nějakého jiného světa.“


    „Co když je v těch starých sklepech?“ nadhodila Eliška.


    „Taky mě to napadlo,“ řekla Ljuba. „Že nějaká cesta do podzemí stále existuje. Občas se někdy ztratila skoro na celý den a pak se náhle zjevila, jako by se nechumelilo.“


    „Hledali jste i tady?“


    „Jasně, ale žádná stopa.“


    „A co ten její deník?“ zeptala se Eliška.


    „I ten zmizel.“


    „Bylo by moc zajímavé, kdyby se někdy našel,“ podotkla Eliška.


    „To by se někteří divili,“ zasmála se Ljuba. „Matka je vždy jistá.“


    „Zápisky porodní báby! To by byl trhák. A opravdu je tam zapsané všechno?“


    „Je,“ přikývla Ljuba. „Narození, poznámky k porodu a k dítěti, matka, otec a případně i biologický otec.“


    „Nemohla toho zneužít?“ zeptala se Eliška.


    „Říkávala, že porodní bába je ve vesnici stejně důležitá jako farář a že také musí zachovávat zpovědní tajemství. Jinak by tu bylo tolik mordů, že by padly i na její hlavu.“


    „Tak dvacáté století bylo pěkně divoké!“ zasmála se Eliška.


    „Nevěra se tajila. Teď je jiná doba. Testy otcovství všechno změnily.“


    „A opravdu vám nikdy nic neřekla?“ nechápala Eliška.


     


    „Neřekla.“


    „A jak dělala tu dohazovačku?“


    „Protože znala vesnici dokonale, tak se jí ženské chodily ptát, jestli si jejich děti můžou vzít toho a toho. Manželé asi neměli ani ponětí, že se to děje. Ona už tehdy věděla z vlastní zkušenosti o genetice víc než kdekterý doktor.“


    Po večeři se Eliška vrhla opět na disertační práci. Šlo jí to jako psovi pastva. Máma a teta Žofka seděly na terase, pily červené a něco si špitaly. Žofka byla o rok starší než Ljuba a byly si velmi blízké. Žofka vystudovala střední školu na lékárenskou laborantku a roky v lékárně pracovala. Před deseti lety ale přešla na volnou nohu jako kartářka a majitelka prodejny suvenýrů. Dařilo se jí. Nájem v tvrzi byl za hubičku. Obec byla ráda, že je tvrz využívaná a že je v zimě vytápěná. Děti Žofka neměla, ani nebyla provdaná. Že by někdy měla nějakého přítele, o tom Eliška nevěděla. Jedinou sestřenici Alžbětu a tři bratrance, Adama a dvojčata Antonína a Andreje, měla Eliška v Ostravě. Emil, nejstarší bratr Žofky a Ljuby, žil v Ostravě a pracoval jako báňský inženýr. Jeho manželka Dita byla ze Slovenska a pracovala jako knihovnice. Rodina držela pohromadě, i přes značnou vzdálenost. Babička totiž žila ve Slovinsku.


    Eliška si lehla do postele, vzala si mobil, že se podívá na cvrkot na síti, ale v tu ránu spala. Ljuba nahlédla do jejího pokoje. Vzala mobil a položila ho na stolek. Pohladila Elišku po tváři a políbila ji na čelo.

  

  
    4. 


    Od rána pracovala Eliška jako pokojská a kuchařka. Teta vedla kurz kyvadla, Ljuba prodávala v krámku, a když Eliška dovařila oběd, vrhla se na vrtání klokočí. V sedm hodin se začala připravovat na letní noc s Vojtou. V osm hodin večer vyšla z domu. Na sobě měla zelené letní šaty a přes rameno malinkou červenou taštičku jen na mobil, klíče a kapesník. Vojta na ni už čekal.


    „Sluší ti to,“ vysekl jí poklonu.


    „Ty jsi taky jak vymydlený. A úžasně voníš!“ Potěšeně se usmál.


    Eliška netušila, co se děje, že spořivý Vojta tak rozhazuje. Parfém byl evidentně luxusní, tipla Chanel.


    Vtom prostor rozduněla vypalovačka od Roling Stones a odehnala všechny její pochybovačné myšlenky. Letní noc začala. Obešli tvrz a vešli na vnitřní nádvoří, kde byl letní parket. Stoly patřící k restauraci již byly obsazené. Parket pořadatelé obestavěli ještě plastovými stoly a židlemi.


    Posadili se ke stolu u bytelného sloupu, který držel jeden roh sluneční plachty. Nedaleko stál venkovní bar, kde obsluhoval asi třicetiletý muž.


    „Co si dáš?“ zeptal se Vojta.


    „Kapučíno a vodu bez bublinek.“


    „Suchý bývá únor,“ řekl ironicky.


    „Tak mi vem ještě dvě decka bílého, třeba Pálavu.“


    Přikývl a odešel objednat k baru. Eliška viděla, jak se baví s barmanem. Ten se na ni jistě vyptával, protože si jinak neuměla vysvětlit, proč se na ni oba dívají.


    „Kdo to je?“ zeptala se Eliška, když se vrátil ke stolu.


    „Oliver Novák. Provozuje restauraci. Skácel už šel do důchodu, tak to po něm převzal.“


    „Ptal se na mě?“


    „To jsi poznala, ne? Může na tobě oči nechat.“


    Neodpověděla, ale bylo jí velmi nepříjemné, že se na ni Oliver každou chvíli podíval. Několikrát se střetli očima, takže raději natočila židli tak, aby na něho neviděla. Vypadal docela k světu, ale jakási lačnost v jeho očích ji odpuzovala. Měla tísnivý pocit, že by ten člověk šel přes mrtvoly.


    Jejich stůl byl výhodné stanoviště. Měli výborný rozhled po nádvoří a je kryl právě onen sloup. Skupina Perla hrála na amatérské sdružení výborně a na parketu zatím řádili puberťáci. Podle nadšených a trochu vyjukaných tváří předpokládala, že jsou to děcka, která právě vyšla z deváté třídy, a pro mnoho z nich je to první letní noc. V houfu objevila i Igora Mařáka a servírku Simonu. Tak mu nedala košem, usmála se pro sebe Eliška. Všimla si, že několik děvčat má na levém zápěstí náramek z klokočí. Simona měla klokočí i kolem labutí šíje.


    Asi v půl deváté přišli na zábavu sourozenci Zábranovi. Kupodivu jejich oblečení z davu nevyčnívalo. Aneta měla bílé plátěné šaty a malý hnědý košík s našitými kytičkami a David bílé tričko a riflové kraťasy. Obsadili volný stůl nedaleko od nich. Zřejmě někoho ještě čekali, protože David přitáhl ke stolu ještě jednu plastovou židli od vedlejšího stolu. Aneta i David na Elišku a Vojtu kývli na pozdrav a oni odpověděli taktéž. David pak prošel kolem nich k baru a odnesl s sebou láhev vína a pět skleniček. Pak se ještě vrátil pro dvě velké petky vody a na zpáteční cestě se zastavil u jejich stolu.


    „Jak se ti líbí vesnická zábava?“ navazoval kontakt.


    „V pohodě,“ odpověděla.


    „Potkáme se ve víru tance,“ řekl David starosvětsky a Eliška se musela zasmát, protože právě teď zpěvák rapoval nějakou anglickou píseň.


    „Doufám, že budou hrát něco tanečního pro starší generaci.“


    „Neboj, mládež půjde za chvíli domů a parket bude náš,“ odpověděl David.


    Vojta mlčel, ale když David odešel, zeptal se: „Líbí se ti?“ Eliška pokrčila rameny. „To je jedno.“


    „Máš někoho?“


    „Jen problémy,“ řekla Eliška, ale víc se k tomu nevyjadřovala.


    Srkla si trochu bílého vína a málem se zakuckala. U stolu Zábranových se totiž objevila její matka doprovázena starším mužem, Pavlem Zábranou, otcem Davida a Anety. Posadili se a David jim nalil do skleniček víno. Matka se rozhlédla a kývla na Elišku.


    „Tvoje máma se Zábranovými?“ nadhodil Vojta.


    „Zná paní Zábranovou, ale ta bydlí v Brně. Dělají ve stejné nemocnici.“


    „Zábrana má teď tam tu,“ kývl Vojta hlavou k jejich stolu, k němuž právě přicházela platinová blondýna Kamenická, kterou Eliška viděla u tety Žofky v krámku. Ji doprovázel tmavovlasý krasavec o poznání mladší. Galantně jí nastavil židli, aby se posadila. Sám si pak přinesl další volnou židli.


    Ljuba se s Kamenickou pozdravila. Zdálo se, že se taky znají. Krásného mladíka Ljubě přestavil pan Zábrana. Zřejmě věděla, o koho se jedná, protože k němu zaujala postoj jako k dítěti, které zná od malička.


    „To je kdo?“ chtěla vědět Eliška.


    „Roman Kolář, jejich rodině patří Johanita.“


    „Není architekt?“ zeptala se, protože si vzpomněla, že o něm mluvila účetní Janáčková.


    „Je. Bydlel v Praze, teď se vrátil sem.“


    „Proč?“ nechápala.


    Vojta pokrčil rameny. „Ty si ho nepamatuješ ze školy?“ divil se.


    Eliška zavrtěla hlavou: „Vůbec. Ta přítelkyně pana Zábrany je moc hezká.“


    „Není můj typ,“ pokrčil Vojta rameny. „Ale je fajn. Je v Duhové bráně účetní a platí včas. Podle mě je spolehlivá.“


    „Myslela jsem, že účetní tam je Aneta.“


    „Tu mají hlavně na všelijaké vyřizování problémů s dodavateli a zákazníky. Znáš ji, umí být pěkně nepříjemná. Ale nechci jí křivdit, umí vzít i za práci, když je v kavárně nával.“


    Hudba dohrála a k Eliščině stolu přišel Igor se servírkou Simonou. „Můžeme?“


    „Jasně, posaďte se,“ nabídla jim Eliška židle.


    „Ale jen na chvilku,“ řekla Simona. „Musím být v jedenáct doma.“


    „Přes kopec je to půl hodiny,“ odpověděl Igor. „Dovedu tě domů.“


    „Kde bydlíš?“ zeptala se Eliška, protože si dosud myslela, že je Simona z Klokočí.


    „Vedle v Dolíně.“


    „Igore, žádné přes kopec,“ vložil se do věci Vojta.


    „Zaplatíš slečně taxíka. Stovku snad máš.“ Igor iniciativně přikývl.


    „Ne, pojedu radši s holkama v půl jedenácté autobusem,“ řekla Simona.


    „Kam chodíš do školy?“ chtěla vědět Eliška.


    „Zdrávka, teď půjdu do druháku.“


    Simona sáhla do kabelky a podala Elišce dvě stovky.


    „Za náhrdelník.“


    „Nech si je,“ usmála se Eliška. „A dělej reklamu!“


    „Tak dobře,“ přikývla Simona po chvilce váhání, jestli takový dárek může přijmout. „Budu.“


    Skupina Perla si udělala přestávku. Simona se zvedla, že musí za holkama. Elišce ale připadalo, že spíš chce být s Igorem sama. Igor zřejmě nebyl tak natvrdlý, jakým se jevil, a hned vyskočil také. Rozloučili se a sotva odešli, objevila se u stolu její matka Ljuba a posadila se.


    „Co se tady schováváte? Vůbec sem není vidět.“ Vojta vstal a šel pro ni koupit další dvojku vína.


    „Neříkala jsi, že sem půjdeš, mami.“


    „Zavolal mi Pavel Zábrana, že chce něco poslat Ivetě do Brna. A tak mně navrhl, abych šla s nimi.“


    „Není o tom něco v Klotyldině deníčku?“ zeptala se podezřívavě Eliška.


    Ljuba se na celé kolo pobaveně rozesmála. „Není.“


    „Ta paní chodí k tetě na karty,“ řekla Eliška.


    „Říkala, že je Žofka výborná,“ odpověděla Ljuba hrdě.


    „Ona žije s Pavlem Zábranou?“ vyzvídala Eliška.


    „Jo.“


    „Je aspoň o dvacet let mladší než on.“


    „Nesuď, abys nebyl souzen. Tak já už jdu, Eliško. A nezapomeň se někde. Vojta na tobě může oči nechat. Dětská láska nerezaví.“


    „Mami, prosím tě, je kamarád.“


    „Byla doba, kdy sis byla jistá, že se provdáš jen za něho,“ usmála se Ljuba.


    „Bylo mi deset!“


    Ljuba nostalgicky pokývala hlavou nad dceřiným dětstvím a vrátila se ke stolu Zábranových.


    Večer se příjemně rozjel. Mládež odcházela a postupně ji nahrazovaly dospělé dvojice, jak se na parket snášelo šero. Skupina zvolnila a na řadu přišly melodické taneční písně. Eliška si všimla, že u Zábranova stolu zůstali jen mladí. Kolem Davida a Romana se shromáždilo několik dívek a zdálo se, že oba mladíci jsou ve svém živlu. Aneta tančila na parketu s Oliverem Novákem, kterého v baru vystřídala servírka.


    Eliška nenápadně pokukovala po Romanu Kolářovi. A nebyla sama, komu se líbil. Kdyby uměly ženské pohledy ozlatit, změnil by se v hroudu zlata již po pár minutách. Byl opravdu krasavec a byl si toho vědom. K dívkám se choval pěkně, ale poněkud nadřazeně. Zkrátka místní floutek, kterému dělal zájem dívek dobře.


    Eliška s Vojtou také vykročili na parket. Tančili většinou na opačné straně parketu než jejich známí. Eliška dávala velký pozor, aby se k nim nepřiblížila. Jednak se nechtěla potkat s Oliverem, který po ní soustavně pokukoval, ani s Anetou, která se k ní už ve škole chovala jak k chudé příbuzné.


    Jak čas postupoval, návštěvníci se dostávali do varu a spotřeba alkoholu stoupala. Oliver Novák, zřejmě pod vlivem panáka, kterého do sebe právě kopnul, se odpoutal od stolu Zábranových a prodíral se mezi tanečníky k Elišce a Vojtovi. Mezitím začala hrát skupina Perla opět ploužák a Oliver chytil Elišku za ruku, aby si ji k sobě při tanci přitáhl. Z úst mu táhl alkohol. Eliška se mu vysmekla.


    „Ploužáky netančím,“ a vzala Vojtu, který už chtěl proti Oliverovi zakročit, za ruku a odešli si sednout k svému stolu. Oliver se tedy přišoural ke skupině dívek, které odcházely z parketu, protože neměly partnera, a jednu k sobě přitáhl. Nebránila se.


    Když se posadili, přišel k jejich stolu David Zábrana, který celý incident pozoroval.


    „Nezlob se. Už je nalitý. Jinak by si to k tobě nedovolil.“


    „Nic se nestalo, umím se o sebe postarat,“ mávla Eliška rukou.


    Ve dvanáct ji Vojta doprovodil domů. U domu se ji pokusil políbit. Vysmekla se mu.


    „Vojto…“


    „Promiň,“ omlouval se zmateně. „Myslel jsem… ale nic. Tak dobrou.“


    „Dobrou.“


    V obýváku seděly Ljuba a teta Žofka. Dívaly se na Mission Impossible pětku. Teta při tom navlékala korálky z klokočí.


    „Jak sis zakřepčila?“ chtěla vědět Ljuba.


    „Hráli pěkně, akorát mě tam prudil Oliver Novák.“


    „On není špatný kluk,“ zastala se ho teta Žofka. „Jen by se neměl kamarádit s Romanem Kolářem a Davidem Zábranou. Chce se jim vyrovnat, ale nemá na ně. Ty rodiny jsou bohaté a on by to měl akceptovat.“


    „To mi chceš říct, že se to tu posuzuje jen podle peněz?“


    „Jak kdo,“ odpověděla za sestru Ljuba. „Pokud vím, tak Kolářovi jsou fajn. Mají majetek, ale nadřeli se, než to vybudovali.“


    „A ten jejich Roman, to je teda fešák,“ přidala se teta Žofka. „Málem jsem šla do kolen, když jsem ho po letech uviděla.“


    „Připadá mi jako floutek,“ mínila Eliška.


    „To víš, je zlaté dítě. Vždycky měl, na co ukázal. K tomu prestižní školy, prestižní práce v Praze, tak se nediv, že se kolem něho točí ženské.“


    „Já být mladší…“ povzdychla Ljuba.


    „Když jsem byla za tátou v nemocnici, říkala jedna sestřička, že táta by pořád stál za hřích,“ hájila Eliška svého otce.


    Sestry se zasmály.


    „A neboj se, toho tvého tatíčka ti žádná neukradne,“ řekla teta Žofka. „Je na Ljubě závislý jako malé dítě. A to ženské vycítí, proto je pro ně tak žádoucí. Je prostě nedostupný.“


    Eliška věděla, že má teta pravdu. Táta mámu bezmezně miloval. A v tom byl právě Eliščin problém. Jak najít takového partnera, který by za ni také tak dýchal.
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    Nedělní dopoledne se líně vleklo. Ljuba vařila svíčkovou s tím, že ji vezme i do Brna pro manžela. Teta Žofka dřepěla v obchůdku a čekala na turisty. V sezoně měla obchod otevřený denně od rána do večera s krátkou přestávkou na oběd. Pokud si vzala oběd z domu a nešla na salát do restaurace, nezavřela obchod vůbec.


    „Mám jít vyměnit vodu svaté Rozálii?“ zeptala se Eliška nudící se na sedačce před televizí. Od rána již navrtala kupu korálků.


    „Žofka ji ráno vyměnila, než šla do práce. Ale můžeš koupit tátovi nějaké zákusky. Hned po obědě pojedu. Musím ještě doma vyprat.“


    Eliška mrkla na hodiny. Bylo jedenáct. Vstala ze sedačky, vzala proutěný nákupní košík a od Ljuby peníze a zamířila k Duhové bráně. Opět měli plno. Slunná prázdninová neděle vylákala nejen turisty, ale i domorodce na dopolední kafíčko a nákup zákusků k nedělnímu obědu.


    Na louce vedle terasy piknikovala místní mládež. Nechyběl ani Igor Mařák, ten zde byl dnes s rodiči. Seděli u stolu nad kávou a zákuskem.


    „Ahoj,“ pozdravila je Eliška a bez rozpaků se k nim posadila.


    „Dlouho jsi tu nebyla,“ řekl Robert a znělo to trochu vyčítavě.


    Monika na ni přátelsky mrkla. Eliška je měla oba moc ráda. Robert byl sice o patnáct let starší než ona, ale už jako malé dítě si s ním rozuměla. Párkrát dokonce nabančil klukům, když na ni posměšně pokřikovali: „Zrzi, zrzi, co tě mrzí, ta zrzavá palice, ta tě mrzí nejvíce.“ Jednou dokonce spráskal i Davida, přestože to byl jeho bratranec z matčiny strany. Tehdy z toho bývávala nešťastná, než pochopila, že její zrzavá palice je dar, kterého se dostane jen málokomu.


    Igor vypadal v obličeji jako mužská kopie své matky Moniky, ale postavu měl vysokou po Robertovi. Zdědil i jeho světlé vlasy. Mařákovi byli zkrátka krásná rodinka. Matka černovláska a otec a syn blonďáci.


    Chvíli mluvili o všem a o ničem, o Igorovi, jaký je pomocník při správě archivu, o známých. Atmosféra byla uvolněná, ovšem Elišce připadalo, že Robert je nějaký zakřiknutý, nervózní. Přikládala to ovšem jeho odpovědnému postavení náměstka. Igor neustále pokukoval po Simoně, která kmitala mezi hosty. Monika měla na zápěstí náramek z klokočí. Eliška jí ukázala svůj.


    „Taky tě teta Žofka nutí?“


    „Ne,“ ožila Monika. „Já tomu věřím. Klokočí ochraňuje před zlými silami.“


    „Snad k ní nechodíš na karty?“ zavrtěla Eliška pobaveně hlavou.


    „Ne,“ řekla Monika, ale očima naznačila, že to říká jen před manželem.


    Eliška se s nimi rozloučila a vešla do kavárny. Tam bylo také natřískáno. U jednoho stolu uviděla Romana Koláře v zajetí tří asi dvacetiletých dívek. Něco jim vyprávěl a ony se na něho nábožně dívaly a srkaly brčky limonádu.


    Eliška si nechala u pultu zabalit pět zákusků, dala si je do košíku a vyšla na terasu. Málem se srazila s Anetou Zábranovou. Nesla tácek s použitým nádobím. Nebylo jí to milé, že ji Eliška vidí takto pracovat. Jenže když bylo natřískáno, musel přiložit ruku k dílu každý, kdo byl v dosahu. Jen na Elišku kývla. Odpověděla jí také kývnutím hlavy. Současně však postřehla Anetin nespokojený výraz, kterým počastovala skupinku dívek kolem Romana Koláře. Že by odtud vítr foukal? Dvě nejlepší partie v okolí se spojí? Trošku jí zatrnulo. Roman se jí moc líbil. Jenže zlaté dítě nebylo nic pro ni. Zodpovědnost zřejmě nebude jeho nejlepší vlastností.


    Doma předala zákusky matce, nadlábla se svíčkové a zaujala trávicí polohu na sedačce. Usnula. V polospánku cítila, jak ji matka políbila na čelo a zašeptala něco o kočičce a miláčkovi. Vzbudila se ve čtyři. Dům byl tichý, jen staré vyřezávané dřevěné hodiny svým měděným kyvadlem odkrajovaly čas.


    Zbytek dne pak věnovala své disertační práci.
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    Ráno vešla Eliška na obecní úřad a zamířila do své kanceláře. Hned ji však odchytila účetní Janáčková, aby jí šla podepsat smlouvu o dílo. Kancelář starosty Maška byla otevřená dokořán a linuly se z ní hluboké mužské hlasy.


    „Dívají se na staré plány tvrze,“ vysvětlovala účetní Janáčková.


    Starosta Mašek ji uslyšel a vykoukl z kanceláře. „Eliško, pojď se na to taky podívat,“ zavolal ji.


    „Ale já tomu nerozumím,“ ohradila se Eliška.


    „Jen pojď, uvidíš.“


    Vešla tedy do starostovy kanceláře. Na velkém konferenčním stole, kde se konávaly porady, byly rozprostřeny plány a nad nimi stál Roman Kolář.


    „Dobrý den,“ pozdravila.


    „Ahoj,“ odpověděl jí s úsměvem a podal jí ruku. „My se přece známe.“


    Zatvářila se zmateně. „No, viděla jsem tě na letní noci a v kavárně.“


    „Ty si mě fakt nepamatuješ?“ řekl a jeho tmavě modré oči se zatvářily zklamaně.


    Rozpačitě pokrčila rameny.


    „Chodil jsem o čtyři roky výš než ty.“


    „Promiň, ale fakt…“


    „To si řeknete potom,“ zarazil jejich vzpomínání na školní léta starosta Mašek.


    „Eliško, podívej se na ty plány,“ jezdil po nich ukazováčkem. „Tady jsou staré vinné sklepy za těmi dvířky, co byly zabedněné, a tudy vede chodba.“


    „Ale ona se prý propadla, teď už neexistuje,“ řekla Eliška. „Aspoň tak to říká babička.“


    „Tohle jsou plány z konce 19. století,“ vysvětloval Roman a ukázal na starou mapu ležící vedle. „Podívejte se. Tady je podhradí. Ta stará chodba vedla z tvrze podél podhradí, ústila na cestu a končila bránou. Tady. Takže to nebyla žádná tajná chodba, ale další vstup do tvrze. Zřejmě ji vybudovali začátkem 19. století z praktických důvodů kvůli lepší obslužnosti při výrobě vína ve sklepení. Na nejstarších plánech z 18. století ta chodba ještě není.“


    „Proč ji pak nepoužívali?“ zeptala se Eliška.


    „Koncem 19. století prolomili na dvou místech hradby tvrze a vybudovali obslužný dvůr a zahradu. Chodba pak ztratila smysl. Ale pravděpodobně nastal už předtím s tou chodbou a částí vinných sklepů nějaký problém. Podle plánů ze sedmdesátých let, kdy se tvrz rekonstruovala, jsou ty sklepy v havarijním stavu a chodba částečně zasypaná.“


    „To všechno jsi z těch plánů vyčetl?“ divila se Eliška.


    „Taky jsem se podíval do obecní kroniky,“ odpověděl Roman.


    „Ta je přece v okresním archivu.“


    „Nechali jsme ji digitalizovat,“ doplnil starosta Mašek. „Máme ji na cédéčku a zveřejníme ji na stránkách obce. Vojta na tom už dělá.“


    „Tak to jste progresivní obec,“ pochválila ho Eliška.


    „Obvykle do toho obce nechtějí investovat.“


    „A teď proč ti to říkáme, Eliško. Ta brána, kterou chodba končila, by se teď nacházela na vaší zahradě nebo někde poblíž. Roman to chce prohledat, tak jestli bys ho k vám pustila.“


    „Proč ne?“ nechápala Eliška, kde je problém.


    „Víš, ona Žofka na zahradu nechce nikoho pustit kvůli keřům klokoče,“ řekl starosta Mašek.


    „Opravdu?“ divila se.


    „Prý abychom jí ty klokoče neuhranuli, když z nich dělá ty ochranné amulety.“


    Eliška přikývla a pomyslela si, že je to pro tetu typické.


    „Když jsme zaměřovali pozemky, hnala geometry a pak i mě svinským krokem. Museli jsme to udělat tajně, když byla v krámku. To jsme domluvili s Ljubou. Jinak by snad územní plán obce nebyl dodnes.“


    „Pustím tě tam, to je samozřejmé, ale na zahradě nic není. S Vojtou Vargou jsme tam prolezli každý centimetr, když jsme byli malí. Kdyby tam něco bylo, našli bychom to.“


    „Stejně bych to tam rád prozkoumal.“


    „Teta bývá v krámku od devíti minimálně do šesti, můžeš kdykoliv přijít.“


    „Díky, domluvíme se,“ přikývl Roman.


    Do kanceláře nakoukl zámečník: „Starosto, dvířka jsem otevřel.“


    „Díky, Franto,“ řekl starosta Mašek a podíval se na Romana.


    „Jdu s vámi,“ řekla Eliška vědoma si toho, že je ve výhodě, protože po ní chtějí přístup na zahradu.


    „Ale jen ke dveřím,“ podíval se na ni starosta Mašek přísně.


    Přikývla.


    Plechová dvířka ve sklepě byla otevřená. Starosta Mašek a Roman měli na hlavách hornické přilby se světly, přes rameno nesli silné baterky, které světla napájely. V ruce každý držel ještě jednu velkou baterku. Prošli plechovými dvířky do zakázaných sklepů.


    Ovanula je chladná vlhkost nevětraných prostor. Eliška zůstala stát ve dvířkách a dívala se za nimi. Světla ozařovala dlouhou širokou chodbu. Pak viděla jen míhající se světla, až se ztratila úplně, jako by chodba zahnula. Po chvíli se světýlka objevila znovu. Vraceli se.


    „Co tam je?“ chtěla vědět Eliška.


    „Chodba a několik sklepů. Jsou prázdné,“ řekl starosta Mašek. „Ta chodba vedla dál, ale je tam zával. Propadl se strop. Tak dveře zase zavřeme.“


    „Ale nejdřív to nafotím a zakreslím,“ řekl Roman.


    „Měl by se na to podívat statik. Ta propadlá část je pod nádvořím. Ale tyhle dveře vyhoďte a dejte tam jen mříž, ať podzemí větrá.“


    „Zařídím to,“ souhlasil starosta Mašek.


    „Chtělo by to prozkoumat i tu vaši zahradu, jestli je chodba opravdu zavalená celá,“ obrátil se Roman na Elišku.


    Přikývla. „Kdy?“


    „Dnes v pět?“ navrhl Roman.


    „To bude teta ještě v krámku.“


    „Já budu hlídat, kdyby náhodou chtěla odejít domů,“ navrhl starosta Mašek. „Zabavím ji.“


    „To je úplná konspirace,“ zasmála se Eliška. „Ale myslím si, že to příliš dramatizujete. Teta si z vás určitě dělala legraci.“


    „Ani bych neřekl,“ podotkl starosta Mašek. „Byla na mě jak saň.“


    Vrátila se do své kanceláře a pokračovala v práci na archivování. Igor přišel až po obědě, aby se zeptal, jestli něco nepotřebuje. Eliška pro něho práci neměla, ale přikázala mu, aby aspoň odnesl do nového archivu dvě krabice, které dnes zaevidovala. Také ho požádala, aby jí koupil v restauraci kuřecí steak a brambory. Ode dneška plánovala chodit na obědy do restaurace, ale chování Olivera Nováka ji od toho odradilo. Neměla v úmyslu prožívat nepříjemné pocity při jeho pohledech stejně jako o letní noci.


    Igor úkol splnil a díval se, jak do sebe souká kuře.


    „Co Simona?“ zeptala se Eliška.


    „Chodíme spolu,“ chvástal se Igor.


    „Říkala jsem ti, že se jí líbíš.“


    Igor byl zamilovaný a v sedmém nebi. Soustavně se přitrouble usmíval.


    „Ale Igore, nepřežeň to. Jste moc mladí a na TO máte času a času.“


    Igor přikývl.


    „A Igore, nezklam ji…“ dodala ještě laskavě. „Holky to mají všechno těžší než kluci.“


    Igor kýval hlavou jako osel, že rozumí, ale Eliška si byla jistá, že ji úplně pochopit nemůže.


     


    Domů přišla Eliška ve tři hodiny. Vyšla na dvůr a pak na zahradu. Prozkoumala klokočové keře, jestli tam opravdu nenajde nějaký tajný vchod do ještě tajnější chodby. Nebylo to nic nesnadného, protože keře byly staré a nohaté, větve vyrůstaly až půl metru nad zemí. Tady prostě nic nemohlo být. Roky mívala v keřích úkryt. Prošmejdili s Vojtou místečko po místečku. Kdyby tam něco bylo, objevili by to.


    Vrátila se tedy na dvůr a posadila se ke stolu na malé terásce kryté révovím pnoucím se po kovové síti. Rozhlížela se a vzpomínala na své dětství. Ve dvou starých stodolách měli s Vojtou své úkryty. V jedné bylo uskladněno seno pro králíky a slepice. Babička dennodenně žala srpem na louce za zahradou trávu a sušila ji. Pak suché seno shrabala a zanesla do stodoly. V druhé stodole byly uskladněny staré zemědělské stroje. Některé byly už zarezlé, ale babička nedovolila, aby je vyhodili. V půlce šesté třídy se přestěhovali do Brna, a když pak jednou přijela na prázdniny, stodoly už nestály, zmizely i králíkárny a kurník. Jediné, co zůstalo na zahradě stejné, byly klokočové keře se svým nohatým podloubím. Namístě hospodářského zázemí rostl trávník. Zmizela i babička. Zřejmě to měli v rodině. Narozdíl od prababičky, po které nezbyla ani stopa, jim pravidelně chodily od babičky pohlednice ze Slovinska. Babička jela v roce 2006 na zájezd na Istrii a už tam zůstala. Na stará kolena se zamilovala do statného slovinského rybáře. A protože měla babička obchodního ducha, rozjela výnosný byznis s klokočovými růženci a korálky. Teta Žofka si otevřela krámek se suvenýry na tvrzi a celá rodina vrtá dírky do klokočí a jezdí na dovolenou do věhlasného istrijského letoviska.


    Jak si Eliška prohlížela zahradu, uvědomila si, že přece jen něco ze starých časů zůstalo. Stará prádelna s nádrží na dešťovou vodu. Tu nechala teta omítnout a opravit střechu. Otevřela dveře a vešla do ní. Jako dítě tam měla přísný zákaz chodit, aby náhodou nevlezla do nádrže s vodou, která teď sloužila na zalévání trávníku. Dřív bývala prádelna kvůli hluboké nádrži zamčená. Uvnitř byla prádelna stejná, jak ji znávala ze svého dětství. Velká obdélníková nádrž plná vody a na zemi odtokový kanál, kdyby nádrž při dešti přetekla. Vedle nádrže stará vana a vedle vany vířivá pračka a ždímačka. Obojí ještě fungovalo. Teta v nich prala velké těžké deky, aby si nezničila automatickou pračku.


    Podlaha byla ze starých červených cihliček a její část před vanou a pracími přístroji kryla velká protiskluzová podložka. Eliška si uvědomila, že dřív tam býval dřevěný rošt, takže voda při přendávání prádla z pračky do ždímačky stékala pod roštem přímo do odtoku. Odtáhla podložku.


    Vykoukl na ni dřevěný poklop. Byl velký metr krát metr. Pokoušela se ho otevřít. Poklop byl bytelný, přes své stáří bylo dřevo zdravé. Nemohla ho zvednout.


    „Eliško?“ uslyšela za sebou hlas tety. Lekla se. Vůbec ji neslyšela přijít.


    „Co tu děláš?“


    „Hledám vchod do chodby, co vedla k zámku,“ odpověděla Eliška popravdě.


    „Tady?“ nechápala teta Žofka.


    „Co to je?“ ukázala Eliška na poklop.


    „Odtok od vany a odpadu,“ odpověděla teta Žofka.


    „Sifon je tam napojený na kanál do jímky. Tam rozhodně žádná chodba není.“


    „Můžu se tam podívat?“ zeptala se Eliška.


    Teta pokrčila rameny a pomohla Elišce nadzvednout poklop. Opřely ho o stěnu. Eliška nakoukla do díry. Teta jí podala baterku, která stála na cihlovém parapetu okna. Eliška osvítila prostor. Viděla, jak se sifon napojuje na odtok z podlahy a pak na hnědou kameninovou rouru. Cítila vlhký chlad. Díra byla právě tak velká, aby se do ní pohodlně vměstnal dospělý muž a mohl opravit případnou závadu na odtoku. K sestupu do díry sloužil krátký žebřík se čtyřmi šprušlemi. Slezla po něm. Část díry vedla totiž pod podlahu a tam neviděla. Celý prostor byl vyzděný, jen podlahu tvořila udusaná hlína.


    Osvítila prostor. Na sifonu a rourách se srážela vlhkost. Prozkoumala baterkou každý kousek díry. Vtom se pod světlem baterky něco zablesklo v horním rohu pod podlahou. Vrátila tam světlo. Nedokázala rozeznat, co to je. Vlezla pod podlahu.


    „Co tam děláš?“ nechápala teta Žofka.


    „Nic, jen se dívám, jestli to neteče.“


    Přímo pod podlahou na železném háčku zaraženém do spáry mezi cihlami visela černá igelitová taška, něco v ní bylo. Chtěla tašku vzít, ale pak jí nějaký potměšilý rarášek našeptal, aby tetě nic neříkala.


    Vylezla ven.


    „Nechala bych to chvíli otevřené, ať to luftuje,“ navrhla tetě. „Je tam docela vlhko.“ Věděla, že sama ten poklop nenadzvedne.


    „Jo,“ přikývla teta Žofka. „Když peru deky, tak pak větrám. Robert mi ten poklop vždycky pomůže zvednout. Odpad je udělaný dobře. Ještě se nestalo, že by tam stála voda.“


    „A proč ses vlastně vrátila?“ zeptala se Eliška.


    „Zapomněla jsem mobil.“ Eliška pochopila, že je i její éterická teta šmrnclá nomofobií. „Poprosila jsem Františku Janáčkovou, aby mi krám pohlídala.“


    Teta vběhla do domu a po chvíli Eliška slyšela, jak klaply domovní dveře. Ještě chvíli počkala a pak jako blesk vběhla do prádelny a sjela po žebříku do díry. Sebrala igelitovou tašku a utekla se s ní schovat do klokočových keřů, jako když byla malá. Zvědavě nahlédla do igelitky a vytáhla z ní plechovou krabici od čokolády. Pěkná blond paní se láskyplně usmívala na černovlasého fešáka. Oba oděni do prvorepublikové módy se procházeli po lázeňské kolonádě. Pokusila se ji otevřít, ale nepodařilo se jí to. Obě části krabičky jako by byly slepené. Položila krabičku a utíkala do sklepa, kde měla teta uloženo nářadí. Vzala šroubovák a přesunula se zpět do klokočových keřů. Hrotem šroubováku šťourala ve spoji vrchního a spodního dílu krabičky, až je oddělila od sebe. Uviděla další igelitovou tašku s nápisem Duhová brána a symbolem duhy. Vytáhla ji a podívala se do ní. Rozbušilo se jí srdce. Sešit. Klotylda Pelichová. Prababiččiny zápisky? Vytáhla sešit jako největší svátost. Otevřela ho na první straně.


     


    1938 


    3. 1. Dítě Karel, otec Jiří Král (dům 18), matka Kateřina rozená Pospíchal Karel (dům 30)


    14. 1. Mrtvorozený chlapec, otec Petr Kosík (dům 112), matka Marie rozená Pavlíček Jan (dům 192)


    29. 1. Dítě Jenovéfa, otec Michal Roubalík (dům 238), matka Alžběta rozená Petr Sýkora z Hodonína. Dítě se narodilo v 8. měsíci – dle tvrzení matky. Dítě odpovídalo stavu donošeného novorozence. Před devíti měsíci byl Roubalík na vojenském cvičení. Kukačka.


     


    Tak to je bomba! Pandořina skříňka. Najednou ucítila, jak na její ramena klesla jakási tíha. Zodpovědnost. Prababička schovala sešit tam, kde by ho nikdo nehledal. To ale znamená, že zemřela náhle.


    Stránky sešitu byly očíslované, bylo jich šedesát. Prolistovala celý sešit. Poslední zápis byl z roku 1990. To už bylo prababičce osmdesát let. Musela tedy čerpat z jiných zdrojů. Od roku 1955 začala fungovat nemocnice v Hodoníně a ženy jezdily rodit tam. Babička už u porodů nebyla. Dělala porodní bábu v terénu, což znamená, že chodila k rodičkám domů pomáhat koupat novorozeňátka, ošetřovat jim pupeční pahýl, radit matkám, jak kojit. Poslední dva listy byly vytržené. Zbyly po nich jen dva zubaté okraje.


    Eliška vzala svůj nález a vrátila se na dvorek. Igelitové tašky hodila do pytle na plastový odpad. Posadila se ke stolu na terásce a krabici na něj položila. Začala znova zkoumat sešit.


    Bylo to zajímavé čtení. Některá příjmení znala, ale byla příliš vzdálená v čase, aby si dokázala představit konkrétního člověka. Prababička Klotylda byla pečlivá. Zaznamenávala vše, co bylo podle ní důležité. Během roku 1938 napočítala tři „kukačky“, tedy děti, jejichž biologickým otcem byl zřejmě někdo jiný než manžel. U Jenovéfy Roubalíkové pravý otec uvedený nebyl, ale u dalších dvou „kukaček“ jména pravých otců prababička Klotylda znala. Jak se to dověděla? Tipovala? Řekly jí to matky samy? Možná se potřebovaly svěřit se svým pokleskem.


    Bylo by možné, aby právě tohle bylo příčinou Klotyldina zmizení? Mohl ji někdo zabít? Starou ženu? Zajímalo by někoho v devadesátých letech, co se stalo třeba před padesáti lety? Věděl o existenci sešitu někdo jiný než Klotyldina rodina?


    Najednou ji intuice ťukla do čela. Položila sešit na stůl, vrhla se ke žlutému pytli na plastový odpad a vytáhla z něho obě igelitové tašky. Prohlédla černou a hodila ji zpět do pytle. Byla bez nápisu, ale na to, aby třicet let ležela v díře, vypadala zachovale. Bílá taška s nápisem Duhová brána a se symbolem bylinkového království byla nová jistojistě. Divila se, že si toho nevšimla hned. Tašku vzala s sebou ke stolu a podívala se na internet. Duhová brána měla svou historii zpracovanou důkladně a přehledně, včetně vývoje loga a propagace. A tento typ tašek byl v oběhu od roku 2008. Klesla jí čelist. Takže prababiččin sešit tam schoval někdo jiný. Teta Žofie? Ne, ta by tak klidně nereagovala na to, že chce díru prozkoumat. Máma? To také zavrhla. Máma by nic netajila, ta by se geneticky v sešitě vrtala od rána do večera a zjišťovala by, kdo je s kým v zatajeném příbuzenském svazku. Zbývala jedině babička Klára.


    Vzala telefon a zavolala jí.


    „Ahoj miláčku,“ ozval se uvolněný radostný hlas babičky Kláry.


    „Babi, něco jsem našla,“ řekla hned Eliška.


    „Ano?“ zeptala se babička, ale na jejím tónu bylo naprosto jasné, že předpokládá, co našla.


    „Klotyldin zápisník.“


    „Tak ho, Eliško, schovej,“ řekla babička klidně.


    „A nikomu ho neukazuj.“


    „Proč?“


    „Víš, co je Pandořina skříňka?“


    „Ale babi, to je tak hrozně stará minulost! Dnes by kvůli tomu nikdo nevraždil.“


    „Přijedu,“ řekla babička Klára a její hlas nevykazoval žádnou nervozitu.


    „Babi, to jsi ho schovala ty?“


    „A kdo jiný?“ zaznělo z druhé strany laskavě.


    „A…“


    „Eliško,“ přerušila ji babička jemně. „Je to dlouhá historie a není na telefon. Stejně jsem plánovala, že přijedu.“


    „I se Zvonkem?“ zeptala se dychtivě, protože svého nevlastního dědečka milovala.


    „Asi ne. Spolu chceme přijet až koncem srpna. Zvonko ještě nasmlouval nějaké zakázky na lov ryb.“


    „Ale ty, babi, přijeď určitě, moc se na tebe těším.“


    „Taky se moc těším, holčičko! Líbám tě. Hned zavolám holkám, že přijedu. A dělej překvapenou, až ti to Žofka řekne.“


    „Jasně babi! Posílám pusu i Zvonkovi.“


    Babička Klára už jen něco souhlasně zamrčela a vypnula telefon.


    Eliška tedy vzala sešit, vložila ho do duhové igelitky a vše zanesla do svého pokoje. Igelitku dala do šuplíku psacího stolu mezi své knihy a sešit schovala mezi knihy k disertačce. Vzala notebook a s poznámkami ke zpracovávanému archivu se znovu přesunula na terasu. Musí napsat minimálně jednu stranu, to byl její dnešní úkol. Úplně zapomněla na Romana, který se v pět hodin objevil na dvoře. Skoro se ho lekla, protože ani neslyšela vrznutí vrátek.


    „Tak já to tady rychle přeměřím,“ řekl Roman. Vytáhl z kapsy jakousi malou věcičku. Zaměřil ji na konec zahrady.


    „Co to je?“ chtěla vědět Eliška.


    „Laserový měřič,“ odpověděl. „Změří vzdálenost.“ Po chvilce měl už celou zahradu i s domem změřenou.


    „Tak já už letím,“ řekl rychle. „Aby mě tvoje teta ne… viděla.“ Chtěl říct neuhranula, ale rychle si uvědomil, že se to nehodí.


    „Tak ahoj,“ vyprovodila ho k vrátkům. Pelášil od jejich domu jako zajíc. Mrzelo ji to. Že by se jich štítil? Přece jen vyrůstal v Klokočí a Pelišky měly zřejmě i v jeho očích určité stigma.


    Teta Žofie ji zastihla v osm hodin na terase. Zvládla čtyři strany disertačky a právě začínala pátou. Tvářila se nadmíru spokojeně.


    „Dnes ti to šlo?“ usmála se teta Žofie.


    „Mám týden náskok!“ vytahovala se Eliška.


    „Jsi šikovná. A dojede máma.“


    „To se divím,“ dělala Eliška hloupou, přestože věděla, že teta mluví o babičce. „Dělá, že bez ní jejich ústav spadne!“


    „Naše máma, babička!“ upřesnila teta Žofie.


    „Fakt?! I se Zvonkem?“ přehrávala Eliška, ale bylo jí stydno, že tetu balamutí.


    „To neví,“ pokrčila teta Žofie rameny. „A přijede i Alžběta.“


    „Pelichův klan bude zase celý pohromadě!“ zasmála se Eliška.

  

  
    7. 


    Práce na obecním archivu pokračovala rychle díky metodickému panu Mařákovi, kterého by každá archivní instituce vyvážila zlatem. Byl systematický puntičkář. Eliška ho vnímala jako zarputilého starého pána, který se do každé věci zakousl a pustil ji, až ji vyřešil. Typický byl jeho boj s mandelinkami na bramborách. Každoročně vysazoval lán brambor a dennodenně sbíral mandelinky, protože postřiky neuznával. A kupodivu se stal zázrak. Mandelinky jako by si to mezi sebou nějak řekly, vyskytovaly se na jeho poli minimálně. Prostě je svou systematičností udolal. Jeho vnuk Igor měl daleko jemnější povahu, ale dědečkova výchova zřejmě zapůsobila, protože jak Eliška poznala, dotahoval věci také do konce. I když teď mu vše trochu komplikovala zamilovanost. Jeho rašící vztah k servírce Simoně byl právě na vrcholu okouzlení. Proto musela Eliška opakovat své žádosti i několikrát. Prostě živ ve vlastním milostném světě ji často nevnímal.


    Dva dny prosvištěly jako na kopytech koní a byla tady středa večer. Babička Klára plakala jako malé dítě, když postavila dva kufry doprostřed obýváku a objala svou dceru Žofku a vnučku Elišku. Babičce bylo sedmdesát let, ale co žila na Istrii, omládla o celá desetiletí. Jednak byla opálená, jednak jí svědčila středomořská strava. Její věk by jí nikdo nehádal. Rezavé vlasy sestříhané na mikádo měla vyšisované sluncem a těch pár šedin, které se jí pozvolna teprve nedávno začaly objevovat, oko téměř nepostřehlo.


    Když si všechny poplakaly, vybalila babička Klára jeden kufr a začala rozdělovat středomořské dárky. Nezbytný panenský olivový olej, nakládané olivy a rajčata a další a další pochutiny. Pak přišly na řadu cetky, jak říkala všemu, co nebylo na jídlo. Většinou vozila letní šaty a sandály.


    „Za týden se vracím zpátky,“ informovala je. „Pak přijedeme i se Zvonkem koncem srpna.“


    Celý večer strávily vyprávěním, co se dělo po dobu, kdy se neviděly.


    Teta Žofka šla spát a Eliška s babičkou Klárou osaměly.


    „Babi, jak to teda bylo s těmi Klotyldinými zápisky?“


    „Maminka mívala sešit uložený ve staré truhlici. Tu jsem si odvezla, když jsem se stěhovala. A ten sešit jsem schovala.“


    „Proč tam?“ nechápala Eliška.


    „Jinde byste ho našly. Kdybych si ho vzala s sebou na Istrii, mohl by se ztratit, kdyby se mi něco stalo. A do prádelny jste nesměly. Nehrozilo, že ho při hrách vyšťouráte.“


    „A kdo všechno o tom sešitu věděl?“


    „Jen já a holky. Ale těm jsem to řekla, až byly dospělé. Ale nikdy ho neviděly.“


    „Co ty vytržené listy?“


    „Musela je vytrhnout maminka. Sešit mi poprvé ukázala, až se narodil Emil. To usoudila, že jsem na takovou zodpovědnost dostatečně zralá. Když jsem ho pak našla po jejím zmizení v truhlici, ty dva listy chyběly.“


    „Co na nich mohlo být?“ upřela Eliška oči na babičku.


    „Kam je mohla dát? Myslíš, že je zničila?“


    „Nevím. Možná na nich nic nebylo a ona je vytrhla, jako že už je konec její práce.“


    „Ne, babi, cítím, že tam něco bylo. Něco hrozně tajného,“ fabulovala Eliška.


    Babička Klára ji pohladila po hlavě a povzdechla:


    „Holčičko, někdy je lepší vzít si tajemství do hrobu.“


    „Měla takové tajemství?“ zbystřila Eliška.


    Babička pokrčila rameny. „Ale pojďme už spát, jsem unavená z cesty.“


     


    Eliška i s Igorem pomalu dokončovali práci. Zbývalo už jen pár krabic, když ve tři hodiny odcházeli z obecního úřadu. Eliška spěchala domů, aby nepropásla příjezd své sestřenice. Ta by jinak musela čekat na dvoře.


    Ve čtyři hodiny se otevřela vrátka na dvůr a v nich se zjevila perla Pelichova klanu, sestřenice Alžběta. Její vzezření i oblečení přímo řvalo, že se živí modelingem. Husté měděné vlasy do pasu a nebesky modré oči fascinovaly na první pohled a na obálkách časopisů vypadala tato kráska fantasticky. Vystudovala na magistru v lékárně a měla bakaláře z italštiny, a tak se nabízelo, že zakotví právě v Itálii. Na rozdíl od všech ostatních Pelichů, kteří generace dřepěli v nejbližším okolí rodné hroudy, měla toulavé boty. Babička Klára sice žila na Istrii, ale přinesla tak velkou oběť své lásce, jinak byla také pecivál.


    Alžběta za sebou táhla kufr na kolečkách. Potah ze značkového plátna Monogram dokládal, na jakých módních vlnách její sestřenice pluje.


    „Ahoj Elo!“ roztáhla Alžběta ruce k objetí.


    Eliška vyskočila od stolu a radostně se běžela objímat. Alžběta byla o tři roky starší, ale školní prázdniny s jejími třemi bratry prožívali společně u babičky a pak u tety Žofky. Teď už se všichni vídali jen sporadicky, ale byli v pravidelném kontaktu přes sítě.


    „Ahoj Alo,“ přitiskla se k ní.


    „Kde je zbytek ansámblu?“ zeptala se Alžběta.


    „Teta a babička jsou v krámě. Máma přijede na víkend.“


    „Naši jsou s klukama na dovolené na Kanárech,“ informovala ji Alžběta. „Táta počítal s tím, že babička přijede až v srpnu. Mrzí ho to.“


    „Bude tu jen týden a pak v tom srpnu přijede i se Zvonkem,“ řekla Eliška. „Přijela teď, protože se něco stalo.“


    Alžběta zpozorněla: „Co?“


    „Běž si nejdřív vybalit, všechno ti řeknu.“


    „Ani náhodou,“ zavrtěla Alžběta hlavou. „Hodím kufr do pokoje a jdeme na kafe. Už se mi po něm klepotá jazyk.“


    Eliška přikývla. Sice si vedle vystajlované Alžběty připadala jako popelka, ale v podstatě jí to nevadilo. Alžběta, která se odmalička vyžívala v módě, a jak rodina říkala, věčně se natřásala před zrcadlem, ji od puberty ujišťovala o tom, že právě ona je ta krásnější, protože je přirozená a protože jí sluší i pytel. Kdežto ona si musí ke kráse vypomoct malovátky a ohozy. Eliška jen vyměnila pantofle za sandálky a mohly vyrazit.


    Duhová brána praskala ve švech. Byly tři hodiny a všechna místa na terase i v kavárně byla obsazená. U jednoho stolu však hosté platili, tak chvíli počkaly.


    Alžběta vzbuzovala rozruch. Evidentně sem nezapadala. U servírky Simony, která na Alžbětu civěla s neskrývaným obdivem, si objednaly kapučíno a Pavlovu. Eliška si všimla, že všechny servírky nosí buď náramek, anebo korálky z klokočí. A všimla si také, že přítomné návštěvnice si jejich přírodní šperky se zájmem prohlížejí. Některé je dokonce už měly také.


    Simona přinesla objednávku a obě se pustily do konzumace, jako by týden nejedly.


    „Ty se nehlídáš?“ zeptala se Eliška udiveně. Alžběta byla hubená jako lunt.


    „Ale to víš, že jo. Tohle je na oslavu shledání. Jinak baštím jen zeleninu a ryby,“ povzdechla. „Už mi to leze krkem. Jednou za týden si dám špagety nebo pizzu. Víc ani ťuk. A když mám přehlídku nebo focení, dva dny piju jen šťávy.“


    Najednou se u stolu objevil David Zábrana.


    „Ahoj Elo, představíš nás?“ zeptal se bez obalu. Fascinovaně zíral na Alžbětu.


    „David, Alžběta,“ řekla Eliška a nechala na Alžbětě, jestli se chce s Davidem bavit. Alžběta byla rázná a dokázala vtíravce pěkně odrazit.


    „My se přece známe,“ řekla Alžběta kupodivu přátelsky. „Jezdila jsem sem na prázdniny k babičce. A jednou jsme se spolu dokonce poprali. Ty jsi brečel a utíkal domů.“


    David se zasmál: „Ale to jsem musel být malý.“


    „Jo, je to už dávno. Naposledy jsem tu prázdninovala ani nepamatuju.“


    „Elu si pamatuju, protože tu bydlela, ale tebe fakt ne,“ řekl omluvně a současně i nevěřícně, že na ni zapomněl.


    „V pořádku, já si taky víc pamatuju příjemné věci.“ Pobaveně se zasmál. „A co tu děláš?“


    „Mám dovolenou.“


    „A co děláš?“ pátral dál.


    „Od všeho něco,“ odpověděla neutrálně.


    „Kde bydlíš?“ zpovídal ji dál.


    „V Ostravě.“


    Vtom Alžbětě zazvonil mobil. Mrkla na číslo.


    „Musím to vzít,“ omluvila se a vstala. Poodešla mimo terasu.


    David chtěl něco říct, ale když Alžběta spustila do telefonu plynně italsky, spadla mu brada.


    „Tak ona bydlí v Ostravě?“ zeptal se udiveně.


    „Taky.“


    „Ještě jinde?“


    „Když bude chtít, řekne ti to sama. A nehleď na ni jako na svatý obrázek, nemá to ráda.“


    David najednou ztuhl.


    „Co je?“ zeptala se Eliška.


    „Byla jsi někdy u nás doma?“ řekl jakoby nelogicky.


    „Ne.“


    „Tak vás obě zvu na kafe. Zítra odpoledne ve čtyři? Je to možné?“


    „Proč ne, Ala je pro každou špatnost.“


    „Tak jí říkáte Ala, Elo?“ zeptal se trochu udiveně.


    „Jo, Alžběta a Eliška má stejný význam, tak jsme Ala a Ela.“


    „I když každá vypadáte jinak, je jasné, že jste příbuzné.“


    „To víš, Pelišky,“ usmála se Eliška. „A proč nás vlastně zveš?“


    „Uvidíš,“ odpověděl a vstal. „Musím. Omluv mě u Aly.“


    Odešel do kavárny. Alžběta stále ještě mlela do telefonu něco italsky a vypadala otráveně.


    „Co je?“ zeptala se jí Eliška, když se posadila zpátky ke stolu.


    „V pondělí musím být v Miláně,“ povzdechla.


    „Focení?“


    Alžběta přikývla. „A kde je David?“


    „Už musel, ale pozval nás zítra ve čtyři k nim domů.“


    „Proč?“


    Eliška pokrčila rameny. „Vypadal nějak rozhozený. Asi z tebe.“


    „Neřekla bych. Ten chlapec je pěkně protřelý.“


    „Jak to víš?“ nechápala Eliška.


    „Elo, co myslíš, že dělám celé ty roky v Miláně?“


    „A co?“


    „Sítě, to je moje. Znám Klokočí možná líp než domorodci. Ty si myslíš, že si toho kluka pamatuju? Ani náhodou. Ale došlo mi, kdo to je. Natřásal se tady jako páv. Zábrana.“


    Eliška otevřela pusu.


    „Nedívej se na mě tak,“ ukazováčkem jí přiklepla spadenou bradu. „Občas je mi tam smutno, tak hledám spřízněné duše. Mám ho v přátelích.“


    „Tak jak to, že tě nepoznal?“


    „Falešný profil šedé myšky.“


    Eliška povzdechla. „Alo, ty jsi teda číslo.“


    „Tak se zítra ve čtyři podíváme k místní honoraci,“ zasmála se Alžběta. „Doufám, že to kafe mají lepší než tady.“


    „Mně chutná…“ řekla Eliška.


    „Elo, když ty jsi fakt provinční pipka,“ vytáhla Alžběta peněženku a kývla jí na servírku Simonu.


    „A víš, že se za to ani nestydím?“ zasmála se Eliška.


    „A já ti to závidím,“ povzdechla Alžběta.


    Servírka Simona přinesla účet a Alžběta zaplatila.


    Zkoumala účet.


    „Za tohle bych si v Miláně koupila akorát to kafe,“ řekla nostalgicky. „Sladká Moravo…“


    „Pojď, ty světoběžnice,“ vstala Eliška.


    „Co se vlastně stalo, že babička přijela teď?“ vzpomněla si Alžběta.


    Cestou domů jí Eliška povyprávěla, co našla pod prádelnou. Myslela si, že bude Alžběta stejně tak nadšená jako ona, že prababiččin zápisník objevila.


    „Takže začíná v roce 1938 a kdy končí?“ zeptala se pragmaticky.


    „V roce 1990.“


    „Už jsi to celé pročetla, kdo s kým, kde a jak?“


    „Ještě ne, neměla jsem čas,“ přiznala Eliška. „Jen jsem prošla, jestli tam není něco o naší rodině.“


    „A je?“ podívala se na ni Alžběta upřeně.


    „Jo, ale všechno košer.“


    „Tak jsme taková docela obyčejná nezajímavá rodina,“ pokrčila Alžběta rameny. „Pojďme, babička snad bude doma.“


    Když vešly na dvůr, babička se vrhla na Alžbětu. Líbala ji na čelo a obličej. Obě taky brečely, i když Alžběta byla díky svému cestování s babičkou více ve styku než ostatní členové rodiny. Občas se za ní zastavila na Istrii. Zdálo se, že Alžběta přijela do Klokočí pouze za babičkou, ale Eliška měla pocit, že je za její návštěvou ještě něco. Alžběta však byla také tajnůstkářka, takže si všichni musí počkat na to, až bude mít chuť jim to sdělit.


    „Babi, a co laty, budou dnes?“ zeptala se najednou Alžběta na jejich oblíbené dětské jídlo, bramborové placky s mákem.


    „Udělám je, ale musíte mi pomoct!“ souhlasila babička a se šibalským úsměvem vytáhla z komory hrnec s již oloupanými uvařenými bramborami. „Ráno jsem je uvařila.“


    Alžběta nadšeně poskočila. Eliška otráveně obrátila oči. Laty také milovala, ale většinou dostala za úkol semlít mák, což už od dětství nesnášela.


    Babička s Alžbětou dělaly těsto a smažily placky a Eliška mlela a sypala mák na placky a rolovala je. Nacpaly se k prasknutí. Alžběta vyčítavě vzdychala, že se neudržela, ale ve tváři měla výraz naprostého uspokojení.


    „Zanesu laty tetě,“ navrhla pak Alžběta. „Musím trochu kalorií spálit.“


    Babička jí tedy zabalila čtyři laty a Alžběta vyběhla z domu.


    „Eliško, zanes pár i Igorovi,“ vzpomněla si babička.


    „Má je rád, a když ti teď pomáhá!“


    Eliška přikývla. Vzala laty zabalené v pečicím papíře a vyběhla z domu. U Mařáků byla doma jen Monika. S radostí vzala laty a poslala tetě Žofce knížku o účincích polodrahokamů na člověka, kterou si nedávno koupila. Žofka si ji chtěla půjčit.


    Eliška přijala knížku a rozhodla se, že ji hned zanese tetě do krámku, protože všechny intelektuální činnosti včetně četby prováděla teta tam.


    Dveře obchůdku byly otevřené a zajištěné zarážkou v podobě keramické kočky. Eliška vešla dovnitř. Obchůdek byl prázdný, z kanceláře ale slyšela hlasy. Teta Žofka i Alžběta tam byly. Něco Elišku přimělo, aby o sobě nedala vědět. Teta Žofka usedavě plakala. Eliška rozuměla jen útržkům vět, které ze sebe teta i při pláči chrlila. „Promiň… nechtěla jsem… dopadlo… moje vina… Emil… nesměl…“


    Elišce se udělalo úzko. Nechápala, co se děje. Teta Žofka byla vždy dobře naladěná, ráda pomáhala, kdo ji o to požádal. A teď byla naprosto zhroucená. Z čeho? Co se stalo? Co ji tak rozhodilo?


    Eliška raději vycouvala z obchodu ven. Na chvíli se ukryla v průjezdu do tvrze a zkoumala obrovskou mapu středověkého johanitského panství, která byla namalována na zdi. Několik turistů prošlo okolo a jedna žena řekla, že se jde podívat do toho obchůdku se suvenýry. Eliška ještě chvilku počkala a vrátila se do obchůdku, aby tetě předala knížku.


    V obchůdku panovala příjemná atmosféra. Teta Žofka i Alžběta vypadaly naprosto vyrovnaně a obsluhovaly čtyři turistky, které nadšeně probíraly zboží. Všechny si nakonec koupily i korálky a náramky z klokočí.


    Eliška celou dobu stála tiše v rohu a sledovala dění v krámku. Kdyby před chvílí nebyla svědkem toho tetina srdceryvného výlevu, teď by naprosto nepoznala, že se něco událo. Mátlo ji to. Co se děje? Proč teta plakala a z čeho se obviňovala? A jak to že se svěřila Alžbětě? Nebo že by teta měla jen nějakou slabou chvilku a Alžběta jí padla do rány?


    Turistky odešly a Eliška předala tetě knížku od Moniky Mařákové.


    „Tak to si ji hned přečtu,“ radovala se teta Žofka.


    „V půl osmé mám ještě klientku na karty.“


    Chtěla ještě něco dodat, ale přerušila ji další skupinka turistek. Zdálo se, že klokočí frčí. Teta jí to potvrdila.


    „Eliško, musíme vrtat. Nevím, co se děje, ale klokočí mám skoro vyprodané.“


    Eliška se usmála. Tušila, odkud vítr fouká. Od Duhové brány a konkrétně od Simony.


    Večer se pak nesl v duchu vzpomínání na jejich dětská léta.

  

  
    8. 


    Práce na archivu se chýlila ke konci. Eliška dnes zaevidovala jen dvě krabice. Nemohla se soustředit. Stále myslela na nenadálý rozhovor tety Žofky a Alžběty. Přehrávala si ta tetina slova stále dokola a nešlo jí do hlavy, co mohou znamenat. Za co se Alžbětě omlouvala? Ani nevnímala Igora, který básnil o babiččiných latách, že tak dobré jeho babička neudělá.


    V půl třetí se Eliška rozloučila s Igorem i paní Janáčkovou a popřála jim pěkný víkend. Když přišla domů, Alžběta si právě dělala frizúru a vzdychala, že musí něco udělat s vlasy. Eliška je ale shledávala bezchybnými. Vběhla do koupelny, a když za půl hodiny vyšla, seděla Alžběta stále na stejném místě. Eliška na sebe hodila šaty, posadila se v obýváku k televizi a trpělivě čekala, až Alžběta uzná, že je dokonalá. Dívala se na nějakou dětskou pohádku. Vtáhla ji do děje a úplně zapomněla na čas. Pohádka skončila a Eliška se podívala na hodiny. Lekla se. Vběhla do pokoje.


    „Tak už pojď,“ pobízela Alžbětu, která se stále nemohla odtrhnout od zrcadla a stále něco opravovala štětečkem na tak už dokonalém nalíčení. „Je za pět čtyři.“


    „Chlapec počká,“ mávla Alžběta štětečkem, až se kolem něho udělala stříbřitá aura z rozjasňovače. „Akademická čtvrthodinka. Aspoň na chvilku odhoď tu svou pracující ženu a dej si masku dámy!“


    Eliška, která byla vždy dochvilná, nervózně přešlápla. Byly čtyři, když se Alžběta konečně zvedla od kosmetického stolku: „Můžeme!“


    „Konečně!“ neodpustila si Eliška a mrkla na mobil.


    „Seděla jsi tam přes hodinu!“


    „No a? Musím udělat dojem.“


    „Vypadáš fakt úžasně,“ vysekla jí Eliška poklonu. Alžběta byla nalíčená, ale vypadala tak přirozeně, jako by ani nalíčená nebyla. „Tohle se nikdy nenaučím!“


    „Nemusíš. Ty záříš i bez nalíčení. To já si musím za těžké peníze dopomoct k tomu, co ty máš zadarmo.“


    „Vážně?“ zkoumala, jestli si z ní sestřenice nedělá legraci.


    „No vážně. A mně věř, jsem v tom odbornice.“


    Vyšly na dvůr, kde na terase seděla babička Klára a četla. Před sebou měla hromádku ženských časopisů Květy počínaje, Vlastou konče.


    „Děvčata, moskevské turistky by se nemusely stydět!“ nadechla se, když kolem ní přecházely.


    „Babi, tohle nejsou žádné dúchy, ale zatraceně drahý parfém od prestižního italského módního domu!“


    „Mně kdysi stačily Živé květy za sedmnáct káčé,“ podotkla babička. „Dnes mi už stačí vůně moře nebo řepkového lánu.“


    Všechny tři se zasmály a děvčata vyšla brankou ze dvora. Babička Klára vstala a šla za nimi. Dívala se, jak kráčí ulicí. Do očí jí vhrkly slzy štěstí. Má nádherné a chytré vnučky. Obě měly minišaty. Eliška rozevláté smetanové a vypadala v nich jako panenka na hraní. Alžběta zelené upnuté, trochu vyzývavé. Působila sebevědomě a nedostupně. Být chlap, nevěděla by, které dát přednost. Byla pyšná, že se v jejich rodině po generace udržuje rezavý gen. Vrátila se ke stolu a vzala časopis. Ale nemohla se začíst. Že by už byl čas, aby Elišce dala tu starou knihu? Měla ji pro ni připravenou jako dárek k doktorátu. Ale když našla Klotyldiny zápisky, možná je to pokyn shůry, aby jí knihu předala teď.


     


    K domu Zábranových přišly za pět minut. Moderní dům s volně přístupnou předzahrádkou plnou bylinek stál několik desítek metrů za Duhovou bránou a patřil k němu rozsáhlý pozemek. Eliška zazvonila a krátce nato se dveře otevřely.


    „Čtvrt na pět!“ řekl David trochu otráveně.


    „Obdivovaly jsme předzahrádku,“ usmála se Alžběta. David neodpověděl, že mu lže, protože by musel přiznat, že je někde za oknem vyhlížel. Vedl je skrz obrovskou halu na terasu. Tam již na stole čekalo občerstvení v podobě chlebíčků a limonády.


    „Tak co bys po nás chtěl?“ zeptala se Alžběta, když se usadila v proutěném křesílku. Nečekala na odpověď ani na vyzvání a na talířek si nandala chlebíček.


    „Nejdřív udělám kafe,“ řekl David.


    „Bez kofeinu a bez laktózy,“ přikázala Alžběta.


    „To doma nemám, ale zařídím,“ řekl a vzal ze stolu mobil.


    „Tak já taky,“ špitla Eliška rozpačitě. Přikývl a naťukl nějaké číslo.


    „Prosím tě, přines mi sem ještě dvě bezkoaly,“ řekl někomu, kdo se ozval na druhé straně. „Díky.“


    Alžběta se zasmála: „To jsem ještě neslyšela. Vtipné. Bezkoala.“ Na talířek si nandávala už druhý chlebíček.


    Eliška se na ni dívala a nechápala, proč zvolila vůči Davidovi takový provokativní postup. Že by se jí líbil?


    Alžběta slupla i druhý chlebíček, zapila ho limonádou a vytáhla z kabelky dózičku se žvýkačkami. Nasypala si pět na dlaň a dala si je do pusy.


    „Máte krásný dům,“ řekla Eliška.


    „Navrhl ho Roman Kolář, když ještě studoval.“


    „Kolářům patří johanitské sklepy, ne?“ řekla Alžběta.


    „Jo, ale Roman je architekt.“


    Vtom vešla z domu na terasu Aneta Zábranová a v košíku nesla v papírových kelímcích tři kávy a několik zákusků v krabičce.


    „Ahoj,“ pozdravila všechny. Postavila košík na stůl a podala Alžbětě ruku. Sice se usmívala, ale sjížděla ji zkoumavým ostražitým pohledem. „Pamatuješ si mě?“


    „Jasně, vždycky jsi Ele nadávala, že je rezavá Peliška,“ odpověděla Alžběta také s úsměvem. „A ona ti nadávala, že jsi tlustá Zábranka. Ale vidím, že jsi z toho vyrostla.“ Anetin úsměv se zvrhl v poněkud křečovitý škleb.


    David se začal pobaveně smát a Eliška se cítila trapně.


    „Asi se musíš hlídat,“ přidala Alžběta, když sjela očima její postavu, a zakousla se do třetího chlebíčku.


    Aneta neodpověděla, tvářila se dožraně a raději z košíku vyskládala kávu a zákusky na stůl.


    „Které kafe je naše?“ zeptala se Alžběta. „Předpokládám, že ty máš kafe bez mléka.“


    Aneta už naštvaně vzala jedno kafe a ukázala na zbylé dvě. Eliška a Alžběta si je podělily. To, že Aneta nepronesla už ani slovo, svědčilo o tom, že je rozhozená.


    „No tak, co chceš?“ zeptala se Alžběta znovu Davida.


    „Něco vám ukázat,“ řekl David a vstal.


    „To zní zajímavě,“ broukla Alžběta tónem, který zaváněl sexuálním harašením.


    David to přešel úsměvem: „Pojďte.“


    Aneta zřejmě věděla, o co se jedná, a zůstala sedět.


    Vešli do haly a pak do vedlejší místnosti, kde se nacházela pracovna. Na čelní zdi visel ve starožitném rámu velký obraz, který jim vyrazil dech.


    „Sedmnácté století. Namaloval ho Johan Demler.“


    Obě hleděly beze slova na výjev před sebou. Krásná mladá žena sedí v kamenné místnosti na prosté dřevěné lavici před stolem, za nímž sedí čtyři muži. Místnost je osvícena pouze loučemi na stěnách a svícemi na stole. Tři muži jsou zřejmě soudci a jeden písař, který zapisuje její výpověď.


    Žena je oblečena do prosté bílé haleny přepásané hnědou suknicí. Na nohách má dřeváky. Ruce odevzdaně složené v klíně. Na levé ruce má náramek z klokočí a na něm přivázanou růžovou stužku s měděným čtyřlístkem. V pozadí za ženou stojí muž s řetězem v ruce.


    „Alžběto, to jsi ty!“ vydechla Eliška a ukázala na ženiny rezavé vlasy.


    Alžbětina suverenita byla ta tam. Hleděla ohromeně na obraz.


    „To musí být nějaká vaše prabába!“ řekl David. „Ty rezavé vlasy a modré oči, a fakt vypadáš, jako bys jí z oka vypadla.“


    „Kdes ho vzal?“ zeptala se Eliška Davida.


    „Od dědy, měl ho na půdě. Když loni umřel, tak jsem si ho vzal. Byl zaprášený a zašlý, skoro nebylo vidět, co na něm je. Mysleli jsme si, že je to nějaká malůvka od nějakého místního lidového malíře. Nechal jsem obraz restaurovat jako rodinnou památku a objevilo se tam tohle.“


    „Kdo byl ten malíř?“ promluvila konečně i Alžběta.


    „Johan Demler. Vídeňský měšťan. Ale víc jsem o něm nezjistil.“


    „Cena?“ zeptala se Alžběta.


    „Podle restaurátora tak sto tisíc. Chtěl ho koupit, ale neprodal jsem ho.“


    „Myslela jsem, že má naše praprabába větší cenu,“ povzdechla Alžběta.


    „Zkusím o tom malíři něco zjistit,“ řekla Eliška a vyšla na terasu.


    Aneta seděla u stolu, srkala kávu z papírového kelímku. Eliška se posadila na křeslo a zvolila jedno číslo. Po chvilce se na druhé straně ozval příjemný mužský hlas.


    „Ahoj Elo. Rozmyslela sis to?“


    „Ahoj Petře,“ nereagovala na dotaz. „Prosím tě, potřebuju zjistit něco o malíři Johanu Demlerovi. Žil v sedmnáctém století. Říká ti to něco?“


    Muž pochopil, že při hovoru nemá soukromí. „Ne, neslyšel jsem o něm. Ale podívám se a zavolám. Jsi v pořádku?“


    „Jo, díky,“ ukončila hovor.


    „Kdo to byl?“ chtěla vědět Aneta.


    „Jeden známý, učí dějiny umění, tak snad by mohl něco zjistit.“


    Aneta přikývla.


    Pak Eliška zvolila další číslo. Teď se ozval hlas ženský.


    „Ahoj, co potřebuješ?“


    „Čau Radko, odbornou radu.“


    „Mluv.“


    „Říká ti něco malíř Johan Demler ze 17. století?“


    „Ne. To není můj obor.“


    „Ale děláš ty čarodějnické procesy na jižní Moravě, ne?“


    „Na něco jsi narazila?“ ožil hlas na druhé straně.


    „Možná, za chvíli ti pošlu jeho obraz, tak mi pak zavolej, co si o tom myslíš, jo?“


    „Sem s ním!“


    „Historička?“ zeptala se Aneta.


    „Etnoložka,“ upřesnila Eliška.


    „Máš zajímavé přátele. Nevím, jestli by mi někdo takhle vycházel vstříc.“


    „Jsou zažraní do svého oboru, tak je to zajímá. Kdybych jim řekla, ať mi jdou pomoct na pole, poslali by mě někam.“


    „Ten kluk asi ne,“ řekla Aneta hloubavě. V Elišce hrklo a tázavě se na ni podívala.


    „Neslyšela jsem, co říkal, jen příjemně vrněl.“


    Eliška neodpověděla a vstala. Vrátila se do haly. David a Alžběta stále obdivovali obraz.


    „Můžu ho vyfotit?“ zeptala se Davida.


    „Jasně.“


    Eliška tedy udělala několik snímků a poslala je Radce i Petrovi.


    Radka se ozvala okamžitě.


    „Kde je ten obraz?“ zeptala se dychtivě.


    „Tady v Klokočí. Jsem tu u tety.“


    „V neděli přijedu,“ řekla Radka rezolutně. „Zajisti mi tam nějaký hotel.“


    „Hotel tu není. Jen penzion.“


    „Tak penzion.“


    „Zajistím,“ řekla Eliška.


    David a Alžběta se na ni zvědavě dívali.


    „Radka. Je etnoložka. Chce přijet.“


    „Může bydlet v našem penzionu,“ nabídl se David.


    „Zařídím to.“


    Eliška si až teď obraz mohla prohlédnout důkladně. Pochopila, že se celý výjev odehrává v mučírně. V pozadí stál skřipec a na stěnách visely různé mučicí nástroje. Muž s řetězem byl zřejmě pacholek nebo kat. V otevřených dveřích mučírny byla znát ženská postava zahalená v loktuši. Prstem ukazovala k ženě na lavici. Na stole před soudci hořely tři tlusté bílé svíce a stála prostá hliněná váza a v ní několik větviček kočiček. Všimla si také, že kameny kolem držáků loučí vytvářejí jakési růžice. Vypadalo to zajímavě, jako by chtěl neznámý stavitel vnést do této ponuré místnosti trochu laskavosti.


    Všichni se vrátili na terasu. Mezitím Aneta přendala zákusky na tác.


    Každý si vzal zákusek a dloubal se v něm lžičkou.


    „Jste nějací přešlí,“ řekla Aneta.


    „Ten obraz je úžasný,“ ozvala se Eliška.


    „David je jím úplně uhranutý. Mohl by ho výhodně prodat, ale nechce.“


    „Ne všechno je na prodej,“ odpověděl sestře. „Ta holka musela být nádherná!“


    „Snad ses nezamiloval,“ zasmála se Alžběta.


    „A věříš, že jo,“ povzdechl David. „Láska na celý život. Nezradí.“


    Aneta obrátila oči vzhůru.


    „Ty ses zklamal v lásce?“ zajímalo Alžbětu.


    „Ne,“ odpověděla místo něho Aneta. „Ještě žádnou nenašel. A z toho je na nervy.“


    „Nepřeháněj,“ ohradil se David.


    „Ahoj,“ ozvalo se ode dveří vedoucích z terasy do haly. Všichni otočili hlavy. „Ahoj,“ odpověděli sborově.


    Doposud otrávená Aneta nasadila líbeznou tvář i povahu a sarkastická Alžběta sedící jako v hospodě u piva srovnala záda do jógového posedu.


    Roman Kolář byl prostě kus krásného chlapa, který ženy posílal do kolen.


    „Roman, Alžběta,“ představil je David.


    „Architekt?“ zeptala se Alžběta a koketerie z ní čišela na sto honů.


    Přikývl a posadil se do volného křesla.


    „Máte nějaký sraz?“ zeptal se trochu zmateně.


    „Ne, slet,“ odpověděla Alžběta.


    Roman si ji teprve teď důkladně prohlížel a vydechl:


    „To není možné!“


    „Jako ten slet?“ špitla Alžběta.


    Roman neodpověděl, jen na ni fascinovaně hleděl. Aneta znervózněla, vypadala, že by Alžbětě nejraději zakroutila krkem. Evidentně žárlila.


    „Je to možné,“ přitakal David Romanovi.


    Eliška to všechno pozorovala a také jí nebylo moc po chuti, jak se Roman zaobírá vzhledem Alžběty. I když věděla, že pokud by o něho měla Alžběta zájem, chovala by se docela jinak. Natolik svou sestřenici znala.


    „No, my už půjdeme,“ vstala náhle Alžběta. Oba muži trochu zklamaně polkli.


    „Musíme domů,“ vysvětlovala Alžběta. „Máme rodinný slet, budeme tam všechny Pelišky.“


    Aneta se uvolnila, že odcházejí. „Ale Aneto,“ podívala se na ni Alžběta mile, „jestli chceš, můžeš také přijít. Určitě bys mezi nás na sabatu zapadla.“


    Aneta se zatvářila, jako by ji uštkl had, ale vzhledem k přítomnosti Romana se usmála, i když jí ze zubů kapal jed. „Přijdu a přinesu kladivo na čarodějnice.“


    „Který výtisk?“ usmála se na ni Alžběta mile.


    „Drahá sestra určitě nemluvila o knize,“ zasmál se David.


    Eliška raději také vstala.


    „Snad se ještě uvidíme,“ řekla Alžběta. David je vyprovodil před dům.


    „Až budeš něco vědět o tom Demlerovi, tak mi hned napiš,“ řekl Elišce.


    „Dej mi číslo.“


    „Chvilku vydrž, přinesu vizitku.“


    David byl vmžiku zpátky a podal Elišce i Alžbětě vizitky.


    „Ahoj holky,“ vyprovodil je až před předzahrádku a ještě chvilku jeho pohled cítily v zádech.


    „Roman je teda fakt fešák,“ neodpustila si Alžběta.


    „Líbí se ti?“ zeptala se Eliška.


    „To si piš.“


    „Chceš ho sbalit?“


    „Pozdě, miláčku, já mám svého Taliána a o prázdninách se vdávám. Proto jsem vlastně taky přijela. Pozvat vás na svatbu.“


    „Fakt?“ užasla Eliška. „A kde bude?“


    „V Ostravě, kde jinde?“


    „Myslela jsem, že v Itálii.“


    „Nic není takové, jaké se zdá,“ zasmála se Alžběta.


    „Jmenuje se Jiří Talián a je to Ostravak jak poleno.“ Eliška se také zasmála. „A co dělá?“


    „Fotograf.“


    „Tak aspoň ušetříte za fotky.“


    „Aneta po něm jede,“ řekla Alžběta.


    „Po Romanovi?“


    „Ty jsi to neviděla?“ Eliška pokrčila rameny.


    „Majetky si berou majetky,“ filozofovala dál Alžběta.


    „A co třeba láska? Vždyť je fešák.“


    „Nebuď naivní. Aneta je studená jako psí čumák. Ta miluje jen sama sebe.“


    „Tak ty jsi po něm vyjela natruc Anetě?“


    „Jasně,“ zasmála se Alžběta. „Ale ani jsem nemusela. Měl oči jen pro tebe.“


    „Že jsem si nevšimla,“ podivila se Eliška.


    „Vždycky jsi byla natvrdlá,“ povzdechla Alžběta.


    Eliška neodpověděla, ale bylo jí dobře po duši. Vtom jí zazvonil mobil. Petr.


    „Ano?“ přijala hovor.


    „Našel jsem Demlera. Byl ve staré kartotéce. Pošlu ti to mejlem, ale až zítra.“


    „Díky!“


    „Kdy se vrátíš do Brna?“ zeptal se Petr.


    „Nejspíš až v srpnu.“


    „Tak dlouho nevydržím!“


    „Pozdravuj Helenu,“ ukončila Eliška hovor.


    „To bylo kruté,“ špitla Alžběta.


    Eliška se na ni trochu polekaně podívala.


    „Řval jak na lesy, to nešlo neslyšet!“ Eliška povzdechla.


    „Ženáč?“ pátrala Alžběta v jejích očích.


    „Bohužel.“


    „Tak jsi utekla sem do archivu,“ pochopila.


    „Asi tak nějak,“ přiznala Eliška. „Čekají rodinu. Jeho žena je v pátém měsíci.“


    „A řekly ti to tamtamy, že? Frajer ani necekl.“


    „Hned jsem to ukončila,“ přiznala Eliška.


    „Co jiného? Takových chrapounů můžeš mít na jednom prstu stovky,“ chlácholila ji Alžběta.


    Pak šly chvíli mlčky.


    „Ty toho svého Taliána miluješ?“ zeptala se Eliška.


    „Šíleně.“


    „A on tebe?“


    „Doufám, jinak by mě nepožádal o ruku.“


    „Proč ho miluješ?“ chtěla vědět Eliška.


    „Je fešák, vydělává a je zodpovědný.“


    „Co když ti zahne?“


    „Nezahne,“ řekla Alžběta jistě. „Ví, že by to nepřežil.“


    „Nedělej si legraci.“


    „Nedělám. Manželství je pro mě na život a na smrt.“


    „To se bavíte o takových věcech?“


    „Jasně, je přece důležité vědět, jaké kdo má představy o manželství.“


    „Já bych u sebe nikoho nedržela, kdyby už nechtěl,“ odpověděla Eliška.


    „Chlap neví, co chce. Od toho je tu jeho žena, aby mu to nadirigovala. Cukr a bič. Fungují od nepaměti. Máma má pravdu.“


    Za podobných řečí hodných zralých matrón, a ne žen v rozpuku přišly k domu. Tam již stálo Ljubino auto.


    „Máma,“ usmála se Eliška a zrychlila krok.


    Vešly brankou na dvůr. Babička Klára, teta Žofka a Ljuba seděly na terase a pily kávu.


    „Ahoj teto,“ pozdravila Ljubu Alžběta. Ljuba vstala a políbily se.


    „Ukaž,“ prohlížela si Ljuba neteř. „Jsi nebezpečně krásná!“


    „Trefila jsi hřebíček na hlavičku,“ řekla Eliška, když matku také políbila.


    „Podívejte se,“ vytáhla mobil a ukázala jim fotografii Demlerova obrazu.


    Všechny tři se na fotku rozpačitě dívaly. Fotka byla příliš malá na to, aby dokázala nabídnout všechny detaily.


    Eliška tedy přinesla notebook a přetáhla fotku obrazu do něj. To už užasly.


    „To je Alžběta!“


    „Kdes to vzala?“ chtěla vědět teta Žofka ohromeně.


    „Má ho David Zábrana,“ odpověděla Eliška. „Prý po dědovi.“


    „Já ten obraz znám,“ řekla najednou babička Klára. Ostatní se na ni zvědavě podívaly.


    „Visel u Zábranů v koloniálu,“ vzpomínala. „Vím, že jsme ho jako děti obdivovaly. A moje prababička říkávala, že ta rezavá dívka na tom obraze je z Pelichova rodu. Dokonce věděla, jak se jmenovala. Úplně jsem na ten obraz zapomněla.“


    „Tak to měla pravdu,“ řekla teta Žofka. „Je to Peliška.“


    „Prý byl někde na půdě,“ doplnila Alžběta. „Babi, nevzpomeneš si, jak se jmenovala?“


    Babička Klára pokrčila rameny.


    „A jak se dostal k Zábranům, když je o nás?“ chtěla vědět Eliška.


    „Někdy v dubnu pětačtyřicet. Jak přecházela fronta, Klogdorfové naložili všechno cenné na vozy a chtěli je odvézt do říše. Jenže všechno odvézt nestihli. Spousta věcí zůstala na hromadě na nádvoří jen přikrytá plachtami. Lidé si to rozebrali.“


    „A my nic?“ řekla Alžběta zklamaně.


    „My taky,“ přikývla babička Klára.


    „A co?“ vyhrkla Eliška.


    „Kroniku.“


    „Kroniku?“ užasla Eliška.


    „Přinesu ji,“ odpověděla babička Klára. „Je v mé skříni. Chtěla jsem ti ji dát až k doktorátu.“


    „Ty jsi o ní věděla?“ obrátila se Eliška na matku.


    „Jo, ale neumíme to přečíst.“


    „Ty to přečteš, Elo?“ zeptala se Alžběta. Eliška přikývla. „Měla bych.“


    „To jsem zvědavá, co tam je,“ vyhrkla teta Žofka.


    Babička Klára vstala a přinesla knihu. Velká kniha vázaná v černé kůži. Otevřela ji. Písmo bylo elegantní, úhledné, nitkovité, ale pro současného člověka nečitelné.


    „Tak to přečti,“ požádala Elišku babička.


    „Počkej, to není tak lehké, musím si na ten rukopis zvyknout,“ vzala si Eliška knihu k sobě.


    „To je latina,“ řekla hned, jak stránku přečetla.


    „Přeložíš to?“ chtěla vědět Alžběta.


    „Jo.“


    „Co tam píšou?“


    Eliška otočila další stránku. Chvíli písmo zkoumala.


    „Tohle je česky. Novogotická kurzíva.“


    Všechny se naklonily nad knihu. Pro ně bylo to písmo španělská vesnice.


    „Mně je úplně jedno, jak je to napsané,“ pokrčila rameny Ljuba. „Prostě tohle nepřečteme.“


    „Není to tak těžké,“ řekla Eliška. Chvíli zkoumala úvodní stránku napsanou latinsky a pak zase tu stránku napsanou česky. „Problém bude spíš pochopit ten text. Je tam spousta historismů a archaismů.“


    „Mluvíš k prostému lidu,“ řekla babička Klára ironicky.


    „Některé věci už neexistují a jiným zase říkáme jinak,“ vysvětlovala Eliška. „Tak třeba zbraň řemdich už není a škorně jsou teď boty.“


    „A vočom ta kniha teda je?“ přešla Alžběta netrpělivě do dialektu.


    „Rozsudky rychtářského soudu v Klokočí. Byla založena v roce 1618 a končí v roce…“ Eliška obrátila knihu, aby se mohla podívat na poslední list. „1731.“


    „To si teda počteme, co naši předci vyváděli,“ zasmála se Ljuba. „Čti!“


    Všechny se posadily, Eliška položila knihu před sebe na stůl a začala číst první případ. K jejich úžasu se týkal jejich rodiny.


     


    Právní zaopatření mezi pannou Anešou Pelichovou a mateří její a Margetou Polachovou, vdovou, učiněné.


    Margeta Polaška mluvila o nich, že by totiž jedna i druhá Peliška čarodějnice byla. Když k průvodům přišlo, tehdy neměvši ani jedna, ani druhá strana svědkův a průvodů žádných…


     


    „Počkej,“ přerušila ji teta Žofka nervózně. „Já tomu skoro nerozumím, Řekni nám to česky.“


    „Ale to je česky,“ ohradila se Eliška.


    „Ale z roku 1618,“ nedala se teta Žofka.


    „Není to moc srozumitelné,“ přidala se i Alžběta. Eliška povzdechla a pokusila se jim celý text přeložit do moderní češtiny. „Aneša Pelichová a její matka si stěžovaly na Markétu Polachovou, že jim nadávala do čarodějnic. Když se to ale začalo vyšetřovat, ani jedna strana neměla svědky, že by k něčemu takovému došlo, ale ani že nedošlo. Soudci se přiklonili k tomu, že se jednalo o hádku mezi ženami, které se počastovaly mnohými nepěknými slovy. Co řekly obě Pelišky Polašce, tam uvedeno není, ale nadávaly jí také. Soudci tedy rozhodli, že se ženy musí smířit na věčné časy, nebo zaplatí pokutu deset tolarů.“


    „Tak už v 17. století nám nadávali do čarodějnic,“ zavrtěla Alžběta hlavou.


    „Já si to všechno přečtu, a když narazím na něco zajímavého, tak vám to řeknu,“ rozhodla Eliška.


    „To bude nejlepší,“ souhlasila i babička Klára.


    Eliška vzala knihu a zanesla ji do pokoje. Dala ji do skříně. Vrátila se na dvůr. Alžběta již rozdělala oheň v krbu a teta Žofka chystala špekáčky. Babička přinesla dlouhé železné vidličky na opékání a Ljuba se postarala o láhev Pálavy.


    „Dlouho jsme takto neseděly,“ posteskla si babička Klára a usrkla vína.


    Teta Žofka na ni vrhla postranní pohled. Nikdy se netajila tím, že ji ranilo, když se její matka odstěhovala na Istrii.


    Snědly špekáčky a Alžběta se ujala slova.


    „Mé milé příbuzné, zvu vás na svou svatbu,“ řekla.


    „Bude poslední sobotu v srpnu v Ostravě.“


    Všechny jí pogratulovaly, zaslzely a musela jim podrobně vylíčit svého ženicha. Eliška pochopila, že Alžběta o svatbě tetě Žofce řekla v tom krámku, snad proto byla Žofka tak naměkko. Ale stále nechápala, proč mluvila o vině.


    „První svatba po tolika letech,“ řekla babička zasněně.


    „Ale byla bych radši, kdyby ses vdala ty, Žofko.“


    „Mami, když jsem se nevdala z blbosti, z rozumu se k tomu už neodhodlám,“ mávla teta Žofka rukou.


    „Ale jsi tu sama,“ povzdechla babička Klára.


    Teta Žofka neodpověděla, ale Eliška měla pocit, že po její tváři přeběhl pobavený úsměv. Teta někoho má, napadlo ji. Vtom si všimla, že totéž proběhlo hlavou Alžbětě, protože na ni vyslala zkoumavý pohled.


    „A Alžběto, slivovici a archivní víno dodáme. O to se nestarej. Emil o tom ví, že máme archiv.“


    Teď Elišku napadlo, jestli teta Žofka spíš nemluvila o víně. Možná jen špatně slyšela. Trochu se jí ulevilo.


    Začalo se stmívat. Eliška a Alžběta odešly do pokoje, starší ženy dopíjely víno na terase a hleděly do žhnoucích uhlíků v krbu.


    Eliška zalezla s darovanou knihou do postele a pročítala ji. Alžběta byla okamžitě v limbu. Také Elišce se klížily oči a usnula při rozsvícené lampičce s knihou Rozsudků na prsou.
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    Když se ráno vzbudila, kniha Rozsudků ležela na stolku a lampička nesvítila. Alžběta spala stále jako dudek.


    Do pokoje nakoukla Ljuba, a když viděla, že Eliška nespí, kývla na ni, aby šla do kuchyně. Teta Žofka a babička Klára ještě spaly. Eliška se posadila ke stolu a Ljuba uvařila čaj.


    „Domluvily jsme se s mámou a Žofkou, že si uděláme výlet do Brna. Půjdeme na nákupy, do kina a na večeři. Obě se vrátí v neděli večer. Budeme spát u nás.“


    „Táta se obrátí v kozí roh, když mu budete okupovat koupelnu,“ zasmála se Eliška.


    „Půjde na ryby a přespí na chatě,“ usmála se Ljuba.


    „Já to tady tetě pohlídám. A mám za ni jít do krámu?“


    „Ne, už to domluvila s Františkou Janáčkovou, zaskočí za ni.“


    „Mami, teta někoho má?“ zeptala se Eliška zvědavě.


    „Jak jsi na to přišla?“ podivila se Ljuba.


    „Jen mám takový pocit.“


    „Až to bude chtít říct, řekne to,“ odpověděla Ljuba rozvážně.


    „Ty víš, kdo to je?“


    „Ale není to moje věc,“ pohladila ji Ljuba po hlavě.


    „Víš, že to tady nemá lehké. Kvůli těm kartám a tak.“


    „Proč se teta nevdala? Chodila s někým?“


    „Chodila, ale rozešli se,“ odpověděla Ljuba.


    „Proč?“


    „Vzal si jinou,“ povzdechla Ljuba, ale znělo to vyhýbavě.


    „Tak on chodil se dvěma současně?“ divila se Eliška, ale málem se po té otázce kousla do jazyka. Vždyť Petr také chodil se dvěma, měl ženu a ji jako milenku. Když to dělá ale někdo jiný, připadá to nezúčastněným divné.


    Ljuba pokrčila rameny.


    „Kdo to byl?“ zeptala se Eliška zvědavě. „Tady z Klokočí?“


    „No…“ než stačila říct, kdo byl dávný proradný tetin nápadník, vešla do kuchyně teta Žofka v pyžamu. Vypadala roztomile, jak se jí tvář ještě krabatila rýhami od zmuchlaného polštáře.


    „Ahoj holky,“ posadila se vedle Elišky.


    Eliška si teprve teď uvědomila, jak moc je hezká. Ljuba díky pravidelným kosmetikám a tetování obočí, linek a rtů vypadala pěstěně, ale Žofka zářila jakýmsi vnitřním třpytem. Teprve teď Eliška pochopila, co měla Alžběta na mysli s tou září.


    Ljuba zmlkla a bylo na ní vidět, že je moc ráda, že Elišce neprozradila sestřina tajemného ženicha. Eliška se ale přímo tetelila zvědavostí. Došlo jí však, že od matky se jeho jméno nedozví. První, co ji napadlo, bylo, že se s ním teta dala znovu dohromady. A co když to nikdy nepřestalo? Co když se stýkají, i když on je ženatý?


    Krátce nato vstala i babička Klára a nasnídala se. Za hodinu všechny tři odjely do Brna.


    Alžběta se probudila k poledni. To už měla Eliška uvařený oběd – kuřecí steak s brambory a rajčatový salát. Posadila se ke stolu v noční košili a s ještě dlouhým spánkem opuchlýma očima do sebe slastně nasoukala jídlo.


    „Tak tohle je poslední dlabanec, co budu do úterka jíst,“ povzdechla pak. „Hrozná cena za krásu.“


    „Tak se na to vybodni,“ řekla Eliška.


    „Ale co budu dělat? Talián jezdí po světě a fotí a já bych musela sedět v lékárně a míchat lektvary.“


    „Nebavilo by tě to?“


    „Nevím,“ pokrčila Alžběta rameny. „Asi i jo.“ Vstala.


    „Já pojedu taky.“


    „Říkala jsi, že až v neděli!“ připomněla jí Eliška.


    „Babička tu stejně není, tak pojedu do Ostravy.“


    „Za Taliánem?“


    „Jo, je doma a chytla mě nějaká teskná,“ přiznala Alžběta. „Doma je doma. Kdo doma štěstí nemá, v cizině ho marně hledá.“ Ocitovala Žofčinu větu, kterou komentovávala babiččin sňatek do ciziny. Zdálo se ale, že babička na Istrii štěstí našla.


    Eliška povzdechla. I ji chytla teskná, ale bohužel nevěrný cizí manžel Petr byl tabu.


    Alžběta se sbalila a zavolala si taxík, aby ji zavezl na vlakové nádraží do Hodonína. Eliška osaměla.


    Uvařila si kávu a s knihou Rozsudků se posadila na terásku. Přečetla si další zápis v pořadí.


     


    Narovnání přátelské Jana Pelichového s Pavlem Zábranovým, sousedy města Klokočí, při právě rychtářském téhož města dne a létha ut infra stálé.


     


    Ožila. Tak to je zajímavé.


     


    Tak jakož jest mezi Janem Pelichovým, jakožto původcem, a Pavlem Zábranových, jakožto obviněným, v příčině manželek jejich s strany obojí nemalé nedorozumění vzniklo, že totiž nadepsaného Pavla Zábrany manželka Anna beze vši sobě dané příčiny, nýbrž z nadměrného trunku manželku svrchu psaného Jana Pelichových Sibylu netoliko mezi lidmi postranným pomlouváním svými oustními jí z hněvu mluvenými řečmi v takovou zlou pověst oblekla a znaříkala, jakoby ona proti svému manželu svému opovážené věrnosti (salvo honore) kurevství se dopouštěti měla.


     


    Zápis ji docela pobavil. Anna Zábranová se opila a začala pomlouvat Sibylu Pelichovou, že manželovi zahýbá. Nařčení to bylo velmi opovážlivé, proto se Jan Pelicha obrátil na městský soud, aby udělal přítrž těm pomluvám, protože se to nestalo jen jedenkrát, ale Anna Sibylu pomlouvala systematicky. Všichni čtyři byli povoláni před rychtářský soud a vyslechnuti. Protože Anně hrozila za pomluvy velká pokuta a ba i vězení, donutil ji manžel Pavel, aby se Sibyle Pelichové omluvila a odprosila ji za své křivé a podlé řeči. Musela říci, že Sibyla je žena poctivá a dobrá a že o ní neví nic křivého. Přítomni byli rychtář a městská rada jakožto soudci celé rozepře. Manžel Pavel Zábrana se musel za ženu zaručit, že ji bude držeti zkrátka. Oba manželé Jan a Pavel pak byli nuceni podat si ruce na znamení toho, že je celá pře rozsouzena a že se k ní ani jeden z nich, ani jejich manželky slovem nevrátí. Pokud někdo z nich smlouvu nedodrží, zaplatí pokutu deset širokých tolarů. Pět tolarů připadne obci, pět kostelu.


    Actum v městě Klokočí dne 15. Martii Anno 1662


     


    Stalo se v městě Klokočí 15. března roku 1662. Víc než tři sta padesát let a svět se ani nezměnil. Jen ty pomluvy se dostávají rychleji a mezi nejširší publikum přes sítě. Kolik jim tak bylo let?


    Přinesla notebook a otevřela si digitalizované matriky Moravského zemského archivu v Brně. Vyhledala Klokočí. Matriky tady byly vedené od roku 1629. V nejstarších matrikách nebyly vedeny jmenné rejstříky, takže bude muset všechno hledat snímek po snímku. Má na to dva dny.


    Odpoledne už měla manžele Pelichovy nastudované. Jan Pelicha se narodil 3. února 1632 v Klokočí sedláku Bartoloměji Pelichovi a jeho manželce Františce. Její příjmení za svobodna uvedeno nebylo. Sňatek v matrice zanesen nebyl, stejně tak jako sňatek jejich syna Jana a Sibyly. Obě ženy tedy nepocházely z Klokočí, protože jinak by byl sňatek v klokočské matrice uveden. Sňatky se většinou odehrávaly v místě bydliště nevěsty a tam také byly zaneseny do matrik. Takže v době soudu měl Jan Pelicha 30 let. V matrice úmrtí zjistila, že zemřel, když mu bylo osmdesát let, Sibyla se dožila let padesáti a byla o deset let mladší než manžel. V době soudu už měli dvě děti, dcera Alžběta dva roky, syn Josef rok, takže se musela za Jana provdat nejpozději, když jí bylo sedmnáct let.


    Celkem spolu měli deset dětí. Osm dcer a dva syny. Manželům Zábranovým bylo oběma v době incidentu 38 let. Pavel zemřel ve věku 63 let a Anna ve věku 70 let. Dětí měli osm, čtyři syny a čtyři dcery.


    V pět hodin se rozezvučel mobil. Radka Sokolová.


    „Ahoj,“ přijala Eliška hovor.


    „Tak jsem tady,“ řekla Radka. „Stojím na zastávce pod tvrzí.“


    „Měla jsi přijet až v neděli,“ řekla Eliška zmateně.


    „A to vadí?“


    „Ne, počkej tam. Za minutku tě vyzvednu.“


    Vyběhla brankou ze dvora a vmžiku byla na náměstíčku pod tvrzí.


    Radka stála na zastávce, prohlížela si fasádu barokního kostela svatého Šebestiána na rohu náměstíčka. Několik výrostků, kteří kolem ní právě procházeli, si ji zvědavě prohlíželo. Mulatku Klokočí moc často nevídalo. Vypadala opravdu exoticky s havraními lesklými vlasy, snědou pletí a černýma očima. Ovšem jemné rysy obličeje a štíhlou postavu měla typicky středoevropské.


    „Dnes budeš spát u nás,“ řekla jí Eliška na přivítanou.


    „Penzion máš až od zítřka.“


    „Nebude to vašim vadit?“


    „Jsem doma sama, to je v pohodě. Jdeme.“


    Radka vzala kufr a táhla ho za sebou, až kolečka po kočičích kostkách drnčela.


    „Je to zajímavá vesnice,“ rozhlížela se Radka. „Tady ses narodila?“


    Eliška přikývla.


    „Vypadá to tady opravdu čarodějně,“ filozofovala Radka a nadechla se, jako by nasávala genia loci.


    „Tady nějakou čarodějnici určitě ulovím. Cítím to.“


    „To jdeš přímo do jámy lvové,“ zasmála se Eliška.


    „Naše rodina má pověst starých čarodějnic.“


    Radka se podívala na její rezavé vlasy a lakonicky pronesla: „No, nabízí se to.“


    Doma Radce přidělila postel po Alžbětě. Převlékla peřiny a použité povlečení hned dala do pračky.


    Usadily se na terase.


    „Povídej, kde jsi ten obraz vyfotila?“ dychtila Radka a upírala na Elišku temné oči, jejichž čerň vypadala bezedná.


    Eliška jí povyprávěla celý příběh obrazu a nevynechala jedinou podrobnost včetně neuvěřitelné podoby ženy na obraze a sestřenice Alžběty. Pak k Radce přisunula knihu Rozsudků.


    „A tohle máme doma.“


    Radka knihu otevřela na první stránce a oči jí zaplály nadšením.


    „Teda… to je úžasné! To snad ani není možné. Málokdy se něco takového ještě objeví.“


    Pak ještě Radce převyprávěla případ nactiutrhání, který právě zpracovala.


    „Můžu si ji přečíst?“ chtěla vědět Radka.


    „Jasně, ale z ruky ji nedám. V pondělí ti ji ofotím.“


    „Jasně, chápu,“ odpověděla Radka spokojeně.


    „Zaregistrovala jsi v této oblasti nějaké hony na čarodějnice?“ chtěla vědět Eliška.


    „Největší hony byly na Žďársku a Bítešsku. Konkrétně v této oblasti ne. Samozřejmě, že existují pověsti o čarodějnicích a rady, jak je poznat i tady, ale to se táhlo celou Evropou.“


    „No a co ten obraz?“ zeptala se Eliška a zobrazila ho na notebooku.


    „Podle mě je to opravdu soud s čarodějnicí,“ odpověděla Radka. „Podívej. Krucifix, jíva, kterou čarodějnice údajně nesnášejí, bible, kat, soudci. Vidíš, tady jsou otevřené dveře a v nich stojí zahalená žena a ukazuje na čarodějnici rukou. Podle mě ji udala. Ale ten obraz nemusí být z Klokočí. Může to být nějaký import.“


    „Třeba něco objevíme tady v knize Rozsudků,“ doufala Eliška. „A dnes bych měla mít i něco o tom malíři.“


    „Vidím, že jsi rozprostřela sítě do široka.“


    „To víš, mít v rodině čarodějnici je docela zajímavé.“


    „Docela ti to závidím,“ zasnila se Radka. „Já s mým kubánským pradědečkem se dostanu leda někam na plantáž.“


    „A česká strana?“ zeptala se Eliška.


    „Naprosto nudní a spořádaní sedláci od Znojma.“


    Jejich rozhovor přerušilo pípnutí mejlu. Eliška ho otevřela. Petr poslal informace o malíři Demlerovi. Trochu měla strach, aby nepřipsal i nějakou osobní věc. Ale zbytečně. Řídil se tím, co je psáno, to je dáno. Zřejmě tušil, že informace o malíři bude sdílet i s dalšími lidmi. Vždycky říkal Elišce, že je tajnosnubná, a to mu i vyhovovalo. Svůj vzájemný vztah drželi oba v tajnosti. Jenže Radku vůbec nezajímalo, kdo jí píše a od koho tu informaci dostala. Jen napjatě poslouchala, co jí Eliška čte.


    „Moc toho není,“ pročítala Eliška informace. „Zřejmě byl Rakušan, protože zemřel ve Vídni v roce 1720 ve věku 81 let. Narodil se tedy kolem roku 1640. Živil se malováním portrétů pro bohaté měšťany a šlechtu. Výhodně se ve Vídni oženil. Vzal si Hedviku Eckerovou, dceru bohatého obchodníka se suknem, a pak se věnoval obchodu. Dochovalo se pouze deset obrazů. Jejich cena se pohybuje kolem dvě stě padesáti tisíc. To je všechno.“


    „Tak já se vrhnu na tu knihu Rozsudků,“ navrhla Radka, přitáhla ji k sobě a současný svět ji přestal zajímat. Eliška si přitáhla mísu s klokočím a jala se vrtat.


    „Radko?“ řekla po chvíli.


    „Co?“


    „Babička mě naučila jednu básničku o Valpružině noci. Prý je prastará. Možná to má něco společného s tím obrazem.“


    „Řekni mi ji!“ Eliška zarecitovala:


     


    „Kouzelná Valpružina noc zrodila dívku, 


    jež nesmírnou má moc.


    Sudičky moudré zajistí, 


    aby ta duše milá bílá byla.


    Leč nebude bílá, vmžiku zčerná, 


    zradí­-li ji bytost, jež měla být věrná.“


     


    „Tohle je varování, jak se z bílé čarodějnice, která lidem pomáhá, stane čarodějnice, která používá magii černou,“ rozumovala Radka. „Takové básničky jsou součástí folkloru a zřejmě vznikaly v době baroka. Jestli se vztahuje k tomu obrazu? Spíš ne. Ta básnička nedokládá, že tady nějaký proces s čarodějnicemi proběhl.“


    „Jako dítě jsem se té básničky bála,“ přiznala Eliška.


    „Nedivím se,“ souhlasila Radka. „Mě mrazí i teď.“ Spokojeně pak dodala: „Ta vaše vesnice je pro mě opravdu terno.“


    Chvíli bylo ticho.


    „Eliško, v knize je rychtářský soud označen jako městský, a ty jsi říkala, že je Klokočí vesnice,“ dožadovala se Radka vysvětlení toho rozporu.


    „Dřív bylo Klokočí městys,“ odpověděla Eliška, „asi proto je v knize Rozsudků uvedeno město. Po osmačtyřicátém roce byl městys jako pojem zrušen. Znovu byl statut městyse obnoven někdy počátkem 21. století, ale obce o to musely požádat.“


    „A Klokočí nepožádalo…“ doplnila Radka. Eliška přikývla.


    „Vesnice mají něco do sebe,“ řekla Radka a opět se ponořila do knihy Rozsudků.


    Eliška odložila klokočí a potichu si pustila televizi. Právě dávali pohádku, v níž řádila stará škaredá čarodějnice. Evidentně lidem škodila. Elišce ještě dlouho zněla hlavou babiččina říkanka o dívce, která se narodila o Valpružině noci.
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    Ráno vstaly kolem deváté hodiny, nasnídaly se a Radka opět uvízla v knize Rozsudků a Eliška v klokočí.


    Ve dvě hodiny Eliška zavedla Radku k penzionu Zábranových stojícímu nedaleko Duhové brány. David už na ně čekal. Když uviděl Radku, trochu mu zacukalo obočí. S něčím takovým vůbec nepočítal.


    „Ahoj, já jsem David.“


    „Radka,“ podala mu ruku.


    „Ty jsi ta lovkyně čarodějnic?“


    „A rozředěná Kubánka. To jen, abychom si rozuměli. Dědeček byl Kubánec a babička blondýna od Znojma. Potkali se v Brně na technice. Tatínek je blonďák po babičce a maminka je taky blondýna. A já jsem to schytala za všechny.“


    „A schytala jsi to úžasně,“ složil jí David poklonu.


    „Ukážeš mi originál?“ kula Radka železo.


    „Jasně, ubytuješ se a půjdeme k nám.“


    „Tak já vás tu nechám a my se, Radko, uvidíme zítra, jo?“


    „Postarám se o ni,“ slíbil David. „A dovedu ji zítra, kam vlastně?“


    „Na radnici. Budu tam od osmi do tří.“


    „Obědvala jsi?“ zeptal se David Radky.


    „Ne.“


    „Tak se nejdřív podíváme na obraz a pak zajdeme na oběd. Zvu tě.“


    „Jak myslíš,“ odpověděla Radka. Bylo na ní vidět, že se jí David líbí.


    Rozloučili se a Eliška se vydala zpátky domů. Duhová brána však pro ni byla neodolatelným lákadlem, proto to vzala kolem kavárny. Terasa byla obsazená, tak vešla dovnitř. Objednala si u servírky Simony kapučíno a Pavlovu a po chvíli již slastně pomlaskávala.


    Z kanceláře vyšla Saskie Kamenická a přísným okem sjela servírky. Přestože brigádnice kmitaly jako o závod, svou činnost ještě zrychlily. Žádná z nich nechtěla přijít o letní brigádu. Saskie vypadala elegantně jako vždy, když ji Eliška zahlédla. Dnes měla bílé šaty s modrými puntíky a modré sandály. Eliška musela uznat, že jí to opravdu sluší. Saskie chvíli pobyla v kavárně a pak se opět ztratila v kanceláři. Nervózní servírky se opět uklidnily.


    Romana zaregistrovala okamžitě, hned jak jeho vysoká postava zaclonila výhled skrz skleněné dveře. Vešel dovnitř a zamířil si to k ní. Trochu v ní hrklo, protože s ním ještě soukromě nemluvila. Vše se zatím točilo kolem práce.


    „Ahoj, můžu?“ ukázal na židli. Přikývla. Posadil se.


    „Byl jsem u Davida, prý jsi sama doma.“ Nejistě se na něho podívala.


    „Já jsem myslel, že bych to u vás prohledal kvůli chodbě pořádně, když není teta doma.“


    „Ale tam fakt nic není. Hledala jsem taky.“ Pochybovačně se na ni podíval. „Máš orientaci?“ Zasmála se: „Nemám, ale díru bych snad našla.“


    „Na hledání děr mám lepší specializaci,“ řekl jemně.


    Vteřinku se rozmýšlela, jestli to byl sexistický náznak, ale nakonec mu oplatila stejnou mincí: „Proč ne. Stejně u nás nic neulovíš.“


    „A když jsme u toho lovení, David je z té lovkyně čarodějnic úplně na větvi,“ řekl Roman. „Vyhodil mě, ať nezacláním.“


    „Radka je fajn holka.“


    „Chodí s někým?“


    „To fakt nevím,“ odpověděla Eliška. „Tak dobře ji zase neznám. Potkáváme se jen v rámci postgraduálu a je pověstná svými čarodějnicemi.“


    Roman pochopil, že Eliška toho o ní ví víc, ale nechce o ní mluvit.


    „A ty s někým chodíš?“ zeptal se najednou.


    „A ty?“ obrátila otázku, aby nemusela odpovědět.


    „Takže ty jsi taková tajnosnubná,“ zasmál se.


    Zaskočilo jí poslední sousto Pavlovy. Tohle jí přece říkal Petr, tajnosnubná. Oni se snad znají. To není náhoda, aby používali stejná slova.


    Nechala na stole stovku a vyšli ven. Přes terasu k nim zrovna kráčela Aneta. Vypadala úžasně, bílé plátěné šaty se odrážely od její opálené pokožky a rozpuštěné blond vlasy se jí vlnily jako záhyby nějaké gotické roušky.


    „Kam jdete?“ zeptala se jich poněkud podezíravě.


    „Hledat díru,“ odpověděla Eliška.


    Aneta zůstala, jako by ji opařil, a tázavě se podívala na Romana. „Jo, hledat díru.“


    Servírka Simona, která vše slyšela, se neudržela a pobaveně vyprskla. Aneta po ní hodila vražedný pohled.


    „Jestli chceš, pojď s námi,“ navrhla jí Eliška. Najednou nechtěla být s Romanem sama. Ta tajnosnubnost jí nedopřávala klidu. Co když je to nějaké slovo, které používají proutníci?


    „Fakt?“ vyhrkla Aneta překvapeně. „A kam?“


    Romanovi přeletěl po čele malý mráček, ale nedal na sobě najevo nevoli.


    „K nám na dvůr,“ odpověděla Eliška. Aneta se k nim přidala.


    „Jakou díru hledáte?“ zeptala se Aneta, která s úlevou pochopila, že jdou někam pracovně a že si z ní nedělají legraci.


    Eliška si pomyslela, že je škoda, že tu není Alžběta. Ta by zcela jistě Anetu poučila, o jakou díru se jedná. Ona sama však neslušná slova nepoužívala, proto odpověděla popravdě.


    „Vchod do podzemí. Má prý být někde kolem našeho baráku.“


    Aneta v tu ránu ztratila zájem, ale nechtěla nechat Romana s Eliškou o samotě. K domu přišli mlčky.


    „Můžeš počkat na terásce,“ řekla jí Eliška.


    Společně s Romanem pak prolezli každý kousek dvora a zahrady včetně odpadu v prádelně. Aneta seděla na terase, bedlivě je sledovala a současně sjížděla síť na mobilu, aby se nenudila.


    Po hodině hledání usoudili, že vstup do podzemí se na zahradě opravdu nenachází.


    „Ještě to můžeme prohledat za zahradou,“ navrhla Eliška. „Tam jsem nehledala.“


    Vyšli tedy brankou skrytou za klokočovými keři. Branka byla na petlici a dala se otevřít jen zevnitř, protože petlice byla zabezpečena maticí, která se musela odšroubovat.


    „Tak tohle jsem ještě neviděl,“ připustil Roman.


    „To je ještě po prababičce. Teta tu branku chová jako oko v hlavě.“


    Za zahradou se rozkládala louka a za ní začínal les. I na louce rostlo několik klokočových keřů z náletu. Na půlce louky byla tráva posečená a sušila se. Na druhé půlce stála tráva plná různých lučních květů vysoká do půli stehen. Prošli posečenou část. Do neposečené se bez použití vhodného oděvu neodvážili. Bylo to rejdiště klíšťat.


    „Tak nic,“ řekl Roman zklamaně.


    „Musíme projít ještě tu část,“ namítla Eliška. „Vidíš tam ten kousek?“ Ukázala na hrbolatou část louky s nízkou trávou těsně vedle plotu, který směřoval dolů k hlavní silnici.


    „Proč?“


    „Dřív se tam vyvážely sutiny ze staveb. Táta se vždycky rozčiloval, když tam někoho viděl s károu. Pak to obec zakázala pod pokutou. Tak se to tam pak zavezlo hlínou a nasela se tráva.“


    „Takže pokud i tam nějaký vchod byl, tak je zasypaný sutí a hlínou,“ řekl Roman zklamaně.


    Vrátili se na dvůr. Aneta již netrpělivě klepala nohou, protože je přes klokoče neviděla.


    „Jdeš už?“ vstala, když přišli na terasu.


    „Jo, nic jsme nenašli,“ informoval ji Roman a pak se obrátil k Elišce. „Ale zítra prolezu tu suť, aspoň pro jistotu. Přijdu o půl čtvrté.“


    Aneta se zatvářila naštvaně. Eliška netušila, jestli s ním přijde také. Nicméně jí to mohlo být jedno, protože na zahradu už nepůjdou.


    „Pomůžeš mi?“ zeptal se Roman Elišky.


    „Jo,“ přikývla, ale tvářila se tak, že to dělá jen v zájmu celé věci.


    „Koupím repelent,“ pronesla najednou Aneta, aby bylo zřejmé, že se akce zúčastní také.


    Eliška je vyprovodila před branku a dívala se, jak odcházejí směrem k Duhové bráně. Roman Anetu evidentně doprovázel domů. Slušelo jim to spolu. Vypadali stejně luxusně jako ta dvojice na krabičce staré bonboniéry.


    Povzdechla si. Tajnosnubná. Na to musím přijít, proč to řekl. Takové náhody neexistují.


    Zbytek dne věnovala disertačce. Večer přijely babička Klára a teta Žofka. Od vlaku je přivezl taxík. Připomínaly vánoční stromeček. Tašky, taštičky a všelijaké krabičky vyskládaly na terase na stůl a uštvaně se posadily.


    „Vnučko, otevři víno,“ řekla babička Klára. „To byl víkend!“


    „Které?“ zeptala se Eliška.


    „Muškát.“


    Eliška zamířila do kvelbeného sklepa pod domem, kde skladovali víno. Otevřela dveře a ovlažil ji příjemný průvan. Rozsvítila a sešla dolů po deseti schodech, vzala z regálu jednu láhev muškátu a strnula. Tady přece žádný průvan nikdy nebyl. Zanesla babičce a tetě víno a vrátila se do sklepa se svíčkou, inspirovaná dobrodružnými filmy. Zapálila ji a chodila s ní kolem zdí sklepa. Před regálem svíčka nahnula plamen téměř kolmo. Eliška svíčku sfoukla a zacloumala regálem. Kymácel se, i když byl do poloviny zaplněný tátou koupenými lahvemi vína, které v něm ležely jako v jesličkách. Podívala se na zem. Nohy regálu neviděla, protože stál na dvacetimetrovém soklu. Zkusila za regál zatáhnout. Pohnul se. Zatáhla víc. Levá strana regálu se odchlípla od zdi. Eliška nakoukla za regál. Byla tam však tma, takže nic neviděla. Zatáhla znovu. Uvědomila si, že levá strana opisuje půlkruh. Vlezla za regál a uviděla za ním otvor zrovna tak velký, aby se jím protáhl člověk. Rychle vrátila regál zpátky. O tomhle musela vědět přinejmenším teta Žofka. Najednou nevěděla, co má dělat. Musí si to promyslet. Vyběhla ze sklepa, schovala svíčku a vrátila se na terasu.


    Teta s babičkou právě vybalovaly nákup, dívaly se, co vlastně nakoupily. A popíjely muškát.


    „Tak jak jste se měly?“


    „Necítím nohy,“ řekla babička Klára spokojeně. „To nakupování už není pro mě.“


    „Dlouho jsem se tak nepobavila,“ přidala teta Žofka. Eliška se na ně dívala. Proč mi lhaly, že tu žádná chodba není? Nebo že by o tom fakt nevěděly? Ale to přece není možné. Musely to vědět. Najednou do ní vjela zlost a vyjelo to z ní: „Proč jste mi neřekly o té chodbě za regálem?“


    Obě se na ni chvíli překvapeně dívaly, než pochopily, o co se jí jedná, a pak se začaly smát. Eliška se zastyděla, protože tušila, že něco je jinak, než si myslela.


    „Pojď,“ řekla teta Žofka.


    Všechny tři sestoupily do sklepa, babička s sebou vzala baterku, teta Žofka odtáhla regál. Za regálem se objevil další sklep. Babička do něj posvítila. Podél tří stěn byly také regály s láhvemi vína a slivovice.


    „Tohle je dědečkův archiv,“ řekla babička Klára s láskou. „Čeká na to, až se budete vdávat. Proto sem nechodíme.“


    Eliška si oddechla, že to není žádné temné tajemství, pouze lihové.


    „Ale dřív tady netáhlo, tak proč najednou táhne?“ chtěla vědět.


    Teta se podívala na babičku: „Má pravdu, tady nikdy netáhlo.“


    „Přinesu svíčku,“ navrhla Eliška zkušeně.


    „Přines,“ řekla teta Žofka.


    Eliška byla vmžiku zpátky i se svíčkou a sirkami. Zapálila svíčku a podala ji tetě Žofce, která k ní natáhla ruku. Zkoumala stěnu, na které nebyl regál.


    Na jednom místě svíčka naklonila plamen. Teta zeď bedlivě prozkoumala a podívala se na babičku Kláru.


    „Mami, za tou zdí fakt něco musí ještě být.“


    „Nic o tom nevím,“ pokrčila babička Klára rameny.


    „Maminka sice říkávala, že se dřív dalo projít od nás až do tvrze, ale nikdy neřekla, kudy. Prý se chodba už dávno propadla a je to nebezpečné.“


    „Co když je ta chodba tady za tou zdí?“ řekla Eliška a vtom ji něco trklo. „A co když se ten průvan objevil kvůli tomu, že odstranili ty plechové dveře a dřevěnou desku ve sklepě v tvrzi? Asi už tam dali jen mříž, aby podzemí větralo.“


    „Možné to je,“ připustila teta Žofka. „Ale pak to znamená, že ty chodby nejsou zavalené úplně.“


    „Zkusíme tu zeď probourat?“ navrhla Eliška.


    „No já nevím,“ řekla babička Klára. „Co když sklep spadne a spadne i barák.“


    „Ale mami, tento sklep je už pod terasou. Není důvod, aby spadl barák.“


    „A ty umíš vybourat zeď?“ řekla babička Klára.


    „To přece nemůže být tak těžké,“ namítla teta Žofka.


    „Vezmu kladivo a vybourám to.“


    „Já ti pomůžu,“ nabídla se Eliška.


    Babička Klára povzdechla, ale neprotestovala. Sama byla zvědavá, co za stěnou sklepa může být.


    „Tak začneme zítra?“ zeptala se Eliška.


    „Musíme koupit ještě aspoň dvě velké baterky a vnitřky,“ plánovala teta Žofka. „Pokud tam něco je, ať si na to posvítíme.“


    „Ale teď už pojďme,“ zavelela babička Klára. „Na stole je ještě náš nákup. A musíme nadělat klokočí, ať máme co prodávat.“
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    Ráno Eliška na obecním úřadě pořídila na kopírce dvě kopie knihy Rozsudků. Zaplatila dvě koruny za jednu stránku a při placení paní Janáčkové se jí protočily panenky. A pak že je vzdělávání zdarma.


    Radka přišla do kanceláře v jedenáct hodin. Byla dobře naladěná.


    „Co říkáš originálu?“ zeptala se Eliška na obraz.


    „Je to úžasné,“ rozplývala se Radka. „Opravdu se jedná o soud s čarodějnicí. Něco podobného jsem fakt ještě neviděla. Obraz zařadím do své disertačky. To je balada!“


    Eliška jí předala kopii. Radka se ani neobtěžovala zeptat, jestli jí má něco zaplatit za ofocení. Ovšem Eliška moc době věděla, že jí určitě nic dlužná nezůstane. Radka byla vždycky grand.


    Eliška přemýšlela, jestli jí má říct o jejich včerejším průvanovém objevu, ale usoudila, že raději bude mlčet. Vždyť neví, jestli na tom vůbec něco je.


    „A co David?“ zeptala se Eliška.


    „Je v kavárně, asi jsem se zamilovala,“ povzdechla Radka zasněně.


    „Do něho nebo do majetku?“ neodpustila si Eliška.


    „Nebuď přízemní!“ napomenula ji Radka se smíchem.


    „Fešák a ještě k tomu bohatý. Tomu se nedá odolat.“


    „Přeju ti to, zahrabat se v téhle díře,“ přidala Eliška uštěpačně.


    „Je tu svatý klid a rejdí tu čarodějnice. Jsem si jistá, že tady ještě něco vyšťourám. Ve městě o starou čarodějnici nezavadíš, tam už je všechno vytěžené.“


    „Počkej, ale ty jsi chodila přece s tím biochemikem, ne?“ vzpomněla si Eliška.


    „Už měsíc ne, nějak to vyšumělo. Zajímaly ho víc bakterie než já.“


    Obě se zasmály.


    „Ale musím ti něco říct,“ zatvářila se Radka jako stará panna na soudné stolici. „Představ si, kdo po mně před týdnem vyjel!“


    „Kdo?“ dychtila Eliška, že se dozví nějaký drb.


    „Ten asák z dějin umění, Petr Nosek.“


    V Elišce by se krve nedořezal. Udělalo se jí nevolno.


    „Představ si, zval mě na kafe.“


    „A co ty?“


    „Myslíš, že jsem blbá?“ zasmála se Radka. „Jeho stará bude za pár rodit.“


    Elišce se udělalo ještě hůř, protože si uvědomila, že ona blbá teda byla. A pořádně.


    „Je to zmetek,“ filozofovala dál Radka. „Ale prý má úžasné podání. To mi říkala Iveta Říhová. Byli spolu kdesi na stáži v Polsku, a znáš Říhovku, ta si nenechá rukáv utrhnout. Prý to spolu ještě chvíli táhli, ale on si prý našel nějakou jinou pipinu. Prý byl do ní úplně zblázněný.“


    „A koho?“ zeptala se Eliška, které bylo tak zle, jak asi nikdy v životě. Pipina.


    „To nevím,“ přiznala Radka. „Prý to tajil.“


    Eliška už byla bílá jako stěna. Radka byla ale v ráži a vůbec si nevšímala, v jakém je Eliška stavu. Jinak by jí to muselo dojít.


    „Co budeš dnes dělat?“ odvedla Eliška raději Radčinu pozornost k jinému tématu.


    „Zalehnu do postele s tímhle pokladem,“ ukázala Radka na kopii Rozsudků. „A večer jsem domluvená s Davidem na večeři.“


    „Jak dlouho tu zůstaneš?“


    „To netuším. Líbí se mi tady.“


    „Tak mi pak přijď podat hlášení, jestli jsi na něco přišla,“ kývla Eliška ke kopii Rozsudků.


    „Určitě,“ vstala Radka a vyběhla ven.


    Eliška seděla za stolem a vzpamatovávala se z Radčiných informací. Jsem fakt blbá, říkala si. Ještě že je Petr diskrétní. Jinak bych tu ostudu nepřežila. Vzala mobil a z trucu jeho číslo vymazala. Trochu se jí ulevilo. Jako by tím zrušeným číslem odešel z jejího života.


    Práce jí už nešla od ruky, ale přesto dnes zaevidovala poslední krabici. Zítra přijde jen předat evidenci. Začínají jí prázdniny! Najednou se jí ale vůbec nechtělo odjet do Brna. Cítila dobrodružství.


     


    Ve tři hodiny přišla Eliška z archivu a babička vystřídala tetu Žofku v obchodě. Babička předtím ještě koupila dvě velké baterky a několik náhradních baterií, aby v případě, že se opravdu dostanou někam do podzemí, nezabloudily.


    Teta Žofka byla na rozumech i u starosty Maška. Samozřejmě ale mlžila. Potřebuje opravit pár rozdrolených cihel, jak to má udělat, aby sklep nespadl. A žádný zedník o takové drobné kšeftíky nestojí. Musí si to udělat sama. Vzala sice dolů s sebou i velké kladivo, ale nejdřív chtěla začít podle starostových rad. Příborovým nožem s vroubky dloubala do malty mezi dvěma cihlami ve výši očí. Šlo to poměrně dobře. Po pár minutách cihlu vytáhla. Za ní se objevila hlína. Obě na to hleděly zklamaně.


    Eliška zapálila již osvědčenou svíčku. Plamen ukazoval, že nějaký průduch bude o půl metru níž. Teta tedy cihlu omázla tvrdnoucí plastelínou, to vyčetla na síti, a zase ji zasunula na původní místo. Vydloubala další o toho půlmetru níž. Vytáhla ji a bingo! Za ní zela černá díra. Eliška dovnitř posvítila.


    „Je tam nějaký prostor!“ řekla radostně.


    Teta tedy opatrně vydloubávala cihlu po cihle a otvor se zvětšoval.


    „Teto, už se tudy protáhneme, to stačí, ať nám ta stěna nespadne celá.“


    „Ani jsme nepotřebovaly to kladivo,“ řekla teta Žofka a kladivo opřela o stěnu vedle vchodu do vinného archivu.


    „Půjdeme tam?“ zeptala se Eliška váhavě. Strčila hlavu do díry a osvítila prostor za ní. Uviděla velkou širokou chodbu, která měla kamennou podlahu ještě víc než metr pod úrovní podlahy jejich sklepa.


    „Jasně,“ řekla teta Žofka odhodlaně. „Ale dáme si tam štokrle, ať se nám pak pohodlněji vyleze.“


    Eliška iniciativně skočila pro štokrle, které měla teta v komoře, aby dosáhla i na nejvyšší polici regálu.


    Spustila je dolů do chodby. Pak si vzaly baterky a obě se protáhly dírou. Srdce jim bušila, přece jen tajemnou chodbu každý den člověk neobjeví.


    Po pár opatrných krocích, kdy baterkami prozkoumaly prostor, se uvolnily.


    „Tohle bude ta obslužná chodba, kudy se vozily dovnitř hrozny a vyváželo se víno,“ usoudila Eliška.


    „Tady by projel kůň s vozem.“


    „Vypadá to, že je chodba v pořádku,“ osvítila teta Žofka strop.


    „Na kterou stranu půjdeme?“ chtěla vědět Eliška.


    „Tímhle směrem je naše zahrada a tímhle je tvrz,“ naznačovala teta Žofka rukou.


    „Tak zkusíme nejdřív zahradu?“


    „Jo,“ přitakala teta a obě se vydaly vlevo. Chodba teď mírně klesala. Po pár metrech narazily na velká dřevěná vrata bez kliky.


    „Tohle budou ta stará vrata,“ řekla Eliška. „Jsou zavezená tou sutí.“


    „Nikdy bych nevěřila, že tam něco takového je,“ pokývala teta Žofka hlavou. „Ale to bude fuška je odkopat, pokud se k tomu někdo odhodlá.“


    Vrátily se zpátky a pokračovaly směrem k tvrzi. Po několika desítkách metrů přišly k bytelné železné mříži. Byla zamčená. Za ní uviděly velkou prázdnou místnost.


    „Za touhle mříží už bude tvrz,“ mínila teta Žofka.


    „Ale dál se nedostaneme. Tu bránu neotevřel nikdo hrozně dlouho. Bude to chtít zámečníka.“


    „Tak jsme dopátraly,“ povzdechla Eliška. „Tady se bez chlapa neobejdeme, teto.“


    Teta přikývla a místečko po místečku baterkou pátrala v místnosti za mříží. „Vidíš? Tam jsou další vrata.“


    „Vrátíme se,“ navrhla Eliška, „a oznámíme to starostovi Maškovi.“


    „To bude nejlepší,“ připustila teta Žofka. „Ale jestli jsou ta dřevěná vrata někde u naší zahrady, máme po soukromí a po pozemku. Znárodní nám ho.“


    „Teto, neblázni,“ zasmála se Eliška. „Jestli jsou ta vrata na našem pozemku, budeš vybírat vstupné a na terase vykládat karty.“


    Vrátily se do svého sklepa. Teta Žofka se rozpačitě podívala na archivní láhve.


    „Eliško, musíme tu díru nějak zakrýt. Máma by nepřežila, kdyby nám ten archiv někdo vypil.“


    „Ale jak by se sem dostal?“ nechápala Eliška.


    „Nevím, ale nebudu riskovat, že se po těch chodbách někdo producíruje.“


    „Jedině tak duch,“ podotkla Eliška.


    Teta jí uštědřila odsuzující pohled, že se nemá rouhat. Pro jistotu ale přinesly dolů z půdy dvě staré truhlice, které zbyly ještě po prababičce. Ačkoliv nebyly příliš těžké, když jednu postavili přímo k díře a druhou před ni, byla to dostatečná ochrana proti průniku do archivu.


    Skončily v sedm hodin. Teta Žofka šla za babičkou do obchodu. Eliška se posadila na terasu s počítačem, že napíše pár řádek disertačky. Nedařilo se. Stále musela myslet na cestu podzemím. Co je za tou mříží a za těmi vraty za ní? Najdou ústí chodby u nich na zahradě? Byla docela zmordovaná, že jí hlava začala padat.


    V půl deváté přišly teta Žofka a babička Klára domů.


    „Zítra v deset sem přijde starosta Mašek s Romanem Kolářem,“ sdělila jí hned ve dveřích teta Žofka. „Tak buď doma a počkej na ně. Domluvila jsem to se starostou.“


    „Dobře, počkám.“ Uvědomila si, že na Romana zapomněla. Určitě zkoumali s Anetou zavážku za jejich plotem.


    Až do jedenácti pak všechny tři dělaly náramky a korálky z klokočí a probíraly chodbu.
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    V osm hodin ráno Eliška předávala starostovi Maškovi evidenci archivu.


    „Stihla jsi to rychle,“ chválil ji starosta Mašek.


    „Ale to není moje zásluha. Ty krabice byly perfektně vedené. Já jsem to jen zaevidovala. Nevyřadila jsem nic.“


    „Žofka mi říkala, že určitě nic nevyhodíš. Další generace že budou vděčné za každý lístek.“


    Eliška přikývla.


    „V deset jsme u vás,“ připomněl jí starosta Mašek.


    „Budu na vás čekat.“


    Eliška si posbírala své věci do tašky, rozloučila se s účetní Janáčkovou a vrátila se domů. Posadila se na terasu a listovala knihou Rozsudků. Nemohla se ale soustředit. Neustále přemýšlela nad tím, co asi najdou za mříží a za vraty v té velké místnosti. Ale i když si to nechtěla připustit, nenechával ji v klidu Roman. Ne, nebuď hloupá. Není možné, aby žádnou neměl. Dopadneš jak s Petrem. Pobaví se a půjde dál. Je to floutek, viděla jsem to na té letní noci na tvrzi. Ten má na každém prstě jinou. Asi bude jako architekt dobrý, ale jaký je člověk? Aneta po něm jede, to je jasné, ale on nevypadá, že by jí byl nadšený. Roman…


    Uslyšela vrznutí vrátek a na dvoře se objevil Roman.


    V ruce nesl srolovanou mapu.


    „Ahoj,“ řekl a mapu položil na stůl.


    „Ahoj,“ usmála se odměřeně, aby si nemyslel, že na něho čekala, a položila knihu Rozsudků na stůl vedle mapy.


    „Včera jsem tu byl, čekal jsem, že se objevíš,“ znělo to trochu vyčítavě.


    „Našly jsme tu chodbu,“ vymlouvala se. Bylo jí hloupé mu říct, že opravdu zapomněla, zvláště když se nezmínil o Anetě.


    „Co to je?“ zeptal se zvědavě na knihu. „Můžu? To jsou ty Rozsudky?“


    Přikývla. Radka se s ním o tom musela bavit. To je jasné, že se viděli, když Roman kamarádí s Davidem.


    Opatrně vzal knihu Rozsudků do ruky a prolistoval ji.


    „To dokážeš přečíst?“ zeptal se obdivně.


    „Studovala jsem to, tak bych měla.“


    Položil knihu a rozložil mapu na stůl. Jednu stranu mapy zatížil knihou a druhou držel rukou.


    „Stará mapa tvrze, tu jsi už viděla na radnici. My jsme teď tady. A tady je ten starý archiv ve sklepě, co tam byla ta plechová dvířka. Odsud k tvrzi je třicet pět metrů. Pokud uvažuju správně a ta obslužná chodba je rovná a není důvod, proč by neměla být, byl vjezd do chodby opravdu někde tím směrem.“


    Ukázal za plot zahrady, kde byla ona navážka suti.


    „Asi máš pravdu,“ přitakala Eliška. „Ta chodba, co jsme jí šli, je opravdu rovná. A od našeho sklepa jsou ta dřevěná vrata blíž než mříž.“


    Vrátka opět vrzla a na dvůr vešel starosta Mašek, vezl malou kárku, na níž byly tři hornické přilby se světly a bateriemi a nákupní taška.


    „Mládeži, jdeme na to. Z archivu do archivu, ale ten váš vinný bude určitě zajímavější!“


    Eliška zamkla vrátka a zavedla je do sklepa. Muži odsunuli obě truhlice. Objevil se vstupní otvor. Na obou bylo vidět vzrušení. Jako malí kluci, pomyslela si Eliška. Nasadili si přilby a zapnuli světla. Starosta Mašek s sebou nesl ještě tu nákupní tašku. Vydali se nejprve vlevo, kde byla dřevěná vrata. Roman zapnul krokoměr.


    „To je dvacet metrů,“ řekl, když přepočítal kroky na metry. „Takže tahle vrata jsou někde pod tou sutí.“ Vrátili se zpátky. Když přecházeli kolem díry do sklepa, zapnul opět krokoměr. U mříže nahlásil, že je to třicet pět metrů. Starosta Mašek vytáhl z nákupní tašky krabičku. Otevřel ji. Byly v ní nějaké nástroje a olejnička. Naolejoval zámek mříže, vzal jeden nástroj ve tvaru šperháku a začal se vrtat v zámku. Najednou to cvaklo. Vítězně se na ně podíval a zatlačil na mříž. Se skřípěním se pomalu otevřela.


    Vešli do místnosti, na rozdíl od chodby z cihel tato byla kamenná. „Tady se nakládaly a vykládaly vozy,“ uvažoval starosta Mašek. „Za těmi vraty je asi lisovna.“


    Vzal za kliku a zkusil otevřít. Kupodivu vrata nebyla zamčená. Když pořádně zatlačil, otevřela se. Zvědavě se nahrnuli dovnitř. Místnost byla ještě větší než ta hned za mříží. Byla prázdná. Z ní vycházely tři chodby. Tyto prostory byly také kamenné.


    Roman se podíval na krokoměr a ukázal do jedné z chodeb: „Tady bude ten zával.“


    A opravdu, po pár krocích byla chodba zahrazena hlínou, jako by sem spadla nějaká černá lavina. Vydali se tedy další chodbou. Ta byla dlouhá asi pět metrů a končila zdí. Třetí chodba vyústila v další velkou místnost. Ta byla také prázdná. Eliška osvítila místnost a ztuhla. Ve zdi byly ještě držáky na louče a kolem jednoho držáku tvořily kameny zajímavý obrazec podobný květině.


    „Podívejte,“ ukázala na držák.


    Starosta Mašek na obrazec vůbec nereagoval, zato Roman málem hvízdl. „Tohle je ta místnost na obrazu.“


    „Na jakém?“ zeptal se starosta Mašek.


    „Starý obraz, má ho David Zábrana. Po dědečkovi,“ řekl Roman.


    „Soud s čarodějnicí,“ doplnila Eliška.


    „Takže tohle bylo vězení,“ rozhlížel se Roman kolem.


    „Hrozné místo,“ otřásla se Eliška. „Ale někde tady musejí být nějaké kobky, ne?“


    Roman pokrčil rameny. „Snad tam za tím závalem.“


    „A dá se to opravit?“ chtěla vědět Eliška.


    „Snad jo, ale tohle musí dělat specializovaná firma. Zanesu tyhle prostory do mapy a uvidím, jak velký kus je zavalený.“


    „Ale to bude stát peněz,“ lamentoval starosta Mašek a málem lomil rukama. „A ještě se k nám nastěhují památkáři.“


    „Máte pravdu. Prozkoumají to tu kamínek po kamínku,“ dodal Roman.


    „Vy jste teda ještě nešťastný, že jsme to tu objevili?“ zeptala se Eliška se smíchem.


    „Možná i jo,“ usmál se teď i starosta Mašek. Hned ale zase nasadil zoufalou tvář: „To zas bude papírování nad hlavu.“


    Vrátili se zpátky do Pelichova sklepa a muži dali truhlice před díru. Starosta Mašek se rozhlédl kolem. „Tohle byste ale měli někam přesunout. Určitě tu bude provoz, tak ať vám to tu někdo nevypije.“


    „To je dědečkův archiv. Má se vypít, až se budeme vdávat.“


    „Tak aby to bylo brzo,“ řekl starosta Mašek. „Jestli to tu leželo tolik let a teď se s tím pohne, může se víno zkazit.“


    „Vyřídím,“ slíbila Eliška.


    Vyšli za sklepa na terasu. Roman sbalil mapu. „Teď to jdu propočítat a večer se zastavím.“


    „Budu ráda,“ usmála se na něho Eliška. „Jsem fakt zvědavá.“


    „Mně bude stačit, když mi to ukážeš až ráno,“ řekl starosta Mašek. „Stejně budu mít špatné spaní. Ti památkáři…“ Naskládal přilby a baterie do kárky. Eliška jim odemkla branku a muži vyšli na ulici.


    Roman pelášil domů a starosta Mašek vezl kárku rozvážně k tvrzi.


     


    Roman přišel k Pelichovým v sedm hodin. Babička Klára ani teta Žofka nebyly doma. Teta měla klienty na vykládání karet až do devíti a babička ji zastupovala v krámku.


    Eliška právě dokončila kuřecí salát, když Roman zazvonil na zvonek. Vrátka byla totiž zamčená. Otevřela mu vstupní dveře a přesunuli se na dvůr na terásku. Roman rozprostřel onu mapu, do níž byly červenou čarou zakresleny jimi objevené prostory a chodba.


    „Zával v té chodbě pod tvrzí je dlouhý asi čtyři metry. Pokud by se ho podařilo odstranit, zprůchodnilo by se celé podzemí tvrze. Ten průvan ve vašem sklepě naznačuje, že by zával nemusel být úplný, že skrz něj proudí vzduch. A teď ta zazděná chodba. Za ní by měl být prostor velký jedenáct krát pět metrů a vede k němu pouze ta zazděná chodba.“


    „Co tam je?“ podívala se na něho Eliška. Pokrčil rameny.


    „Byl jsem se ještě podívat na Davidův obraz a máš pravdu, že na něm ten obrazec z cihel kolem držáku na louči opravdu je. Takže ta místnost byla zřejmě mučírna. Zazděná chodba by mohla vést k vězení. Ale to je pouze úvaha. A otázkou je, proč ten prostor zazdili.“


    „Dá se zjistit, kdy to zazdili?“


    „Nedokážu posoudit. To chce odborníka.“


    „Znáš někoho?“ zeptala se Eliška.


    „Poptám se, mám známé, co se tomu věnují. Ale myslím, že památkáři sem pošlou odborníka na archeologický záchranný průzkum. To zařídí starosta Mašek.“ Pak ale znovu položil ruku na mapu. „Vchod nebo vlastně vjezd těmi dřevěnými vraty by měl být hned vedle vaší zahrady. Tam.“ Ukázal prstem. „Ještě to přesně proměřím a začneme kopat. Ale myslím si, že vím, kde to je. V podstatě je to zavezená úvozová cesta. „Díval jsem se na mapu z počátku 19. století a tam ten úvoz ještě je.“


    „Kdo začne kopat?“ nechápala Eliška.


    „Já a pomůže mi někdo od nás z firmy. Táta je tím úplně nadšený. Podzemní chodba bude perfektní lákadlo pro turisty. To víš, živí nás víno.“


    „A co tvoje práce, ta tě neuživí?“


    „Uživila by,“ usmál se Roman. „Jenže jsem jedináček a musím jednou firmu převzít, tak projektuju hlavně pro naši firmu a pár přátel. Jinak funguju jako holka pro všechno.“


    „Pomůžu vám, když to mám přes plot. Budu vám vařit kafe,“ nabídla se Eliška.


    „Fajn,“ zasmál se. „Stejně si myslím, že to neděláš z dobroty srdce.“


    „A proč by ne?“ obrátila to v žert, protože se lekla, že si Roman myslí, že mu nadbíhá.


    „Jsi zvědavá a chceš mít věci pod kontrolou.“


    „Je to půl na půl,“ odpověděla laškovně. „Ze zvědavé dobroty srdce.“


    „Zítra v devět jsem za plotem,“ řekl a vstal.


    Doprovodila ho k vrátkům, odemkla je a pak za ním zase zamkla. Dnes se za ním nedívala. Šel sám a mohl by se otočit. Kdyby nebyl samá ženská, líbil by se jí ještě víc. Jenže v žádném případě nechtěla být jedna z mnoha. Už ta druhá ze dvou jí dělala problémy.


    Babička Klára přišla domů krátce po osmé. Slupla salát a nalila si dvojku tramínu. Osprchovala se a v noční košili se posadila na sedačku s potřebami na výrobu korálků.


    „Tak jdem na to,“ vybídla Elišku. „Představ si, že je všechno zase vykoupené. Už od pondělka si to chodí děvčata kupovat.“


    Eliška se usmála: „Teď to frčí. Ochranné náramky.“


    „To je svět. Když jsem byla malá, dělali jsme z klokočí jen růžence. A teď se prodávají ochranné amulety jak pro čarodějnice.“


    „Babi, teď už konkrétní náboženství není in. Lidi věří v Universum.“


    Babička zatřepala hlavou: „Jsem stará a jsem ráda, že jsem stará.“


    „Prosím tě, ty a stará? Ani mladí nemají odvahu všechno opustit a začít úplně nový život. A ty jsi to dokázala.“


    „Stará stodola dobře hoří,“ usmála se babička.


    „Měla jsi dědečka ráda?“ zeptala se Eliška.


    „Moc. Když umřel, nemohla jsem se s tím smířit. Možná i proto jsem odešla. Všechno by mi ho tu připomínalo.“


    „A se Zvonkem jsi šťastná?“


    „Jsem. Jenže teď řeším jeden problém. Až umřu, kam půjdu do hrobu. Chtěla bych sem za Emanem, ale když umřu ve Slovinsku, přidělám vám jen problém s převozem.“


    „Babi, ty máš tedy starosti. Ty tu budeš do stovky.“ Babička se usmála a začala navlékat korálky.
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    V devět hodin ráno vyšla Eliška na dvůr. Roman stál za plotem, laserem měřil vzdálenosti a zanášel je do mapy ležící na zemi.


    Eliška ho chvíli pozorovala. Choval se sebejistě jako člověk, který své věci rozumí. Na sobě měl modré riflové kraťasy, bílé tričko a modré tenisky. Vypadal jako ze škatulky.


    Všiml si jí a zamával jí.


    „Chceš kafe?“ zavolala na něho. Přikývl a ukázal tři prsty.


    Zmizela v domě, aby uvařila tři kávy. Babička Klára pilně navlékala náramky z klokočí v kuchyni.


    „Tobě se Roman líbí?“ zeptala se Elišky.


    „Nevím.“


    „Co je to za odpověď?“


    „Nevím, jestli se mi má líbit.“


    „Hlavně se nepodceňuj,“ řekla babička Klára moudře.


    „Jsi stejně krásná jako on. On třeba taky váhá, jestli se mu máš líbit. Život s krásným partnerem je plný lásky, ale také plný nejistoty.“


    „Jak víš, o čem přemýšlím?“ podivila se Eliška.


    „Zkušenosti,“ povzdechla babička. „Tvůj dědeček byl také velmi krásný muž. Musela jsem si zvyknout, že se kolem něj ženské točily. Ale on měl oči jen pro mě. Měla jsem štěstí na takového manžela.“


    Eliška uvařila kávy, dala je na tácek, přidala lžičky, cukr a smetanu do kávy v malé skleničce a vyšla na dvůr. Za plotem už stál malý bagr. O něj se opíral řidič a Roman a Igor drželi v rukou lopaty. Eliška jim podala tácek přes plot.


    „Dobrý den,“ řekla řidiči bagru a Igorovi, „ahoj.“ Oba odpověděli a všichni tři se napili kávy.


    „Elo, ty můžeš jít dělat servírku do Duhové brány,“ složil jí Igor poklonu.


    „Jsi kecka,“ zasmála se Eliška. „Kdybyste něco potřebovali, zavolejte, budu tady na terase.“


    Z domu si vzala misku s klokočím a miniaturní vrtačku a navrtávala do klokočí dírky. Bagr se rozdrnčel, rozryl trávu a odhazoval suť na stranu.


    Babička se také přesunula na terasu a dál navlékala náramky. Hromada suti se zvětšovala a Roman a Igor s lopatami se v jámě za bagrem nořili stále níž a níž, až po pás.


    Najednou bagr ztichl. Bagrista vyskočil ze stroje na okraj jámy a Roman s Igorem vylezli za ním.


    „Jsme u vrat,“ zamával na Elišku.


    Obě ženy vyběhly ven ze dvora a přišly za nimi.


    Jáma odkrývala kus dřevěných vrat.


    „Spočítal jsi to dobře, Romane,“ pochválil ho bagrista. „Ale teď by se to mělo odhrabat už ručně, aby se ta chodba nepropadla. Pro jistotu.“


    „Taky si myslím,“ souhlasil Roman.


    Bagrista se rozloučil a pomaličku s bagrem odjel. Všichni čtyři zbylí slezli do výkopu a přišli k vratům. Výkop byl úzký, takže museli stát v řadě za sebou.


    „To nás čeká fuška,“ posteskl si Igor.


    „S bagrem bychom to do večera odkopali, ale nevíme, v jakém jsou ta vrata stavu,“ řekl Roman. „A nic nás netlačí. Budeme postupovat pomalu. Určitě nám pomůže David.“


    „Od zítřka k nám můžete chodit na oběd,“ nabídla jim babička Klára.


    „A kdo bude vařit?“ zeptal se Igor trochu pochybovačně a podíval se na Elišku. „Kafe umíš, ale…“


    „Že tě plácnu,“ naznačila Eliška facku.


    „Já,“ řekla babička.


    „Tak to jo,“ řekl Igor a Roman také přikývl.


    „Co mám uvařit?“


    „Já bych si dal rajskou,“ požadoval Igor. „Mám ji moc rád, ale nikdo u nás to nejí, tak ji máma ani babička nevaří.“


    „Jsem pro,“ souhlasil Roman.


    „Dobře, rajská s hovězím masem a bude ještě hovězí polévka s knedlíčky,“ slíbila babička Klára.


    Elišce se zdálo, že oba muži už teď začali slintat. Babička okamžitě vyrazila na nákup, aby zítra mohla předvést své kuchařské umění. Ostatně Zvonko během manželství s babičkou přibral deset kilo, i když do jeho středomořské stravy zasahovala jen v neděli.


    Do odpoledne odkryli ještě část vrat. Eliška vrtala klokočí, babička navlékala náramky. V pět hodin toho měli chlapi již dost a rozloučili se. Oba byli umazaní od suti a hlíny.


    Teta Žofka přišla krátce po osmé a užasla. Poprvé, když uviděla ve výkopu část dveří, a podruhé, když otevřela ledničku. Tak naditou ji už dlouho neměla.


    „To budeme živit regiment?“


    „Skoro,“ řekla babička. „Už se těším, až udělám rajskou. Zvonek jí většinou jenom ryby.“


    „Je rybář, co by měl jíst,“ řekla teta Žofka, ráda, že si babička konečně na svého manžela postěžovala.


    Potřetí teta Žofka užasla, když jí ukázaly, kolik klokočí zpracovaly.


    „Dnes byla zase velká poptávka. Snad tohle bude na pár dnů stačit. Vidíš, Eliško. Ty nad tím ohrnuješ nos a ty holky říkaly, že je to teď v Brně veliká móda.“


    „Já se polepším, teto,“ usmála se Eliška.


    „Dokonce i paní Kamenická nakoupila pro své známé několik sad,“ přidala teta Žofka. „A jaká to je módes róbes!“
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    Ruch nastal u zakopaných vrat již v sedm hodin ráno. Roman, Igor a David se střídali v práci ve výkopu. Postupně odkrývali dveře a rozšiřovali výkop. Vrstva suti byla vysoká zhruba metr a půl a pod ní již ležela hlína. Vrchní část dveří se nacházela půl metru pod povrchem. Podle způsobu zavážky se dalo soudit, že dveře kdysi dávno zavezli úmyslně.


    V poledne babička všechny pohostila slíbeným vydatným obědem, Eliška uvařila kávu a muži se znovu pustili do práce.


    Eliška už od rána navrtávala klokočí na terase, po obědě se k ní přidala babička a navlékala korálky.


    Na dvoře se náhle objevil Vojta Varga.


    „Jen jdu kolem na výzvědy,“ řekl přátelsky Elišce a kývl ke kopáčům za plotem, „prý jste objevili tajnou chodbu.“


    „Tajnou ne,“ usmála se Eliška. „Starou obslužnou. Když ji nepotřebovali, tak její vrata zavezli.“


    „Pomohl bych,“ řekl Vojta upřímně, „ale koncem července jedu na dovolenou a doháním všechny resty i s předstihem. Příští týden bude možná trochu volnější, kdybys něco potřebovala, tak zavolej.“


    „Jasně,“ přikývla Eliška. Vojta se rozloučil a odešel.


    Ve dvě hodiny se u výkopu objevil starosta Mašek.


    Skoro smutně se díval na vrata a vzdychal.


    „Tak já jdu volat zase památkářům.“


    „Co to tu je?“ řekl najednou Igor, který měl za úkol výkop rozšiřovat a stál asi pět metrů od dveří.


    Na stěně výkopu asi metr pod povrchem se něco bělalo.


     


    Starosta Mašek se naklonil nad výkop a pak obrátil oči vzhůru: „Prosím, ať to není to, co si myslím.“


    „A co?“ zeptal se Igor a dloubal do hlíny prstem.


    „Jéžiš, kost!“


    To se už i Roman a David shlukli kolem Igora a zkoumali stěnu výkopu.


    „Jestli je to středověký nález, tak tu máme archeology nastěhované na měsíce…“ vzlykl starosta Mašek.


    Roman vytáhl z kapsy zavírací nožík a začal z okolí kosti odstraňovat hlínu. „Jestli je to kostra člověka, tak není ze středověku. Leží v suti.“ Jak pomalu odstraňoval zeminu, začínalo být jasné, že se jedná o lidskou stehenní kost. „Pane starosto, zavolejte policii, je to člověk. A určitě tu neleží staletí.“


    „Panebože!“ zalamentoval starosta Mašek. „Ještě tu budeme mít vraždu!“


    Eliška a babička Klára zaregistrovaly nějaký ruch u výkopu a přicházely k nim. Když babička Klára uviděla ve výkopu lidskou kost, zbledla.


    Starosta Mašek se na ni podíval. „Myslíš, že je to paní Klotylda?“


    Babička si utřela slzy, které jí vyhrkly do očí. „Kdo jiný?“


    „Ještě je tu možnost, že je to…“ nadhodil starosta Mašek.


    „Kdo?“ přerušila ho dychtivě Eliška.


    „Ztratil se tu jeden kluk, pár měsíců před maminkou,“ odpověděla babička. „Ale tohle je maminka, cítím to.“


     


    Policisté přijeli zhruba za dvě hodiny. Starosta Mašek a mladíci na ně čekali u Pelichů na terase. Nikomu nebylo do řeči. Asi padesátiletý policista pozdravil slzící babičku, nálezcům se představil jako kapitán Senecký a hned se přesunul k výkopu, aby sledoval odkrývání kostry. Policejní technici kostru odkryli a soudní antropolog ji zkoumal. Antropolog pak něco ukazoval kapitánu Seneckému i technikům a jeden technik všechno fotil. Antropolog odjel a policista přišel k Pelichům na dvůr.


    „Kostra staré ženy,“ řekl babičce Kláře. „Leží tam několik desítek let.“


    „Co se jí stalo?“ chtěla vědět Eliška. „Jak je to možné, že ležela tolik let tady za plotem, jestli je to prababička Klotylda?“


    „Nález převezeme k soudnímu zkoumání a pak uvidíme,“ řekl kapitán Senecký, aniž by reagoval na Eliščin dotaz. „A potřebujeme vaši DNA,“ obrátil se k babičce Kláře. „Technik vám ji vezme.“


    Babička přikývla.


    „Maminka nosila zlaté náušnice s modrými kamínky,“ řekla babička Klára.


    „Zatím jsme nic nenašli.“


    „Ale bude to ona, kdo jiný by to byl?“ řekla Eliška jistě. „Přece se tady tolik starých lidí neztratilo. Jen ten kluk.“


    Kapitán Senecký se chvíli na Elišku upřeně zadíval, ale pak jako by si to rozmyslel, obrátil se na starostu Maška: „Práci na tom výkopu zatím přerušte.“


    Starosta Mašek přikývl.


    „Jakmile budu něco vědět, ozvu se vám.“


    „Mohla bych se na ni podívat?“ požádala ho babička Klára.


    „Nevíme stoprocentně, jestli je to vaše matka,“ řekl kapitán Senecký laskavě.


    „Je to ona,“ odpověděla babička Klára.


    Kapitán Senecký zaváhal, ale pak přikývl. Babička s ním přišla k výkopu. Eliška z terasy viděla, jak se sklonila k zemi. Kapitán Senecký ji něco říkal, a když se znovu napřímila, držela si kapesník u úst a plakala. Vrátila se zpátky na terasu.


    „Co je, babi?“ zeptala se Eliška starostlivě. Babička jen mávla rukou a zašla do domu.


    „Tak chlapi, půjdeme,“ zavelel starosta Mašek. „Až bude možné zase kopat, dám vám vědět.“


    Všichni vstali, rozloučili se s Eliškou a babičkou a společně odcházeli. Roman se u vrátek zastavil.


    „Mrzí mě to. Kdybych tušil…“


    „To je v pořádku, Romane. Aspoň máme jasno, kde prababička celou dobu byla,“ usmála se Eliška smutně.


    Vešla do domu. Babička seděla v obýváku a dívala se na televizi. Spíš jen seděla před puštěnou televizí.


    „Jak je, babi?“ zeptala se Eliška a posadila se vedle ní na sedačku.


    „Měla v lebce díru,“ řekla babička a ukazováčkem pravé ruky naznačila místo na čele nad pravým okem.


    „Někdo ji zabil?“ vyhrkla Eliška zděšeně.


    „To neříkali, ale bylo to jako od kulky. Poznám to, tatínek i Eman byli myslivci, viděla jsem divočáky a srnce střelené do hlavy. Vypadalo to stejně.“


    „Babi, teď se tím netrap, však oni nám řeknou, co se stalo.“


    Babička Klára vstala: „Jdu za Žofkou. Už o tom ví, volala jsem jí. Měla ale zákazníky na vykládání karet, tak nemohla přijít. A ještě na jednoho čeká.“


    „Dobře, babi. Já těm policajtům uvařím kafe a zanesu vodu.“


    „Zajdi jim koupit i nějaký zákusek do Duhové brány,“ řekla babička. „Určitě toho mají plné zuby, tak ať si trochu odpočinou.“


    Eliška vzala proutěný košík a velkou umělohmotnou krabičku a zamířila do Duhové brány. Jako obvykle měli plno. Terasa praskala ve švech. Simona a další dívky kmitaly jako o život. Eliška vešla dovnitř kavárny, ta byla také plná. Ihned se jí ujala Simona a u pultu ji obsloužila. Dala do krabičky několik zákusků a spočítala cenu nákupu.


    „Dnes máte teda frmol,“ soucítila s ní Eliška a zaplatila.


    „Za chvilku to opadne,“ řekla Simona zkušeně. „Největší nával bývá odpoledne. Jinak se to celkem dá.“


    Z kanceláře vešla do kavárny Aneta Zábranová. I ona teď měla kolem pasu běloskvoucí zástěrku. A zdálo se, že jí to dnes nevadí, že ji takhle vidí Eliška. Jen se pozdravily, Aneta vzala tácek s kávou a šla obsluhovat. Vzápětí z kanceláře vyšla i Saskie Kamenická opásaná bílou zástěrkou a zamířila si to k pultu, aby servírkám ulehčila. Eliška vyšla na terasu a uviděla Igora, jak sedí na louce a sleduje Simonu. Předtím si ho nevšimla. Zastavila se u něho.


    „Jak prázdninuješ?“ usmála se na něho.


    „V pohodě, chtěl jsem se rozloučit se Simonou, ale má moc práce, a Aneta tady slídí jak drak.“


    „Někam jedeš?“


    „Nakupovat do Brna s mámou a babičkou a pak ke strýčkovi,“ vstal. „Půjdu s tebou.“


    Teprve teď si Eliška všimla, že vedle něho ležela krabička se zákusky. Vzal ji do ruky.


    „To je pro strýčka a tetu. Má ráda Pavlovu. Tak jí to tady objednáváme.“


    Simona právě vyšla na terasu s táckem se zákusky a položila je na jeden stůl před hosty. Pak na Igora jen smutně mávla, že nemá čas. Igor jí mávl s pokrčením ramen také. Simona se už věnovala dalšímu hostu.


    Igor tedy doprovodil Elišku k domu. Rád by se zastavil u výkopu s policisty, ale podíval se na mobil a vzdychl.


    „Už musím.“


    „Co to máš? To je nějaká nová móda?“ zatahala ho Eliška za hedvábný šátek s potiskem růžových růží, který měl na krku.


    „Jé, to je Simonin, zapomněl jsem jí ho vrátit. Jak měla přestávku, tak mi ho z legrace uvázala.“


    „Zítra jí ho vrátíš,“ usmála se Eliška. Vzpomínala, jak milé bývaly takové projevy platonické náklonnosti, když byla v pubertě.


    Zanesla policistům kávu, vodu a zákusek. Chtěla z nich něco vytáhnout, ale jen děkovali a neprozradili ani ň.


    Babička se vrátila z krámku v sedm hodin.


    „Kde je teta Žofka?“ chtěla vědět Eliška.


    „Dnes přijde až v devět. Chce udělat velký výklad na ten nález. Jestli je to opravdu moje maminka.“


    Policejní technici pracovali na zajišťování nálezu až do setmění. Kostru vyzvedli, místo překryli tmavou fólií a odjeli. Krátce po jejich odjezdu na místo přijelo policejní auto, v němž seděl uniformovaný příslušník. Auto zůstalo hlídkovat celou noc.


    Eliška přemýšlela, proč tam policista je. Aby na místo nálezu nechodili zvědavci? Co by tam v noci viděli? Ještě to místo nestihli prozkoumat? Hledají ty náušnice? Tedy vražda, když dělají takové okolky? I kdyby prababičku Klotyldu někdo zastřelil, jak naznačovala babička Klára, je vůbec možné najít po osmadvaceti letech tu zbraň a vraha?


     


    V sedm hodin Aneta Zábranová zavřela cukrárnu. Celé osazenstvo Duhové brány si oddechlo. Potupně odcházeli domů. Poslední zbývala Simona, která odjížděla autobusem v půl osmé. Ve čtvrt na osm se Simona rozloučila s Anetou, která již kontrolovala, jestli je všechno čisté a uklizené. Uklízečka sice přijde ráno, ale Aneta nesnášela, když zůstal po směně nepořádek. Naštěstí od půl sedmé již nebyly žádné objednávky a servírky stihly všechno uklidit rychleji než obvykle.


    „Počkej, Simono,“ zavolala na ni Aneta a podávala jí krabičku se zákusky. „Vem si to. Zítra to už neprodám.“


    Simona radostně poděkovala, strčila si krabičku do holčičího batohu a dala si ho na záda.


    Vyšla z kavárny a seběhla dolů na náměstíčko k zastávce autobusu. Viděla už jen jeho zadní světla. Zasakrovala a otráveně se posadila na lavičku u zastávky. To ji ty zákusky vyjdou draho. Věděla, že je k Anetě nespravedlivá. Určitě jel ten mladý řidič a ten lítá jak šlak. Několik lidí si stěžovalo, že jim ujel, i když byli na zastávce včas. Další autobus jede za hodinu a půl. Když to vezme přes kopec, je za třičtvrtě hodiny klidné chůze doma. Jenže má ty zákusky. Budou roztřepané. Raději zavolá Igorovi, ať za ní přijde. Vzala telefon a zavolala mu. Vzal ho okamžitě. Smůla. Je s matkou na návštěvě u strýčka v Brně. Vrátí se až pozdě večer. Zapomněla na to jako na smrt. Vstala tedy z lavičky a vydala se zpátky k Duhové bráně, kolem níž vedla přes kopec cesta domů. Rozmýšlela se, jestli nemá opravdu raději počkat na té zastávce. Obloha se jaksi začala kabonit, jako by měl přijít déšť. A déšť v létě znamená bouřku. Jenže to bylo od Brna a od Brna přišla bouřka málokdy, přihnala se většinou od východu. Přidala do kroku. Když zrychlí a chvilkami poběží, je doma za půl hodiny. Zákusky budou na padrť, ale čert to vem. Aspoň se slepice pomějí. Poslala mámě esemesku, že jí ujel autobus a že půjde pěšky přes kopec.


    Přešla kolem domu Zábranových a ocitla se na polní cestě, mezi drobnými vesnickými záhumenky, které končily lipovým hájem. Stmívalo se, protože se západní obloha čím dál rychleji zatahovala a sílil vítr. Vyšla z hájku a uviděla pole a vpravo rozsáhlý jabloňový sad. Už už se chtěla raději vrátit na tu zpropadenou zastávku a počkat na autobus, když tu najednou uslyšela z jabloňového sadu před sebou nějaké hlasy. Kvůli větru jim nerozuměla. Pochopila jen, že se někdo hádá. Automaticky se přikrčila a popošla k prvním jabloním. Nemohla si pomoct, zvědavost ji přemohla, zvláště když si uvědomila, že ten ženský hlas zná. A pak ji i uviděla. Byla to Saskie Kamenická a docela nahlas se vztekala. Proti ní zády k Simoně stál nějaký muž. Najednou se na Saskii vrhl, chytil ji za ramena a cloumal s ní. Simona se ještě víc schoulila, nevěděla, co má dělat. Vytáhla z kapsy mobil. Má někomu zavolat, co se tu děje? Komu? Anetě? Vtom jí mobil zazvonil. Igor. Hovor típla, ale muž zvuk uslyšel. Otočil se, pustil Saskii, která se sesunula k zemi. Simona se lekla a mobil jí vypadl z ruky, nechala ho ležet na zemi a rozběhla se. Místo aby běžela zpátky do vesnice, vzala to dál po cestě do polí. Měla šílený strach, že ji ten násilník pronásleduje. Letěla jako o život. Hned si však uvědomila svou chybu a vběhla na polní stezku vedoucí podél vzrostlé kukuřice, aby se obloukem vrátila do vesnice. Uslyšela nějaký zvuk, auto. Pak v kukuřici uslyšela šramot, jako by se někdo prodíral šustím a přibližoval se k ní.


    Znovu zrychlila. Co když jí ublíží, co když Saskii uškrtil a teď jde po ní? Netušila, jestli Saskie žije, nebo je mrtvá. Přeběhla kopec a pak další a najednou se jí zatmělo před očima. Ztratila vědomí.


     


    Teta Žofka se vrátila z krámku až v devět hodin po bouřce, která krátce po osmé udeřila plnou silou. Také ona měla oči červené stejně jako babička Klára.


    „Mami, myslím, že to babička Klotylda je,“ řekla a obě se rozplakaly.


    Eliška se na to nemohla dívat. Popřála jim dobrou noc a šla si číst knihu Rozsudků. Rozrušení z uplynulého dne ji unavilo. Oči se jí klížily. Raději šla tedy spát.


    V noci ji vzbudila další bouřka. Podívala se na budík. Jedna hodina. Liják trval asi čtvrt hodiny a poté bubnování kapek na okno a na parapet pomalu přestávalo. Poslední, co jí proletělo hlavou, než usnula, bylo, že to babička pláče za maminkou a s ní pláče i celé Klokočí.

  

  
    15. 


    V pátek ráno se dva technici, stejní jako včera, a dva mladí uniformovaní policisté objevili za plotem v sedm hodin. Všichni se převlékli do igelitových oblečků a opět se jali zkoumat výkop.


    Eliška si dodala odvahy a přišla až k plotu: „Můžu vám nějak pomoct?“


    Policisté kutali v místě nálezu a evidentně prohledávali místečko po místečku a odkrývali další vrstvu suti.


    „Díky,“ řekl asi pětatřicetiletý technik. „Dáme si kafe, ale až trochu později.“


    „Stačí jen zavolat, budu na dvoře,“ řekla Eliška.


    Vzala si na terasu misku s klokočím a navrtávala dírky. Babička Klára a teta Žofie se nasnídaly a šly do obchůdku. Eliška si dokázala představit, co se tam bude dít. Bude frmol. Zvědavé ženské si přijdou koupit aspoň drobnost, aby se dověděly podrobnosti. Tamtamy fungují spolehlivě.


    Najednou si všimla, že oba technici odcházejí k autu a odjíždějí. Uniformovaní policisté pokračovali v prosívání zeminy.


    Něco se stalo, napadlo ji. Viděla, že auto odjíždí směrem k Duhové bráně. Odtud vedou jen polní cesty a ty končí v lese chodníčky pro cyklisty. Pokud chtěli odjet z vesnice, museli by jet jinudy.


    Nechala tedy všeho. V rychlosti na sebe hodila letní šaty, aby se po vesnici netoulala v domácím oblečení, obula si sandály a vyrazila k Duhové bráně.


    Bylo půl deváté, měli ještě zavřeno. Tady policisté nebyli. Zamířila tedy k domu Zábranových. Tam byl také klid. Pak už následovala jen cesta do polí skrz lipový háj. Projelo kolem ní další policejní auto. Vyšla z hájku a u jabloňového sadu uviděla obě policejní auta. Pohybovalo se tam celkem pět lidí. Jeden z techniků něco fotil.


    „Co se děje?“ ozvalo se vedle ní.


    Ani si nevšimla, že ji dohnal David Zábrana. Pokrčila rameny. „U nás prozkoumávají suť a najednou dva z nich odjeli. Tak jsem šla za nimi.“


    Vtom jeden z uniformovaných policistů začal kolem stromů natahovat pásku.


    „Doprdele,“ ulevil si David. „Tam se fakt něco stalo.“


    „Kde je Radka?“ lekla se Eliška.


    „Je v pořádku, právě snídá. Furt leží v té knize Rozsudků.“


    Eliška si oddechla.


    Vtom David ztuhl. „Ale od večera jsem neviděl Saskii.“ Rozběhl se k policistům. Eliška utíkala za ním.


    U aut je však nekompromisně zastavil uniformovaný policista. „Sem nesmíte.“


    David byl bledý jako stěna. „Co se stalo?“ Policista zavrtěl hlavou, že nebude odpovídat.


    V sadu byla vysoká tráva, takže nebylo vidět, co tam policisté zkoumají.


    Zpoza policejního auta přišel muž s vlčákem na vodítku. Byl to bagrista, který včera odryl kostru.


    „Leží tam nějaká ženská,“ řekl jim. „Našel ji Azor. To je teda týden, včera kostra a dnes tohle.“


    „Kdo to je?“ zeptal se David.


    „Nevím, nepoznal jsem ji. Obličej měla přikrytý nějakým šátkem. Hrozně jsem se lekl a zavolal policajty. Musela tam ležet od noci, protože byla celá mokrá.“


    „Co má na sobě?“ zeptal se David.


    „Modré krátké šaty a tenisky,“ odpověděl bagrista po chvilce váhání.


    David se zapotácel. Eliška si myslela, že jeho tvář už nemůže být bělejší, ale stalo se. David jí přímo před očima zesinal. Otočila se a uviděla přijíždějící auto. Zastavilo za nimi. Vystoupil z něho kapitán Senecký a čtyři muži bez uniformy.


    Bagrista pobídl psa a odcházel. „Prý už můžu jít,“ sděloval jim úlevně.


    Mezitím k nim přišel kapitán Senecký.


    „Pane kapitáne, pusťte mě tam,“ řekl mu David. „Já asi vím, kdo to je.“


    „Počkejte tady,“ řekl kapitán Senecký Davidovi. Podlezl pásku a šel do sadu i s ostatními muži, kteří přijeli s ním. Jeden byl soudní lékař. Mluvili s oběma techniky. Ti zavrtěli hlavou. Kapitán Senecký se vrátil k Davidovi.


    „Ještě tam nemůžete,“ řekl mu. „Kdo si myslíte, že to je?“


    „Saskie Kamenická. Žije s mým otcem. Dneska ráno jsem ji ještě neviděl. A večer vždycky chodívá běhat. Včera šla taky. Bylo tak půl osmé. Myslím, že měla modré sportovní šaty. Mluvil jsem s ní. Říkala, že si dá do těla, když nebude pršet. Že udělá velký okruh.“


    „To je co?“


    „Tak deset kilometrů po polních cestách,“ vysvětloval David.


    „Proč jste tady?“ zeptal se kapitán Senecký. „Sem přece není přes ty lípy vidět.“


    „Viděl jsem z okna Elišku, jak sem utíká,“ vysvětloval David.


    „No a já jsem sledovala ty vaše techniky, když tak rychle odjeli od nás,“ řekla Eliška.


    „Jak vás napadlo, že se něco vůbec děje?“ zavrtěl pochybovačně hlavou kapitán Senecký.


    „Tahle cesta už nikam nevede, takže neměli kam odjíždět než zase k nějakému případu.“


    Přikývl: „Vás bych chtěl mít v týmu, vám asi taky nic neujde. A vy znáte Saskii Kamenickou?“


    „Párkrát jsem se s ní setkala, tedy spíš viděla, ale ani jsem s ní nemluvila.“


    Vtom na kapitána Seneckého zavolal jeden z techniků: „Můžete identifikovat.“


    David se pohnul, že půjde. Kapitán Senecký mu ale zahradil cestu: „Vy ne. Tady slečna provede identifikaci.“


    „Proč?“ nechápal David.


    „Máme k tomu své důvody,“ odpověděl kapitán Senecký. Jeho hlas zněl laskavě, ale rozhodně.


    David tedy zůstal rozpačitě stát a Eliška neochotně vykročila za kapitánem Seneckým. „Proč já?“


    „O ničem nebudete s nikým mluvit,“ řekl kapitán Senecký. „Co uvidíte, si necháte pro sebe.“


    „Zrovna tohle já vidět nemusím,“ odporovala Eliška, ale policistu poslušně následovala.


    Kapitán Senecký ji přivedl mezi jabloně. Žena ležela na zádech. Natažené nohy a ruce podél těla. Obličej měla zakrytý žlutým hedvábným šátkem. Policista šátek z obličeje sundal. Krátké platinové blond vlasy měla mokré a splihlé, přilepené k lebce. Byla to Saskie Kamenická. Otevřenýma očima se dívala do koruny jabloně. Kolem krku měla omotaný náhrdelník z klokočí. Někdo ji uškrtil. V Elišce hrklo, když pochopila, že vražednou zbraní jsou tetiny korálky z klokočí, a ne ten hedvábný šátek.


    „Je to ona.“


    „Už víte, proč jsem zavolal vás?“ zeptal se jí. Zavrtěla hlavou, že ne.


    „Ta žena je ve výborné kondici, a navíc je o hlavu vyšší než vy, tak předpokládám, že vy byste ji nezvládla.“


    „Myslíte, že David…“


    „Nemyslím nic. Ale nechci nic podcenit. Navíc nám něco můžete říct o těch korálkách. Včera jsem si všiml, že vy i vaše babička máte stejný náramek.“


    „Náramky a náhrdelníky z klokočí. Vyrábí je a prodává moje teta. Ale za ty roky je musí mít půlka vesnice.“


    „To je zatím všechno.“ Kývl hlavou k Saskii: „S nikým o podrobnostech nemluvte. Ještě se dnes u vás zastavím. A mimochodem, znáte Simonu Zedníčkovou?“


    „Kdo to má být?“ zeptala se. To příjmení jí nic neříkalo.


    „Pracovala v Duhové bráně jako letní brigádnice.“


    „Vím, kdo to je. A co je s ní?“


    „Včera se nevrátila domů z práce. Poslala esemesku, že jí ujel autobus v půl osmé a že půjde pěšky přes kopec. Bohužel matka si esemesky všimla až v půl deváté. Volala jí, ale mobil už byl nedostupný.“


    „To by musela jít právě tudy,“ řeka Eliška stísněným hlasem. „Ale zeptejte se Igora Mařáka, včera jste ho u nás viděl. Myslím, že spolu chodili. Možná ji doprovázel. Ale vlastně ne, včera byl v Brně.“


    Eliška podlezla pásku. David na ni netrpělivě čekal.


    „Je to ona,“ řekla Eliška.


    Davidovi klesla ramena ještě níž. Vypadal jako hromádka neštěstí. „Co se jí stalo?“


    „Nesmím o tom mluvit. Slíbila jsem to.“


    „Takže ji někdo zabil,“ usoudil David.


    „Promluví s vámi. A teď už pojď,“ vybídla ho Eliška.


    „A kde je vůbec tvůj otec, že neví, že neměl ženu doma?“


    „Včera jel do Brna za mámou,“ odpověděl David.


    „Vrátí se dnes odpoledne. Ono jim to se Saskií moc neklapalo. Už delší dobu jsem měl pocit, že se chce vrátit k mámě.“


    „A co máma?“ zajímalo Elišku.


    „Myslím, že ho zpátky nechce,“ řekl David zklamaně.


    „Ona někoho má?“


    „Nevím. Bydlí zvlášť už tři roky, tak by mohla mít. Ale nikdy o nikom nemluvila.“


    „Saskie se nechtěla za tvého otce provdat?“


    „Chtěla, jenže naši nejsou rozvedení. Ani nepodali žádost o rozvod. Kvůli firmě. Mají ji půl na půl.“


    „Chtěla, aby se rozvedl?“ Přikývl.


    „Víš, že se ztratila Simona Zedníčková?“ vzpomněla si najednou.


    „Ztratila? Včera byla v práci.“


    „Ale nevrátila se domů. Mobil je nedostupný.“


    „Třeba toho už měla plné zuby.“


    „Čeho?“


    „Mají barák v exekuci, její matka nadělala dluhy a otec od nich pak odešel. Simona u nás dělá od patnácti každý víkend a každé prázdniny, aby mohla dostudovat tu zdrávku. Je to šikovná holka.“


    „Právě proto nevěřím, že by utekla,“ řekla Eliška.


    „Právě začala chodit s Igorem.“


    „Jo, byl na terase pečený vařený.“


    Přišli k Zábranovu domu. Z balkonu v prvním patře vykoukla Aneta.


    „Kde jsi? Přece jsme se domluvili…“


    Na čem se domluvili, se Eliška nedověděla. Aneta totiž zmlkla, když viděla stav svého bratra.


    „Co je?“


    „Saskie je mrtvá. Někdo ji zabil,“ řekl David.


    Aneta se zarazila a pronesla: „Konečně.“ Pak zašla do pokoje.


    Eliška se překvapeně podívala na Davida.


    „Aneta ji nesnášela,“ řekl omluvně. „Ale ona to tak nemyslí.“


    Tu poslední větu mu však Eliška nevěřila. Ať byla Aneta jakákoliv, nedalo se jí upřít, že většinou říká, co si myslí.


    „To je vaše rodinná věc. A drž se!“ Plácla ho po rameni.


     


    Pokýval hlavou a vešel do domu. Eliška zamířila domů. Dva policisté stále prosívali místo za plotem jak zlatokopové na Klondajku. Pozvala je na terasu a uvařila jim kávu. Odpočinuli si a pokračovali dál.


    Radka Sokolová připlula jako velká vlna vzápětí. Oči měla navrch hlavy. Posadila se ke stolu na terase.


    „To je hrozné,“ byla její první věta, kterou ze sebe vydala po pozdravu.


    „Kafe?“ nabídla Eliška i jí.


    „Ne, měla jsem, ale musela jsem se někam schovat. Je tam hrozná atmosféra, v penzionu i v kavárně. Říkala jsem si, že pojedu domů, že je nebudu obtěžovat. Ale zase být v centru vyšetřování vraždy, kdy se ti to přihodí!“


    „Jak víš, že to byla vražda?“ zeptala se Eliška.


    Radka se zarazila. „Proč by tam jinak byli policajti?“ Obě se podívaly za plot, kde pracovali dva mladí příslušníci zmiňované profese. Vlastně teď nepracovali.


    Stáli za plotem jako solné sloupy a fascinovaně, jako by se dívali do očí hada, hleděli na terasu.


    „Co sem tak čumí?“ pohoršila se Radka.


    „Ani se jim nedivím,“ usmála se Eliška. „Já jsem rezavá a ty jsi černá, to se hned tak nevidí pospolu!“


    „Chcete si nás vyfotit do památníku?“ zavolala na ně Radka drze.


    Policisté se vzpamatovali a pokračovali v rýžování.


    „Nebuď na ně sprostá, jsou fajn.“


    „Omlouvám se,“ zakřičela na policisty Radka. „Já jsem to tak nemyslela, jen jsem rozhozená z té vraždy.“


    Policisté se postavili, ale nehnuli ani brvou a hned se zase sehnuli.


    „Policajti vyšetřují i nehody,“ poučila ji Eliška.


    „Prosím tě, jaká nehoda, když jsem šla k vám, tak přišli vyslýchat do kavárny. A řeknu ti, kdyby se mi David tak nelíbil, dávno bych byla v Brně už před tou vraždou.“


    „Proč?“


    „Ta jejich rodina je na můj vkus hrozně snobská,“ řekla Radka. „David je v pohodě, ale Aneta je mrcha a ta Saskie ještě větší.“


    „O mrtvých jen dobře,“ krotila ji Eliška.


    „Starý Zábrana vypadá na první pohled jako sympaťák, ale když si začal s tou Saskií, tak mu taky musí hrabat. Normální chlap by ji hnal z domu svinským krokem.“


    „Nějak ti nesedla,“ podotkla Eliška.


    „To si piš, že nesedla. Byla protivná na první pohled. A nesedla ani Anetě, ta ji úplně nenáviděla. David ji kvůli otci toleroval.“ Radka ztišila hlas: „A ještě ti něco řeknu. Ona mu zahýbala.“


    „Saskie? Zábranovi?“ zeptala se Eliška.


    „Jo, myslím, že s Romanem Kolářem.“


    „Ne,“ vyhrkla ze sebe Eliška překvapeně. Docela ji ta Radčina věta nelibě zasáhla.


    „Ruku do ohně za to nedám, ale nějak moc se kolem něho točila. Ani se jí teda nedivím, když srovnáš mladého hřebce se starým valachem…“


    Eliška se teď pobaveně zasmála, i když nepříjemná pachuť ji neopouštěla: „Kdyby tě pan Zábrana slyšel!“


    „A co? Vždyť je to pravda.“


    „Co kniha Rozsudků?“ obrátila Eliška raději list.


    „Zatím jsem v roce 1679. Běžné případy. Jen se tam několikrát objevuje jméno Anna Zábranová. Ta měla pořád nějaké problémy s každým. Dvakrát je tam nactiutrhání, jedenkrát někoho obvinila z krádeže, jednou obvinil někdo z krádeže ji. Zkrátka Zábranovi mají na ženy pech už staletí.“


    Eliška se zasmála: „A David teď chodí s mulatkou.“


    „Proč myslíš, že spolu chodíme?“


    „Mám oči a uši, je do tebe zamilovaný.“


    „Mám pocit, že je zamilovaný do lovkyně čarodějnic. Pořád se mě ptá, jestli jsem schopná zjistit, jak se jmenuje ta zrzka na obraze a co se s ní nakonec stalo.“


    „A chodíte teda spolu?“


    „Snad jo,“ připustila Radka. „Snídáme spolu, obědváme a večeříme. Točí se pořád kolem mě. Ale zatím se nevyjádřil, že by chtěl do mého dívčího pokojíčku.“


    „To zní úplně romanticky,“ zasnila se Eliška.


    „Taky jsem to ještě nezažila. Připadá mi to takové staromódní chození, kdy se snoubenci poznali až o svatební noci.“


    „A to ti vadí?“ zeptala se Eliška.


    „Vůbec ne, aspoň mám čas si ujasnit, co chci.“


    Vrzla vrátka od dvora. V jejich zorném úhlu se objevil Roman Kolář.


    „Ahoj,“ pozdravil je přátelsky. Vůbec nevypadal, že by ho Saskiina smrt nějak zasáhla. „Zítra přijede odborník na staré stavby. Podívá se na tu chodbu… Jestli nás do ní pustíte.“


    Radka doposud sedící pohodlně se napřímila jako kobra před útokem: „Jedná se o tu chodbu?“ Jakmile se jednalo o něco starého, hned v tom cítila nějakou příležitost ozvláštnit jí svou disertačku.


    „Jo,“ vysvětlovala Eliška.


    „Můžu jít s vámi?“


    „Proč ne, když jsi z oboru,“ pokrčil Roman rameny.


    „Policajti už něco vyšetřili?“ zeptala se Radka.


    „Nic nevím, jen mi David volal, že je Saskie mrtvá. A prý že ty jsi ji viděla,“ upřel na Elišku modré oči.


    „Nesmím o tom mluvit,“ zavrtěla Eliška hlavou.


    „Ty víš, jak zemřela?“ vyvalila Radka oči. David ji evidentně s podrobnostmi neobeznámil.


    Eliška jen pokrčila rameny. Kdyby do smrti Saskie nebyly zapleteny korálky z klokočí, zřejmě by se neudržela a něco by prokecla. Jenže tady se jednalo o živobytí tety Žofky. Vražda pomocí korálků z klokočí v Klokočí! To by byl titulek v novinách. Navíc Saskie Kamenická za tetou chodila na výklad karet.


    „Eliško, ty jsi teda fakt tajnosnubná,“ řekl Roman pobaveně.


    „To je slabé slovo,“ přidala se Radka. „V minulém životě byla vrba, anebo partyzán.“


    Roman se zasmál: „Už vím, komu budu svěřovat svá tajemství. Zítra v devět? Můžeme přijít?“


    „Jasně,“ přitakala Eliška.


    „Ahoj,“ rozloučil se Roman, vyšel ven ze dvora a po chvíli ho viděly, jak stojí u rýžujících policistů a baví se s nimi.


    „Co když je vrah a přišel na výzvědy, co ty víš?“ zeptala se Radka tiše s očima upřenýma na Romana.


    „Proč by ji zabil?“ bránila ho Eliška.


    „Elo, nejsi tak trochu zamilovaná, a ještě o tom třeba ani nevíš?“ rentgenovala ji Radka očima.


    „Prosím tě,“ mávla Eliška rukou. „Vypadá jak z obálky. To není nic pro mě.“


    „Naopak si myslím, že by vám to spolu slušelo.“


    „Vždyť jsi říkala, že měl něco se Saskií.“


    „Já jsem říkala, že si to jen myslím. Ale kdybych věděla, jaký je mezi vámi vztah, ani bych necekla.“


    „Mezi námi není žádný vztah,“ odpověděla Eliška rezolutně.


    „Zatím,“ neodpustila si Radka. „Elo, ty jsi do něho zabouchnutá.“


    „Nejsem,“ stála si Eliška na svém, i když její hlas už nezněl tak rezolutně. Musela si přiznat, že k tomu nemá daleko. Roman Kolář byl fakt přitažlivý, a navíc skvělá partie. Jenže o něm vůbec nic nevěděla, byl pro ni neznámá krajina. A ona vzhledem k předcházejícím zkušenostem s Petrem Noskem měla strach, že se pod líbivým povrchem skrývá temný močál.


    „Taky půjdu,“ vstala Radka. „A zítra v devět jdu s vámi do té chodby.“


    Jak Radka vyšla ze dvora, Roman se rychle rozloučil s policisty a Radku doběhl. Doprovázel ji na penzion. Eliška se za nimi dívala z branky. Zlobila se na Radku a nevěděla proč. Že s ní Roman jde? Že má Radka asi pravdu, že se jí Roman čím dál víc líbí? Že je do něho zabouchnutá?


    Zavřela branku a vtom uslyšela, jak k domu přijelo auto. Otevřela ji znovu. Máma.


    „Ahoj mami,“ přivítala ji s radostí.


    „Tak co se tu děje?“ povzdechla Ljuba. „Zítra musím zpátky, mám službu.“


    Vzala z auta tašku a následovala Elišku na dvůr. Tam se zastavila a dívala se na policisty za plotem.


    „Našli něco?“ zeptala se Elišky. „Ta pokrčila rameny.“


    „Mami, já jsem viděla mrtvolu,“ řekla Eliška, protože si uvědomila, že o Saskii máma ještě neví.


    Ljuba se na ni udiveně podívala.


    „Mami, Saskii Kamenickou někdo zabil.“


    Ljuba na ni ohromeně zírala a nevěděla, co má říct.


    „Řekneš mi to v kuchyni,“ vydala ze sebe nakonec.


    „Jedla jsi dnes něco?“ zeptala se, když z tašky vytahovala saláty v krabičkách. „Vzala jsem ti s kuřecím masem.“


    „Nejedla,“ přiznala Eliška, odtrhla víčko z krabičky a pustila se do salátu.


    Ljuba si vzala druhý a dva zbývající dala do ledničky.


    „Sedni si ke stolu,“ dirigovala dceru, která jedla ve stoje.


    „Máma je s Žofkou?“


    Eliška se posadila vedle ní ke stolu. „Jsou v krámku.“


    „Mluv, co se děje!“ vyzvala ji máma.


    Eliška jí povyprávěla všechno, co se ráno stalo. Nezamlčela ani ty korálky z klokočí, kterými byla Saskie uškrcená.


    „Mami, ty znáš paní Zábranovou dobře, že?“


    „Známe se.“


    „Proč od manžela odešla?“


    „Pavel dostal podnikatelskou nemoc,“ usmála Ljuba.


    „Začali ho vídat s mladými ženami. A Yveta se naštvala, zůstala v jejich bytě v Brně a našla si přítele. Pavel se pak seznámil se Saskií. To už sem do Klokočí vůbec nejezdila.“


    „David říkal, že se nerozvedli kvůli firmě.“


    „Taky mi to říkala, že nemá smysl se rozvádět.“


    „Myslíš, že se dají dohromady?“


    „Nevěřím tomu.“


    „Prý se chtěl Pavel Zábrana k Yvetě vrátit, aspoň mi to naznačoval David. Prý už jim to se Saskií neklapalo.“


    „O tom nic nevím,“ odpověděla Ljuba.


    „A Yveta má pořád toho přítele?“ zeptala se Eliška.


    „Jo, primáře Karla Noska, dělají spolu na oddělení.“ Eliška se málem vyvrátila. Karel Nosek, primář chirurgie, byl otec Petra Noska. Ljuba si naštěstí ničeho nevšimla. Eliška byla totálně rozhozená.


    „David říkal, že neví, jestli jeho máma někoho má.“


    „Primář Nosek je ženatý, takže ten vztah tají. Má nemocnou ženu, nějaká forma svalové atrofie,“ odpověděla Ljuba. „Co ti říkám, dál nešiř.“


    „Jak ty to víš?“ chtěla vědět Eliška.


    „Nemocniční tamtamy,“ usmála se Ljuba. „Primář Nosek je fajn chlap, tak jim ten vztah všichni tolerují a dělají, že se to neví.“


    „Takže to neví ani Noskovy děti?“


    „Mají dceru a syna, ale jak to spolu mají, to nevím. Holka je dětská sestra na obvodě a kluk dělá na univerzitě asáka, třeba ho znáš.“


    „Vím, kdo to je,“ odpověděla Eliška neutrálně. Nechtěla matce lhát a raději ji nasměrovala jinam. „Znala jsi Saskii dobře?“


    „Moc ne, párkrát jsem ji tady potkala a vím, že chodila k Žofce na karty. Ta ví o ní asi nejvíc.“


    „Viděla jsem ji u tety,“ přiznala Eliška. „Byla hezká.“


    „Pokud vím i náročná. Původně pracovala jako kosmetička v tom nóbl salonu na Lidické. Pak se přestěhovala sem a pracovala v jejich firmě. Co tam měla na starosti, to ale nevím.“


    „David říkal, že chtěla, aby se Zábranovi rozvedli a aby si ji Pavel vzal.“


    „V tom mohl být kámen úrazu. Nevěřím, že by tím Pavel ohrozil firmu. Budovali ji pro Davida a Anetu. Když o tom tak přemýšlím, zřejmě Saskie pochopila, že nic nepořídí. Možná chtěla od Pavla odejít.“


    „Vražda z vášně?“ nadhodila Eliška.


    Ljuba pokrčila rameny: „To musí zjistit policie.“


    Pak se obě vrhly na klokočí. Eliška matce povyprávěla o nálezu chodby, vrat i kostry.


    Policisté mezitím stále prohledávali výkop.


     


    Babička Klára a teta Žofka se přiřítily jako velká voda a hladové jako vlčice v osm večer. Vrhly se na salát.


    „Povídej!“ uhodila teta Žofka na Elišku. „Je toho plná vesnice, jak jsi našla Saskii Kamenickou!“


    „Já jsem ji nenašla,“ ohradila se Eliška.


    „Ne? Ale říkali to.“


    „Kdo?“


    „Ženské.“


    „Ještě že můžu být ráda, že se nevykládá, že jsem ji zabila!“


    „Takže to není pravda?“


    „Že jsem ji zabila?“


    „Nedělej fórky!“ umravnila ji Ljuba nervózně.


    „Jen jsem se šla podívat za techniky, co tu dělali za plotem. Najednou se sebrali a jeli k Duhové bráně, jenže odtud se nedá odjet z vesnice, tak mě napadlo, že se možná něco stalo.“


    Povyprávěla jim všechno, co věděla, a nevynechala ani ty korálky. Tetou Žofkou to zjištění, že její korálky posloužily jako vražedná zbraň, viditelně otřáslo.


    „To je hrozné. Já všechny ty korálky programuju pro štěstí, a teď tohle!“


    „Vykládala jsi jí karty, ty jsi to tam neviděla?“ divila se babička Klára.


    „Mami, víš, že je to jako zpovědní tajemství. Nemůžu vám nic říct.“


    „Ale teď je, Žofko, přece jiná situace,“ podotkla Ljuba.


    „Určitě víš, jaké problémy řešila. Třeba by to pomohlo odhalit vraha. A třeba i ty karty ti řeknou, kdo je vrah.“


    Teta Žofka se na chvíli zamyslela. „Zítra udělám velký vykládací rituál. Uvidím, co mi karty řeknou.“


    Velký vykládací rituál znamenal, že se teta Žofka zavře v obchůdku na celé odpoledne a bude tam meditovat. Nakonec vyloží karty.


    Domovní zvonek zachraptěl. Všechny čtyři se na sebe podívaly s otázkou v očích. Policajti?


    Eliška šla otevřít. Kapitán Senecký se na ni trochu omluvně usmál a ukázal na své hodinky na zápěstí, čímž bylo řečeno vše. Eliška mu pokynula, aby šel do obýváku.


    „Dobrý večer, omlouvám se, že ruším tak pozdě.“


    „Nic se neděje, Franto,“ ujala se slova za všechny v domácnosti teta Žofka a Elišce vyjely oči jako na hlemýždím teleskopu, že se znají.


    „Potřebuji s tebou mluvit, Žofko.“


    „Kvůli Kamenické?“ Kapitán Senecký přikývl.


    „Dobře, pojďme na terasu, tam nás nikdo nebude rušit,“ navrhla teta Žofka.


    Eliška se okamžitě ztratila z dohledu a utíkala na půdu. Už od dětství věděla, že stačí si tam sednout na jedno místo. Slyší všechno, co se na terase vykládá. Funguje to tam jako naslouchátko.


    Eliška slyšela vrzání židlí a pak zaskřípění jedné, jak se na ni posadil kapitán Senecký, který byl dvakrát těžší než teta.


    „Co chceš slyšet, Franto?“ zeptal se ho teta Žofka.


    „Všechno.“


    „Vykládala jsem jí karty jako stovkám dalších klientů.“


    „Žofko, známe se roky, tak se nesnaž mlžit. O těch svých, klientech‘ víš všechno. Mluví s tebou o svých problémech. Je po smrti a někdo ji zabil. Tvoje neteř ti určitě řekla, jak ji sprovodil ze světa.“


    „Dobře, řeknu ti jen fakta. Nebudu ti říkat, co jsem z toho vyvodila, protože stejně tomu nevěříš. Saskie za mnou chodila asi rok a půl. Zítra ráno se za mnou můžeš zastavit v krámku. Dám ti termíny všech jejích návštěv. Bývala u mě tak jednou za měsíc. Její problémy pramenily z toho, že se Pavel Zábrana nechtěl s Yvetou rozvést. Saskie se cítila podvedená. Pavlovy děti ji kvůli otci trpěly, ale dobré klima v té domácnosti nebylo. Nevěděla, co má dělat. Půl roku byla rozhodnutá, že od Pavla odejde, dokonce si začala v Brně hledat místo na obchod. Že by se od Zábranových trhla, ale brala by od nich zboží. Byt v Brně měla svůj. Před pár měsíci, zhruba třemi, přišla s tím, že se v jejím životě objevil nový muž. Chtěla vědět, jakou má ten nový vztah šanci.“


    „Víš, kdo ten muž byl?“


    „To mi neřekla, jen že je o něco mladší než ona. Ostatně to ukázaly i karty.“


    Elišce zatrnulo. Tak ta Radka má snad pravdu. Že by to byl Roman Kolář?


    „A jaký vztah s tím novým mužem měla?“ zeptal se kapitán Senecký.


    „Byla do něho šíleně zamilovaná. Říkala, že má poslední příležitost na otěhotnění, chtěla s ním mít dítě. Plánovala s ním budoucnost. Prý budou bydlet v Brně. Byla jsem hrozně zvědavá, kdo ten milenec je, protože z něho byla úplně unešená. Tohle jsem neviděla roky, jak to s ní cloumalo.“


    „A jaký měla vztah s Yvetou Zábranovou?“


    „Měla jsem dojem, že se vůbec neznají.“


    „Ty korálky byly od tebe?“ chtěl vědět kapitán Senecký. Ukázal fotografii korálků položených na nějakém kovovém stole. Zřejmě pitevním.


    „Ano, koupila si je na ochranu.“


    „Tak to jí velkou službu neudělaly,“ podotkl kapitán Senecký ironicky. „Ale aspoň je nemůže reklamovat.“


    „Nebuď nechutný.“


    Hned po té větě uslyšela Eliška jakési plesknutí. Dohadovala se, jestli mu dala facku, nebo ho jen pleskla po ruce. Usoudila, že to druhé bude pravděpodobnější. Jak je ale možné, že se tak důvěrně znají?


    Kapitán Senecký najednou zvýšil hlas a zavolal na policisty za plotem: „Chlapi, už to tam sbalte.“


    Jeden z nich odpověděl: „Už končíme.“


    „Našli něco?“ zeptala se teta Žofka.


    „Ještě jsem s nimi nemluvil.“


    „Až budeš něco vědět o té kostře, tak hned zavolej.“


    „Jasně, Žofko, ale nepočítej, že to bude brzy. Podle antropologa tam ležela docela dlouho, takže se kvůli tomu svět nezblázní. Navíc teď máme vraždu.“


    „A ta holčina se už našla? To se tu taky přemílá. Že se k tomu mohla přimotat.“


    „Ještě ji nenašli.“


    „A kdy vlastně Saskii zabili?“ zeptala se Žofka.


    „To ještě nevíme,“ odpověděl kapitán Senecký vyhýbavě. „Patolog musí zjistit, jaké bylo v noci počasí. Podle toho upřesní dobu smrti.“


    „Takže někdy v noci?“


    Kapitán Senický odpověděl zřejmě jen gestem, protože Eliška nic neslyšela.


    „Asi se tu teď budu vyskytovat častěji, tak se zase zastavím,“ řekl po chvíli.


    „Eliško!“ uslyšela za sebou tichý výhružný hlas své matky. „Že se nestydíš! Špehovat.“


    Eliška se lekla a otočila se.


    Ljuba se usmívala od ucha k uchu.


    „Co tu děláš ty, mami?“


    „Hledám tě.“


    „A jak víš, že jsem tady?“


    „Taky jsme to s Žofkou dělávaly, když si maminka s babičkou na dvoře vyprávěly. To jsme se dověděly věcí. Co ses dověděla teď ty?“


    „Nic,“ pokrčila rameny. „V podstatě mu nic neřekla, protože by to prý byly jen její dohady.“


    „No jasně, policie chce jen fakta.“


    „A jak to že teta kapitána zná?“ chtěla vědět Eliška.


    „Vyšetřoval to babiččino zmizení a jeho žena pochází z Hodonína, Žofka ji zná.“


    Sešly dolů na dvůr. Žofka stála u vrátek a vyprovázela kapitána Seneckého ven ze dvora. Ten se za chvíli objevil u policistů za plotem.


    „Poslouchala?“ zeptala se Žofka Ljuby.


    „Ucho měla přilepené na skřidlici,“ zasmála se Ljuba.


    „Ty jsi věděla, že tam jsem?“ divila se Eliška.


    „Taky bych tam šla,“ usmála se Žofka. „Zvědavosti neporučíš.“


    „Ale teto, ty jsi z těch karet fakt nic nevyčetla?“


    „Záleží na otázce,“ odpověděla teta Žofka. „Karty ti říkají pravdu, ale ty ji nemusíš správně interpretovat. To je to největší vykladačské umění. Naslouchat kartám a současně i klientovi. Mockrát se mi stalo, že se klient pravdy nebo i sám sebe lekne a začne mi lhát. To je pak těžké vyložit věci správně.“

  

  
    16. 


    V devět hodin stáli Roman Kolář, Radka Sokolová a starší muž před domem Pelichových. Každý držel hornickou přilbu se svítilnou. Roman měl s sebou ještě jednu obyčejnou přilbu.


    Eliška jim otevřela ještě dřív, než stačila Radka zazvonit.


    „Dobrý den, pojďte,“ vyzvala je Eliška. Roman jí do ruky strčil přilbu bez světla.


    „Jindra Novotný,“ představil se muž.


    „Architekt, kapacita na staré stavby,“ dodal Roman. Ljuba se s nimi také přivítala, ale zůstala v kuchyni, aby připravila oběd. Babička Klára s Žofkou byly v obchůdku.


    Sešli do sklepa a muži odsunuli truhlice. Nasadili si přilby a vlezli do chodby. Architekt Jindra Novotný si pozorně prohlížel chodbu, mříž a následně i podzemní prostory pod tvrzí. K Romanovi pronášel nějaké odborné výrazy. Když došli k zavalené chodbě, Roman mu vysvětlil, kde přesně se nacházejí, a Jindra s ním souhlasil, že chodba se dá bez větších problémů obnovit, protože nad zavalenou částí není žádná stavba, ale nádvoří. Pak přešli do zazděné chodby. Jindra stěnu zkoumal a pak všechny požádal, aby na ni soustředili světla.


    „Vidíte to?“ zeptal se pak.


    „Co?“ zeptala se Radka.


    Jindra světlem své baterky jezdil po stěně. „Tohle.“


    „Co to je?“ zeptala se Eliška. Uviděla na stěně jakousi světlejší čáru.


    „Šíp,“ řekl Jindra. „Není už moc vidět, ale je to nakreslený symbol šípu. Předpokládám, že vápnem.“


    „Co znamená?“ zeptal se Roman.


    „Už jsem se s tím setkal,“ odpověděl Jindra vážně.


    „Takhle označovali zapečetěné domy při moru.“


    „Cože?“ vhrkla Eliška. „Proč šípem?“


    „Někde označovali domy jen křížem nebo ixkem, anebo třeba velkým M. Ta značení byla různá. A někde to byly i šípy.“


    „Souvisí to s morovými patrony,“ vzpomněla si Radka. „Svatý Roch a svatá Rozálie. Bylo jich víc, ale pamatuji si jen tyto dva. Svatý Roch je notoricky známý jako patron proti moru a dalším epidemiím a svatou Rozálii si pamatuji, protože se tak jmenovala moje prababička. Atributy Rocha jsou hůl a pes a Rozálie má kříž a lebku.“


    „Takže ty si myslíš, že tu chodbu zazdili kvůli moru?“ chtěl vědět Roman.


    „Je to jedno z možných vysvětlení,“ přemítal Jindra.


    „Odhadneš, kdy tu stěnu postavili?“


    Jindra přistoupil těsně ke stěně a prohlížel si ji důkladně svým světlem. „Tak to ti řeknu přesně. Bylo to po roce 1679.“


    „Jak to víte?“ užasla Eliška.


    Roman zřejmě pochopil, proč to Jindra říká, a také přistoupil blíž ke zdi. Ukázal na jednu cihel: „Kolky.“ Byly do ní vyryty dvě značky. MDCLXXIX a lomená paže v brnění.


    Jindra vytáhl malý navinovací metr a změřil několik cihel. „Tak tohle jsou raně novověké cihly. Jsou nápadně ploché. Takže ten letopočet odpovídá. Panské cihelny byly značeny právě těmito kolky. Později si mohl dělat cihly každý, ale v tom 17. století byla výroba cihel záležitostí bohatých. Jsou to cihly pálené, žádné kotovice.“


    „Dá se ta stěna odstranit?“ chtěla vědět Radka.


    „Určitě,“ potvrdil Jindra. „Stavba i chodby jsou stabilní, divím se, že ten zával neopravili dřív.“


    „To by možná chtělo zajít do okresního archivu, jestli nemají nějaké písemnosti k té tvrzi,“ navrhla Radka.


    „Podívám se tam.“


    „To je dobrý nápad,“ souhlasil Roman. Vraceli se zpátky.


    „A co tahle chodba,“ chtěla vědět Eliška. „Jak je stará?“


    „Tohle je tak počátek 19. století,“ odpověděl Jindra.


    „Evidentně to je obslužná chodba s výjezdem na přilehlou silnici. Roman mi ukazoval ty staré mapy. Jakmile se prolomily hradby, bylo pohodlnější expedovat víno přes hospodářský dvůr než zajišťovat osvětlení dlouhé chodby.“


    „To jsem zvědavá, co je za tou zdí se šípem,“ řekla Radka.


    „Na její odstranění ale musíte povolat záchranný archeologický průzkum,“ informoval je Jindra. Eliška si vzpomněla, že o tom Roman již mluvil.


    „Starosta Mašek se již s památkáři spojil,“ přitakal Roman. „Mají přijet během pár dní. Tohle jim neuteče. Mají nějakou práci v Hodoníně. Při výkopu základové desky tam někdo našel nějakou keramiku.“


    „Tak to můžou být rádi, že to ohlásil,“ řekl Jindra.


    „Spousta nálezů skončí v popelnici, jen aby se stavba nezdržela.“


    „Tak se vrátíme zpátky?“ navrhla Radka.


    Ostatní souhlasili.


    „Jak přijedou památkáři, ozvu se,“ rozloučil se Roman s Eliškou.


    „Už se těším,“ vyhrkla Eliška a hned dodala, aby nedošlo k nesprávné interpretaci jejích slov, „co je za tou zdí.“ Zdálo se, že poslední věta Romana zamrzela.


    Radka odcházela s oběma muži směrem k penzionu. Eliška jí docela záviděla. Jen nevěděla, co jí závidí víc. Jestli to, že jde s Romanem, nebo to, že se třeba něco doví o tvrzi nebo vraždě Saskie Kamenické.


     


    V pět hodin se na dvorku Pelichových zjevila Radka znovu.


    „Neruším?“ zeptala se Elišky sedící u stolu s vrtačkou v ruce nad miskou s klokočím.


    „Ne, posaď se.“


    Radka se posadila na židli proti Elišce.


    „Víš, komu je zasvěcený váš kostel?“ vypálila na ni Radka jaksi radostně.


    „Svatému Šebestiánovi?“ zapátrala Eliška v paměti.


    „Jo. A víš, jaké atributy má?“


    „Šíp? V kostele je obraz světce s několika šípy v těle.“ Radka spokojeně přikývla. „A jaký je jeho patronát?“


    „Hrnčířů,“ vzpomněla si Eliška. „Bývaly tady hrnčířské trhy.“


    „A taky koželuhů, zahradníků a umírajících vojáků. A teď se podrž, je ochráncem proti moru,“ doplnila ji Radka. „Byla jsem na prohlídce kostela. Potkala jsem tam jednu starou paní a ta mi všechno povyprávěla a ukázala. Ta by mohla přednášet na historii. A představ si, že jeden boční oltář v kostele je zasvěcený svatému Rochovi a v lese stojí poklona zasvěcená svaté Rozálii.“


    „Takže…“ nakousla Eliška.


    „Morové epidemie tady znali, když se obraceli na morové patrony. A ten šíp by tedy opravdu mohl znamenat, že tak zapečeťovali morové domy. A za tou zdí může něco takového být.“


    „Že by pohřbívali oběti moru do sklepení?“ nechtělo se Elišce věřit.


    „To myslím ne,“ řekla Radka. „Existovaly morové hřbitovy vzdálenější od původních hřbitovů, ale většinou se nedochovaly. Jenže za tou zdí bude něco, co se opravdu týká nějaké epidemie. Oni ti svatí fungovali i proti tyfu, choleře a dalším nemocem. A když je na té cihle kolek z roku 1679, tak se to bude týkat moru. Ten tady totiž v té době opravdu byl.“


    „Asi máš pravdu. Tak počkáme, až tu zeď zbourají.“


    „Nechceš se projít?“ navrhla najednou Radka.


    „Kam?“


    „K pokloně svaté Rozálie.“


    „Jasně,“ přikývla Eliška.


    „Víš, kde je? Paní mi to popsala, kudy se tam jde, ale ty to tu znáš líp.“


    „Tak chvilku vydrž,“ řekla Eliška a vstala. Klokočí a vrtačku zanesla do domu a po chvíli se vrátila ve sportovních minišatech a teniskách.


    „Tak kam půjdeme?“ chtěla vědět Radka.


    „Je to támhle v lese,“ ukázala Eliška rukou za klokočové keře. „Můžeme projít zadní brankou. Louka je už posečená.“


    Eliška odmontovala matici, otevřela branku a vstoupily na louku. Schnoucí tráva nádherně voněla. Přešly louku a v lese po pár metrech narazily na lesní stezku prorostlou kořeny stromů. Byla uzoučká, akorát tak pro jedno kolo.


    Zhruba po dvou minutách se před nimi otevřel sluncem zalitý palouk, na jehož okraji stála kaplička s kovovým křížem na střeše a mosaznou mříží ozdobenou kovovými růžemi. Vnitřní prostor kapličky připomínal jeskyni. V ní byla socha světice, u jejích nohou stála malá váza a v ní kytička čerstvých lučních květů. Za sochou visel malý zasklený obrázek svaté Rozálie namalovaný lidovým stylem, který připomínal naivní kresbu. Přesto měl obrázek obrovské kouzlo. Blond vlasy ozdobil neznámý malíř bílými růžemi a její tvář a nebesky modré oči vyzařovaly laskavost a klid.


    Podle čerstvých květin bylo zřejmé, že se o kapličku někdo pečlivě stará. Radka vzala mobil a vyfotila ji ze všech stran.


    „Znáš to tu, ne?“ zeptala se Radka.


    „Znám. Tahle poklona je naše. Staráme se o ni prý už několik staletí.“


    „Tak to bych chtěla mít, rodinnou kapličku,“ zasnila se Radka.


    „Podívej,“ řekla Radka najednou a ukázala za sochu, kde byla dole ve zdi kapličky zasazená pískovcová deska s nápisem: Létha Páně 1679. Svatá Rosalia oroduj za nás.


    Vytesaný nápis byl špatně čitelný. Zub času na něm již zapracoval, přesto kámen text zachoval.


    „Proč ji postavili v lese?“ zeptala se Radka sama sebe.


    „Možná tu tehdy les nebyl,“ usoudila Eliška. „To máš skoro tři sta padesát let. A podívej se tam!“ ukázala prstem na okraj palouku blíž k vesnici. Les tam byl mladý, borovicový.


    „Možná, ale každopádně máme tady opět rok 1679, takže žádná náhoda.“


    „Je to ale divné,“ přemítala Eliška. „Svatý Šebestián má kostel, svatý Roch má oltář a kapličku a svatá Rozálie ‚jen‘ kapličku?“


    „Proč divné? Genderová nevyváženost existuje dodnes, tak co se divíš katolické realitě 17. století. Ale možná tu tehdy byl morový hřbitov. Zakládali je mimo původní pohřebiště a většinou se nedochovala ani lokalizace takového provizorního hřbitova. Atributy svaté Rozálie jsou kříž a lidská lebka, takže by bylo logické dát jako ochránkyni takového hřbitova tuto svatou ženu.“


    Eliška teď věnovala pozornost kovovému kříži na střeše kapličky. Evidentně byl v lepším stavu než stavba.


    „Ten kříž je nový,“ usoudila nakonec. „Já jen vím, že se o tu kapličku teď stará teta Žofka. Tady se jí říká poklona svaté Rozálie. Tyhle věci šly tak jaksi mimo mě. Náboženství i tetina esoterika.“


    „V devadesátých letech se začaly drobné sakrální památky v plenéru opravovat. Je možné, že ho restaurovali, nebo je to replika,“ vysvětlovala Radka.


    Vtom Eliška vložila ukazováček do drobné prohloubeniny na jednom plátku kovové růže v mříži.


    „To je jako od kulky. Možná je to od války.“


    Radka hloubavě pokrčila nos: „Možné je všechno. Po druhé světové válce se poničené památky opravovaly, ale mnohde se nechávaly upomínky na boje. Vezmi si třeba kostel svatého Cyrila a Metoděje v Praze. Tam jsou dodnes kulky na zdech po střelbě na parašutisty, co spáchali atentát na Heydricha.“


    Vracely se zpátky stejnou stezkou, po níž přišly. Elišce najednou vytanul na mysli úryvek z dětské modlitbičky: „Svatá Rozálko, jsem tvé malé kuřátko, chraň mě od nemoci, je­-li to v tvé moci.“


    Vzpomněla si, jak s babičkou jako malé dítě chodívala k Rozálčině pokloně. Babička také dávala do vázy kytičky. Když byla starší, chodívala měnit vodu květinám i s Vojtou nebo s Alžbětou.


    Na dvoře je přivítala babička. Seděla na terase a pila kávu.


    „Babi, jak je to s poklonou v lese?“ zeptala se Eliška, když se k ní s Radkou posadily.


    „Myslíš svatou Rozálku?“ Eliška přikývla.


    „Naše rodina ji měla na starosti už za mé prababičky.“


    „Jak zněla ta modlitbička, babi? Svatá Rozálko, jsem tvé malé kuřátko, chraň mě od nemoci, je­-li to v tvé moci.“


    „Buď mou oporou, mor, válka a nevěra mně pak uškodit nemohou,“ dodala babička.


    Radka trochu pozvedla obočí: „Tohle se učí malé děti? Mor, válka, snad ještě, ale nevěra?“


    „Je to stará modlitba,“ usmála se babička. „A tohle opravdu nikomu neuškodí, když si to párkrát za den řekne.“


    „Proč ji postavili?“ zeptala se teď Radka.


    „Prý ji postavili velice dávno na morovém hřbitůvku jako dík za překonání moru. Letopočet si už nepamatuju, ale je tam vytesaný. Když jsem byla malá, bývalo kolem poklony hodně váziček a ženy tam dávaly květy. Chodilo k ní i procesí na svátek svaté Rosálie, aby nás ochránila před nemocemi, ale to už je opravdu moc dávno. Postupem času ten zvyk upadl a nikdo ho už neobnovil.“


    „Vynalezli antibiotika, přišli ateisté a bylo po procesí,“ řekla Radka lakonicky.


    „Péče o kapličku se předává v naší rodině v ženském pokolení,“ odpověděla babička Klára. „Komu to předá Žofka, to tedy nevím. Z naší rodiny v Klokočí kromě ní nikdo nebydlí.“


    „Můžu tam chodit místo ní, když jsem teď tady,“ navrhla Eliška.


    Radka převrátila oči, ale před babičkou se její rozhodnutí komentovat neodvážila.


    „Bude ráda,“ řekla babička Klára a vstala. „Jdu vařit večeři. Bude v sedm. Dáš si taky, Radko?“


    „Ne, děkuju, jdu na večeři s Davidem.“


    Když babička zmizela v domě, obrátila se Radka na Elišku: „Prosím tě, co to má znamenat? Chceš si něco vyprosit u svaté Rozálky?“


    Eliška se lekla, že Radka vytušila její úmysly. Opravdu se chtěla jít omluvit za tu nevěru s Petrem Noskem. „Líbí se mi tam,“ hájila se. „Na tom palouku je boží klid.“


    „Tak si ho užij,“ povzdechla Radka. „Já si jdu zajistit budoucnost s Davidem Zábranou. Chlapů je málo a David je taky boží.“
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    V neděli ráno v sedm hodin se rozječel domovní zvonek, jako by ho někdo mučil. Eliška vyskočila z postele, na noční košili hodila župan a běžela rozespale otevřít. Vykuleně hleděla na Romana a na ještě jednoho asi čtyřicetiletého muže, jak stojí před jejich domem. Vypadali jako vzrostlí permoníci chystající se sfárat do dolu. Na hlavách měli havířské přilby se světly a tvářili se nedočkavě.


    „Ahoj Elo,“ pozdravil ji Roman a s úsměvem si ji prohlížel. Vypadala jako spánkem zmuchlané rezavé májové kotě. „Tohle je Jonáš Hřebačka. Provede obhlídku chodby a té zdi.“


    „Památkář?“ pochopila.


    Muž přikývl: „Záchranný archeologický průzkum.“


    „Tak pojďte,“ řekla Eliška a pustila je do sklepa, aby mohli po odstranění truhel projít do chodby.


    Jakmile muži zmizeli v podzemí, běžela se Eliška opláchnout a převléct do domácích letních šatů.


    Za hodinu byli muži zpátky.


    „Tu zeď zbouráme,“ informoval ji Roman. „Jonáš se postará o papírování.“


    „Kdy?“ zeptala se.


    „Pokud se domluvím se starostou, tak už zítra,“ řekl památkář Hřebačka.


    „Dobře,“ souhlasila. „Budu doma.“


    Rozloučili se. Celý den s babičkou pracovaly na klokočí. Babička se předzásobila nejrůznějšími výrobky z klokočí, hlavně růženci. Ty šly na Istrii nejvíce na odbyt jako suvenýry.


     


    V pondělí v osm hodin ráno bourání zdi vypuklo. Starosta Mašek sehnal dva zodpovědné starší zedníky, důchodce. Dělali jen drobné melouchy, přesto měli práce nad hlavu. Když uslyšeli od starosty Maška, o co se jedná, uvolili se jeden den své obci obětovat. Opatrně odstraňovali cihlu po cihle a pomalu odkrývali téměř tři sta padesát let staré tajemství zazděného pokoje.


    Celou akci dozorovali památkáři Jonáš Hřebačka a Hynek Sekerka. Hynek byl o něco mladší než Jonáš Hřebačka, ale vlasy měl již šedivé, zato tvář bez nejmenší vrásky. Pečlivě kontrolovali vybourané cihly a dbali na to, aby se ani jediná nerozbila. Roman Kolář jim celou dobu asistoval. Kolem třetí hodiny odpoledne zavolal Roman do podzemí i Elišku a Radku. Zeď byla již téměř rozebraná. Všichni muži měli na hlavách červené kšiltovky, nyní již notně pokryté světlým prachem z bourané zdi. Roman ozářil baterkou prostor za zdí. Chodba ústila do větší místnosti, v níž bylo vytvořeno z železných mříží pět kójí. Jedna z kójí stála na protilehlé straně místnosti. Za její mříže ale světlo zatím nedosáhlo.


    Zedníci pečlivě skládali cihly, aby je odborníci mohli prozkoumat a zkatalogizovat. Za půl hodiny byla zeď rozebraná a vstup ke kójím volný. Archeolog Jonáš Hřebačka skončil s prohlídkou cihel a obrátil se k trojici, která pohledy zkoumala nově odkrytý prostor.


    „Tak vykročte,“ pobídl je s úsměvem. Chápal, jaké pocity mají, a nechal je, aby si tento okamžik vychutnali.


    I Hynek Sekerka se usmíval. Oba zedníci postávali opodál, ale i oni byli zvědaví.


    Roman, Eliška, Radka i zedníci váhavě překročili maltovou čáru, která po stěně zůstala. Přece jen tento okamžik považovali za výjimečný. Roman se to napětí snažil trochu zlehčit: „Nestává se často, že vkročíme tam, kde skoro tři sta padesát let nepáchla ani noha.“


    „Nevím, jak komu páchne, mně voní,“ odpověděla Radka.


    Archeologové šli za nimi.


    Všichni namířili světla na kóje vlevo. Byly prázdné, taktéž kóje protilehlé zely prázdnotou. Jak však pokročili blíž k poslední kóji, té největší, táhnoucí se přes celou čelní stěnu místnosti, zpozorněli. V rohu na zemi ležely dvě kostry v rozpadlých šatech, z nichž zbylo jen pár cárů. Všichni zůstali stát u mříže.


    „Kdo to je?“ hádala Radka. Přejížděli světly po kostrách.


    „Podívej se na ten náramek, co má na ruce,“ ukázala Eliška světlem na jednu z koster.


    „Čtyřlístek,“ řekl Roman překvapeně. „Stejný jako má ta dívka na obraze!“


    „Ta stužka a klokočí se rozpadly, ale kov zůstal,“ přidala Eliška.


    „Holky, to snad není ani možné,“ řekl Roman. „David uvidí svou múzu.“


    „Setkání po staletích,“ zasnila se Radka. „Třeba byl David v minulém životě tím malířem.“


    „Zůstaňme nohama na zemi,“ krotila ji Eliška. „Jako bych slyšela tetu Žofku.“


    „Ale prosím tě, když vědci připouštějí existenci paralelních světů, proč by to nemohla být pravda,“ postavil se Roman na stranu Radky.


    „Netušila jsem, že umíš být romantický, Romane,“ dělala si z něho legraci, ale tím postojem ji překvapil. Neřekla by to do něho.


    „Jsem romantik, i když by to do mě lidi neřekli,“ odpověděl, jako by jí četl myšlenky.


    „Pragmatická Ela,“ zasmála se Radka. „Na co si nechytne, tomu nevěří.“


    „Podívejte,“ snažila se Eliška odvést pozornost od sebe. „Jedna je větší, pevnější, a ta druhá kostra vypadá, že patřila staré ženě.“


    „Ona to ví, chodila s medikem,“ řekla Radka.


    „Fakt?“ upřel Roman oči na Elišku.


    „Dělá si legraci,“ mávla Eliška rukou.


    Radka se uchechtla a přikývla. „Ela chodí s panem Colombem. Každý ví, že existuje, ale nikdo ho neviděl.“


    „Fakt?“ podíval se Roman znovu na Elišku. „S kým teda chodíš?“


    „Dělá si legraci,“ zopakovala Eliška s výrazem pokerového hráče.


    Roman se podíval na Radku, jak to bude komentovat.


    „Připadá ti normální, aby taková holka s nikým nechodila? Mně ne. Tak mi z toho vychází, že někoho tají.“


    „Netajím. Existují přece i asexuálové.“


    „Ale to ty, holka, nejsi,“ ukončila Radka konverzaci, kterou před chvílí sama začala.


    Chtěla Romana dotlačit k tomu, aby o Elišku projevil zájem. Projevil, ale ne tak, jak si Radka představovala. Roman byl prostě muž, který se rád nechával lovit. Nebo měl o Elišku eminentní zájem a chtěl postupovat po krůčkách, to byla taky jedna možnost. Pokud byl lovec, byl to lovec inteligentní.


    Památkáři je nechali mluvit, protože tušili, že se těmi řečmi uvolňují. I oni měli v krku knedlík, ostatně jako obvykle, když při archeologickém průzkumu narazili na nějaké zajímavé místo. Oba pánové zedníci se rozloučili. Už se těšili na jedno a na to, jak budou v hospodě vyprávět, jaké dobrodružství v podzemí zažili.


    Roman se obrátil na Jonáše Hřebačku: „Co s tím?“


    „Musíme všechno zakreslit a nafotit. Ale co jste říkali o tom čtyřlístku? Jak víte, že to byl náramek?“


    Roman mu v krátkosti povyprávěl o obraze, který zdědili Zábranovi.


    „Sice by to byla velká náhoda, kdyby to byla ona, ale možné je všechno, tak proč ne tohle,“ pokrčil Jonáš Hřebačka rameny. „Antropolog odhadne hned, komu ta kostra patří. Jestli je to muž, žena, a odhadne i věk.“


    „Kdy přijede?“ zeptala se Eliška zvědavě.


    „Máme ho tu,“ usmál se Jonáš Hřebačka a podíval se na Hynka Sekerku.


    „Já jsem vystudovaný antropolog,“ vysvětloval Hynek Sekerka. „Obě jsou ženy. Lebky a kostry jsou gracilní. Ta větší bude patřit mladší osobě, má všechny zuby. Ta menší bude podle zubů starší, ale musím je pořádně prozkoumat.“


    „Mříž bude asi zamčená,“ hádala Radka. A opatrně strčila do mřížových dveří nohou. Mříž zaskřípěla a mírně se pootevřela, ale vzápětí se vrátila do původní pozice.


    „Není to zamčené,“ vydechla Eliška údivem. „Tak proč zůstaly v té kobce? Já bych tu mříž aspoň otevřela.“


    „Ve tmě?“ řekla Radka pochybovačně.


    „Jenže když je zazdívali, museli mít světlo,“ namítl Roman. „Rozhodně bych se na to v klidu nedíval.“


    „Byly už mrtvé,“ řekl Jonáš Hřebačka lakonicky.


    „Třeba jim dali něco na spaní a probudily se do tmy,“ navrhla Radka.


    „Ty jsi teda pěkně morbidní,“ zavrtěla Eliška nesouhlasně hlavou.


    Hynek Sekerka znovu otevřel mříž a tentokrát dokořán. Skřípěla, ale cela zůstala otevřená. Sklonil se nad kostrami a zkoumal je.


    „Nejsme v americkém thrilleru,“ pousmál se Jonáš Hřebačka. „Byly už mrtvé. V raném novověku by se nikdo nenamáhal, aby věci tak komplikoval. Prostě zemřely a oni to tu zazdili. Předpokládám, že to byl ten mor.“


    „Proč je neodvezli a nespálili?“ nechápal Roman. Jonáš Hřebačka pokrčil rameny: „Nechci spekulovat.“


    „Tak nespekuluj a řekni, co si myslíš!“ vybídla ho Radka, protože jako etnoložka byla v obraze a chtěla znát jeho názor.


    „Pro raný novověk jsou typické pověry o čarodějnicích a upírech. Tak bych tipoval, že se těch dvou, nebo aspoň jedné z nich báli. Tak je zazdili a označili zeď varováním, aby další generace ten prostor neotvíraly.“


    „Upíři?“ divil se Roman.


    „Jasně,“ přikývla Radka. „Hony na čarodějnice každý zná, třeba Kladivo na čarodějnice od Kaplického a Čarodějky ze Salemu od Millera. Ale probíhaly i hony na upíry, u nás hlavně na Libavsku, Opavsku a Bruntálsku. Jeden z největších honů na upíry proběhl v polovině 18. století ve Svobodných Heřmanicích. Tam dokonce zasáhla i Marie Terezie a vydala dekret o upírech, že je to jen pověra a že neexistují.“


    „O tom jsem fakt nikdy neslyšel,“ řekl Roman.


    „A nemohli by ty dvě teda považovat za upíry?“


    „Ne,“ odpověděl tentokrát Jonáš Hřebačka. „Na jižní Moravě se upírské pověry příliš nenosily. Znali mory, určitě se jich báli, ale hony tady neprobíhaly.“


    „Mora znamená noční můra?“ zeptal se Roman. Všichni tři humanitně vzdělaní odborníci přikývli.


    „Určitě jsi ji měl taky,“ mrkla na něho Radka.


    Zasmál se: „Ty mám dodnes, že jsem neudělal nějakou zkoušku, protože jsem nenašel správnou místnost.“


    „Já to mívám taky,“ připustila Eliška. „Chodím po univerzitě a hledám zkoušejícího třeba celou noc.“


    „Tak to je můžete hledat spolu,“ nadhodila Radka s úsměvem.


    „Já bych architekturu neudělala,“ vyvlekla se Eliška z návnady, kterou jim Radka hodila. „Co je otázkou prostorové orientace, je pro mě španělská vesnice.“


    Roman chtěl také něco říct, ale když ho Eliška předběhla, sklapl pusu a zatvářil se trochu zklamaně. Radce připadalo, že se na ni po její větě vděčně podíval. Chápala ho. Eliška byla neuchopitelné stvoření.


    „Tak co teď?“ zeptala se Radka Hynka Sekerky.


    „Nafotíme to tu a zakreslíme. Klidně tu buďte, ale nic nového tu už neuvidíte. Zítra je odvezeme k detailnímu prozkoumání.“


    „My si dáme kafe u nás na terase. A až to nafotíte, přijďte,“ rozhodla Eliška. Radka a Roman přikývli. Přece jen jim už začínala být zima. Památkáři a na jejich radu i Roman se pořádně oblékli a obuli, protože počítali s tím, že budou v podzemí delší dobu, a měli své zkušenosti s dlouhým pobytem ve sklepních prostorách. Zato děvčata měla jen lehké svetříky.


    Všichni tři vyšli přes Pelichův sklep nahoru na terasu a Eliška uvařila tři kávy. Přišly jim vhod. Deset stupňů byla výborná teplota pro zrání vína, ale ne pro vysluněné výletníky uprostřed léta.


    Vypili kávu a padla na ně ospalost. Hovor vázl. Roman vstal.


    „Jdu domů. Nějak mě to bere. Kdyby něco, tak dejte vědět.“


    Radka se k němu přidala. „Taky si jdu lehnout. Elo, a ty buď na stráži!“


    Eliška přikývla. Ale i na ní bylo vidět, že by nejraději skončila někde na gauči.


    Sotva oba odešli, objevil se na dvoře i památkář Jonáš Hřebačka.


    „Turka prosím, už se mi po něm klepotá jazyk,“ posadil se se zafuněním na židli. „Hynek je ve svém živlu. Je jak v transu. Mám mu vzít jedno kafe dolů.“


    Eliška ve chvíli přinesla pořádného turka a Jonáš Hřebačka po prvním doušku slastně zamlaskal. Pak se na ni zadíval.


    „Děje se něco?“ zeptala se.


    „Hynek našel na té větší kostře pár vlasů.“


    „Rezavé?“ pochopila Eliška.


    „Vypadá to, že jo.“


    „Budete dělat DNA?“


    „Možná.“


    „Když mi dáš ty výsledky k dispozici, zjistím ti, jestli je to naše příbuzná,“ navnadila ho.


    „Jak?“ nechápal.


    „Mám kontakty,“ odpověděla neurčitě.


    „Fajn, pokud je uděláme, dám ti je. Třeba byly příbuzné. I když v takových vesnicích dřív býval příbuzný snad každý s každým.“


    Eliška si pomyslela, že by Jonáš zajásal nad prababiččiným zápisníkem.


    Jonáš vypil kávu, Eliška mezitím uvařila druhou pro Hynka Sekerku. Památkáři odjeli až v osm hodin večer. Požádali Elišku, aby jim byla i zítra k dispozici.
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    Hned ráno přijeli s památkáři Jonášem Hřebačkou a Hynkem Sekerkou ještě další dva muži a celé dopoledne balili nález, aby kostry odvezli k dalšímu zkoumání v laboratorních podmínkách.


    Na čtyři hodiny odpoledne se tetě Žofce ohlásil kapitán Senecký. Požádala tedy účetní Františku Janáčkovou, aby za ni chvíli prodávala.


    Kapitán Senecký přišel na minutu přesně a posadil se v obýváku do křesla. Všechny tři si sedly proti němu na sedačku.


    „Tak co jsi zjistil?“ zeptala se ho teta Žofka.


    „DNA se shoduje, je to tedy vaše babička,“ odpověděl.


    „Co se jí stalo?“ chtěla vědět babička Klára a utřela si slzy, které jí vytryskly z očí.


    „Někdo ji zastřelil.“


    „Viděla jsem ten otvor v lebce,“ přiznala babička Klára.


     


    „Jenže je tu jeden problém,“ poškrábal se kapitán Senecký na bradě. „Našli jsme kulku. Balistik určil typ zbraně. Je to kulovnice.“


    „A najdete ji po pětadvaceti letech?“ pochybovala Eliška.


    „Možná, jenže to není to hlavní. Balistik si myslí, že to mohla být nehoda.“


    Všechny tři se na sedačce vzpřímily.


    „Vypadá to na zbloudilou kulku. Je totiž zploštělá, jako by na něco pevného narazila předtím, než trefila babičku. Takové zploštění lidská kost neudělá. Navíc kulka zůstala vězet v hlavě, nevylétla z ní. To znamená, že kulka už neměla takovou sílu. Kdyby ji někdo zastřelil záměrně, z hlavy by vyletěla.“


    „Ale proč by ji teda někdo zahrabal do té suti?“ chtěla vědět teta Žofka.


    Kapitán Senecký pokrčil rameny a vstal: „Budeme pátrat dál. Uvidíme.“


    Eliška vstala také a najednou jí něco blesklo hlavou:


    „Říkáte, že kulka se mohla odrazit od něčeho pevného?“ Kapitán Senecký zpozorněl.


    „V železné mříži na pokloně svaté Rozálie je taková ďubka jako od kulky,“ vyprávěla Eliška. „A myslím, že odpovídá i směr, kde prababička ležela. Jenže mezi mříží a naší zahradou jsou stromy.“


    Teď vstala i babička Klára: „Ale tehdy tam nebyly.“


    „Ne?“ divila se Eliška.


    „Bylo tam obecní pole, které si mohli lidé pronajímat. Jenže mladí o práci na poli už zájem neměli, tak tam obec vysadila lesní školku. Stromky tehdy sahaly sotva po pás.“


    „Ukažte mi to,“ pokynul kapitán Senecký.


    Eliška ho zavedla k pokloně svaté Rozálie. „Vidíte? Tady,“ ukázala malou prohloubeninu na plátku růže.


    Kapitán Senecký přišel těsně k mříži. Vytáhl mobil a prohloubeninu vyfotil.


    „Pošlu sem balistika,“ řekl. „To by mohlo být ono. K vaší zahradě je to rovnou čarou tak tři sta metrů. A na kulce byly částečky mosazi.“


    „Je to vůbec možné?“ nechápala Eliška.


    „Jak vidíte, je. Něco podobného jsem už řešil. Myslivec vystřelil na srnce, netrefil, kulka se štrajchla o kmen stromu, změnila směr a zabila muže, který šel po cestě kilometr daleko.“


    „To je neuvěřitelné,“ zavrtěla Eliška hlavou.


    „Někdy nad různými okolnostmi zůstává až rozum stát,“ připustil kapitán Senecký. „A pokud to byla opravdu nehoda, myslím, že tu kulovnici najdeme i po tolika letech. Ten dotyčný ani nemusí vědět, že se něco stalo.“


    „Ale opravdu mi nejde do hlavy, že prababičku teda někdo ukryl v té suti,“ řekla Eliška.


    Kapitán Senecký neodpověděl. Vraceli se zpátky.


    „Už něco víte o té vraždě paní Kamenické?“


    „Vyšetřujeme,“ odpověděl kapitán Senecký lakonicky.


    „A Simona se už našla?“


    Kapitán Senecký zavrtěl hlavou: „Ne.“


    „Žije?“


    „Doufám,“ odpověděl kapitán Senecký. „Je to ‚jen‘ pět dní.“


    U zadních vrátek do zahrady se rozloučili a kapitán Senecký obcházel zahradu přes suť a šel ke svému autu. Eliška vešla vrátky na zahradu. Přes plot viděla Igora, jak míří i se svým psem do polí. Srdce by se nad ním ustrnulo. Hledal Simonu.


    „Tak co?“ zeptala se teta Žofka, když se Eliška vrátila do obýváku.


    „Zdá se, že je to ono,“ řekla Eliška.


    „To by mě ani ve snu nenapadlo, že je něco takového možné,“ povzdechla babička Klára.


    „A kde je Senecký?“ zeptala se teta Žofka.


    „Šel k autu.“


    „Snad ho ještě stihnu,“ řekla teta Žofka. Ze stolu vzala fialovou taštičku a spěchala za ním.


    „Co mu nese?“ zeptala se Eliška babičky Kláry.


    „Dárek pro Alenu, to je jeho žena. Volala Žofce, ať jí pošle náramek a korálky z klokočí. Asi jí řekl, že sem dnes jede.“


    „Bydlí v Brně, ne?“ pousmála se Eliška.


    „To je záhada, že to klokočí teď tak frčí,“ zakroutila babička hlavou. „Roky jsme z toho dělaly hlavně růžence.“


    „To víš, babi, návrat k přírodě.“


    Najednou uslyšely, že teta Žofka úpěnlivě volá ze dvora. Eliška vyběhla ven. Teta ležela na zemi, svíjela se bolestí a držela si kotník.


    „Jedeme na chirurgii,“ řekla Eliška. „Může to být zlomené.“


     


    Igor Mařák bloumal po okolí Klokoče jako tělo bez duše. Každý den hledal Simonu. První láska ho zasáhla plnou silou. Krásný nevinný cit mu dodával naději, že všechno se obrátí k dobrému. Tam, kde dospělí cítili beznaděj a rozum jim říkal, že konec příběhu bude smutný, on pevně věřil, že se Simona objeví.


    Kapitán Senecký již odvolal pátrání v nejbližším okolí obou vesnic. Igor ale nepolevoval. Bral s sebou svého Kuťu, desetikilového bílého chlupatého oříška, aby mu dělal společníka v jeho tesklivých procházkách. I když měl Kuťa nejasný původ (matka byla foxteriér, otec neznámý) citlivý nos by mu mohl závidět nejeden služební pes.


    I dnes Igor vytáhl ze sáčku Simonin šátek a dal k němu Kuťovi přičichnout. Kuťa nadšeně natáhl pach a začal běhat v polích jako zajíc, kterého také občas prohnal. Hned se však vrátil ke své práci indiánského stopaře. Odborníkům by bylo jasné, že po pěti dnech a po deštích není pes schopen žádnou stopu zachytit. Igor zamířil do kopců na východní straně. Tam ještě nepátral. I policie se soustředila hlavně na oblast mezi oběma vesnicemi. Termokamera z vrtulníku, který oblast prozkoumával, v této oblasti živého člověka nezaznamenala.


    Chlapec i pes vystoupali na kopec a Igor se rozhlédl po okolí. Před sebou měl údolíčko obklopené ještě dvěma dalšími kopci. Najednou Kuťa zpozorněl a tiše zakníkl.


    „Co je, Kuťo?“ zeptal se Igor.


    Kuťa se štěkotem vyrazil dolů z kopce přes údolíčko, přeběhl další kopec a ztratil se za jeho vrcholem. Igor běžel za ním a na druhém kopci se zastavil. Kuťa stál dole u paty kopce a plandavé uši měl zdvižené na nejvyšší možnou míru, hlavu nakloněnou na stranu, což znamenalo, že něco slyší.


    „Kuťo,“ zavolal na něho Igor a pes začal radostně štěkat.


    Igor sešel k němu. Pes strčil nos do jakési díry. Igor si klekl a díru zkoumal. Byla velká akorát tak, že by jí prolezl člověk. Zřejmě byla hluboká, protože instinkt velel Kuťovi, aby k ní nechodil až na okraj, a opatrně natahoval krk, aby z ní nasál pachy.


    Igor najednou z díry něco uslyšel. Snad nějaký hlas.


    „Haló,“ houkl do díry.


    „Pomoc!“ ozval se slabý hlásek.


    „Simono?“ zařval Igor do díry.


    „Jsem tu, pomoc.“


    Igor se vymrštil na nohy. „Vydrž! Zavolám hasiče.“


    Vzal telefon a zavolal na tísňovou linku. „Já jsem asi našel Simonu, je v nějaké díře.“


     


    Během čtvrt hodiny se u prolákliny objevila osádka profesionálních hasičů a záchranka s lékařem. Jeden z hasičů se spustil po laně dolů. To už bylo zřejmé, že Simona žije, ovšem v jakém stavu po pěti dnech v podzemí je, si nikdo netroufal odhadnout.


    Po chvíli z díry vykoukla Simonina hlava. Usmívala se. Vzápětí po ní vytáhli i odvážného hasiče.


    Doktor Simonu vyšetřil. „I když nechápu, jak je to možné, je v pořádku,“ řekl spokojeně. Igor stál opodál a byl na vrcholu blaha. K Simoně ho sice nepustili, ale ona na něho šťastně mávala. Doktor ji naložil do sanitky a odjeli do nemocnice, kde ji vyšetří důkladně a nechají si ji pár dní na pozorování.


    Hasiči se již soustředili na zabezpečení prolákliny.


    „Je tam jeskyně,“ informoval kolegy hasič, který pro Simonu slanil. „A bude zajímavá jak pro přírodovědce, tak pro archeology.“


    „Co tam je?“ chtěli vědět kolegové.


    „Řekl bych, že poklad,“ usmál se hasič.


     


    Chirurgie měla napilno. Dnešek vypadal na úrazový den. Zaplněné vinařské cyklostezky produkovaly pacienty s drobnými poraněními, výrony i zlomeninami. Čekárna chirurgie se nacházela u pohotovostního vstupu do budovy. Dalo se před ním pohodlně zaparkovat a pacienty vyložit. Byl určen jak pro sanitky, tak pro soukromá auta. Všichni, kdo seděli v čekárně, měli výborný přehled, kdo do budovy vstupuje. Částečně to zkracovalo dlouhou chvíli při čekání na doktora.


    Teta Žofka přišla na řadu za hodinu a půl od doby, kdy ji kotník zrentgenovali. Sestra ji právě odvezla na vozíku do ordinace. Vtom se otevřely široké prosklené dveře na fotobuňku a do chodby vjel vozík, na němž někdo ležel. Dívka. Eliška seděla přímo u dveří, zády k ordinaci. Dívka zvedla hlavu. Eliška vyskočila úžasem. „Simono.“


    Záchranář, který vozík tlačil, zpomalil. „Eliško, přijď za mnou. Něco ti musím říct!“


    „Jasně, zítra se zastavím,“ slíbila Eliška radostně.


    „Hlavně se dej do pořádku.“


    Eliška se znovu posadila a přemítala, co se asi Simoně stalo, když byla tak dlouho nezvěstná. Nevypadala, že by došla k nějaké větší úhoně.


    Sestra tetu Žofku vyvezla ven z ordinace a předala ji Elišce. Kotník naštěstí zlomený nebyl, ale výron ji upoutá na lůžko na pěkných pár dní. Dostala octan, ortézu a naprostý zákaz chůze alespoň tři dny. A pak ještě týden radši ležet.


    „Představ si, teto, teď právě přivezli Simonu. Našli ji!“


    „Co se jí stalo?“


    „Nevím,“ odpověděla Eliška, ale nějaká podivná předtucha jí říkala, aby se o tom, že s ní chce Simona mluvit, nezmínila.


    „Hlavně, že se našla,“ řekla teta Žofka spokojeně, ale v hlase jí zazněla jakási smutná nostalgie.


    Babička Klára, která se již chystala k odjezdu domů, opět vybalila. Bude hospodařit v krámku.
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    Po všelijakých vyšetřeních dali Simonu na samostatný pokoj. Rodiče přijeli okamžitě. Matka i otec společně, i když spolu od rozvodu moc nekomunikovali. Zdálo se, že je strach o ni jaksi spojil. Přinesli jí nový mobil, aby jim mohla volat. Když odešli, okamžitě se připojila na nemocniční wifinu a otevřela svůj facebookový účet. Tam zjistila, že je Saskie mrtvá. Dokonce někdo napsal, jak přesně zemřela. Vrah ji uškrtil šátkem. Byla těhotná. Čekala dvojčata. Odložila mobil a zavřela oči.


    Přehrávala si všechno, co viděla v tom jabloňovém sadu, ostatně snad již potisící. Co taky v té jeskyni mohla dělat než přemýšlet a snít a doufat, že ji někdo najde. Že ji Igor najde. Stalo se. Nevzdal to. Miluje ji. Netušila ovšem, co má dělat. Má říct, co viděla? Ne, neřekne. Kamenická přece nebyla mrtvá. A žádný šátek tam neviděla.


    Její úvahy přerušil kapitán Senecký. Po jemném klepnutí na dveře vešel do pokoje.


    „Ty jsi nám teda dala,“ káral ji, ale vypadal spokojeně.


    „Jak ses v té díře ocitla?“


    „Spadla jsem tam, neviděla jsem ji.“


    „Ale proč jsi šla tudy? Přece domů to máš na opačnou stranu.“


    „Chtěla jsem se vrátit zpátky na zastávku, že radši počkám na autobus. Měla jsem strach, že mě chytne v lese bouřka.“


    „Ale proč takovou oklikou?“ nechápal kapitán Senecký a přisunul si k její posteli židli.


    Simona pokrčila rameny: „Nevím, přišlo mi, že tudy to bude na zastávku blíž.“


    Kapitán Senecký se na ni nevěřícně díval. Chápal sice, že precizní orientační smysl u žen nemůže předpokládat, ale že by byla Simona tak neschopná orientačního úsudku, aby si cestu tak natáhla, přece jen poněkud pochyboval.


    „Musím se tě zeptat na závažnou věc,“ upřel na ni oči. „Viděla jsi tehdy Saskii Kamenickou? V té době tam běhala.“


    „Jo, potkala jsem ji,“ přikývla Simona, jako by se nic nedělo.


    Kapitán Senecký ožil: „Kde?“


    „V tom jabloňovém sadu,“ řekla Simona a nehnula ani brvou. „Běžela tudy.“


    „Byla tam sama?“


    „Asi jo,“ odpověděla Simona. „Proč?“


    „Našli jsme ji v tom sadě mrtvou.“


    „Co se jí stalo? Infarkt?“ zeptala se Simona účastně.


    Kapitán Senecký se na ni díval klidně, ale jeho léty vycvičený policejní čich mu teď říkal, že je něco špatně. Jako by ty otázky měla předem připravené.


    „Proč myslíš, že infarkt?“


    „Byla už docela stará,“ odpověděla s pubertálním trhnutím ramen.


    Kapitán Senecký se musel proti své vůli pousmát. Tak on musí být pro Simonu kmet.


    „A byla vyžilá,“ dodala ještě Simona tónem staré matróny na soudné stolici na venkovské zábavě.


    „A na to jsi přišla jak?“ řekl kapitán Senecký teď už s neskrývaným pobavením.


    „Říkala to Aneta Davidovi. Že je vyschlá a vyžilá kvůli tomu, že denně běhá ty maratony.“


    „Neměla ji ráda?“


    „Asi ne.“


    „A David?“


    „Taky ne.“


    „Opravdu jsi s ní nikoho neviděla?“ zeptal se najednou kapitán Senecký.


    „S Anetou?“ nechápala Simona otázku.


    „Se Saskií.“


    Simona zavrtěla hlavou.


    „Ani jsi nikoho nepotkala?“


    „Nó… někdo tam v těch polích byl,“ řekla Simona váhavě.


    „Ano?“ zbystřil kapitán Senecký.


    „Slyšela jsem tam někoho,“ přiznala Simona podle pravdy.


    „Viděla jsi ho?“


    „Ne. Jen jsem slyšela šustění, jak je někdo v kukuřici.“


    „Dobře, Simono, s nikým o tom ale nemluv.“


    „Proč?“


    „Saskii někdo zavraždil,“ řekl kapitán Senecký. Simona na něho hleděla s doširoka otevřenýma očima. Ani nemusela hrát překvapenou. Něco jiného je číst plky na netu, a něco jiného je slyšet pravdu od policejního orgánu.


    „Hrozné,“ zachvěla se a přitáhla si pokrývku víc k bradě.


    „Tak snad víš, jak je důležité to, na co se tě ptám. Jestli jsi někoho potkala nebo aspoň zahlédla.“


    „A jak ji zabil?“ chtěla vědět.


    „Uškrtil. Ale až to budeš hledat na netu, nevěř všemu, co tam lidi píšou. Ne všechno je pravda. Kdyby to nebylo tak smutné, tak bych se i pobavil, jak lidi všechno ví, co se tam stalo. Ale to ví jen vrah. Nikdo jiný u toho nebyl.“ Přikývla. Do očí se jí draly slzy. Netušila, co má dělat.


    Kapitán Senecký vstal a na nemocniční stolek položil vizitku. „Kdyby něco, tak zavolej.“


    Přikývla. Od odpovědi ji vysvobodil Igor, který právě vešel do pokoje. Kapitán Senecký se na něho usmál. Evidentně s ním už od nalezení Simony mluvil. Tak se rozloučil a odešel.


    Igor pohrdl židlí a posadil se na postel.


    „To muselo být hrozné, tak dlouho tam trčet,“ navázal Igor rozhovor.


    „Nejdřív jsem se bála, ale věděla jsem, že mě budeš hledat,“ řekla Simona zamyšleně.


    Igorovi jako by narostl hřebínek. Usmíval se s takovou vítěznou hrdostí, že by mu ji mohl závidět nejeden polní maršál.


    „Igore, mohl bys pro mě něco udělat?“ upřela na něho oči.


    „Jasně!“ nadskočil ochotně.


    „Mohl bys mi dát číslo na Elišku?“ Jeho nadšení trochu opadlo.


    „Potřebuju přinést nějaké věci… Nechci zase honit mámu. Byla vyřízená.“


    „Já ti je koupím a přinesu.“


    „Ale…“ Simona sklopila rozpaky oči.


    „Aha,“ trklo Igora. „Jo, promiň.“


    Vytáhl mobil a nadiktoval Simoně Eliščino číslo.


     


    Když Igor odešel, zavolala Simona Elišce. Vzala hovor okamžitě.


    „Fibichová.“


    „Eliško, Simona, prosím tě, mohla bys přijít už dnes?“


    „Jasně,“ řekla Eliška trochu překvapeně. „Ale je po osmé, už mě nepustí dovnitř.“


    „Jsem v přízemí na interně, okno hned vedle vstupu do budovy, jak je tam popelník.“


    „Dobře, budu tam za dvacet minut. A co se ti vlastně stalo?“


    „Spadla jsem do jakési díry. Byla tam jeskyně. Našel mě Igor. A potřebuju poradit,“ řekla Simona, protože Eliščin hlas zněl pořád nejistě.


    „Chceš něco přinést? Třeba zákusek?“


    „Jen to ne!“ vyhrkla Simona s odporem. „Pizzu, kdyby měli Hawai.“


     


    Za půl hodiny již Eliška stála i pizzou Hawai před oknem interny. Simona na ni čekala u otevřeného okna. Vzala si krabičku a okamžitě se cpala klínkem pizzy s ananasem.


    „Co se stalo? Co potřebuješ?“ zeptala se Eliška.


    „Hned ti to řeknu,“ utřela si ústa ubrouskem a šla se napít nemocničního čaje. Pak se opřela o parapet.


    „Já jsem asi viděla vraha Saskie Kamenické,“ zavřela oči úlevou, že to ze sebe dostala.


    Zato Eliška otevřela do široka oči i pusu. Jak se vzpamatovala z nenadálého poznání, začalo jí to v hlavě šrotovat.


    „Co znamená to asi?“


    „Že to nevím jistě.“


    „Tak co jsi viděla?“


    „Šla jsem kolem toho jabloňového sadu a uviděla jsem Saskii, jak se hádá s nějakým mužem. Hrozně foukalo, tak jsem neslyšela, co na sebe křičí. Nevšimli si mě. Byla jsem zvědavá, a tak jsem se schovala za tu tlustou jabloň. Jenže on se na ni vrhl. Tak jsem se lekla a chtěla jsem zavolat policii. Jenže mi zazvonil mobil. Volal Igor. No a oni to slyšeli. Tak jsem se zase lekla a mobil mi vypadl z ruky a já jsem začala utíkat.“


    „A ty jsi viděla, že Saskii uškrtil?“


    „Právě že ne. On ji pustil a ona spadla na zem.“


    „On za tebou utíkal?“


    Simona pokrčila rameny. „To právě nevím. Já jsem si myslela, že za mnou utíká. Ale neviděla jsem ho. Až u toho lesa jsem slyšela, že někdo kolem běží. Jenže tam je to pole s kukuřicí. Je už vysoká.“


    „Poznala jsi toho muže se Saskií?“ Simona přikývla a Eliška zatajila dech.


    „Řekla jsi to policii?“


    Simona zavrtěla hlavou, že ne.


    „Proč jsi to neřekla?“


    „Protože to byl…“ Simona najednou zaváhala. Vtom do pokoje vešla sestřička a přinesla další kapačku.


     


    „Dnes už to stačilo,“ slyšela Eliška sestřičku, jak říká Simoně.


    „Pošli mi to v esemesce,“ špitla Eliška Simoně, než okno zavřela.


    Byla otrávená, že se nedověděla, kdo se se Saskií Kamenickou hádal a možná ji i zabil.


    Simona přikývla.


     


    Eliška odcházela z nemocnice zklamaná. Tak blízko byla k tomu tajemství, co se dělo před Simoniným pádem do díry. Měla nepříjemný pocit, že si to Simona na poslední chvíli rozmyslela a že by jí to stejně neřekla, ani kdyby sestřička nepřišla.


    Nastavila mobil na nejvyšší hlasitost, aby esemesku nepřeslechla. Nasedla do auta a vyjížděla z nemocničního parkoviště. Na parkoviště právě vjíždělo auto, v němž seděl Robert Mařák, Igorův otec. Nevšiml si jí, přestože mu mávla na pozdrav. Pomalu se vracela domů. Esemeska stále nepřicházela.


     


    Simona ležela na posteli a sledovala, jak z tekutiny v průhledném plastovém sáčku pověšeném na držáku odkapávají stříbřité krůpěje a spořádaně se shromažďují v maličkém válečku, aby následně skrz hadičku a jehlu vstoupily do jejího těla.


    Vyrušilo ji tiché zaklepání na okno. Neviděla, kdo za ním stojí. Igor, mihlo jí hlavou a usmála se. Zastavila kapačku, odpojila se a přešla k oknu. Otevřela ho. Lekla se a chtěla okno zavřít. Robert Mařák do okna strčil ruku. Přivřela mu ji, ale on nedbal na bolest a ruku nevytáhl.


    „Simono,“ řekl Robert Mařák prosebně. „Musím s tebou mluvit.“ Vypadal přepadle.


    Simona okno tedy znovu otevřela, ale třásla se a srdce jí mlátilo jako na poplach.


    „Nemluv o mně prosím!“ řekl Robert polohlasem, ale naléhavě. „Pohádali jsme se, to ano, a kdyby ti nezazvonil ten mobil, asi bych jí nějak ublížil. To mě vzpamatovalo. Hned jsem utekl jak malý kluk. Když řekneš policii, že jsi mě s ní viděla, bude to můj konec. Mám postavení, rodinu… Igora…“


    Simona se trochu uklidnila a srdce se jí vracelo do obvyklého tempa.


    „Policii nic neřeknu,“ odpověděla tiše. „Ale jen kvůli Igorovi.“


    „Jsi hodná holka,“ řekl Robert a bylo na něm vidět, že mu ze srdce spadl kámen. „Měl jsem hrozný strach, když jsem se dověděl, že ses ztratila. Vyčítal jsem si to, že je to kvůli mně. Myslel jsem, že se ti něco stalo nebo že jsi utekla.“


    „Jak vám ale můžu věřit, že jste ji nezabil?“ podívala se na něho vyčítavě.


    „Ale já jsem myslel…“ vydal ze sebe překvapeně.


    „Nebyl jsem poslední, kdo ji viděl. Myslel jsem, že jsi ho potkala.“


    „Koho?“ nechápala.


    „Někoho jsem viděl v té kukuřici u lesa. Proto jsem hned utekl, aby mě nepoznal. Nechtěl jsem, aby mě viděl se Saskií. Musela jsi ho potkat.“


    Zavrtěla hlavou, že ne.


    „Počkej,“ uvědomil si Robert Mařák, že vše je jinak.


    „Ty sis myslela, že jsem ji zabil?“ Přikývla.


    „To ne! Já jsem teď přišel jen kvůli tomu, aby se neprovalilo, že jsem s ní měl…“ odmlčel se, jako by hledal vhodné slovo, které by objasnilo jejich vztah.


    „Poměr…“ napovídala Simona. To slovo vyznělo zle. Povzdechl: „Jo, ale nic jsem jí neudělal. Opravdu.“


    „Dobře,“ řekla Simona. „Věřím vám.“ Zavřela okno a šla si znovu zapojit kapačku.


    Robert Mařák odcházel od okna k autu, jako by z něho spadla tíha celého světa.

  

  
    20. 


    Krátce před šestou se z obchůdku vrátila babička Klára. V tašce nesla brambory a kabanos. Eliška vytáhla nákup. „Co bude? Erteplový guláš?“ přešla do nářečí.


    „Bože, paprika!“ vyhrkla babička. „Před obchodem jsem potkala Moniku a splkla jsem si s ní. Pak jsem půlku věcí zapomněla koupit.“


    „O čem jste mluvily?“ chtěla vědět Eliška.


    „O Simoně. Je na Igora hrdá. Bez něho by tam Simona zemřela. Hned jí a Robertovi volal, že ji našel. Pak za ní hned jel do nemocnice a zase volal, že leží na interně a že je v pořádku. Monika měla všechno z první ruky.“


    „Je šikovný,“ řekla Eliška. „To je radost mít takové dítě.“ Babička na ni hodila postranní pohled, protože měla najednou pocit, že v té poslední větě zazněl nějaký podivný podtón, který ji znervóznil.


    „Elo, skoč, prosím tě, do obchodu pro tu papriku, kup dvě sladké,“ požádala ji babička. „Snad má Veselá ještě otevřeno.“


    „Už jdu,“ řekla Eliška. Na hodinách bylo za pět minut šest.


    Vzala peníze a vyběhla z domu. Uviděla, jak u Mařákova domu zastavilo Robertovo auto.


    „Ahoj,“ pozdravila ho, když procházela kolem. Právě z auta vystupoval.


    „Čau Elo,“ kývl na ni. „Kam tě čerti nesou?“


    „Pro papriku, babička chce dělat guláš.“


    „Paní Veselá právě zavřela, jak jsem jel okolo. Počkej, přinesu ti. Kolik jich chceš?“


    „Dvě.“


    Z okna domu vykoukla Monika.


    „Moniko, podej Ele dvě mleté papriky,“ křikl na manželku Robert.


    Monika se na chvilku ztratila a vzápětí jí již z okna trčela ruka se zeleným sáčkem, do kterého papriky dala.


    „Dík,“ pospíšila si Eliška k oknu. „Zítra vrátím.“


    Monika přikývla a obrátila se na svého manžela, který již přicházel k vstupním dveřím. „To je dost, že jdeš. To kuře je už skoro vysušené. A za hodinu jdu na jógu.“


    „Měli jsem v práci fofr,“ vymlouval se Robert. „Čekal jsem na šéfa, než podepíše faktury.“


    „To samé včera, přijel jsi skoro až v deset!“ vrtěla Monika hlavou. „Pořád jsi v práci, a že by to bylo vidět na výplatě!“


    Eliška ztuhla. Robert lže. Vždyť ho viděla, jak vjíždí na nemocniční parkoviště! Esemeska, málem zapomněla. Simona ji ještě neposlala. Že by…? To není možné!


    „Tak ještě jednou děkuju,“ vykoktala ze sebe a šla domů.


    Papriku předala babičce, vzala mobil, klíč od poklony a petku s vodou. Musí někde v klidu zavolat Simoně.


    „Babi, jdu k pokloně. Dám do vázy čerstvou vodu.“ Uslyšela jen nějaké souhlasné zabručení.


    Vyšla brankou za zahradu, přešla louku a vstoupila do lesa. Pak zavolala Simoně. Myslela si, že jí mobil nezvedne, když se doposud neozvala. Zřejmě si to rozmyslela a nic jí neřekne. Simona ale mobil vzala okamžitě.


    „Ano, Elo?“


    „Proč jsi mi to ještě nenapsala?“ zeptala se Eliška trochu vyčítavě.


    „Nemůžu,“ řekla Simona a Eliška v jejím hlase cítila obrovský smutek a nejistotu.


    „Byl to Robert Mařák?“ zeptala se Eliška. V telefonu zavibrovalo ticho tichoucí.


    „Simono?“


    „Jak to víš?“ řekla Simona a hlas se jí chvěl.


    „Viděla jsem ho, jak jede do nemocnice. Napadlo mě to.“


    „Jenže tam byl ještě někdo. Viděl ho pan Mařák. Někdo v kukuřici. Já ho jen slyšela. Pan Mařák jí nic neudělal.“


    „Neboj se,“ konejšila ji Eliška. „Nikomu to vykládat nebudu. Roberta znám roky. Taky nevěřím, že by jí něco udělal.“


    „Dobře,“ špitla Simona a trošku ožila. Přehodila tíhu svého tajemství na Elišku. „Policie ví, že jsem někoho v kukuřici slyšela. Ale o panu Mařákovi neví nic.“


    „Jasně,“ řekla Eliška. „Pořádně si odpočiň. Možná tě zítra pustí domů.“


     


    V pokloně vyměnila vodu ve váze. Z obrazu rukou smetla cár pavučiny. Zítra to tu trochu omete, slíbila si. Vrátila se domů. Tam již nádherně rozvoněl bramborový guláš v kuchyni. Všechny tři povečeřely. Teta Žofka byla otrávená, protože celý den ležela v posteli a četla si nebo spala. Na nečinnost nebyla zvyklá.


    V půl osmé se Eliška vytratila z domu. Čekala na dobu, kdy Monika Mařáková nebude zcela jistě doma. Přišla k domu Mařákových a zazvonila. Otevřít přišel Robert.


    „Ahoj,“ řekl překvapeně, že ji zase vidí. „To jsi nemusela vracet hned.“ Myslel si, že tu papriku už zajela někam koupit.


    „Jsi doma sám?“ zeptala se ho. Naprosto zmateně přikývl: „Proč?“


    „Musím s tebou mluvit!“


    Trochu zbledl, jako by tušil, o co půjde. Ustoupil ze dveří, aby mohla projít.


    „Kde je Igor?“ zeptala se ještě pro jistotu, aby je nevyrušil.


    „Šel za klukama, přijde až tak v devět.“


    „Tak mi řekni, jak to bylo s tou Saskií!“ zaútočila na něho bez okolků.


    I když tušil, že Eliška něco ví, lekl se a zbledl ještě víc.


    „Kdo ti to řekl? Simona?“ zeptal se.


    „Ne. Vím jen, že někoho viděla hádat se se Saskií. A já jsem tě včera večer viděla, jak jedeš do nemocnice. A když jsi Monice řekl, že jsi byl v práci, došlo mi to. Proč bys jinak své ženě lhal a proč bys jinak jel do nemocnice?“


    „Co po mně chceš?“ naježil se trochu.


    „Nic, jen zjistit, kdo Saskii zabil.“


    Robert se uklidnil, ale stále ještě trochu pochybovačně se na ni díval.


    „Koho jsi to viděl v té kukuřici?“ začala Eliška výslech.


    „Nevím.“


    „Byl to muž, nebo žena?“


    „Nevím jistě, spíš bych ale řekl, že to byl chlap.“


    „Co měl na sobě?“


    „Něco zeleného,“ vzpomínal Robert. „A na hlavě měl něco červeného, snad kšiltovku.“


    „Velký, nebo menší?“


    „Spíš větší,“ odpověděl nejistě.


    „A co tam u té kukuřice dělal?“


    „Myslím, že tam stál nebo pomalu šel. Nevím, je to dost daleko. A navíc jsem byl rozčilený. Moc jsem ho nevnímal, jen jsem chtěl být pryč.“


    „Měl jsi s ní poměr?“ zeptala se.


    „Byl to úlet,“ řekl kajícně.


    „Já tě nechápu, máš krásnou ženu, šikovného kluka…“


    Robert zavřel oči. „Poprvé po dvaceti letech zahnu a má to takové následky.“


    „Proč jste se hádali?“


    „Chtěla to říct Monice.“


    „Proč?“


    „Prostě jen tak,“ pokrčil rameny. „Trvalo to mezi námi asi tři měsíce. Jenže mně došlo, jakou jsem udělal hloupost. Začal jsem se jí vyhýbat.“


    „Tak jsi jí měl říct, že to řekneš panu Zábranovi.“


    „Řekl jsem jí to, ale ona se mi vysmála, že na Zábranovi jí už nezáleží, protože on se nikdy nerozvede. Že problémy budu mít jen já se svou ženou.“


    „Jak jste se potkali v tom sadu? Byli jste domluvení?“


    „Jo, zavolala mi, abych tam kolem osmé na ni počkal.“


    „Ale pak by o tom hovoru musela policie vědět,“ napadlo Elišku.


    „Volávala mi jen z firemního telefonu, co je v kavárně na objednávky. A ten používají všichni. To je nedohledatelné. Museli by prošetřit půlku Klokočí. Navíc jsem ten den opravdu objednal po telefonu zákusky. Poslal jsem pro ně Igora. Monika s tchyní a Igorem jeli do Brna nakupovat a na návštěvu k bratrovi, tak mu je tam brali. Tak bych měl alibi, řekl bych, že mi někdo volal, že jsou zákusky připravené.“


    „A mohl o té schůzce někdo vědět?“


    „Já jsem to neřekl nikomu.“


    „Napadl jsi ji?“


    „Bylo to šílené. Prostě mi řekla, že se přestěhujeme do Brna a budeme žít v jejím bytě. Měla to naplánované do poslední tečky. Ona odejde od Zábranského a já že se rozvedu. Byl jsem v šoku. Tohle jsem nikdy nechtěl. Moniku miluju. Řekl jsem jí, že se zbláznila. Že to byl úlet. Že ji nechci. Úplně ji to rozběsnilo. Začala urážet Moniku, že je chudinka a že já jsem chudák, když mi taková ženská stačí. To už jsem se neudržel a vystartoval jsem na ni. No a pak zazvonil Simoně mobil. Všiml jsem si jí, pak i toho u té kukuřice a utekl jsem. Saskie byla v pořádku.“


    „Roberte, uvědomuješ si, v jakém jsi průšvihu?“ povzdechla Eliška. „Jestli na ní našli tvou DNA, piš si, že zjistí, komu patří. Kapitán Senecký po tom půjde jak buldok. Z toho by ses tak snadno nevykroutil.“


    „Mně je to jasné, ale co mám dělat?“ řekl Robert zoufale.


    „Naštěstí pršelo, tak snad tam nic nezůstalo. Ale musíme zjistit, kdo ji zabil. Pro jistotu, aby to pak nezůstalo na tobě.“


    Podíval se na ni, jestli si nedělá legraci. „Policie má zkušenosti a možnosti a tápe. A ty to chceš vypátrat?“


    „Jenže já jsem nenápadná,“ odpověděla Eliška a Robert na ní viděl, že je rozhodnutá do věci se vložit.


    „Proč to děláš?“ zavrtěl hlavou.


    „Protože jsi můj kamarád, protože Igor je poprvé zamilovaný a nesmí zjistit, že jeho otec jeho matku podváděl,“ odpověděla. Robert provinile sklopil oči a Eliška je sklopila také. Ne že by jí bylo Roberta líto. Jen proto, že mu neřekla celou pravdu. Musela si být jistá, že v celé té historii nefiguruje jistý mladý muž, který má červenou kšiltovku.


    „A jak si to představuješ?“ zeptal se jí Robert.


    „To tě nemusí zajímat. Ty se v tom angažovat nebudeš. Prostě s tím nemáš nic společné. Jen se snaž vzpomenout, jak to v tom jabloňovém sadu probíhalo. Každá podrobnost je důležitá.“


    Přikývl. To mu vyhovovalo. Potřeboval se zklidnit. Už i Monika mu říkala, že je nějaký přepracovaný.


    „Kdy máte jet na dovolenou?“ zeptala se Eliška.


    „Ještě jsme se nedomluvili,“ řekl po pravdě. „Monika může kdykoliv, školka je zavřená.“


    „Tak jestli můžeš, kup nějaký last minute a jeďte hned. Řekni, že je to výhodné, tak budeš mít důvod, proč jedete teď.“


    „Dobře, udělám to,“ slíbil. „A doufám, že než přijedeme zpátky, bude mít kapitán Senecký vraha v base.“


    „Tak se každý večer modli,“ řekla Eliška věcně. „Potřebuješ zázrak jak sůl.“


    „Díky, Elo. Nikdy ti to nezapomenu.“


    „A já ti nikdy nezapomenu, jestli mě balamutíš. Chápeš, že já taky můžu mít problém? Jestli jsi ji zabil, budou mě brát jako spolupachatele.“


    „Řekl jsem ti pravdu.“


    „V to doufám,“ uzavřela debatu a zvedla se.


    Ve dveřích se otočila: „Zavolej mi, jen pokud si na něco vzpomeneš. Jinak nemáme nic společné.“

  

  
    21. 


    Eliška ráno nemohla dospat. Neustále musela myslet na to, co se stalo v tom jabloňovém sadu.


    V šest hodin vstala, natrhala na zahrádce čerstvé květiny, do košíku dala klíč od poklony, petku s vodou a smetáček. Cestou k pokloně přemýšlela nad tím, co právě zažívá. Musela si přiznat, že se do Romana zamilovala. Ráda by řekla, že bezhlavě. Ovšem moc dobře věděla, že tohle se jí nikdy nestane. Miluje, ale miluje zodpovědně. Vždycky obdivovala romantické příběhy bezhlavé lásky, kdy milenci nehledí na následky. Snad proto, že věděla, že ji tohle nikdy nemůže potkat. Uměla se zamilovat, ale vždycky o tom moc přemýšlela. Zatracené modlitbičky. Nevěřila by, jak můžou malému dítěti vymýt mozek. Nebo to není jimi? Věrnost až za hrob. Povzdechla. Hodí se tohle ještě do dnešního světa? Má přehnané požadavky? Ale přece s Petrem Noskem tuhle zásadu porušila, když věděla, že je ženatý.


    Přišla k pokloně a odemkla ji. Ometla interiér od pavučin. Z vázy vyndala povadlé květiny, vylila vodu, nalila do ní z petky novou a naaranžovala květiny. Vtom jí do očí padl obraz. Visel nakřivo. Narovnala ho. Nepomohlo to. Sundala ho tedy ze stěny a otočila. Všimla si, že jeden hřebíček, který držel očko obrazu, je povolený.


    Položila obraz na zem, sundala sandál a hřebíček přiklepla dvěma ranami. Ovšem při druhé se jí sandál svezl a ona protrhla starý pergamenový papír, který zadní stěnu obrazu kryl.


    Zaklela, ale hned si zakryla pusu rukou. Klít nad svatým obrázkem se nesmí. Snažila se protržený papír trochu srovnat. Vtom si všimla, že pod trhlinou je další papír, linkovaný, popsaný. Klidně mohla obraz pověsit zpátky na zeď, protože očko zase drželo, ale její zvědavost byla větší. Roztrhla zadní papír celý a vyndala zpod něho dva volné listy. Listy i písmo poznala vzápětí. Poslední vytržené stránky ze zápisníku její prababičky Klotyldy.


    Proč to sem někdo dal? Mohla to sem ukrýt prababička před lety? Podle zteřelosti pergamenového papíru mohla. Co na něm je? Tajemství? Je možné, že si toho teta Žofka nevšimla? Je. To, co máš roky na očích, je jako by zakleté, člověk to nevidí.


    Obraz pověsila zpátky na hřebíček do poklony. Zítra si vezme věci a opraví ho tady. Neměla odvahu obraz odnést domů. Patří do kapličky. A musí tady zůstat. Vzala listy, dala je do košíku, zamkla poklonu a vracela se. Nedalo jí to ale a posadila se na kraji lesa ke staré bříze. Vytáhla listy a pročítala je. Najednou se jí rozbušilo srdce. To není možné! Vytřeštila na papír oči.


    21. ledna 1993, Ostrava, dítě nemanželské Alžběta Pelichová, matka Žofie Pelichová, otec Marek Zábrana, oba z Klokočí.


     


    Hleděla na zápis. Alžběta je Žofčina dcera? Kolik jí bylo, když se Alžběta narodila? Devatenáct. Nechala dceru v Ostravě svému bratrovi, který již byl ženatý. Proč se nevrátila zpátky i s dítětem? Svobodná matka přece tehdy už nebyla taková ostuda jak dřív. Proč to udělala, co ji k opuštění dítěte dohnalo?


    Babička? Ne, ta by to nikdy neudělala. A i prababička Klotylda tehdy ještě žila, když poznámku zapsala. Ale právě někdy v té době se ztratila. Co se to tu děje? Najednou měla pocit, jako by za ní někdo stál a říkal jí, že opuštěné nemanželské dítě a smrt prababičky mají něco společné. A někde tam v podvědomí jí doutnalo poznání, že ještě něco vyjde na světlo. Něco temného, co donutilo tetu Žofku, aby se zřekla dítěte a aby zůstala celý život svobodná a bez dalších dětí.


    Vstala, schovala listy pod smetáček a prázdnou petku a šla domů. Teta Žofka právě vstávala.


    „Kde jsi byla?“ zeptala se udiveně s očima na hodinách.


    „U poklony, ranní les je úžasný.“


    „Tak už jsi tomu došla na chuť?“ usmála se teta Žofka.


    „Musí se opravit obraz v kapličce. Má potrhaný zadní kryt.“


    „Už několikrát jsem si říkala, že nechám ten obraz opravit, ale nějak jsem se k tomu nedostala.“


    „Já to udělám sama. Ve škole jsme se učili, jak opravovat staré listiny. Obraz bude brnkačka. A posaď se, udělám ti snídani, ať tu nepajdáš.“


    Teta Žofka se posadila ke stolu a Eliška začala připravovat snídani pro všechny tři, i když babička Klára ještě spala. Přemítala nad obrazem. Teta Žofka o těch listech neví. Jinak by nebyla tak klidná.


    „Teto, pamatuješ si, jak se narodila Alžběta?“ zeptala se, i když věděla, že to bude tetě nemilé.


    „Ano, proč?“ odpověděla teta Žofka, ale v jejím hlase se mihla nejistota.


    „Jen tak, máma mi vždycky vypráví, jak jsem se narodila, ale o Alžbětě nevím nic.“


    Vtom se v kuchyni objevila babička Klára.


    „Mami, Eliška chce vědět, jak se Alžběta narodila,“ hodila Žofka alibisticky odpověď na svou matku.


    „V Ostravě,“ odpověděla babička Klára.


    „V kolik hodin?“


    „Někdy nad ránem,“ odpověděla babička.


    „Teto, ty nevíš v kolik? Vždyť děláš celé rodině horoskopy.“


    „Ve čtyři ráno,“ odpověděla teta Žofka neutrálně.


    „A kde jste byly, když jste se to dověděly?“ trápila je Eliška dál.


    Podívaly se na sebe trochu poplašeně.


    „Tam v Ostravě,“ vysoukala ze sebe babička nakonec neochotně. I když nechcete říct celou pravdu, pořád je lepší nelhat.


    „Na návštěvě?“


    „Byly jsme na nákupech v Polsku, tak jsme u Emila přespaly.“


    „A kdy jste Alžbětu poprvé viděly?“


    „Hned ten den,“ odpověděla i teta Žofka. „Byla moc krásná už tehdy.“


    Eliška před ně postavila čaj a chleba s taveným sýrem a šunkou a sama se také posadila ke stolu. Jedly a mlčely.


    „Čtyři děti, to se měli strejda s tetou, co ohánět,“ začala zase Eliška útočit. „Máma měla jen mě a byla z toho na nervy, že nestíhá mě ani práci.“


    „Ljuba je perfekcionistka,“ řekla teta Žofka. „Musí mít všechno tip ťop. Kdyby měla víc dětí, naučila by se slevit ze svých požadavků. S jedním dítětem nemusela. A ty jsi byla pohodové dítě.“


    „Proč nemám sourozence?“


    „Někdy se to tak stane,“ pokrčila babička Klára rameny. „Měli tě ještě na škole a pak stále druhé dítě odkládali, a když už pak chtěli, nezdařilo se.“


    „A ty jsi, teto, děti nechtěla?“


    „Chtěla, ale neměla jsem manžela,“ pokrčila teta Žofka rameny jaksi lehkomyslně.


    „Není potřeba,“ mávla Eliška rukou.


    „Je,“ odpověděla teta Žofka rezolutně a Eliška už ztratila odvahu se v tom šťourat. Od babičky a tety se o Alžbětě nic nedozví. Jak ale zjistí, co se stalo? Řekne jí něco máma? A ví ona vůbec něco?


    Babička se nasnídala a odešla do obchůdku. Teta Žofka se odšourala na sedačku, kde mínila strávit celý dnešní den. Eliška umyla nádobí od snídaně, naplnila pračku a vyrazila na nákup, aby mohla opravit obrázek svaté Rozálie a vrátit půjčené papriky.


    U paní Veselé nakoupila papriku, pergamenový papír, lepidlo a další potřeby pro opravu obrazu. Když vyšla z obchodu, málem se srazila s Radkou.


    „Čekám tu na tebe,“ řekla Radka.


    „Děje se něco?“


    „To si piš! Mluvila jsem s Hynkem Sekerkou. Mají perfektní nález.“


    „Jo? A co?“


    „Neslyšela jsi o té jeskyni, jak do ní spadla Simona?“


    „Spadla do díry, ne?“


    „Z díry by snad vylezla. Tohle je jeskyně.“ Eliška na ni vyjeveně hleděla: „Jeskyně? Tady?“


    „Dyť se tu těžil vápenec,“ informovala ji Radka. „Tak tu můžou být i jeskyně. Můžeme se tam jít podívat. Domluvila jsem to s Hynkem. Jako oplátku za tu nalezenou chodbu. Jdeš?“


    „Jasně, jen to hodím domů.“


    „A vem si kalhoty a bundu. My se totiž dnes spustíme!“ zasmála se. „Za dvacet minut se sejdeme u poklony svaté Terezičky.“


    Bylo zřejmé, že Radka tady nezahálí, když už znala i zdrobnělé názvy a rozmístění místních sakrálních památek.


     


    Kolem vstupu do jeskyně bylo docela rušno. Opodál stálo hasičské auto a tři muži v hasičských uniformách dohlíželi na bezpečí památkářů, kteří prováděli záchranný průzkum.


    „Kde je Hynek?“ zeptala se Radka jednoho mladšího hasiče. Bylo zřejmé, že tu nebyla poprvé a že ji hasiči znají. Hasič ukázal na díru a dal palec dolů. Eliška ho znala od vidění, ale jméno si už nepamatovala.


    „Ale prý jestli přijdete, můžeme tě i Elišku pustit dolů,“ řekl hasič.


    „Tak jo, díky moc,“ řekla Radka nadšeně.


    Zato Eliška její elán nesdílela. Tohle moc nemusela.


    „Jak je to hluboko?“


    „Tři metry,“ zněla hasičova odpověď. „Ale budeš jištěná, spadnout nemůžeš.“


    Eliška povzdechla.


    Radku hasiči spustili jako první a po ní šla Eliška. Musela uznat, že spouštění do jeskyně nebylo ani moc fyzicky náročné. Prostě ji opásali do popruhů a ona se jen držela a jela dolů.


    V jeskyni pracovali tři muži. Hynek Sekerka Elišce představil dva mladé kluky Michala a Jirku, zřejmě ještě studenty archeologie. Radka se s nimi už seznámila, jak Eliška vytušila.


    „Tak co to tu je?“ zeptala se Radka a rozhlédla se kolem sebe.


    Nacházeli se ve velké jeskyni, po jejímž dnu tekl potok. Svažovala se k severu, kde byla nejhlubší. Díra, kterou se do jeskyně dostali, byla na jihu.


    „Je to přírodní útvar, původně zřejmě vodní kapsle, která praskla a voda vytekla. Pak si tu našel cestičku ten potok.“


    „Tak proto tu Simona vydržela,“ pochopil Eliška.


    „A ještě měla zákusky,“ dodal Hynek. Zřejmě měl lepší informace než ony dvě.


    „Ale podívejte se,“ ukázal na jednu část jeskyně, kde pracovali mladí archeologové. „Kdysi tu byl nějaký tábor.“


    „Tohle bylo ohniště,“ ukázal Michal na několik kamenů poskládaných do kruhu. Kolem kruhu stály čtyři celkem zachovalé široké špalky, zřejmě sloužily jako židle. Za nimi bylo něco polorozpadlého, původně nějaká palanda z prken.


    „Kdo tu tábořil? A to se sem spouštěli?“ nechápala Radka.


    „Našli jsme tady docela cenné nálezy,“ řekl Hynek.


    „Nejrůznější předměty denní potřeby, šperky a mince. Ty jsme už poslali na expertizu. A dřív tu byl vchod. Ta díra ve stropu se musela propadnout teprve nedávno.“


    „Kde byl vchod?“ chtěla vědět Eliška.


    „Tady,“ ukázal Jirka na dva obrovské balvany blízko vedle sebe, které byly zasazeny do stěny. „Původně tu byl úzký průchod. Zvenku musel být nějak zamaskovaný, protože kdyby o něm lidé věděli, ty věci by odnesli.“


    Hynek přikývl. „Odhadujeme to tak na 18. století. A v té době tu byl ještě panský les, takže je možné, že si toho nikdo nevšiml. Ale tohle je daleko starší.“


    Vedl je na protilehlou stranu jeskyně. „Odhadujeme to na pravěk.“ Na zemi se nacházela hromada kostí, většina z nich byla již rozpadlá na prach.


    „Domov pravěkých lidí?“ zeptala se Radka.


    „Byli tu v bezpečí a nemrzlo tu,“ řekl Hynek. „U vchodu měli oheň, aby se sem neprotáhla divoká zvířata a tady vzadu spižírnu.“


    „A kdo tu bydlel teda v tom 18. století?“ podivila se Eliška.


    „Možná Roček. Znáš přece tu místní pověst, ne?“


    „Jak ho pak oběsili na Ročkově dubu?“


    „Jo, tohle může být ten bájný poklad loupežníka Ročka.“


    „Tak to je úžasné,“ byla Radka v sedmém nebi. „Dokončím čarodějnice a vrhnu se na Ročka.“


    Hynek se usmál: „Zatím je to jen hypotéza.“


    „To tu bylo víc loupežníků?“ zeptala se Radka. Hynek pokrčil rameny.


    „Jak dlouho tu budete zkoumat?“ chtěla vědět Radka.


    „Pár dní určitě,“ řekl Hynek.


    „Tak já se tu ještě zastavím, můžu?“ loudila Radka.


    „Jasně, když chceš o Ročkovi psát, měla bys u toho být.“


    Radka nadšením málem povyskočila. Eliška pochopila, že ji tu už nepotřebuje.


    „Ale já už jdu domů,“ rozloučila se s nimi a nechala se vytáhnout nahoru.


     


    Cestou domů se zastavila v Duhové bráně. Odbily dvě hodiny odpoledne a terasa Duhové brány byla poloprázdná. Vystihla dobu, kdy se vlny turistů střídaly. Dopolední vlna pomalu opadávala a odpolední se blížila.


    Posadila se k jednomu prázdnému stolu a objednala si kapučíno a Pavlovu u servírky se jmenovkou Erika. Ještě ji tu neviděla.


    „Kde je Simona?“ zeptala se jí.


    „Přijde až příští týden,“ odpověděla a dodala trochu závistivě, „ale má to placeno, jako by tu byla.“


    „Jak to?“


    „Aneta to tak domluvila s panem Zábranou, prý jako bolestné.“


    To Elišku překvapilo. Že by Aneta nebyla taková mrcha?


    „Asi nejsem taková mrcha, jak si myslíš, že?“ ozvalo se jí za zády. Otočila se. Aneta zřejmě jejich rozhovor vyslechla.


    „Ty snad umíš číst myšlenky,“ zasmála se Eliška.


    Aneta se k ní posadila. „Simona to má těžké. Ten výpadek příjmu z brigády by jí udělal problém se školou. Chodí sem od patnácti každý volný den. Všechno si musí platit sama.“


    Eliška se teď trochu zastyděla, že Simonu přesvědčila, aby si koupila náramek z klokočí, když má tak hluboko do kapsy.


    „Policie už něco ví?“ zeptala se na vraždu Saskie.


    „Nevím, s námi o tom nikdo nemluví. Jen chtěli od nás DNA.“


    Eliška se lekla: „Proč? Nějakou u ní našli?“


    Aneta pokrčila rameny. „Kapitán Senecký řekl, že ji potřebují, tak jsme mu ji dali.“


    „Kdo?“


    „Já, David a táta.“


    Elišce se v hlavě rozvibroval poplašný zvoneček. Robert je se Zábranovými v přízni. Pokud na Saskii DNA našli, budou hned vědět, že se kolem ní točil někdo z rodiny.


    Servírka Erika přinesla kapučíno a Pavlovu.


    „Eriko, přines mi to taky prosím,“ požádala ji Aneta.


    Eliška na ni překvapeně zamrkala, co se děje. Většinou se k ní chovala spatra a teď jako by byly nevětší kamarádky.


    Vzápětí jí Anetinu vstřícnost vysvětlilo ‚ahoj‘, které pronesl mužský hlas za jejími zády.


    Roman Kolář se posadil k jejich stolku.


    „Máte slet?“ zeptal se jich s úsměvem. „Kde je Radka?“


    „V díře,“ odpověděla Eliška.


    Oba se na ni udiveně podívali. Zřejmě netušili, co se děje za humny.


    „Co do ní spadla Simona. Ukázalo se, že je to jeskyně. Našli v ní poklad loupežníka Ročka a taky tam dřív žili pralidi.“


    „Fakt?“ zeptal se Roman nevěřícně.


    „Jo, já si nevymýšlím,“ ujistila ho.


    „Další atrakce,“ zadumala se Aneta docela radostně.


    „To už vám to tu turisté převálcují,“ řekla Eliška.


    „Budete muset rozšiřovat.“


    Roman se docela bavil. Ukázalo se, že Anetu zná jako své vlastní boty.


    Servírka Erika přinesla kapučíno a Pavlovu, ale Aneta náhle vstala. „Vem si to, Romane, já jsem si na něco vzpomněla.“ Ztratila se v kavárně. Ani jí zřejmě nevadilo, že zůstanou spolu sami.


    „Co je?“ kývla Eliška hlavou směrem ke dveřím kavárny.


    „Aneta si právě spočítala, kolik jí vynese další turistické lákadlo,“ odpověděl Roman lakonicky. „Jde za otcem, aby to spolu probrali.“


    „Ale vy byste na tom taky vydělali,“ podotkla.


    „Určitě. Ale peníze nejsou všechno.“


    „Říká ten, kdo jich má dost,“ usmála se Eliška.


    „Ale určitě je nechci rozmnožovat za každou cenu,“ podíval se na ni vážně. „A rozhodně ne sňatkem bez lásky. U nás se nebereme z lásky k majetku.“


    Podívala se na něho, co to má znamenat.


    „Průpovídka mé pratety,“ usmál se na ni.


    „Takže ty jsi příbuzný Roberta?“ došlo jí.


    „Jo, vlastníci, ale tady je snad příbuzný každý s každým.“


    „No ale my dva snad ne,“ odpověděla.


    „Ne, my v rodině nemáme rezavé vlasy,“ řekl.


    A Eliška najednou pochopila, proč se její rodina netěšila přízni usedlých Klokočanů a nevěsty a ženiši se hledali jinde. Stigma rezavých vlasů.


    „Ale mně by nevadily,“ mrkl na ni laškovně. „Není středověk.“


    Naštvalo ji to, ale dělala, že se nic nestalo. Dopila kapučíno a snědla Pavlovu.


    „Tak já jdu,“ položila na stolek stovku.


    „Zvu tě,“ řekl rychle.


    „Ne, platím si sama,“ vstala. „Ahoj.“


    Odešla středem a pohazovala copem, aby se si těch rezavých vlasů užil dosyta.


     


    Teta Žofka již chodila po domě jako baletka, jen nohu měla v ortéze. Babička přišla z obchůdku v šest hodin.


    „Eliško, tady je klíč od Mařákova domu,“ položila babička klíč na stůl v kuchyni. „Jeli na dovolenou, tak máme zalévat a hlídat Kuťu.“


    „Kam jeli?“ chtěla vědět Eliška, ráda, že ji Robert poslechl.


    „Do Chorvatska na Krk. A zítra, prosím tě, nasbírej v lese jahody. Františka včera nasbírala plnou bandasku.“


    „Uděláš bublaninu?“ zamlaskala Eliška.


    „Myslela jsem, že lívance.“


    „Tak lívance,“ souhlasila Eliška nadšeně.

  

  
    22. 


    Jahodová paseka se nacházela asi deset minut chůze od poklony svaté Rozálie obklopena bělostnými břízami. Záplava lesních jahod voněla už zdálky. Bylo osm hodin a Eliška již sbírala jahůdky do džbánku i do pusy. Kdyby ji tak viděla máma, jak se cpe neumytými plody plnými bakterií! Měla už plný džbánek, když v lese zachytila pohyb. Někdo kráčel mezi stromy. Eliška zaostřila oči. Teta Žofka. Myslela si, že ji vidí a že jde k ní na paseku. Jenže teta přešla cestičku k pasece a šla po mechu mezi břízami dál. Eliška si uvědomila, že si jí teta vůbec nevšimla. Vzápětí pochopila proč. Její zelené letní šaty splynuly s jahodím. Teta Žofka zmizela mezi břízami. Kam jde? Co tam je? Eliška vzpomínala. Už roky tady v lese nebyla. Dřív tu s Vojtou prošmejdili každý kout. Někde tím směrem je Ročkův dub. Co na něm oběsili loupežníka Ročka, který někdy před staletími loupil tady v lesích. U dubu stál bludný kámen, který se tam bůhví odkud a jak ocitl. Nechala džbánek v jahodí a šla za tetou. Po několika desítkách metrů březového lesa se začaly objevovat habry a duby a konečně před sebou uviděla Ročkův dub. Teta Žofka seděla na bludném balvanu a hlavu měla v dlaních. To donutilo Elišku zastavit. Toto byla tak intimní chvilka osamělé ženy, že neměla odvahu tetu oslovit. Opatrně se otočila a odcházela, aby si jí teta nevšimla. Co tam dělá? Proč sem přišla? Uvědomila si, že teta chodí do lesa pravidelně několikrát za týden. A není to asi jen, aby by se starala o poklonu.


    Vrátila se na jahodovou paseku, vzala džbánek a spěchala domů.


    „Kde je teta?“ zeptala se Eliška.


    „Šla už do krámku, ta noha ji nebolí,“ odpověděla babička Klára. Vzala si jahody a začala připravovat lívance.


    „Myslela jsem, že ji ještě stihnu, že si pár jahod vezme,“ mlžila Eliška.


    „Pár jí nechám a dám je do ledničky,“ slíbila babička. Eliška si v duchu povzdechla. Že by babička tetu Žofku kryla? Přece musí vědět, že je Alžběta její dcera. A kdo to je ten Marek Zábrana? Nikdy o něm neslyšela. David. Ten to bude vědět. Musí to být někdo z jejich rodiny.


    „Babi, půjdu ven. Potřebuju něco probrat s Radkou.“


    „Oběd bude ve dvanáct, tak přijď přesně,“ nabádala ji babička už mezi dveřmi.


    „Jo, budu tu.“


     


    Kavárna Duhové brány ještě nebyla otevřená, ale David a Radka seděli na zahrádce u stolu a dávali si kávu.


    „Ahoj,“ pozdravila je a přisedla si k Davidovi.


    „Co se děje?“ zeptala se Radka. „Vypadáš, jak kdybys viděla ducha.“


    „Byla jsem v lese na jahodách.“


    „Taky se tam chceme vypravit,“ přitakal David.


    „Dáváme je do limonád.“


    „To se smí, když na to nemáš dodací list?“


    „Nevím a je mi to jedno. Lesní jahody nic nenahradí a ani jsem je nikde v nabídce nákupky neviděl. Dáš si kafe?“


    „Kapučíno,“ přikývla Eliška. David vstal a šel udělat kávu.


    „Jak pokračujete?“ zeptala se Eliška Radky.


    „Dobře, chodíme spolu oficiálně.“


    „A co otec Zábrana? Je spokojený s volbou syna?“


    „Zdá se, že jo. Dal mu svolení.“


    „Kdy bude svatba?“


    „Tak to zase prr,“ zašermovala Radka rukama. „Nejdřív zásnubní prsten s obrovským kamenem a pokleknutím v nějaké nóbl restauraci.“


    „Snobe!“


    „Aspoň pak budu mít na co vzpomínat, až mu budu štupovat po dlouhých zimních večerech ponožky.“


    „Ty to umíš?“ zeptala se Eliška se smíchem.


    „Naučím se.“


    „A co příbuzní? Už víš, do jaké rodiny se dostaneš?“ zeptala se Eliška se záměrem nenápadně zjistit, kdo to je ten Marek Zábrana.


    „Žádní bližší příbuzní skoro nejsou,“ odpověděla Radka spokojeně. „Pan Zábrana má bratra Michala, ale moc se nestýkají. Měl ještě jednoho bratra a ten odjel do Argentiny k příbuzným, ale už se nevrátil.“


    „Proč?“ divila se Eliška.


    „Asi umřel.“


    „Asi?“


    „K příbuzným nedorazil.“


    David se vracel zpátky s napěněným kapučínem. Položil ho na stůl před Elišku a posadil se vedle ní, aby viděl na Radku. Oči měl zamilované. Slyšel, co Radka říkala.


    „Nikdy jsme se nedověděli, co se mu stalo,“ doplnil Radku. „Nastoupil ve Vídni do letadla a dál už o něm nikdo neslyšel.“


    „Jak se jmenoval?“ chtěla vědět Eliška.


    „Marek.“


    „Marek Zábrana?“ řekla Eliška. „Kolik mu bylo?“


    „Třicet.“


    „A co jeho žena?“


    „Nebyl ženatý.“


    „A chodil s někým?“


    „Nevím,“ řekl David. „Moc se u nás o něm nemluví.“


    „To se může člověk jen tak ztratit?“ nechápala Eliška. David pokrčil rameny.


    „A kolik je to let?“


    „Dvacet osm,“ odpověděla Radka. „Právě včera o něm pan Zábrana mluvil.“


    „Proč?“ zeptala se Eliška zvědavě.


    „No, že po osmadvaceti letech další tragédie v rodině. Myslel tím Saskii,“ vysvětloval David.


    „A už něco zjistili? Myslím policie.“


    „Nevíme, vyslechli nás a teď asi vyšetřují.“


    „A kdy bude pohřeb?“ David opět pokrčil rameny.


    „Jak to nese tatínek?“


    „Je teď u mámy v Brně.“


    „Třeba se dají opět dohromady,“ uvažovala Eliška.


    „Byl bych rád, ale moc tomu nevěřím, že by mu máma odpustila. Je hrdá.“


     


    Domů přišla Eliška právě na oběd. Houbová polévka a lívance s lesními jahodami. Vzpomínka na dětství. Po obědě si uvědomila, že ještě neopravila obraz v pokloně.


    „Babi, jdu k pokloně, opravím ten obraz. Nevím, jak dlouho tam budu.“


    „Dobře, já zanesu oběd Žofce,“ řekla babička.


    Eliška vzala do košíku všechno, co potřebovala na opravu obrazu, a odešla k pokloně. Les nádherně voněl létem a opeřenci zpívali jako na opeře. Božský klid.


    Opravila obraz a posadila se před poklonu. Slunce prosvítalo mezi korunami stromů a laskalo jí tvář slunečními polibky. Najednou měla pocit, jako by za ní někdo stál. Otočila se. Nikde nikdo. Před očima se jí zjevil Ročkův dub a pod ním kámen a na kameni teta Žofka.


    Povzdechla. Intuice. Něco jí říkalo, aby tam šla. Zamkla poklonu, vzala košík a vydala se k Ročkovu kameni.


    Přišla ke kameni a posadila se na něj stejně jako teta Žofka. Co tu teta dělala? Bylo jasné, že ji něco trápí. Třeba Marek Zábrana? Proč by chodila smutnit po Marku Zábranovi, otci svého dítěte, právě sem? Stalo se tu něco? Třeba se tady rozešli? Slíbil jí, že se vrátí? Chodí ho sem čekat? Nevěří, že zemřel? Prohlížela si les kolem kamene. Najednou ji napadla myšlenka, kterou okamžitě zavrhla. Jenže jak už ji měla v hlavě, nebyla schopná ji zahnat. Vojta. Vytáhla telefon a zavolala mu. Ozval se okamžitě.


    „Ano?“


    „Vojto, něco bych po tobě potřebovala.“


    „Elo, cokoliv.“


    „Co teď děláš?“


    „Jsem doma, teď jsem přišel z práce.“


    „Tak máš čas?“


    „Ještě jsem chtěl…“


    „Můžeš za mnou přijít k Ročkovu dubu?“ nenechala ho domluvit, protože jeho řeč směřovala k odmítnutí.


    „Zveš mě na rande?“ zeptal se se zájem.


    „Tak bych to zrovna nenazvala…“


    „Hned jsem tam.“


    „A Vojto, vezmi s sebou prosím Pěnkavu, ano?“


    „Poklad?“


    „Snad. Zatím,“ ukončila hovor.


    Seděla na kameni a kolem žaludku se jí usadila jakási tíseň. Co když je její úvaha správná? To není možné. Jenže proč ji to napadlo? Ať to není pravda.


    Po chvíli již viděla, jak někdo přichází po stezce. Vojta. Nesl svou Pěnkavu, jak pojmenoval svůj detektor kovu, a rýček.


    „Co tak hoří?“ zeptal se.


    „Hledal jsi tu někdy?“


    „Ne,“ odpověděl. „Jedu podle hledačských map. Tahle oblast v nich není.“


    „Tak to tu, prosím tě, prohledej.“


    „Hledáme něco konkrétního?“


    „Ne, jen mě tu přepadl takový podivný pocit.“


    Vojta povzdechl, mumlal něco o bláznivých ženských pocitech a začal prohledávat místečko po místečku kolem kamene a dubu. Několikrát Pěnkava zapípala. Eliška označená místa odkrývala pomocí rýčku. Jeden hřebík a tři mince. Pětník, koruna a pětikoruna dávno prošlé československé měny.


    „Tak tady teda nezbohatneme,“ posteskl si nad chabým úlovkem Vojta.


    Eliška očistila desetník, který právě vyryla z půdy.


    Vtom zašla Pěnkava pištět.


    „Co to je?“ zeptala se ho Eliška.


    „Nějaké drobné věci, asi se někomu vysypala peněženka,“ mínil Vojta.


    Eliška vzala rýček a ponořila ho do mechu. Přezka řemenu. Pěnkava nepřestávala naříkat. Eliška vyryla další předmět. Hodinky na kovovém pásku. Vtom uviděla něco světlého. Kost. Vytáhla ji. Pak další.


    „Doprdele, to je ruka,“ řekl Vojta. Odhodil Pěnkavu, a rukama začal odhrnovat mech. Lebka vykoukla po chvíli.


    „Elo, musíme zavolat policii.“


    „Třeba je to z války,“ namítla Eliška.


    „No, nevím. Ty hodinky mi připadají docela moderní. A vůbec, jak jsi věděla, že tady něco je?“ zadíval se na ni přísně.


    „Divný pocit.“


    „Tak to vysvětluj policii, že jsi měla divný pocit.“


    „A proto jim řekneme, že jsme tu hledali další Ročkův poklad,“ řekla Eliška. „V jeskyni toho moc nebylo a podle pověsti má být poklad někde zakopaný.“


    „Nejsou hloupí. Jdeme sem poprvé hledat a najdeme mrtvolu. To je docela nepravděpodobné, ne?“


    „Našli jsme pouze kostru,“ upozornila ho Eliška.


    „A náhody se dějí.“


    „Tak dobře,“ ustoupil Vojta. „Hledali jsme Ročkův poklad.“


    „Mám kontakt na kapitána Seneckého. Zavolám mu,“ povzdechla Eliška.


    Ozval se okamžitě po prvním zazvonění.


    „Senecký.“


    „Ela Fibichová.“


    „Děje se něco?“


    „Našli jsme kostru.“ Chvíli bylo ticho.


    „Kdo my?“


    „Já a Vojta.“


    „Kde?“


    „V lese u Ročkova dubu, je tu bludný kámen.“


    „Vím, kde to je. Na nic nesahejte.“


    „Nebudeme.“


    „Přijedu do hodiny.“


    „Dobře,“ ukončila Eliška hovor.


    „Co říkal?“


    „Přijede do hodiny.“


    „Možná by bylo dobré to tu ještě prohledat. Třeba tu ještě něco je,“ navrhl Vojta.


    „Tak jo, ať nám to uběhne. A ať máme alibi, že jsme tu hledali delší dobu, než jsme na TO narazili.“


    Našli už jen pár dalších drobných mincí, knoflík a připínáček.


    „Ale je mi divné, že se vůbec na nic nezeptal,“ řekla Eliška, když už seděli na kameni a odpočívali. „Přece nejdřív posílají hlídku, aby se podívala, co se děje.“


    Vojta pokrčil rameny: „Tak je to ve filmech, ne? Kdoví jak je to ve skutečnosti.“


    „On vůbec nebyl překvapený,“ uvažovala dál Eliška.


    „Jako by něco tušil.“


    „To tvé tušení…“ zlehčoval její samomluvu.


    „Ne, Vojto, on ví, kdo to je.“


    „Elo, víš, čeho se bojím? Že ty taky víš, kdo támhle leží.“


    „Nevím.“


    „Tak aspoň tušíš,“ odpověděl Vojta. Eliška neodpověděla.


    „Ty jsi byla vždycky zvědavá jak opice, vždycky jsi všechno vyšťourala.“


    „Nepřeháněj,“ plácla ho lehce rukou po rameni.


    Vtom uslyšeli, jak někde nedaleko zastavilo auto, a po chvíli se mezi stromy objevili čtyři muži. Kapitán Senecký, antropolog a dva technici, kteří prosívali suť v místě nálezu prababičky Klotyldy.


    „Kde to máte?“ zeptal se kapitán Senecký, když se všichni vzájemně pozdravili.


    Vojta ukázal prstem před sebe.


    Antropolog prozkoumal viditelné kosti.


    „Leží tu tak do třiceti let,“ řekl a dal pokyn technikům, aby zabezpečili místo nálezu a kostru vyzvedli.


    „Povídejte,“ řekl kapitán Senecký s mírným povzdechnutím. „Co jste tu dělali?“


    „Hledali jsme poklad,“ odpověděla Eliška vážně.


    Kapitán Senecký asi předpokládal různé verze odpovědí, ale tohle mu docela vyrazilo dech. Na chvilku se mu ústa otevřela a nevěřícně na Elišku zíral. Pak se vzpamatoval.


    „Znáte přece tu pověst o loupežníku Ročkovi a jeho zakopaném pokladu, ne? Našli jeho doupě v té jeskyni.“


    „Slečno Fibichová, nedělejte ze mě hlupáka,“ podíval se na ni přísně.


    „Když vám řeknu, jak to bylo, tak mi stejně neuvěříte,“ sklopila Eliška oči.


    „To nechejte na mně,“ poučil ji.


    „Já jsem tu měla divný pocit,“ řekla tedy Eliška popravdě. „Nevím, jak to vysvětlit, prostě mi něco říkalo, že by tu něco podivného mohlo být. Tak jsem zavolala Vojtovi a našli jsme to.“


    „To je všechno?“ řekl kapitán Senecký neutrálně.


    „Jo. Vojta je v tom nevinně.“


    „Já přece nikoho z vás nepodezírám, že jste mu něco udělali.“


    „Mu?“ chytila se Eliška okamžitě. „Vy víte, kdo to je?“ Kapitán Senecký povzdechl.


    „Předpokládám,“ přiznal. „Před osmadvaceti lety se tu ztratili dva muži. Jeden odjel do zahraničí a jeden zřejmě zemřel.“


    „Je v Argentině?“ zeptala se Eliška nevinně.


    „A vy mi budete něco vykládat o tušení?“ broukl kapitán Senecký.


    „Náhoda,“ vysvětlovala Eliška. „Včera o tom mluvil David Zábrana, že se jim v Argentině ztratil strýc.“


    „Eliško,“ přešel kapitán Senecký do familiárního tónu. „Já věřím na věci mezi nebem a zemí, ale v tomto případě na vaše tuchy nedám. Tak ven s tím. Jak jste na to přišla, že je tady někdo pohřbený.“


    „Sám jste to řekl, že je něco mezi nebem a zemí. A znáte naši rodinu!“


    „No právě,“ odpověděl kapitán Senecký kriticky.


    „Je to prostě, jako by vám to někdo říkal ‚tady je divná energie, prozkoumej to tu‘, nic víc, nic míň,“ nevšímala si jeho invektivy Eliška.


    Vojta mlčel, nezapojoval se, ale bylo na něm vidět, že souhlasí s kapitánem Seneckým. Tím si kapitána naklonil a ten nabyl opravdu přesvědčení, že Vojta k této situaci přišel jak slepý k houslím.


    „Vidím, že mi neřeknete pravdu,“ ustoupil nakonec kapitán Senecký.


    „Mrzí mě, že mi nevěříte. Opravdu jsem nevěděla, co tu najdeme. A kdo to teda je?“


    „Předpokládám, že je to buď Marek Zábrana, nebo Flóra Novotný.“


    „Kdo je ten Flóra?“ chtěla vědět Eliška.


    „Náš soused,“ řekl Vojta.


    Eliška se na něho překvapeně podívala.


    Kapitán Senecký přikývl. „Florián Novotný byl drobný zlodějíček, párkrát byl za mřížemi, zkrátka nechtělo se mu dělat. Před devětaosmdesátým byl vedený jako příživník a taky pytlák. Jenže po revoluci se zapletl s nějakými gaunery. Dělal jim bílého koně a dostal se do průšvihu. Hrozilo mu buď pár let za mřížemi, nebo že skončí právě takto, že se ho jeho chlebodárci zbaví.“


    „Tak se ho zbavili,“ řekla Eliška a ze srdce jí spadl kámen, že je teta Žofka z obliga.


    „To právě nevíme,“ odpověděl kapitán Senecký. „On taky mohl odletět do Argentiny místo Marka Zábrany.“


    „Jak?“ vyhrkl Vojta.


    „Už tehdy nám připadalo divné, že se Marek Zábrana ke své rodině v Argentině nepřihlásil,“ vzpomínal kapitán Senecký. „Nastoupil ve Vídni do letadla a do Argentiny doletěl. Máme doklady z letišť. Od té doby se po něm slehla zem.“


    „Už chápu,“ řekl Vojta. „Novotní mají v Argentině taky rodinu. I my máme.“


    „Ve dvacátých a třicátých letech se z kraje vystěhovalo hodně rodin do Argentiny nebo do USA,“ vysvětloval kapitán Senecký. „Přes konzulát jsme kontaktovali rodinu Novotných v Argentině, jestli nebyli v kontaktu s Floriánem. Sdělili, že ne.“


    „Mohl bych mému prastrýci do Argentiny zavolat a poptat se,“ nabídl se Vojta. „Je mu už osmdesát, ale pořád je čilý.“


    „Zkusit se to může,“ řekl kapitán Senecký.


    „Jsou to mužské ostatky,“ informoval antropolog kapitána Seneckého. „Měl kolem třicítky. Výška asi metr osmdesát.“


    „To by odpovídalo oběma,“ odpověděl kapitán Senecký. „Uděláme DNA.“


    „A co prababička, jak to vypadá?“ zkoumala Eliška, jak je případ daleko.


    „Příští týden budu mít výsledky z balistiky, tak se pak u vás zastavím.“


    „A co paní Kamenická?“ zeptala se Eliška zvědavě.


    „Tak jestli pro nás už nic nemáte, můžete jít,“ řekl kapitán Senecký, aniž by na poslední větu reagoval.


    Eliška i Vojta zklamaně vstali z kamene.


    „Příčina smrti?“ zeptala se Eliška a kývla k nálezu.


    Nikdo z policistů neodpověděl. Eliška zklamaně povzdechla. Kdyby věděla, jak ten muž zemřel, mohla by z toho vyvodit další závěry.


    Vojta vzal Pěnkavu a rýček a odcházeli pryč.


    „A víte, že máte povinnost všechny nálezy ohlásit,“ zavolal ještě kapitán Senecký na Vojtu.


    Vojta přikývl.


    „I desetníky a hřebíky?“ zeptala se Eliška přidrzle.


    „Plavte,“ zasmál se kapitán Senecký.


    Když zašli trochu dál do lesa, podíval se Vojta na Elišku: „Elo, ty jsi věděla, že tam je. Říkal to i kapitán.“


    „Neblázni, fakt ne,“ hájila se Eliška znovu. „Prostě to byla taková předtucha. Na místě tragédií bývá zvláštní energie a já jsem ji zkrátka vycítila.“


    „Jak víš, že se tam stala tragédie? Třeba jen zemřel.“


    „A sám se zakopal…“ odpověděla Eliška skepticky.


    „Tomu přece nevěříš. Někdo ho zabil.“


    „Škoda, že jsme se na tu kostru nepodívali víc,“ řekl Vojta.


    „Prababička měla v hlavě průstřel,“ odpověděla Eliška. „Tu lebku jsem si prohlédla, žádný průstřel tam nebyl.“


    „Víš, co mě napadlo?“ řekl Vojta. „Ten kámen. Co když to byla nehoda? Mohl spadnout a zabít se. To se přece stává. Někdo, kdo byl s ním, zpanikařil a pohřbil ho.“


    „Možné to je,“ souhlasila Eliška a teta Žofka nabývala zase zářivých barev. Pokud s tím má něco teta společného, tak to tak mohlo být. Teta Žofka by nikoho nezavraždila.


    „Ale pokud to je Florián Novotný, tak ho asi nejspíš ti kumpáni sejmuli,“ rozumoval ještě Vojta.


    „Kdy do Argentiny zavoláš?“ zeptala se Eliška zvědavě.


    „Je tam o pět hodin míň než u nás, tak ještě dneska.“


    „Jak se něco dovíš, tak mi hned zavolej!“


    „Jasně,“ slíbil Vojta.


    Přicházeli k louce za zahradou Pelichových. Vojta zahnul doleva na cestičku k jejich domu a Eliška doprava, aby se dostala na zahradu přes posečenou trávu.


    „Kde se zase touláš?“ zeptala se jí babička Klára sedící na terase u stolu a pijící napěněné kapučíno.


    „V lese. S Vojtou. Vykopali jsme kostru.“


    Babička Klára ztuhla a nevěřícně na ni hleděla: „Co?“ Lžička s mléčnou pěnou, kterou právě nesla k ústům, zůstala na půli cesty.


    „Hledali jsme Ročkův poklad a vykopali jsme nějakou kostru. Už jsme to ohlásili. Je tam kapitán Senecký.“


    „Ty si děláš legraci?“ řekla babička Klára konsternovaně.


    „Ne, babi, fakt. Prý by to mohl být Florián Novotný nebo Marek Zábrana.“


    Na jméno Marek Zábrana babička zareagovala tak, že jí z ruky vypadla lžička a potřísnila stůl mléčnou kaňkou.


    „Přece Marek odjel do Argentiny a tam se mu něco stalo,“ řekla babička Klára nevěřícně. Evidentně o osudu Marka věděla jen to, co bylo běžně známé.


    „Policie to tak jasně nevidí. Prý místo Marka mohl odjet do Argentiny Florián, měl tam přece taky rodinu.“


    Babička Klára na ni hleděla jako na přízrak a v hlavě jí to šrotovalo. Náhle, jako by docházela k nějakému hrůznému zjištění, jí červenaly oči a byla na omdlení.


    Eliška se lekla, že to přehnala, a přiskočila k babičce.


    „Babi, je ti něco?“ chytila ji za rameno.


    Babička Klára zavrtěla hlavou a do tváří se jí začala vracet barva.


    „Nic, jen se mi zatočila hlava. To je tím horkem.“


    „Ale babi, pokud je v tom lese zahrabaný Marek Zábrana, jak mohl na jeho papíry vycestovat Florián? Oni se kamarádili?“


    „Pokud vím, tak ne. Marek byl obletovaný kluk z lepší rodiny a Florián takový povaleč. Když se ztratil, říkalo se, že ho někdo odkrágloval kvůli nějakým podepsaným směnkám. A jeho rodiče se pak odstěhovali z Klokočí pryč.“


    „Víš kam, babi?“


    „Ne, nikomu to neřekli. Prodali barák a byli pryč.“


    „Policie je najde, potřebují DNA na porovnání.“ Babička přikývla a těžce vstala: „Zajdu za Žofkou. Bude mít klientku. Tak pohlídám obchod.“


    Eliška si byla jistá, že to spolu všechno proberou.


    Když babička odešla, šla do svého pokoje a vytáhla vytržené listy z prababiččina zápisníku. Znovu kontrolovala, jestli se nespletla. Otec Marek Zábrana. Proto ho teta uvedla jako otce, že odjel a ztratil se ve světě? Věděl vůbec, že je těhotná? Bylo jí devatenáct. Jemu třicet. Kdo přišel na řešení, že se dítě nechá u bratra Emila? Všechno jí to připadalo tak divně komplikované. A věděla to máma? Asi ano. Proč by mi jinak dala jméno Eliška? Nikdy v rodině jsme žádnou Elišku neměli. Eliška a Alžběta mají stejný význam. Chtěla tak máma podpořit sestru? Nebo je to jen náhoda a ona tu teď vytváří fantasmagorické konstrukce?


    Teta Žofka přišla až večer. Prohodila s Eliškou několik slov ohledně nálezu té kostry, jak ji informovala babička Klára, ale dělala, že ji víc nezajímá. Eliška nebyla schopná s ní zavést na toto téma další rozhovor. Rozhodla se tedy, že počká na ráno.
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    Ovšem ani to sobotní ráno nebyla příležitost si o nálezu kostry u Ročkova dubu promluvit. Babička s tetou Žofkou mínily zajet ještě do Brna rozloučit se s Ljubou a nakoupit dárky pro Zvonka a jeho příbuzné. Babička se rozhodla, že už pojede za Zvonkem. Poslala Elišku nasbírat další lesní jahody. Měly doputovat právě k Ljubě. Eliška ale měla dojem, že chce zabránit, aby s tetou Žofkou mluvila. Ta ji jen požádala, aby ode dvou hodin byla v krámku a počkala, než se tam vrátí ona. Do dvou hodin měla být v krámku účetní Františka Janáčková.


    Eliška nasbírala v lese plný džbánek jahod, a když babička a teta odjely, sedla si na terasu a pročítala záznamy prababičky Klotyldy. Nic zajímavého, co by se týkalo jejich rodiny nebo jí známých lidí, ale nenašla.


    Najednou vrzla vrátka a na dvoře se objevil Vojta, přišel k Elišce na terasu a posadil se.


    „Ahoj, něco mě napadlo,“ podíval se na ni tajuplně.


    „Povídej,“ řekla Eliška zvědavě a zavřela prababiččin zápisník. Vojtu ale starý sešit v nejmenším nezajímal.


    „Měli bychom to tam ještě prohledat.“


    „V tom lese?“


    „Třeba tam vrah zakopal ještě něco.“


    „A co?“


    „Třeba nic, ale zkusit by se to mělo.“


    „Kdy?“ zeptala se Eliška.


    „Třeba hned.“


    Eliška vstala: „Tak vem Pěnkavu a sejdeme se u lesa.“ Vojta přikývl a zmizel za vrátky.


    Eliška schovala prababiččin zápisník, obula si tenisky a do košíku si dala mobil a bílé textilní rukavice, které teta Žofka používala při práci na zahradě. Když vyšla ze zahrady zadní brankou, uviděla Vojtu, jak na ni u lesa už čeká.


    „Mluvil jsem s prastrýcem z Argentiny,“ řekl, když kráčeli lesem.


    „A co říkal?“


    „Že se Novotní před lety odstěhovali a už se s nikým z klokočských emigrantů nestýkají. Ale říkal, že se poptá, kde teď žijí.“


    Elišce proletělo hlavou, jestli je to jen náhoda, že se i tato rodina Novotných odstěhovala a přerušila styky s těmi, kdo je znali. Něco jí ale říkalo, že zřejmě ne.


    U Ročkova kamene se zastavili.


    „Pamatuješ, kde jsme hledali minule?“ zeptala se Eliška.


    „Jo, dnes to vezmeme severně,“ rozhodl Vojta. Zapnul Pěnkavu a hledal nejprve podél stezky. Eliška dostala rýček a tam, kde Pěnkava zakvílela, s rukavicemi na rukách vyrývala v zemi skryté tajnosti. Opět se jim podařilo najít pár drobných mincí, současných i již neplatných. Dokonce objevili i starší minci s nápisem groš. Když se Vojta vzdálil od cestičky, přestala Pěnkava volat. Vojta se ale nevzdával a pokračoval v přesných čtvercích, aby ani jediné místečko nevynechal. Najednou Pěnkava opět zapískala. Vojta okamžitě věděl, že to není mince, ale nějaká objemnější věc.


    Eliška zaryla a nic. Jen hlína.


    „To je hlouběji,“ řekl Vojta. Položil Pěnkavu a vzal si od ní rýček.


    „Dávej pozor, co když je to granát,“ strachovala se Eliška.


    „Není,“ ujistil ji.


    Asi ve čtyřiceti centimetrech rýček konečně narazil na nějakou věc. Vojta opatrně prsty odstranil zeminu a vydechl.


    „Co to je?“ nakoukla Eliška do jámy.


    „Kost,“ odpověděl.


    „Proboha, další mrtvola?“ vyjekla Eliška. „Že by to byl i ten druhý zmizelý? Musíme zavolat kapitána Seneckého.“ Před očima se jí zjevila teta Žofka coby sériová vražedkyně.


    „Počkej,“ mírnil ji Vojta. „Podívej, ta kost je úplně jiná. V daleko horším stavu.“


    „Že by fakt něco z války?“


    Vojta mezitím začal pomalu dolovat další část kostry. „Tohle bude daleko starší než z války,“ usoudil. „Přece tady někde měli podle pověsti pohřbít loupežníka Ročka koncem 18. století.“


    „Myslíš, že je to on?“


    Vojta pokrčil rameny: „Nechci plašit policii, aby sem zase jeli celá parta.“


    „Tak se kapitána Seneckého aspoň zeptáme, ne?“


    „Tak jo, zavolej mu,“ ustoupil Vojta.


    Eliška vzala z košíku mobil a zavolala mu. Telefon vzal okamžitě.


    „Senecký, tak co jste zase našla, Eliško?“ Eliška pochopila, že si její číslo uložil.


    „Kostru,“ pípla.


    „Děláte si…“ nedokončil větu.


    „Ale my si myslíme, že to není ten druhý,“ řekla Eliška a úplně kapitána Seneckého odzbrojila, protože si opravdu pomyslel to samé.


    „Tak kdo?“ zeptal se.


    „Vojta tvrdí, že je to daleko starší kostra. Možná jsme našli loupežníka Ročka.“


    „Eliško, vy snad ty nebožtíky vyvoláváte, to není možné. Už pátá kostra, když počítám i ty z tvrze. To vypadá, jako by všechny kostry za poslední půltisíciletí chtěly být nalezeny.“


    „Pošlete sem někoho?“ zeptala se naléhavě.


    „Pošlu,“ odpověděl s povzdechem. „Mohl by být u vás do čtvrt hodiny, pokud ho seženu. A už na to nesahejte.“


    „A kdo to je?“ divila se Eliška té rychlosti.


    „Kamarád archeolog, bydlí v Hodoníně. Pokud se potvrdí, že je to starší nález, zajistí hned archeologický průzkum.“


    „Myslíte Hynka Sekerku?“


    „Eliško, já vás snad vezmu k policii,“ odpověděl konsternovaně.


    „Počkáme tu na něho, je to zase u Ročkova kamene.“


    „Proč jste tam šli znovu?“ nechápal kapitán Senecký.


    „Napadlo nás, že…“


    „Příště své nápady konzultujete prosím se mnou,“ odpověděl kapitán Senecký ironicky a ukončil hovor.


    „Tak co?“ zeptal se Vojta, i když většinu rozhovoru si domyslel.


    „Přijede sem archeolog Hynek Sekerka a podívá se na náš nález,“ informovala ho Eliška.


    „Tak budeme ještě hledat, ne? Ať má pan archeolog radost.“


    Eliška přikývla.


    Dál od cesty ale Pěnkava mlčela.


    Hynek Sekerka přišel opravdu do čtvrt hodiny, tak dlouho trvala cesta od jeskyně sem. Evidentně Ročkův dub a kámen znal i osobně. „Tak mi toho fešáka ukažte,“ spěchal k hrobu. Po cestě si navlékal rukavice a z kapsy vytáhl štěteček a jakýsi kovový nástroj podobný špachtli. Dřepl si k hrobu a štětečkem a špachtlí odkrýval kostru.


    „Jestli ho někdo zabil, vraha na tomto světě nenajdeme. Tipuju 18. století.“


    „Může to být loupežník Roček?“ chtěl vědět Vojta.


    „Datace by odpovídala. Je doloženo, že ho panští hajní chytili a oběsili na nějakém stromě. Ovšem Ročkův dub se říká ještě jednomu dubu v lese Klečka, který patří k Hodonínu. A právě ten se považuje za strom, kde provedli exekuci. Jenže i pověst se může mýlit.“


    „Tak proto ho tu nikdo nehledal?“ zeptala se Eliška.


    Hynek se zakabonil: „No tihle hledači… Zakázal bych to. Někteří nám tak zdevastují nálezy, že by člověk plakal.“


    „Já jsem dohromady ještě nic cenného nenašel,“ měl Vojta potřebu omluvit se.


    Archeolog Hynek pak obvolal ještě dva své kolegy, kteří přislíbili hned přijet, a pak zavolal kapitánu Seneckému, že může být v klidu, že tenhle nebožtík patří jim.


    „Kdybyste byli tak hodní,“ podíval se na ně prosebně.


    „Kafe a nějakou vodu.“


    Eliška přikývla: „Přinesu termosku a petky.“


    „Budeš moc hodná, dnes tu přenocuju,“ podíval se Hynek na hodinky. „Do večera ho nestihneme zdokumentovat.“


    „Já tu s tebou počkám,“ nabídl se mu Vojta. „I přespím. Jen si pak vezmu spacák.“


    „Bránit ti v tom nebudu, aspoň se nebudu bát. Podle pověsti tu řádí hejkal.“


    Zasmáli se, ale i když na pohádky nevěřili, noční les jim naháněl husí kůži už teď.


    Eliška šla domů, aby archeologům připravila černý životabudič. Předtím ale ještě zaběhla do krámku za paní Janáčkovou omluvit se, že přijde o chvilku později. Informovala ji o dalším nálezu kostry. Doufala, že jí paní Janáčková řekne, že nemusí chodit vůbec, ale ta už měla domluveno hlídání vnoučat. Pár minut jí ale nevadilo.


    Když přišla domů, překvapilo ji, že teta Žofka je už doma. Seděla v obýváku s nohama na stolku. Nemocnou nohu měla bez ortézy a měla ji trochu nateklou.


    „Kde je babička?“ zeptala se Eliška.


    „Zůstala u Ljuby. Mě ta noha ještě pobolívá, tak jsem radši jela domů. Ljuba ji zítra přiveze. A pozítří máma odjede.“


    „Teto, našli jsme loupežníka Ročka,“ řekla Eliška.


    „Fakt?“ odpověděla teta překvapeně.


    „Asi jo. Časově to odpovídá. Teď je tam archeolog. Bude dělat záchranný průzkum. Chce kafe.“


    „Termoska je v komoře,“ připomněla jí teta.


    „Nechceš se tam jít podívat?“ navrhla jí Eliška. „Je to zajímavé. Ta kostra vypadá úplně jinak než ta minulá.“


    „Ani ne. Nevím, jestli bych se dnes po té jízdě autem došourala. A radši s těmi, co tu už nejsou, promlouvám jen v duchu,“ odmítla teta Žofka.


    „Teto, ty jsi k tomu Ročkovu kameni přece chodila. Jak to, že jsi tam nic necítila?“


    Teta Žofka se na ni podívala. Eliška nedokázala identifikovat, jestli je v jejím pohledu překvapení nebo strach.


    „Občas tam zajdu,“ připustila váhavě. „Ale spíš kvůli tomu kameni. V bludných kamenech je zvláštní síla. Sedávám na něm, tak třeba vibrace kamene všechno přehluší.“


    „Ale já jsem na něm seděla a něco jsem cítila. No a pak jsme toho Zábranu, nebo Novotného, nebo někoho dalšího našli.“


    Teta Žofka neodpověděla, jen sklopila oči, a po vteřince odmlky se zeptala: „Už mají DNA?“


    Eliška pokrčila rameny.


    Ve dvě hodiny odešla teta do krámku a Eliška zabezpečovala servis Hynkovi a Vojtovi.
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    V neděli v deset hodin dopoledne zazvonil zvonek, a když Eliška otevřela, zubil se na ni kapitán Senecký.


    „Jdete za tetou?“ zeptala se ho. „Ale ona je v krámku.“


    „Zatraceně,“ plácl se policista po čele. „Zapomněl jsem, že je furt v práci. Ale když už jsem tu, uděláte mi kafe?“


    Eliška přikývla a ustoupila ze dveří.


    Posadili se v kuchyni a Eliška mu uvařila kávu.


    „Už máte tu balistiku?“ zeptala se zvědavě.


    „Mám, měla jste pravdu. Paní Klotyldu zabila odražená střela od toho květu z poklony.“


    „Takže nešťastná náhoda?“ oddechla si Eliška, že se prababička nestala obětí zákeřného zločinu.


    „Zřejmě ano.“


    „Budete po tom pátrat dál?“


    „Prověřujeme kulovnice místním myslivcům. Uvidíme, jestli to něco přinese.“


    „A ta kostra? Komu patří?“


    „Marku Zábranovi,“ odpověděl kapitán Senecký.


    „DNA?“


    Přikývl. „Navíc jsme našli Floriána Novotného.“


    „Opravdu? Kde?“


    „V Argentině. Jeho rodiče tam odjeli za dva roky po něm. Bydlí i s Floriánem ve Formose. A představte si, že teď je Florián vážený obchodník v říčním přístavu. Uchytil se tam. Tohle nám poslal mejlem.“


    Podal jí papír.


     


    Výpověď Floriána Novotného.


    „Odjel jsem do Argentiny na doklady Marka Zábrany. Byla to jen náhoda, že jsem se k nim dostal. V té době jsem měl velké problémy. Neuváženě jsem začal podnikat s jistými lidmi, a protože jsem neznal fungování trhu, oni vydělali a mně zbyly dluhy. Šel bych za ně asi znovu do vězení.


    Jak jsem se dostal k Markovým dokladům? Pravidelně jsem chodil do lesa. A jednou jsem našel Marka v lese mrtvého u Ročkova kamene. Zřejmě na něj spadl tak nešťastně, že si rozbil vzadu lebku. Kousek od něj u stromu ležela cestovní taška a v ní věci a veškeré doklady a peníze. On už nic nepotřeboval a přede mnou se objevil způsob, jak začít nový život. Byl už podvečer a letadlo z Vídně odlétalo příští ráno. Předpokládal jsem, že ho pár dní stejně nikdo hledat nebude, protože jsem si myslel, že šel přes les na vlakové nádraží do vedlejší vesnice. Odtáhl jsem Marka trochu dál od Ročkova kamene, nařezal jsem nožíkem pár větví a přikryl jsem ho. Kdybych měl čas, zahrabal bych ho, ale ten jsem neměl. Vzal jsem tašku, šel jsem se domů s rodiči rozloučit. Řekl jsem jim jen, že odlétám k rodině do Argentiny, ale ať o tom nikde nemluví. Ať řeknou, že jsem najednou zmizel. Ať tam přiletí za mnou.


    V Argentině jsem se přihlásil u příbuzných. Pak jsem se oženil s Argentinkou a přijal jsem její příjmení. Se smrtí Marka Zábrany nemám nic společného, jen jsem využil nálezu jeho těla a dokladů k opuštění republiky.“


    „Jak jste ho tak rychle našli?“ chtěla vědět Eliška.


    „Našli jsme jeho rodiče a požádali jsme je, aby mu vyřídili, že jsme našli Marka Zábranu. Že je případ promlčený, ale potřebujeme vědět, co se stalo.“


    „Dejme tomu, že Novotný mluví pravdu,“ podotkla Eliška.


    „Někdo musel Marka Zábranu pohřbít,“ doplnil kapitán Senecký.


    „Jeho vrah?“ zeptala se Eliška.


    „Měl proraženou spodinu lebeční,“ řekl kapitán Senecký. „Mohla to být i nešťastná náhoda. Třeba spadl na ten kámen.“


    „Našli jste tam krev?“ chtěla vědět Eliška.


    „Po tolika letech na dešti a sněhu je ten kámen čistý jako slovo boží. Nevěřte kriminálním seriálům.“


    „Jenže kdyby to opravdu byla nešťastná náhoda, proč by ho někdo zahrabal? To přece nedává smysl,“ přemýšlela Eliška.


    „Ale i kdyby to byla vražda, pachatel by sedět nešel,“ povzdechl kapitán Senecký.


    „Je to promlčené?“


    Přikývl. „Ale rád bych ten případ dotáhl do konce, aby mě po nocích nepronásledovaly můry.“


    „Třeba se vám to podaří,“ řekla Eliška chlácholivě.


    „Půjdu za tím jako buldok,“ odpověděl kapitán Senecký a Eliška měla najednou pocit, že policista ví víc, než je jí ochotný sdělit.


    V podstatě ale tušila, že s ní kapitán Senecký nějak manipuluje, když se s ní tak vybavuje o věcech, které jsou vlastně služebním tajemstvím. Pouští jí jen to, co si myslí, že by pro něho mohlo být nějak výhodné. Teď už nepochybovala, že smrt Marka Zábrany má s její tetou Žofkou něco společného. Znovu jí zatrnulo. Co se tehdy před lety dělo? Kapitán Senecký u toho byl. Zná to tady. S tetou Žofkou si tykají a vypadalo to, že se i důvěrně znají. Byli dřív kamarádi? Milenci? Protivníci?


    „Nad čím přemýšlíte?“ uslyšela hlas kapitána Seneckého, který ji vrátil zpět do reality.


    „Že mně říkáte jen to, co se vám hodí,“ nechtěla si hrát Eliška na schovávanou.


    „To je dobrý postřeh,“ usmál se. „Jenže já mám za případ zodpovědnost a nechci, aby se tady po vesnici povídaly smyšlenky. Znáte to, stále opakovaná lež se stává pravdou. Lidi něco slyší, a i kdyby byli přímo svědky nějakého činu, veřejná sounáležitost je jim schopná vymýt mozky, že uvěří, že viděli úplně něco jiného. Potřebuju nezaujaté svědky.“


    „Je to osmadvacet let. Kde je chcete po tak dlouhé době hledat?“


    „Snad se něco objeví,“ pokrčil kapitán Senecký rameny.


     


    „Má se smrtí Marka Zábrany něco společného naše rodina?“ zeptala se tedy přímo.


    Její otázka kapitána Seneckého nepříjemně překvapila, že chvíli hledal slova na dopověď. „Nemůžu to vyloučit,“ řekl nakonec neochotně.


    „Proč si to myslíte?“ zeptala se.


    „A proč si to myslíte vy?“ odpověděl otázkou.


    „Protože se tu něco děje, a já nevím co.“


    „Vaše teta s Markem Zábranou chodila,“ rozhodl se jít kapitán Senecký s pravdou ven.


    Eliška otevřela pusu. Kapitán Senecký tedy potvrdil to, že teta Žofka mohla Alžbětu opravdu porodit a otcem mohl být Marek Zábrana.


    „Opravdu?“ řekla víc šokovaně, než se cítila.


    „Vy jste to nevěděla?“


    „Já jsem o něm ani neslyšela. Nikdy se u nás o něm nemluvilo. A proč chtěl teda odjet do Argentiny, když s tetou chodil?“


    „Romeo a Julie, nebo spíš princ a Popelka. Prostě se ty rodiny neměly rády. Zábranovi byly majetní a Pelichovi zase chytří. Nějak si prostě nesedli. Jestli se chcete něco dovědět o rodinách ve vesnici, zajděte za Matějem Roudnickým. Věnuje se genealogii vesnice. Ví o ní všechno.“


    No, všechno asi neví, řekla si Eliška v duchu. „Zajdu za ním, vidíte, to je zajímavý tip. Bude se mi hodit i do disertačky.“


    „A já teď půjdu za Žofkou,“ dopil kapitán Senecký kávu a vstal.


    Eliška ho vyprovodila a hned zalistovala v místním telefonním seznamu, který kdysi dávno, ještě před GDPR, vydávala radnice. Telefonní číslo Matěje Roudnického i s číslem popisným našla hned. Byla to pevná linka a Eliška doufala, že je ještě v provozu. Byla. Matěj Roudnický vzal telefon po druhém zazvonění.


    „Roudnický,“ uslyšela hlas staršího muže.


    „Dobrý den, tady Eliška Fibichová, od Pelichů,“ představila se.


    „Ano, pamatuju si vás. Co máte na srdci?“


    „Mohla bych se za vámi zastavit kvůli rodokmenu? Potřebovala bych to kvůli školní práci,“ řekla. Nechtěla mluvit příliš složitě, netušila, jestli se pan Roudnický orientuje ve vysokoškolských termínech.


    „Jasně, přijďte hned. Mám čas.“


    „Jo, děkuji. Hned jsem u vás.“


    Na internetu na mapě vesnice si našla jeho dům a vypravila se tam.
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    Matěj Roudnický přivítal Elišku v zahradním domku, kde měl uloženy všechny své poklady. Hlídal mu je čilý uštěkaný foxteriér, který současně vrtěl ocáskem. Matěj ho musel vyhodit ven a zavřít dveře. Pes se zarputile dobýval dovnitř, byl zvyklý sdílet dny se svým pánem.


    „Broku!“ ozvalo se náhle někde ze zahrady a pes ztichl. Elišce se zdálo, že se pan Matěj trochu přikrčil, když uslyšel ten hlas. Pokrčil rameny: „Moje stará, z ní má Brok vítr.“


    Eliška ho odhadla na dobrých sedmdesát let, ale oči měl neobvykle mladé, jak už to bývá u lidí, kteří něčím žijí. A že genealogie starého pána zcela pohltila, že zapomínal na čas, se potvrdilo ihned. Na stole měl superpočítač s třemi obrazovkami, a když otevřel jednu ze čtyř skříní, ukázaly se pečlivě seřazené pořadače. Eliška nepochybovala, že tak tomu je i ve skříních zbylých.


    „Tak co byste potřebovala?“ zeptal se pan Matěj a oči mu zářily zájmem.


    „Něco o naší rodině, Pelichovi. S kým jsme spříznění, s kterými rodinami nejsme vůbec a tak.“


    Pan Matěj přikývl a vytáhl jeden pořadač označený písmenem P. Z pořadače pak vybral složku. Na ní byl nápis Pelicha.


    „Tady máte všechno, co jsem našel v matrikách od roku 1629, kdy tady začali faráři matriky vést. Můžete si to ofotit, když je to vaše rodina. A vidíte? Tady to číslo znamená číslo matriky, to druhé je číslo snímku. Ale vlastně vy to studujete, tak to víte líp než já.“


    „To teda opravdu ne,“ zavrtěla Eliška hlavou. „Já se tím zabývám jen pár let. Tolik zkušeností a informací opravdu nemám.“


    Starý pán se potěšeně usmál. „Ještě vám najdu výpisy z gruntovních knih. Tady je taky hodně informací. To si taky můžete ofotit.“


    Otevřel další skříň plnou pečlivě označených pořadačů.


    „Já jsem ještě ze staré školy. Všechno přepisuju i na papír. Jednou nepůjde elektrika, a to se bude hodit stará dobrá ruční práce.“


    „To jsou tisíce hodin!“ řekla Eliška s uznáním.


    „Naši mladí o to zájem nemají, tak to pak všechno dostane okresní archiv. To víte, dnes je svět rychlý, mladí radši jezdí na kole nebo chodí do posilovny. Kdyby tak radši chodili na pole. Z toho aspoň něco je. Ale co mají z toho, že hodinu utíkají po běžícím páse nebo zvedají činky? Je to k smíchu. Náš stařeček by je hnali svinským krokem. Místo stodol a stájí stavět domy na zbytečnosti!“ Eliška se nad hodnocením současného moderního světa musela pousmát, ale v podstatě uznala, že má starý pán svým způsobem pravdu. Domy na zbytečnosti. Půlka světa umírá hladem a druhá půlka světa nadbytek snědeného jídla spaluje jakýmsi nesmyslným způsobem.


    „Posaďte se tady,“ ukázal starý pán na dřevěnou židli, kterou přisunul k obrovskému psacímu stolu. Sám se posadil do pohodlného kancelářského křesla. Eliška si sedla a otevřela složku Pelichových. Před očima jí tančili její předci a čím dále do minulosti, rozrůstali se geometrickou řadou. Marně však hledala, že by se Pelichovi muži ženili se Zábranovými ženami. Ob tři čtyři generace se střídala obdobná příjmení přivdaných nevěst.


    „To si brali dívky ze stejných rodin?“ zeptala se.


    „Tak to fungovalo běžně. Většinou šlo o pravnučky a prapravnučky. Záleželo na sociálním postavení rodin. Možností moc nebylo, protože většina okolních vesnic byla spřízněná. Vemte si, že se dospělosti dožilo třeba pět dětí a ty se musely provdat a oženit. Většina z nich si hledala partnera do dvaceti kilometrů. A bohatí si chudé do rodiny nepustili. Snad jen když už to byla třeba třetí manželka a měla se postarat o děti z předchozích manželství muže. To si i bohatí pak brali vdovy nebo mladé chudší dívky. Pokud byl muž majitelem gruntu, mohl se oženit i podle srdce. Ale to se moc nestávalo. Zkrátka peníze byly důležitější než přitažlivost.“


    „Nevidím tu nikde Zábranovy dívky,“ nadhodila Eliška. „Proč si je Pelichovi nebrali?“


    „To nevím,“ odpověděl starý pán. „Třeba to najdete v gruntovních knihách. Pokud si ale vzpomínám, byly si obě rodiny sociálně rovny. Oba statky držely půl lánu a ten získal hlavní dědic, který vyplácel zbylé sourozence. Největší statek měl lán, pak tu byli tuším tři půlláníci a pak čtvrtláníci. Samozřejmě k tvrzi patřil největší statek s panským správcem.


    Ještě se musím zmínit o jedné věci. Většina sedláků byla poddaná. Jen tři byli svobodníci, to znamená, že byli osobně svobodní a vázalo se to právě na statky. Svobodný statek vlastnil dědičný rychtář a pak to byly právě statek Pelichův a Zábranův.“


    „Chápu,“ řekla Eliška. „Ale pak by měly mít oba rody zájem na tom, aby se jim ženy přivdávaly na svobodný statek.“


    Pan Matěj přikývl. „Příčinu ale z matrik nevyčtete. Znáte Kapuleti a Monteci. Dřív měly rodiny dlouhou paměť. Řešily i to, co se stalo před staletími. Dnes už děti neznají ani bratrance svých rodičů.“


    „Ale co kukaččí děti?“ zeptala se Eliška. „Vědělo se o tom?“


    „Našel jsem tady jeden případ ze 17. století, kdy sedlák poslal manželku záměrně do panského dvora, když tu byl právě majitel. Otěhotněla tam. Narodil se chlapec Augustin a poddaný sedlák dostal svobodu a statek se stal svobodným. Jenže bohužel nedokážu určit, který statek to byl. Známe jméno narozeného chlapce, ale ne jména rodičů. A v té době bylo jméno Augustin velmi populární, jednak kvůli světci a jednak kvůli tomu, že toto jméno se dávalo i v rodě majitelů panství.“


    „Takže ten sedlák byl buď Pelicha, nebo Zábrana?“ pochopila Eliška.


    „Pravděpodobně, v obou statcích se v té době narodili chlapci Augustinové. Rychtářův statek byl svobodný od prvopočátku a ty dva nabyly svobodnu po třicetileté válce ve stejném roce. V gruntovní knize jsou tyto osvobozující listiny při každém přepisu z otce na syna zmiňovány. Letopočet si ale nepamatuju.“


    „Ale statek pak zdědilo cizí dítě,“ řekla Eliška.


    „Nezdědilo, oba Augustinové se stali faráři. Našel jsem je v Topografii Řehoře Volného.“


    „A co když byly u pána obě manželky?“ napadlo Elišku.


     


    „Možné je všechno,“ zasmál se pan Matěj.


    „Myslela jsem, že po třicetileté válce se znevolňovalo, a ne propouštělo na svobodu,“ řekla Eliška.


    Starý pán přikývl. „Jenže záleželo na majiteli panství. Propouštělo se na svobodu z různých důvodů. Třeba si sedláka oblíbil, nebo za záchranu života, za statečnost při obraně panského majetku. Tady je dobrá půda, takže majitelé svobodou moc neplýtvali, ale třeba v heraltickém panství na Opavsku bylo velké množství svobodných sedláků, protože tam byla půda celkem neúrodná a majitelé potřebovali, aby se o ni sedláci pečlivě starali. Tak jim dali svobodu a sedláci pak platili poplatky a nemuseli na robotu.“


    „Vy byste mohl přednášet na historii,“ pochválila ho Eliška.


    „Ale ne, vím jen to, co mě zajímá,“ zapýřil se pan Matěj.


    „Tak to k vám budu ráda chodit na rozumy.“


    „Přijďte kdykoliv, budu rád.“


    Eliška si iPadem ofotila všechny potřebné materiály, poděkovala a odcházela.


    „A jak se má Ljuba?“ zeptal se najednou pan Matěj.


    „Dlouho jsem ji neviděl.“


    „Dobře a jezdí sem pravidelně,“ informovala ho o své matce.


    „To je škoda, že si nevzala toho Marka Zábranu,“ podotkl. „Byli moc krásný pár! Třeba by do té Argentiny ani neodjel a neztratil by se.“


    V Elišce hrklo jak ve starých hodinách a zastavila se ve dveřích. Ihned se ale chytila příležitosti, i když jí srdce bylo na poplach.


    „Byli mladí,“ řekla neurčitě.


    Starý pán si vůbec neuvědomoval, že v rámci své role obecního genealoga se pouští na tenký led.


    „Ljuba byla o dost mladší než on. Ale hrozně jim to slušelo. Hrozně se mi líbila. Ale já si myslím, že to rodiče rozehnali. Zábranovi si vždycky mysleli, že jsou něco víc a že si kluk najde nějakou výhodnou partii. On ten Marek byl opravdu fešák. Ani Pelichovi asi nebyli nadšení. Holka byla chytrá a chtěli, aby šla studovat na vysokou školu. Ljuba šla studovat do Brna a Marek odjel do Argentiny a zmizel tam. Alžběta Zábranová, jeho matka, se pak utrápila a brzy zemřela.“


    „A to víte jistě, že Ljuba chodila s Markem Zábranou?“


    Starý pán se zamyslel. „Počkej, že by s ním chodila Žofka? Ji jsem s ním taky párkrát viděl. Ale ona byla od dětství taková zvláštní. Ženské říkaly, že ty její oči vidí do budoucnosti. Měla hodně nápadníků, ale každého odehnala, neměla o ně zájem. No, nevím, myslím, že s ním chodila Ljuba.“


    „Tak ještě jednou děkuju,“ rozloučila se Eliška a vyšla z domku. Pan Matěj jí byl v patách a vyprovodil ji ven před dům i s poštěkávajícím Brokem.


    Eliška měla v hlavě zmatek. Tak krásně jí to doposud do sebe zapadalo. Teta Žofka, Marek Zábrana, Alžběta. Alžběta byla i matka Marka Zábrany. Proč by ale tedy chodila s Markem Ljuba a dítě s ním měla Žofka? Nový poznatek její dosavadní konstrukce úplně rozvrátil. Jenže co když se starý pán opravdu spletl? Nejlepší by bylo na všechno se zeptat matky. Tušila ale, že by narazila. Roky před rodinou matka i Žofka něco tajily, zřejmě o všem neví ani babička. Ne, dobrovolně jí žádná z nich nic neřekne. Už jen kvůli tomu, aby nerozvrátily klidný život Alžbětě. Minulost neexistuje, smazalo ji jejich mlčení, a tím vznikla zcela jiná dnešní realita. Měla by ji ctít a nechat všechno spát. Obcházela ji zima.


    Navečer přišla domů teta Žofka a z tašky vytáhla malou krabičku z fialového sametu na ukládání šperků. Položila ji na stůl v kuchyni a sedla si k ní.


    „Co to je?“ zeptala se Eliška zvědavě.


    Teta Žofka beze slova krabičku otevřela. Ležely v ní drobné zlaté náušnice s modrými kamínky.


    „Klotyldiny náušnice? Našli je tam?“


    Teta přikývla. „Senecký je nechal vyčistit. Máma si je vezme na památku s sebou.“


    „Určitě je bude nosit,“ mínila Eliška.


    To babička Klára ihned potvrdila, když ji Ljuba přivezla v osm hodin. Chvilku všechny čtyři nad náušnicemi poseděly, teta Žofka zapálila svíčku a pak babička Klára začala balit, aby měla věci ráno připravené.

  

  
    26. 


    V pondělí ráno se babička rozloučila a Ljuba ji odvezla na vlak do Brna. Babička přijede i se Zvonkem na svatbu Alžběty a Ljuba slíbila, že přijede ve středu a vezme Elišku domů. Ve čtvrtek letí spolu na Makarskou. Teta Žofka odešla do krámku a Eliška osaměla. Seděla na terase a vrtala klokočí.


    Uslyšela vrznutí vrátek a na dvoře se objevila Radka s plátěnou taškou v ruce. Oči měla navrch hlavy.


    „Elo, našla jsem tu zrzku z obrazu!“


    „Fakt?“ vydechla Eliška nadšeně. „Povídej!“


    Radka se posadila ke stolu a hodila na něj tašku. Vytáhla z ní kopii knihy Rozsudků. Eliška si všimla trčícího červeného papírku, který byl nalepený na jednom listě. Radka ze štosu ofocené knihy vytáhla právě tento list.


    „Čti!“


    Eliška četla pomalu a důkladně, aby pochopila každé slovo. Zápis z 10. března 1679 se týkal procesu se ‚zerzavou‘ Julianou, ženou půlláníka Františka Pelichy, a její babičkou vdovou Magdalenou. Byly označeny Anežkou Zábranovou jako čarodějnice, že učarovaly její krávě, aby nedojila, a Juliana navíc jejímu muži půlláníkovi Petru Zábranovi, aby ji miloval. Anežka Zábranová přísahala na kříž, že je viděla čarovat pomocí volské oháňky a býlí, které měly obě ženy nasbírat za úplňku pod hodonínskou šibenicí. To bylo velmi závažné obvinění a Juliana a její babička Magdalena, která ji údajně naučila čarovat, byly vsazeny do vězení, aby neutekly a obhájily se proti nařčení, že jsou čarodějnice. Obě tvrdily, že jsou ženy bohabojné a že Anežka Zábranová lže. Údajně po nich chtěla, aby jí připravily lektvar lásky, aby ji její manžel chtěl. Odmítly ji a ona je udala ze msty a ze závisti. Obě ženy byly několikrát vyslýchány, ale bez práva útrpného. Správce čekal na pokyny majitele panství. Mezitím ovšem vypukl v Klokočí mor. Obě ženy na něj ve vězení zemřely, takže rozsudek nebyl vynesen. Tím zápis končil.


    „Vyčetla jsi něco mezi řádky?“ podívala se Eliška na Radku.


    „V podstatě se to týká běžné věci,“ řekla Radka. „Ty dvě ženy byly asi bylinkářky a zabývaly se lidovým léčitelstvím. Takové bývaly v každé vsi. Nespokojená zákaznice je udala. Zřejmě opravdu chtěla, aby jí uvařily ten lektvar. Když odmítly, lekla se, že by ji mohly udat, tak je předešla. Možná v tom byla i ta závist. Pokud je na obraze opravdu Juliana, ani se nedivím. Musela být nádherná.“


    „A proč správce čekal na pokyny majitele panství?“


    „Nařčení z čarodějnictví nebylo tak běžné, jak se dnešní veřejnost domnívá. Většinou šlo jen o lokální procesy a musel k nim dát souhlas majitel panství a bez jeho povolení se nesměla ani použít tortura. Nejznámější jsou losinské hony na čarodějnice a ty měly za následek zchudnutí tamního měšťanstva. Procesy musel vést inkvizitor a dokážeš si představit, kdo takovou práci tehdy chtěl dělat.“


    „Znám jen Bobliga,“ zapátrala Eliška ve svých dějepisných znalostech.


    „To už byl opravdu extrém,“ řekla Radka. „Vrchnost většinou inkvizitory nechtěla. Pokud se vyskytlo nařčení z čarodějnictví, úředníci se snažili věc urovnat. Bohužel ve Velkých Losinách se jednalo o hostii, a to byl těžký hřích.“


    „Proč je tedy zazdili?“


    „Prostudovala jsem i matriky,“ vysvětlovala Radka.


    „V matrice zemřelých jsou obě zazděné ženy zaneseny. Zemřely 9. března 1679. Juliana, žena půlláníka Františka Pelichy, měla dvacet dva let, vdova Magdalena Ročková 68 let. Ale ve věku 29 let zemřela 9. března 1679 i Anežka Zábranová, žena půlláníka Petra Zábrany.“


    „Počkej, nějaká moje prabába byla Ročková?“ užasla Eliška, když jí to příjmení Ročková konečně došlo.


    „Jo, takže jsi vykopala svého příbuzného loupežníka,“ řekla Radka. „Kdybys věděla, jak já ti závidím!“


    „Že mám v rodině loupežníka?“ zasmála se Eliška.


    „Že víš, že ho máš, a že víš, jak vypadala tvoje krásná praprabába,“ povzdechla Radka. „To je tak, když někdo spořádaně sedí staletí na rodné hroudě a nevytáhne nikam paty. A ne že cestuje přes oceán.“


    „Máš své blond sedláky od Znojma,“ připomněla jí Eliška.


    „Evidentně jsem se po nich nevyvedla,“ dělala si Radka legraci. „Ale ještě jsem se mrkla na tu Anežku Zábranovou. Hádej, jak se jmenovala, než si vzala Zábranu!“


    „Netuším…“


    „Kolářová,“ uchechtla se Radka.


    „No potěš,“ řekla Eliška. „Tak už vím, proč se Pelichovi, Zábranovi a Kolářovi staletí nesnášeli tak, že se mezi sebou nebrali.“


    „Asi za to můžou mrchy praprabáby Anna a Anežka Zábranovy,“ dodala Radka.


    „Proč teda Julianu a Magdalenu zazdili?“ zopakovala Eliška otázku.


    „To můžu jen hádat. Možná to, že zemřela i Anežka Zábranová, lidi vyděsilo a že opravdu uvěřili, že by mohly být skutečně čarodějnice a že ji vzali s sebou. Teď si vezmi, jestli bys ty osobně šla ty mrtvoly vynést ze sklepení, když jsi mohla onemocnět morem, a navíc tě mohly i očarovat, i když byly po smrti.“


    „Asi máš pravdu,“ přikývla Eliška. „Lidi jsou pověrčiví ještě dnes, a ne tak před tři sta lety. V podstatě teprve moje generace je těmi báchorkami nedotčená.“


    „Jak to myslíš?“ nechápala Radka. Eliška jí nemohla říct, že její teta Žofka chodila s Markem Zábranou a že to obojí rodiče rozehnali.


    „Že toho moc už nevíme o životě našich babiček a prababiček, jak jsi říkala. Nemluvíme s nimi o tom, co bylo za jejich mládí. Tak se letité nesváry vymažou, protože do nás nikdo nehustí, že ta a ta rodina kdysi podvedla naši rodinu.“


    Radka přikývla. „Proto bude moje a tvoje práce tak důležitá. Shromažďovat informace o tom, co kdysi bylo.“


    Eliška vzala do ruky stožek listů knihy Rozsudků a našla případ soudní pře z roku 1662 mezi Sibylou a Janem Pelichovými a Annou a Pavlem Zábranovými. Radka přikývla, že si toho případu všimla.


    „Jan Pelicha a František Pelicha by mohli být bratři nebo i bratranci,“ mínila Eliška. „To samé i Pavel a Petr Zábranovi. Ještě se na to podívám v matrikách.“


    „Zřejmě si Pelichovi hledali výjimečné ženy, které byly trnem v oku jiným ženským,“ soudila Radka. „A najdi si i svou praprabábu Magdalenu Ročkovou, třeba se ještě dozvíš věcí o svých předcích.“


    „Ráda,“ přikývla Eliška. „Nejdřív ale musím splnit plán s klokočím.“


    „Sakra holka, ty jsi v tom takřka uvrtaná,“ zasmála se Radka. „Ale já už jdu. Balím to tu. David mě veze do Brna. Představím ho našim.“


    „Už se vyjádřil?“ zeptala se Eliška zvědavě.


    „Jasně, oficiálně spolu chodíme.“


    „Tak gratuluju,“ přála jí to štěstí Eliška.


    „Nepředbíhej, známe se pár dní. Uvidím, co se z toho vyvrbí.“


    „Ještě jsem se chtěla zeptat…“ vzpomněla si Eliška na úvodní případ v knize Rozsudků. „Podívej. Tady byly dvě Pelichovy ženy nazvány čarodějnice, ale soudci to smetli se stolu jako hádku mezi ženskými. Proč tehdy nevěřili, že jsou čarodějnice, a za padesát let už ano?“


    „Myslím, že za to může baroko a rekatolizace,“ soudila Radka. „V prvním případě bylo vnímání života ještě ovlivněné doznívajícím humanismem, takže i soudci byli vstřícnější k lidským slabostem.“


    „Tak díky,“ řekla Eliška.


    Radka posbírala ofocenou knihu Rozsudků, strčila ji do tašky a vstala. „Tak ahoj. Kdybych ještě něco zjistila, zavolám.“


    Po jejím odchodu se Eliška pustila opět do vrtání klokočí. Přemýšlela o všem možném a hromádka navrtaných klokočových korálků utěšeně rostla.


    Vojta se objevil znenadání jako duch. Ani neslyšela vrznutí vrátek.


    „Ahoj Elo,“ posadil se k ní. „Jdu se rozloučit.“


    „Kam jedeš?“


    „Mám dovolenou. Odpoledne letím z Brna do Chorvatska.“


    „Kam?“


    „Na Hvar.“


    „Já letím s našimi v neděli na Makarskou,“ informovala ho.


    „Tak se pak v srpnu potkáme, ne?“


    „Jasně, a víš vůbec, jak to bylo s tím Floriánem Novotným?“ vzpomněla si Eliška, že Vojtu od rozhovoru s kapitánem Seneckým neviděla.


    „Jo, vím,“ přikývl. „Mluvil jsem s kapitánem. Já jsem mu řekl, že Novotní se v Argentině trhli od ostatních Klokočanů. Tak mi pak přišel poděkovat za informaci.“


    „A o prababičce Klotyldě taky víš?“


    „Jo, je toho plná vesnice, že policie hledá kulovnici, co ji prý náhodou zastřelila.“


    „Tady se nic neutají,“ zavrtěla Eliška hlavou. Najednou Elišce zazvonil mobil.


    „Simona,“ řekla a hovor přijala.


    „Ano Simono? Už jsi v pořádku?“ zeptala se.


    „Jo, jsem, ale na něco jsem si vzpomněla. U té kukuřice něco pískalo. Myslím, že to bylo auto a couvalo. Tak to muselo být až v lese. Ale dnes jsem už v práci, tak za mnou přijď.“


    Simona hovor náhle ukončila. Předtím Eliška zaslechla Anetin hlas, jak na Simonu volá.


    Elišce se málem zastavilo srdce, když jí došlo, co jí Simona sdělila. Raněně se podívala na Vojtu. Poznala, že všechno slyšel. Oči měl zlé a současně smutné.


    „Vojto,“ vydechla. „To jsi byl ty s Pěnkavou.“ Vojta mlčel. Zřejmě se rozhodoval, co má udělat.


    „Elo, mrzí mě to,“ vstal a zatnul ruce v pěst.


    „Vojto, snad…“


    Pokročil k ní blíž. „Elo, proč se musíš ve všem vrtat…“


    „Pane Vargo,“ vyhoupl se náhle zpoza rohu kapitán Senecký s dvěma uniformovanými policisty. „Neudělejte něco, co vás bude mrzet,“ řekl kapitán Senecký pokojně.


    Vojta povzdechl a posadil se zpátky na židli. Senecký přišel pomalu k Elišce, vzal ji za loket a odvedl ji do domu. Policisté zatím zajistili Vojtu.


    „Zabil ji?“ zeptala se Eliška nešťastně.


    „Je podezřelý,“ řekl kapitán Senecký. „Uvidíme, co řekne u výslechu.“


    „Jak jste na něho přišli?“


    „Se Simonou včera mluvila psycholožka a Simona si vzpomněla, že slyšela za kukuřicí couvající auto. Jenže tam není žádná cesta, kudy mohlo auto jet. Pak už byl jen krůček k tomu, než někoho napadlo, že by to mohl být detektor kovů. Tak jsme prověřili i Vojtu.“


    „Proč by ji ale zabil?“ nechápala Eliška.


    „V březnu vybral ze svého účtu tři sta tisíc. A den nato se tři sta tisíc objevilo na účtu Saskie Kamenické. Těch velkých vkladů tam měla od ledna víc. Nedalo se ale dohledat, kde je vzala. Vkládala jen hotovost.“


    „Vydírala ty lidi? Nebo podvod?“


    Kapitán Senecký pokrčil rameny. „Uváděla, že ty peníze jsou půjčky od příbuzných na rozjezd podnikání. Ale to budeme dál šetřit.“


    „A jak jste věděli, že je Vojta tady?“


    „Hledali jsme, kde je. Vzal si dovolenou, doma nebyl, tak mohl být tady.“


    „Udělal by mi něco?“


    Kapitán Senecký pokrčil rameny. „Pokud ji zabil…“


    „Ale vy si myslíte, že ji zabil,“ řekla Eliška zoufale.


    „A co vy?“ odpověděl kapitán Senecký otázkou. Eliška povzdechla a z očí jí vyhrkly slzy.


    Když teta Žofka přišla domů a dověděla se, že vrahem Saskie Kamenické je Vojta, rozplakala se také. Stráví mládí v kriminále, byla její první slova, když byla schopná promluvit. Večer byl velmi smutný a nostalgický. Dívaly se s tetou na školní fotografie, které zůstaly v Klokočí. Eliška a Vojta tvořili pokaždé nerozlučnou dvojici.
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    Kapitán Senecký se zjevil na zápraží hned ráno. Eliška mu ihned otevřela dveře, protože tušila, kdo za nimi stojí.


    „Dobrý den, dáte si kafe?“ zeptala se ho ještě mezi dveřmi.


    Přikývl. „Dobrý den.“


    Posadili se v kuchyni jako minule. Poté co před něj Eliška postavila kávu, ujal se slova.


    „Vojta se přiznal. Uškrtil ji těmi klokočovými korálky. Kdyby je vaše teta nedávala na tak pevnou dratev, třeba by Saskie ještě žila.“


    „To chcete říct, že…“


    „Ne, za tuhle vraždu vaše teta opravdu nemůže.“


    „Věděla jsem, že ten případ vyřešíte,“ mazala Eliška kapitánu Seneckému med kolem pusy, aby nemusela reagovat na jeho poslední větu, protože pochopila, že mu nahrála na smeč.


    Podíval se na ni zkoumavě: „Vyřešili jsme to, jenže nezjistili jsme všechno.“


    „Co všechno?“ hrála si Eliška na hloupou.


    „Něco tu nesedí.“


    „Co?“


    „Tak například nám Vojta řekl, že pár minut před vraždou viděl v jabloňovém sadu se Saskií nějakého muže. Nejprve myslel, že se objímají. Pak si všiml běžící dívky, to byla Simona. Běžela k němu. A ten muž, co byl se Saskií, utíkal na opačnou stranu k vesnici. Jenže Simona tvrdila, že v jabloňovém sadu viděla pouze Saskii. A pak slyšela někoho v té kukuřici.


    Otázka zní, proč Simona od jabloňového sadu utíkala, když se tam podle ní nic nedělo. Kdyby běžela kvůli přicházející bouřce, otočila by se na fleku a vrátila by se do vesnice. Místo toho běžela nějakou podivnou oklikou a spadla do té díry.“


    „Pokud v tom jabloňovém sadu nějaký muž se Saskií byl, mohl se před Simonou schovat,“ pokrčila Eliška rameny. „A když přešla, odešel.“


    „Tak spolu museli mít nějaký vztah.“


    „Mohli se potkat jen náhodu.“


    „Proč by se ale ten případný muž schovával, kdyby se tam se Saskií jen náhodně potkal?“ oponoval kapitán Senecký.


    „Udělali jste časovou osu, jak to v tom jabloňovém sadu probíhalo?“ zjišťovala Eliška.


    „Udělali. Saskie chodila kolem osmé běhat. Měla pravidelnou trasu. Běžela od domu Zábranových podél jabloňového sadu do lesa ke kapličce svatého Rocha. Tam zacvičila nějakou krátkou jógovou sestavu a vracela se stejnou trasou. Jenže v ten den se blížila ta bouřka a Saskie vyběhla dřív a asi běhala jen poblíž vesnice, aby měla čas dostat se v pořádku domů.


    Vojta hledal s detektorem v lese za kukuřicí. Uviděl ji, jak běží kolem něho po lesní cestičce, nevšimla si ho. Hledal dál a po chvíli uviděl Saskii právě už v tom jabloňovém sadu s tím neznámým mužem. Stáli proti sobě. Vešel teda do té kukuřice a díval se, co v tom sadu dělají.“


    „A Vojta ho nepoznal?“


    „Ne. Blížila se bouřka a setmělo se. Viditelnost byla špatná.“


    „Tak jak mohl vidět, že se ten muž a Saskie objímají? Mohli se opravdu potkat jen náhodu a třeba se přátelsky políbit, prohodit pár vět a muž opět běžel dál. Třeba vůbec o nic nešlo.“


    „S tou viditelností máte pravdu. Vojta si nejdřív nevšiml ani Simony. Měla na sobě takové maskáčové šaty, jak to nosí mladé holky. Takže opravdu nemusela být vidět. On se zřejmě soustředil jen na Saskii v tom sadu. Když si Simony všiml, že běží, soustředil se chvíli na ni. Když se vrátil pohledem k Saskii, seděla na zemi a ten muž utíkal k vesnici. To všechno se stalo během pár vteřin.“


    „Když byla Saskie na zemi, mohla cvičit Pozdrav slunci,“ řekla Eliška.


    „Při Pozdravu slunci se nesedí,“ odpověděl kapitán Senecký zkušeně. „Moje žena cvičí jógu roky.“


    „No tak mohla cvičit nějaký jiný Pozdrav,“ řekla Eliška.


    „Nejdřív si opravdu myslel, že se nic neděje, nepřipadalo mu to nijak podezřelé, tak se vrátil zpátky do lesa,“ pokračoval kapitán Senecký. „Začal zase hledat, jenže pak si všiml, že dívka běží podél kukuřice. Připadalo mu to divné, protože se blížila bouřka a ona utíkala do kopců. A Saskie pořád seděla v tom sadu. Sbalil teda detektor a nasedl do auta. Měl ho zaparkované u lesa. U jabloňového sadu zastavil, protože Saskie pořád seděla na zemi. Když šel k ní, našel na zemi ten Simonin mobil. Prý byla bledá jako stěna. Zeptal se jí, co se jí stalo.


    Neodpověděla mu na to. Tak se jí zeptal, co je s těmi jeho penězi. Půjčil jí je na rozjezd podnikání s tím, že mu vrátí o třicet tisíc víc. Jenže ona se mu vysmála. Že ty peníze už neuvidí. Že nemá žádný doklad, že jí je dal.


    To ho prostě vytočilo a skočil po ní. Když se vzpamatoval, byla mrtvá. Kolem zápěstí měla omotaný hedvábný šátek, do kterého si utírala při běhání pot. Tak jí zakryl obličej, protože ty její oči ho pronásledovaly. Simonin mobil pak rozbil a hodil v Hodoníně do Moravy.


    „Jaké podnikání?“ zeptala se po chvíli Eliška, když všechno trochu vstřebala.


    „Chtěla se od Zábranů trhnout a otevřít si vlastní obchod. Už měla zaregistrovanou ochrannou známku Duhový most a podepsala smlouvu na pronájem obchodu v centru Brna.“


    „Takže nešlo o podvod?“


    „Myslím že ne. Dohledali jsme tři lidi, kteří jí peníze půjčili, ale pak si to rozmysleli a ona jim je bez problému vrátila zpátky.“


    „A proč je nechtěla vrátit Vojtovi?“ nechápala Eliška.


    „Možná to má něco společného s tím neznámým mužem, možná byla vytočená a možná to řekla jen tak a ani to tak nemyslela,“ přemýšlel kapitán Senecký.


    „Ale Vojta nikdy nebyl agresivní, proč tak zareagoval?“


    „Zažila jste někdy, že se vám zhroutil sen?“


    „Že by přímo zhroutil? To asi ne.“


    „Tak to možná nepochopíte. Vojta šetřil každou korunu na byt v Brně. Chtěl se tam přestěhovat. A tohle mu udělalo čáru přes rozpočet.“


    „Nikdy o tom nemluvil…“ divila se Eliška.


    „Před vámi ne, protože se tam chtěl přestěhovat kvůli vám. On vás totiž miluje.“


    Eliška na něho vytřeštila oči. „To není možné.“


    „Vy jste si toho nevšimla?“


    Zavrtěla hlavou, že ne. „Jsme kamarádi, od dětství.“


    „A vidíte, já jsem si toho všiml hned. Mohl na vás oči nechat.“


    „Jsme kamarádi…“ zopakovala Eliška. Pak jí to došlo. Zhroucený sen. Saskii se zhroutil sen, že bude žít s Robertem Mařákem. Tak to odnesl Vojta z první ruky, aniž by tušila, že mu také bortí jeho sen o životě alespoň poblíž milované ženy, která snad jednou řekne ano. Shoda náhod a pevná dratev tetiných korálků. Kdyby se potkali třeba za půl hodiny, všechno by bylo jinak.


    „Slečno Fibichová, proč mám takový pocit, že vy víte víc než já?“ podíval se jí kapitán Senecký laskavě do očí. Zřejmě pochopil, že ona také právě něco pochopila. „Že vy víte, kdo byl ten muž v jabloňovém sadu se Saskií?“


    „Jak bych mohla?“ podívala se na něho Eliška, nejnevinněji jak uměla.


    „Vy jste totiž opravdová Peliška,“ povzdechl si kapitán Senecký. „A s těmi mám dlouholeté zkušenosti.“


    „A proto, pane kapitáne, taky určitě víte, že někdy je lepší se nepídit,“ odpověděla teď Eliška přemoudřele.


    „To máte pravdu, Eliško, ale tohle byla vražda a vražda má být objasněna do nejmenších podrobností. Znáte efekt motýlích křídel?“


    „Znám,“ přitakala Eliška.


    „Tak jistě víte, že pokud toho muže teď nenajdeme, aby nám objasnil situaci, v budoucnosti se ta situace nějak vyvine. A většinou ne dobře. Takže pokud něco víte, řekněte mi to teď.“


    Eliška se usmála: „Nestrašte mě. Ta vaše svatební formule má ale pokračování – Pokud něco víte, řekněte to teď, nebo mlčte navěky.“


    „Eliško, věřím, že vy dokážete mlčet navěky. Ale co Simona?“


    „Jak to myslíte?“


    „Myslím si, že Simona totožnost onoho muže se Saskií zná, proto o něm nemluví a říká, že nikoho neviděla. A musí to být někdo jí blízký. Tak mi z toho vychází někdo z její rodiny, někdo od Zábranových nebo někdo od Igora Mařáka.“


    „Moc fantazírujete,“ řekla Eliška, ale hrklo v ní, jak přesnou hypotézu kapitán Senecký sestavil.


    „A protože Simonu, Zábranovy a Mařákovy dobře znáte, Eliško, myslím, že se ta informace k vám donesla. A upozorňuji vás, že to břímě si berete na svá bedra.“


    Eliška neodpověděla.


    „A ještě vám chci říct, že vražda je po dvaceti letech promlčená. Tak pokud Žofie udělá doznání, zůstane to pouze mezi mnou a spisem. Nerad nechávám pomníčky.“


    „Vy si myslíte, že teta zavraždila Marka Zábranu v tom lese?“ zahrála Eliška úžas.


    „Takže vidím, že vy si to myslíte taky,“ pousmál se, zřejmě jí na to neskočil.


    „Pletete se, teta by nikoho nezabila!“


    „Tušil jsem to roky a teď už to vím,“ odpověděl kapitán Senecký. „Nebylo tělo, nebyla vražda. Proto jsem byl s Žofií stále v kontaktu, že snad jednou… A taky… a taky jsem byl do ní dlouho zamilovaný.“ Usmál se.


    „Fakt?“ užasla Eliška. „Zamilovaný?“


    „Vaše teta byla a pořád je krásná a zajímavá žena. Zasloužila by si lepší život, než má teď.“


    „Vyřídím jí to,“ odpověděla Eliška a rychle dodala, „…že je krásná a zajímavá…“


    „Mě neobalamutíte. Vy jste i na tohle vaše rodinné tajemství přišla,“ usmál se kapitán Senecký trochu smutně.


    Opět mu neodpověděla. Přece jen to byl policajt a s těmi je lepší si nic nezačínat.


    „Tak já půjdu a vy přemýšlejte o tom, co jsem vám řekl.“ Eliška ho vyprovodila ven. Chvíli se rozhodovala, co má udělat. Vzala košík, do něho dala skripta, v nichž měla listy vytržené ze zápisníku prababičky Klotyldy. Za pár minut byla již u tety Žofky v krámku. Právě z něho vycházelo několik turistek s lila kabelkami.


    „Teto,“ postavila se Eliška proti Žofce a na pult položila košík.


    „Ano, Eliško?“


    „Ty jsi věděla, že v tom lese leží Marek Zábrana.“


    Teta Žofka se na ni trochu vyděšeně podívala, ale hned se ovládla: „Proč si to myslíš?“


    „Viděla jsem tě plakat na tom kameni, kde měl hrob.“


    Teta Žofka neodpovídala. Bylo zřejmé, že horečnatě přemýšlí.


    „Proč jsi ho zabila?“ Teta Žofka ztuhla.


    „Možná to byla nešťastná náhoda…“ napovídala jí Eliška, co by chtěla slyšet. „Ale i kdyby ne, promlčená by byla i vražda. Je to více než dvacet let.“


    Teta Žofka zavrtěla hlavou. „Nic o tom nevím.“


    Eliška věděla, že je teta nalomená, ale nedokázala si představit, co by tetu přimělo k doznání či vysvětlení celé situace před lety. Vtom jí to došlo. Tomuhle teta neodolá.


    „Když mi to všechno vysvětlíš, budu se učit vykládat karty a všechny ty tvé esoterické nesmysly.“


    „Nebyla to nešťastná náhoda,“ řekla najednou teta Žofka po chvilce váhání. „Zabila jsem ho.“


    Jakmile tu větu vyslovila, na tváři se jí rozlila nevýslovná úleva. Letité tajemství bylo venku. Přímo začala zářit, když se zbavila břemene.


    „Proč, teto?“ vydechla Eliška.


    „Protože lhal. Řekl, že mě miluje, ale lhal. A právě v té době jsem zjistila, že…“ Zarazila se, protože si uvědomila, že prozradila moc.


    „Jsi těhotná,“ dořekla Eliška.


    „Jak to víš?“ nechápala teta. „Nikdy jsme o tom nemluvili.“


    Eliška vytáhla ze skript dva listy a podala jí je. Teta je vzala chvějící se rukou a přečetla si, co na nich je.


    „Babička,“ usmála se pak nevesele. „Nemohla si pomoct a musela to zapsat. Kde jsi to našla?“


    „V pokloně svaté Rozálie, v jejím obrázku.“


    Teta Žofka zavrtěla nevěřícně hlavou. „Roky tam chodím a ničeho jsem si nevšimla. Ty jdeš jednou a hned to máš.“


    „To je právě to. Když něco znáš jako své staré boty, spousta věcí ti může uniknout. Ty jsi nepředpokládala, že je tam něco ukryté.“


    Teta Žofka souhlasně přikývla.


    „Jak to bylo?“ popoháněla Eliška tetu dál.


    „Sešli jsme se u Ročkova balvanu a já jsem mu řekla, že jsem těhotná. Myslela jsem, že mi řekne, že se vezmeme. Jenže on mi řekl, že mám jít na potrat, že odjíždí do Argentiny a že neví, kdy se vrátí. S sebou měl cestovní tašku. Přímo odtud se chystal jít přes les na vlak do Brna. Prostě jsem nesnesla, že bych ho měla ztratit, že mě podvedl, že je to prevít, že jsem naletěla. Strčila jsem do něho a on spadl.“


    Eliška úlevně vydechla. „A zlomil si vaz. Takže fakt nešťastná náhoda.“


    Teta Žofka na chvíli zaváhala.


    „Ne, Eliško, on sice spadl, ale hned opět vyskočil a dal mi facku.“


    Teď ztuhla zase Eliška. Okamžitě pochopila, že teta ho opravdu zabila. I v ní se teď ozvala hrdá Peliška. Připadalo jí neakceptovatelné, aby na ni muž vztáhl ruku jinak než k pohlazení.


    „Jak mě uhodil, spadla jsem zase já. Škaredě mi nadával. Ale já si z těch jeho slov nic nepamatuju, jen ty jeho najednou zlé oči. Možná, že by se nic nestalo, možná bychom se rozešli a třeba bychom se i pak ještě nějak domluvili, až by se vrátil z Argentiny. Jenže já jsem spadla na klacek, a když jsem se zvedala, najednou jsem ho držela v ruce a praštila jsem s ním Marka po hlavě. Myslím, že jsem ho tím klackem uhodila několikrát. Byl otřesený. Najednou ležel na zemi, hlavu měl opřenou o balvan a stále mi nadával. Pustila jsem ten klacek a rukama jsem ho chytila za vlasy a praštila jeho hlavou o ten kámen. Najednou byl ticho. Zabila jsem ho. Eliško, já jsem ho chtěla zabít. To nebyla nešťastná náhoda. Zradil mě, tak zemřel.“


    Eliška na ni beze slova hleděla. Byla otřesená, ale tetu chápala. Možná být na jejím místě, udělala by to samé.


    „Tak tam přede mnou ležel můj mrtvý milenec a vedle něho cestovní taška. Co jiného by mě mělo napadnout? Přece odjel, nikdo ho pár dní hledat nebude. A natož v Argentině. Nechala jsem ho tam a utíkala domů pro lopatu. Vůbec jsem nepřemýšlela o tom, že by ho někdo mohl najít. Když jsem se vracela s tou lopatou, uviděla jsem u Marka Flóru Novotného, on mě ne. V ruce držel jeho tašku a díval se na něho. Myslela jsem, že je konec. Bude se to vyšetřovat a policie zjistí, jak to bylo. Jenže Flóra najednou pustil tašku, odtáhl Marka stranou a naházel na něho větve. Pak sebral tašku a utíkal pryč. Pochopila jsem, že od něho mi nebezpečí nehrozí. On bude mlčet, když je teď zloděj. Vykopala jsem vedle Marka hrob a pohřbila jsem ho. Flóra mi pomohl, že tělo odtáhl. Nevím, jestli bych ho byla schopná odtáhnout tak daleko od balvanu a od cesty.“


    „A proč ses Alžběty vzdala?“ nechápala Eliška.


    „Byla jsem mladá. Moc by mi připomínala můj zločin. A Emil už byl ženatý a řekl, že si dítě nechají a vychovají ho jako své.“


    „A co máma a babička?“ chtěla vědět Eliška.


    „Ljuba nic nevěděla. Řekla jsem to jen mámě a ta mě poslala hned do Ostravy, aby v Klokočí nikdo nic nevěděl. Bydlela jsem u Emila, porodila Alžbětu a vrátila jsem se domů.“


    „Proč ses neprovdala?“ zeptala se Eliška.


    „Nenašla jsem už toho pravého,“ pokrčila teta Žofka rameny. „Vlastně našla, ale vzít jsem si ho nemohla.“


    „Proč?“


    „Protože to je Michal Zábrana.“


    „Markův bratr!“ užasla Eliška.


    „Když jsem se vrátila zpátky do Klokočí, chtěl se mnou Michal chodit. To už věděli, že se Markovi něco stalo. Ale předpokládali, že to bylo v Argentině, protože Flóra odletěl na jeho doklady. To mi postupem času došlo, když zmizel i Flóra.“


    „Proč jsi nemohla? Kvůli svědomí?“


    „Taky, a hlavně kvůli kapitánu Seneckému,“ přiznala teta Žofka. „On něco tušil. Věděla jsem, že jednou někdo Markovo tělo najde a začne se to vyšetřovat. Vycouvat, dokud to jde, je to nejjednodušší řešení. Nechtěla jsem zničit i Michala.“


    „Kapitán Senecký říkal, že ti mám říct, ať se přiznáš,“ řekla jí Eliška. „Že nemá rád pomníčky. Stejně ti nic nehrozí.“


    Teta se smutně usmála: „Ne, nikdy se nepřiznám jen kvůli nějaké instituci. Ty věříš, že by to zůstalo jen ve složce, na kterou by kapitán Senecký bouchl razítko vyřešeno? U policie jsou taky zmetci, kterým neleží pravda ani v patě. Když vidí příležitost, jak si pomoct nebo někomu uškodit třeba jen z vlastní ješitnosti, udělají ti ze života peklo. Ba ne, děvenko, policajti jsou taky jenom lidi a někteří s hodně špatným morálním profilem.“


    „A co Alžběta?“ nadhodila Eliška vyčítavě. „Nikdy se nedozví, kdo jsou její rodiče?“


    „Ale ona to ví,“ odpověděla teta. „Řekli jsme jí to, když jí bylo osmnáct. Že jsem byla mladá a že otec se ztratil v Argentině.“


    Eliška zůstala s otevřenou pusou.


    „Není ale důvod, aby to věděli i ostatní,“ doplnila teta Žofka.


    Teď už Eliška pochopila, proč Zábranovi Alžbětu tak fascinovali, že je soustavně sledovala přes síť.


    „A co mám říct kapitánu Seneckému, kdyby se mě ptal?“ vzpomněla si Eliška.


    „Nic,“ vyhrkla teta, jako by se najednou přestala ovládat.


    Eliška se na ni překvapeně podívala a vyslovila první myšlenku, která ji při tetině výlevu napadla: „Teto, ty jsi mi neřekla všechno, že?“


    Teta Žofka chvíli mlčela, ale pak se rozhodla, že neteři řekne všechno.


    „Já s Michalem Zábranou chodím,“ přiznala. „Když se rozvedl, dali jsme se znovu dohromady. Bydlí v Brně, tak je to docela lehké ten vztah utajit. S rodinou v Klokočí se moc nestýká.“


    „Ale nechápu, jak na tebe kapitán Senecký přišel, že bys mohla Marka zabít?“


    „On nejdřív vyšetřoval zmizení Flóry Novotného. Ptal se všech v ulici, a tak jsme se seznámili. A když se pak ztratil i Marek jako že v té Argentině, došlo mu, že se něco děje. A od té doby po tom jde. Zjistil, že Alžběta je moje dcera.“


    „Takže tě vlastně roky šmíruje a šikanuje,“ namítla Eliška.


    Teta zavrtěla hlavou na znamení nesouhlasu: „Jen dělá svou práci. A je v tom dobrý. Víš, kolik případů vyřešil?“


    Eliška schovala listy z prababiččina zápisníku zpět do skript.


    „Tak já něco nakoupím, teto. Zítra pro mě přijede máma, vrátím se pak až za dva týdny,“ připomínala jí své plány na další dny.


    „Bude se mi po tobě stýskat,“ usmála se teta Žofka.


    „Ale víš, co jsi mi slíbila!“


    „Jasně, po dovolené začneme,“ povzdechla Eliška. Ale docela se už těšila. Přece jen je Peliška, i když se tomu roky bránila. Dívala se na tetu a najednou jí nějaký hlásek v hlavě říkal, že jí teta neřekla celou pravdu. Že stále něco tají.


     


    Domů přišla teta Žofka už v šest hodin.


    „Dnes odpoledne bylo nějak mrtvo, tak jsem to zabalila.“ Chtěla ještě něco dodat, ale přerušilo ji jakoby nesmělé cinknutí jindy chrčivého domovního zvonku. Otevřela dveře a před ní se objevil asi šedesátiletý prošedivělý muž. Byl mírně korpulentní, dalo by se říci, že širší než delší, ale dobrácká tvář si získávala sympatie. Eliška ho od vidění znala, jeho jméno si však nedokázala vybavit.


    „Dobrý den,“ pozdravil. „Můžu mluvit s Žofkou?“


    „Dobrý den, samozřejmě, pojďte dál.“


    Uvedla hosta do obýváku. Posadil se na kraj křesla jako stydlivá panna koncem 19. století. Žofka přišla z kuchyně a překvapeně se na muže podívala.


    „Ahoj Cyrdo!“


    „Žofko, musím ti něco říct,“ vydechl Cyrda.


    Na tetině tváři bylo zřejmé, že nemá nejmenší tušení, čeho se má Cyrdova návštěva týkat. Nicméně se posadila proti němu na sedačku.


    „Tvoji babičku Klotyldu jsem zastřelil já,“ řekl nešťastně. Oběma ženám málem vypadly oči.


    „Proč?“ vydala ze sebe Žofka.


    „Nevěděl jsem o tom,“ vysvětloval. „Zjistila to policie podle balistiky. Že ta kulka, která ji zabila, vyšla z mojí kulovnice. Nešťastná náhoda. Na ten hon si pamatuju. Je zapsaný i v naší myslivecké kronice. Bylo to v listopadu. Lovili jsme zajíce, bažanty a prasata. Byl jsem poprvé v životě vyhlášený jako král lovu.“


    „A ulovil jste i naši prababičku,“ dodala Eliška. Nemohla si pomoct, přes všechnu tu tragédii jí to přišlo vtipné.


    Teta Žofka po ní hodila odsuzující pohled. „Cydro, ty za to nemůžeš,“ vstala a pohladila ho po rameni. „To tě nemusí tížit. Nemůžeš za to. A pomlč o tom. Nikomu to nemusíš říkat. Policie to taky nebude šířit. Ať si z tebe chlapi nedělají legraci.“


    Eliška se zastyděla.


    Cyrda vstal. „Já už nikdy nebudu střílet. Prodám ji. Ne, já ji rozbiju.“


    Teta Žofka ho vyprovodila před dům, ještě chvíli tam spolu mluvili, ale Eliška jim už nerozuměla.


    „To jsi nemusela,“ pokárala ji teta, když se vrátila do obýváku. „Cyril je výborný chlap a myslivec. Dělá pro zvěř první poslední.“


    „Zvláště to poslední,“ neodpustila si další rýpnutí Eliška.


    „Řekla jsem mu, ať si koupí novou pušku, a tím to bude vyřešené,“ dodala teta s povzdechem nad nevydařenou neteří.


    „Ale aspoň máme jistotu, že Klotyldu nikdo nezavraždil,“ řekla Eliška.


    Teta Žofka přikývla.


    „Ale nechápu, proč prababičku někdo zakopal,“ řekla Eliška, „když to byla nehoda a Cyrda o tom ani nevěděl.“


    „Tohle ti snad můžu vysvětlit. Podle mě to mohla být souhra okolností. Byla to černá skládka.“


    Eliška pochopila, co tím chce teta říct. „Vozili to tam za tmy a někdo ji zavezl sutí, protože si jí nevšiml.“


    Teta Žofka přikývla. „Byl listopad, brzy se stmívalo. Myslím, že se to tak stalo. Jiné vysvětlení nemám.“


    „To by nevymysleli ani v nějakém béčkovém filmu,“ usoudila Eliška.


    „Život je, holčičko, plný paradoxních situací.“


    „Hlavně naše rodina je samý paradox,“ povzdechla Eliška.


    Teta Žofka povzdechla také a zapálila svíčky za Klotyldu, za Cyrdu a jednu jako poděkování za objasnění situace s babičkou.

  

  
    28. 


    Ve středu ráno přijela Ljuba a Elišku odvezla domů. Musely se připravit na dovolenou. V Brně Eliška absolvovala pár pochůzek po obchodech a dvě kávy s kamarádkami, které měsíc neviděla.


    Když přecházela přes náměstí Svobody, zastavila se u barokního morového sloupu, na jehož vrcholu stála socha Panny Marie s dítětem, a dole v grottě, umělé jeskyni, ležela socha svaté Rozálie.


    Na rozích pomníku stály plastiky dalších protimorových patronů s jejich jmény vyvedenými zlatým písmem. Svatý Šebestián byl probodený zlatými šípy, u nohou svatého Rocha seděl pes, svatý Karel Boromejský držel v ruce knihu a svatý František Xaverský držel v ruce kříž. Tento památník znala, ale teprve dnes, kdy si přečetla všechny nápisy na pomníku, si uvědomila více souvislostí, které měl pomník s poklonou svaté Rozálie v Klokočí. Vznikly v době stejné morové epidemie a každá obec vyjádřila svůj dík za překonání nemoci podle svých možností. Klokočí skromnou kapličkou, Brno nádherným mramorovým památníkem.


    Zastavila se před jeskyní, v níž ležela svatá Rozálie. Pozorovala její sochu. Vtom se vedle ní někdo zastavil. Když se na toho člověka podívala, usmála se. Petr Nosek se na ni také usmíval.


    „Ahoj Elo, kde ses toulala?“ zeptal se příjemným mužným hlasem, který hladil jako samet.


    „Práce,“ odpověděla. Byla naprosto klidná. Petr Nosek byl tabu a uvědomila si, že okouzlení, které v jeho přítomnosti pokaždé pociťovala, se nyní nedostavilo. Poznal to.


    „Kdo ti řekl, že Helena čeká dítě?“ zeptal se zvědavě.


    „Kdybys mi to řekl sám, nemusel bys teď vyzvídat,“ odpověděla neutrálně.


    „Promiň, věděl jsem, že to nepřekousneš,“ řekl pokorně. „Proto jsem mlčel, abych ten odchod oddálil.“


    „Byla jsem hloupá,“ přiznala. „Vůbec jsme si spolu neměli nic začínat.“


    „Budu na to rád vzpomínat,“ řekl a Elišce to vyznělo jako svádění zkušeného proutníka.


    „Po dlouhých zimních večerech, až budeš vařit kašičky a prát plenky?“ řekla ironicky.


    „Netušil jsem, že umíš mít sarkastická!“ podíval se na ni zraněně jako starý divadelník.


    Zasmála se. „Pozdravuj Helenu a řekni jí, že všechno dobře dopadne. Budete mít nádhernou holčičku.“


    Podíval se na ni překvapeně: „Jak víš, že budeme mít děvčátko? Nikomu jsme to neřekli.“


    „Nikdo, intuice.“


    „Tuším jsem nedocenil tvé kvality,“ řekl nyní už vážně.


     


    „Nikdy jsem ti neřekla, že moje teta je stará čarodějnice?“ zeptala se s úsměvem. „Asi se ty schopnosti dědí.“


    „Tak to budu rád udržovat aspoň kontakty přátelské,“ řekl upřímně. „A kde jsi vlastně byla celou dobu?“


    „Právě u tety v Klokočí.“


    „Opravdu?“ vyhrkl. „Tak to víš, že tam někdo zavraždil Saskii Kamenickou.“


    Teď se na něho podívala překvapeně ona: „Jak o tom víš?“


    „Přítelkyně mého otce má rodinu v Klokočí a Saskie žila s jejím manželem.“


    „Zábranovi,“ řekla Eliška. „Znám je.“


    „Tak to bys měla znát i Romana Koláře,“ nadhodil.


    „Vím, kdo to je,“ odpověděla neutrálně.


    „Je fajn kluk, pozdravuj ho, až ho zase uvidíš.“


    „A jak ho znáš?“ chtěla vědět Eliška.


    „Když jsme byli ještě kluci, jezdili jsme s Kolářovými na hory. Táta s panem Kolářem se stýkají dodnes.“


    „Svět je malý,“ usmála se Eliška.


    „Co budeš dělat v srpnu?“


    „Jedu s našimi na Makarskou.“


    „Užij si to. A rád s tebou zajdu na kafe.“


    „Ale jen na kafe!“ řekla přísně.


    „Jasně, jako přátelé.“


    „Tak se měj, Petře, musím se jít sbalit.“


    Rozloučili se a Eliška odcházela od morového sloupu lehká jako pírko. Petr Nosek byl vyřešená minulost.


     


    Domů přišla ve čtyři. Na lince v kuchyni na ni ve velké skleněné míse čekal kuřecí salát. V koupelně crčela sprcha. Eliška si nandala salát a posadila se ke stolu. Dloubala se v něm, na jídlo neměla ani pomyšlení, ale nechtěla mámu zklamat, když se s tím už dělala. Po chvíli vyšla z koupelny Ljuba s mokrými vlasy a v růžovém županu.


    „Nechutná ti?“ zeptala se, když viděla Eliščin nepřítomný výraz.


    „Ale jo,“ řekla a Eliška a začala jíst. „Někam jdeš?“ zeptala se matky s plnou pusou.


    „Kolega má kulatiny, tak nás pozval do restaurace. Ale v devět jsem doma.“


    „Mami,“ hlesla Eliška, ale nevěděla, jestli tu větu, kterou má na mysli, vůbec vysloví. Jenže, když se nezeptá, bude stále tápat. Rozhodla se. „Mami, ty víš, že je Alžběta Žofčina?“


    Ljuba zůstala stát jako solný sloup s užaslým výrazem ve tváři. Pak se posadila proti Elišce ke stolu. Chvíli na dceru hleděla. „Jak jsi na to přišla?“


    Eliška větu vnímala tak, že se matka rozhoduje stejně jako ona před chvílí, jestli o tom bude mluvit. Jak jsi na to přišla, mohlo znamenat, že je to pravda, ale také že je to hloupost.


    Eliška vstala a z kabelky vytáhla dva listy vytržené z Klotyldina zápisníku uložené ve fólii. Položila je před matku. Ljuba vytáhla listy z fólie a prozkoumala je.


    „Kde jsi to vzala?“


    „Bylo to v pokloně svaté Rozálie.“


    Ljuba hleděla na listy a její tvář najednou zkameněla, jako by hrála poker o svůj život.


    „Mami!“ vracela ji Eliška do přítomnosti a posadila se zpátky na svou židli.


    Rozhodla se, že před matkou nebude nic tajit. „Je Marek Zábrana opravdu Alžbětin otec? Jak napsala prababička Klotylda?“


    Ljuba byla evidentně rozhozená.


    „Mami!“


    „Mluvila jsi o tom s Žofkou?“ zeptala se Ljuba konečně.


    „Jo, potvrdila mi, že to byl Marek Zábrana. A že ho zabila a pohřbila v lese. Ale proč ho tedy uvedla jako otce? Přece mohl zůstat otec neznámý. Tohle mi prostě nesedí. Přece kdybych ho zabila, dělala bych všechno pro to, aby mě s ním nic nespojovalo.“


    „Eliško, nevrtej se v tom,“ požádala ji Ljuba s pohledem uštvané laně.


    Eliška to ale nevnímala: „Mami, já nemůžu. Musím zjistit, co se stalo. Jinak nebudu mít pokoj.“


    Ljuba povzdechla a pak rychle vyhrkla. „Otcem Alžběty je Robert Mařák.“


    Eliška zůstala hledět jako tumpachová.


    „Bylo mu třináct,“ dodala Ljuba, když viděla, že Eliška není v tom šoku schopná spočítat, co jí právě rotuje v hlavě.


    „Jak…“ koktala Eliška.


    „Prostě se sjeli,“ vysvětlovala Ljuba. „Při pálení čarodějnic. Udělali jsme jako obvykle táborák a Marek Zábrana tam přinesl jointy. Já jsem nikdy nekouřila, tak jsem to ani nezkusila. Ostatní kouřili. Muselo to být něčím říznuté, protože to bylo silné. Na každého ta droga působila jinak. Někteří se pozvraceli a odšourali se domů, někteří lítali po lese jako šílenci, no a Robert s Žofkou…“


    „Vyspali se spolu?“


    Ljuba přikývla. „Já jsem zůstala u táboráku s Markem Zábranou. Měl z toho hroznou švandu, jak to na ta děcka působilo. Všichni odešli a my zůstali hlídat táborák, dokud nedohoří. No a pak přišli i Robert se Žofkou. Byli sjetí. Tehdy mi to nedocvaklo, co se stalo. Za měsíc mi pak Žofka řekla, že to nedostala a že si myslí, že se s Robertem vyspala, že je asi těhotná. Moc si z té noci nepamatovala, jen že byla stále s Robertem.“


    „A on?“ zeptala se Eliška.


    Ljuba pokrčila rameny: „On asi taky ne. Byl to ještě kluk. Mohl si myslet, že se mu něco zdálo. V těch letech mívají kluci divoké sny.“


    „A kvůli tomu zabila Marka Zábranu?“ nechápala Eliška.


    „Marek byl mrcha. Ona s ním Žofka jeden čas chodila. Byl to její první kluk. Jenže Zábranovým se nelíbila.


    Tak ji nechal. Rozešli se asi tři měsíce předtím. Žofka z toho byla hrozně špatná, stále ho milovala, proto se tak sjela. Markovi došlo hned, že se v tom lese mezi nimi něco stalo. A navíc viděl Žofku, jak sedí před gynekologickou ordinací. Když vycházela z polikliniky, počkal si na ni a řekl jí, že by si měla nechat udělat u dítěte otcovské testy. Zřejmě to jen zkusil, jestli se na to Žofka nachytá.“


    „Nachytala,“ řekla Eliška.


    Ljuba přikývla. „Když pak šel přes les na vlak, počkala si na něho u toho Ročkova kamene. Prosila ho, aby si to nechal pro sebe. Ale bylo to marné. Prostě měl radost, že má někdo problém, a řekl, že si počká, až se to dítě narodí. A pak teprve nastane kolotoč. O to se postará. Za zneužití třináctiletého kluka je kriminál. Šíleně se tam u toho kamene pohádali. Prostě to nezvládla a zabila ho.“


    „Jak to víš, mami?“ zeptala se Eliška a kůže na zátylku se jí zježila tušením něčeho nepěkného.


    „Byla jsem u toho,“ přiznala Ljuba. „Pomohla jsem jí ho pak zakopat.“


    „Panebože!“ zděsila se Eliška „Viděla jsi i Floriána Novotného?“


    „Viděly jsme ho obě, jak přichází. Schovaly jsme se a pozorovaly ho, co dělá. Došlo nám, že on nález těla neohlásí, když sebral jeho tašku a odtáhl ho do křoví. Tak jsme se domluvily, že Marka pohřbíme. Já jsem utíkala pro rýč a pohřbily jsme ho. Za měsíc se už vědělo, že se Marek Zábrana ztratil v Argentině. Došlo nám, že tam místo Marka odcestoval Florián a že se už nevrátí. Tak Žofka řekla mamince, že čeká s Markem Zábranou dítě, protože to bylo nejjednodušší řešení. Přece spolu chodili, mámě to nepřišlo divné.“


    „Jak Senecký zjistil, že má Žofka něco společného se zmizením Zábrany a Novotného?“


    „To netuším,“ pokrčila Ljuba rameny.


    Eliška se odmlčela a dívala se zkoumavě na svou matku. Ljuba seděla s rukama v klíně a nyní již klidně hleděla do stolu.


    Elišce teď docházelo, proč teta Žofka nebyla ochotná přiznat se, že měla něco společného se smrtí Marka Zábrany. Ljuba by byla brána jako spoluviník. A i kdyby Žofka vzala všechno na sebe, Ljuba by ji v tom nenechala. Přiznala by se také.


    „Takže Robert Mařák vůbec netuší, že má dítě?“


    „Ne, a nikdy se to ani nedoví,“ řekla Ljuba důrazně.


    „A co když je otcem někdo jiný? Když si teta nepamatuje, co se tam dělo?“


    „Není,“ řekla Ljuba rezolutně.


    „Mami, ty jsi ten test DNA udělala, že?“ napadlo Elišku.


     


    Ljuba přikývla. „Robert si myslí, že jsem ho zařadila do programu, jak se hledali potomci Velkomoravanů. Tak jsem jeho DNA získala.“


    „A je Velkomoravan?“


    „Není. Je Avar.“


    „Nevypadá tak,“ zasmála se Eliška.


    „Na každém není na první pohled vidět, že je rezavý Kelt,“ zavtipkovala Ljuba.


    „Robert Mařák a Zábranovi jsou bratranci, že?“ vzpomněla si Eliška.


    „Jsou,“ potvrdila Ljuba. „Alžběta je ze Zábranova rodu tak jako tak.“


    Eliška se trpce zasmála: „Prababička Klotylda hlídala otcovství v zápisníku a ty v tom pokračuješ na moderní úrovni.“


    „Tomu se říká rodinná tradice, milá dcero,“ povzdychla Ljuba. „V podstatě ty v tom taky pokračuješ, hrabat se v archivu je také pátrání po minulosti.“


    „A co bude dál?“ zeptala se Eliška.


    „Co by bylo. Všechno při starém. Jedeme na dovolenou! Táta se těší jako malý kluk, že tě bude mít jen pro sebe.“


    Eliška pubertálně převrátila oči. „Zase mě bude čtrnáct dní vychovávat!“


    Máma se zasmála: „Snad to obě přežijeme.“


     

  

  
    29. 


    Srpen 


     


    Autobus zastavil v Klokočí na náměstíčku pod tvrzí. Eliška vystoupila, na záda si hodila batoh a nadechla se ve své rodné vesnici sálavého srpnového vzduchu. Chtěla jít rovnou k tetě domů, ale před obchodem paní Veselé uviděla Simonu a Igora. Mávl na ni, ať jde k nim. Přikývla. Aspoň si koupí nový zubní kartáček. Ten, co má u tety, používala celý červenec. Kdyby na to přišla její hygienická máma, trefil by ji šlak.


    Igor stál před vchodem do obchodu a usmíval se na Simonu jako idiot. Zamilovanost by mohl prodávat po tunách. Simona stála vedle něho a usmívala se také, ale v očích měla nepokoj. Ti dva spolu nebudou navěky, bylo první, co Eliška vycítila. Simona je příliš mladá na to, aby bezproblémově zpracovala zážitky z jabloňového sadu. Rozjedou se a příčinou bude Robert. Tajemství Robertova poklesku je pro ni příliš tíživé. Ví, že o tom nesmí Igorovi říct, protože by očernila jeho otce a zničila by mu synovské iluze. Tajit to ale také nedokáže, protože nechce mít před svým partnerem tajemství. Snad kdyby byli o deset let starší, by se s tím vypořádala. První láska je krásná a mnohdy i bolestná.


    Eliška najednou ale věděla, jako by jí to říkal někdo shůry, že Simona bude bez Igora šťastná, zařídí si svůj život daleko od Klokočí a bude lidem pomáhat. Psycholožka, to bude pro ni to pravé.


    „Jak se máte?“ zeptala se jich.


    „Jedeme se koupat na ostrožské štěrky,“ řekl Igor. „Je tam úžasně čistá voda. Čekáme na tátu. A ty? Byla jsi vůbec na té dovolené? Vypadáš jak ředitel vápenky.“


    „Padesátka to jistí,“ povzdechla Eliška. „To víš, my Kelti to máme těžké.“ Milý Avare, dodala v duchu.


    „Co jdeš kupovat?“ chtěla vědět Simona.


    „Kartáček na zuby,“ odpověděla Eliška podle pravdy. Všimla si, že oba zamilovaní mají kolem zápěstí náramky z klokočí. Bylo to dojemné.


    Vešla do obchodu. Od pokladny právě odcházel Robert. V košíku měl mléko, mouku a tvaroh. Usmíval se neméně přihlouple. V Elišce hrklo, že má nový objev. Tak infantilní výraz mívá muž jen, když je navýsost šťastný. Když Elišku uviděl, rychle na ni mávl, že jí chce něco říct. Usmála se na něho a zastavili se spolu před regálem se zeleninou.


    „Elo, moc ti děkuju,“ mluvil k ní tiše. „Bez tebe nevím, jak by to se mnou dopadlo. A mám jednu úžasnou novinku. Ale říkám to jen tobě. Nikde o tom zatím nemluv. Monika je asi těhotná. To ta dovolená na Krku.“


    „Už máme i jména. Holčička bude Marika a kluk Marek. Byla to ta nejkrásnější dovolená.“


    „Tak gratuluju,“ špitla Eliška radostně. „Určitě to bude holka.“


    „Jak to víš,“ vykulil oči.


    „Vím,“ pokrčila rameny.


    „Ty jsi fakt Peliška,“ povzdechl Robert.


    „Asi jo,“ přitakala. „Ty se o ně dobře starej.“ Znělo to docela výhružně.


    „Budu, to ti přísahám,“ odpověděl Robert šťastně, i když ten káravý podtext naprosto pochopil.


    Eliška mu věřila. Dívala se na jeho záda, jak vychází z obchodu. Nikdy se zřejmě nedoví, že už jednu dceru má a že ta se bude za chvilku vdávat.


    „Tak se jim to podařilo?“ zeptala se jí paní Veselá, prodavačka a majitelka obchodu v jednom.


    „Co?“ nechápala Eliška pohroužená do uvažování nad kličkami osudu.


    „Monika je v tom, ne?“ nadhodila paní Veselá.


    „Vy snad máte v tom regálu štěnici,“ zavrtěla Eliška nevěřícně hlavou.


    „Nestraš, Elo,“ usmála se paní Veselá. „Pravidelně deratizuju. Jenže Robert úplně září a Monika mi říkala, než jeli na tu dovolenou, že by chtěla ještě jedno dítě. Dyť je mladá, je jí osmatřicet. To některé rodí poprvé…“ Paní Veselá chrlila své poznatky, které získávala od sdílných zákazníků, a ani po Elišce nechtěla, aby jí její domněnku potvrdila. Nakoupila a vyšla z obchodu. Na druhé straně náměstíčka viděla ještě muže Mařákovy a Simonu, jak jdou se zmrzlinou v ruce pomalu domů. Otec a syn šli bok po boku, Simona šla krok za mini a dívala se jim na záda. Co se dívence honilo v hlavě, nechtěla Eliška raději vědět.


    Když vešla brankou na dvůr, všimla si, že Kolářovi výkop dokončili. Dřevěná vrata byla celá odkrytá a dva starší zedníci, kteří rozebírali v podzemí tu zeď, teď kameny zpevňovali boky výkopu. Vtom se někdo, kdo byl ve výkopu schovaný, zvedl. Poznala Romana. Také ji uviděl a radostně na ni zamával.


    Opětovala jeho pozdrav a připadalo jí, že i ona se usmívá poněkud neinteligentně. Okamžitě nasadila svou vážnou tvář. Po Romanově tváři však přeběhl pobavený úsměv. Zatraceně, lekla se, on to na mně poznal, že jsem do něho zabouchnutá!


    Teta Žofka jí nechala na stole vzkaz, že přijde domů až večer a že je prababička Klotylda zatím v pokloně svaté Rozálie. Policie již vrátila Klotyldiny ostatky k pohřbení. Ovšem teta čekala s uložením do rodinného hrobu, až babička Klára přijede koncem srpna na svatbu Alžběty. Nejdřív bude svatba a poté pohřeb.


    Eliška vzala klíč od poklony a vyběhla zadní brankou na louku. Voněla senem. Po lesní stezce přišla k pokloně a odemkla mříž. Za sochou svaté Rozálie postřehla zhruba půlmetrovou kovovou schránku. Fotky ukazovaly prababičku Klotyldu jako ženu vysokou a statnou. Uvědomila si, jak je podstata lidské schránky pomíjivá. V pokloně přibyla další váza a obě byly plné květin.


    Položila ruku na schránku. „Ahoj prababičko Klotyldo,“ pozdravila. „Já jsem Eliška.“ Chápala, že je její počínání pošetilé, ale nemohla si pomoci. Vždycky měla pocit, že je duch Klotyldy v Klokočí stále přítomný.


    „Co děláš?“ ozval se za jejími zády pobavený hlas. Nečekala to a trhla sebou. Před kapličkou stál Roman. Netušila, jestli slyšel, jak s Klotyldou mluvila.


    „To je moje prababička,“ odpověděla. „Máme ji tu uloženou do pohřbu.“


    „Viděl jsem tě, jak sem jdeš,“ řekl. „Jestli nemáš náhodou rande.“


    „V podstatě mám,“ usmála se a kývla ke schránce v pokloně. „A nevíš, co Vojta?“


    Zavrtěl hlavou. „Byla to vražda v afektu, tak snad k tomu bude soud přihlížet.“


    „Je mi to tak líto,“ povzdechla Eliška.


    „Mně taky, Vojta byl fajn kluk.“


    Eliška zavřela mříž a zamkla ji. Vraceli se zpátky k domu.


    „Jak ses měla?“ zeptal se jí.


    „Čtrnáct dní s rodiči!“ převrátila oči. „Máma je v pohodě, ale táta! Myslí si, že mi za těch čtrnáct dní musí vynahradit celý rok, kdy na mě nemá čas.“


    „Jdeš odpoledne na kar?“ podíval se na ni zvědavě.


    „Právě proto jsem dnes přijela,“ přikývla. „Volal mi David, abych přišla. A ty?“


    „Bohužel nemůžu, omluvil jsem se. Odpoledne odjíždíme na dovolenou. Taky s rodiči.“


    „V čem je problém?“ zasmála se pochmurnému tónu jeho poslední věty.


    „Budou do mě klavírovat, abych si někoho našel a oženil se. Chtějí vnouče.“


    „To naštěstí moji rodiče neřeší,“ usmála se Eliška.


    „Pořád ve mně vidí dítě.“


    Přišli k brance Pelichovy zahrady.


    „Užij si dovolenou,“ usmála s na něho.


    „V rámci možností se budu snažit,“ odpověděl s povzdechem.


     


    Doma Eliška vytáhla z batohu dva vytržené listy z prababiččina zápisníku a vložila je do něho. Listovala jím. Celou dobu od nalezení zápisníku jí vrtalo hlavou, proč prababička Klotylda ty dva listy vytrhla. Nedávalo to smysl. Znovu zápisník otevřela a listy zkoumala. Zápis o narození Alžběty byl zanesený na dvou stranách, na jednom listě dole a na druhém nahoře. To byl zřejmě důvod, proč babička vytrhla dva listy. Určitě to bylo kvůli Alžbětě. Prababička napsala, že je otcem Marek Zábrana. Vtom si všimla, že za zápisem je nějaká sotva znatelná čmouha. Vzala si tedy tetinu lupu, kterou zkoumávala malilinkatá písmenka na výrobcích.


    Užasla. Pod lupou se čmouha zvětšila a ukázala, že to bylo původně písmeno K, ale někdo se ho snažil odstranit.


    Elišce to došlo. Prababička Klotylda věděla, že otcem Alžběty je Robert. Chtěla podle svého zvyku napsat slovo kukačka. Pak si asi uvědomila, že by to mohlo Žofku ohrozit, tak nic nedopsala. Teta Žofka se jí tedy se vším svěřila? Ne své matce Kláře, ale své babičce? Znamená to, že věděla i o smrti Marka Zábrany? Tohle musí ještě probrat s tetou Žofkou. Ta ví víc, než jí řekla.


    Vložila listy do zápisníku a schovala ho mezi své knihy. Pak se zavřela do koupelny, aby se připravila na kar.


     


    Cedule před kavárnou Duhové brány hlásala, že dnes v ní probíhá soukromá akce a je pro návštěvníky zavřeno. Karu za Saskii Kamenickou a Marka Zábranu se účastnilo asi padesát smutečních hostů. Eliška předpokládala, že jsou přítomni hlavně rodinní příslušníci. Většinu totiž neznala. Aneta, David a jejich otec přijímali kondolence. Vedle Pavla Zábrany stál muž, který byl na Pavla Zábranu velmi podobný. Pochopila, že se jedná o Michala Zábranu, tetina tajného milence. Yveta Zábranová se pietní akce neúčastnila. Místnosti vévodily dvě velké fotky Saskie a Marka. Pohřeb ostatků Marka Zábrany proběhl již dopoledne pouze za účasti nejbližších rodinných příslušníků. O tělo Saskie se přihlásila její rodina z Brna. Eliška netušila, jestli je zde z její rodiny někdo přítomný.


    Místní farář v krátkém kázání přednesl řeč o spletitých lidských osudech a místní sbor pro občanské záležitosti zazpíval píseň Dědictví otců neboli Bože, cos ráčil před tisíci roky. Eliška ji měla ráda, protože jí ji babička Klára často zpívávala. Některé sloky si ještě pamatovala, a tak se k nim občas přidala stejně jako další hosté.


    Jazykem rodným Boží chválu pěli, mateřskou řečí knihy svaté psali, získali láskou Kristu národ celý, život nám na vše věky zachovali. Nezhyne rod, jenž věřit neustane:


    Dědictví otců zachovej nám, Pane!


     


    Eliška si nalila kávu z připravené konvice a sedla si ven na terasu. Bylo pod mrakem a poprchalo, takže většina hostů se zdržovala uvnitř, i když byla terasa krytá markýzou.


    Vtom uviděla, jak se na rohu jedné ze stodol zastavila nějaká postava. Eliška ztuhla. Byla to teta Žofka. Nedbala na mrholení a stála tam jako solný sloup. Dívala se ke kavárně, Elišky sedící na kraji terasy si zřejmě nevšimla. Eliška sklopila oči a dívala se jako že do mobilu na klíně. Když po chvíli oči zvedla a podívala se na roh stodoly, teta už tam nebyla. V té chvíli jako by do mraků foukla neviditelná ústa a z nich se vyhouplo slunce. Bylo po dešti. Hosté vyšli na terasu. Eliška uvolnila jedné společnosti stůl a vešla do kavárny, která teď byla poloprázdná.


    „Kde je Radka?“ zeptala se Davida. Trochu se zakabonil: „Nevím.“


    „Co se děje?“ zeptala se, protože nebyla s Radkou v kontaktu.


    „Nevyšlo to,“ povzdechl.


    „Proč?“ nechápala.


    „Necháš si to pro sebe, ano?“


    „Jasně,“ přikývla.


    „Řekla mi, že se dala dohromady s bývalým přítelem,“ odpověděl.


    „S tím biochemikem?“ zeptala se.


    „Nevím, kdo to je,“ odpověděl zklamaně.


    „Najdeš si nějakou opravdovou čarodějnici,“ chlácholila ho s trochou ironie. „Radka byla jen lovkyně čarodějnic.“


    „Nějakou mi přičaruj, Eliško Peliško,“ usmál se a stiskl jí ruku.


    „Pokusím se.“


    Na jednom ze stolů ležela alba s fotografiemi obou nebožtíků. Eliška se soustředila na album s fotografiemi Marka Zábrany. Na titulní straně byla fotografie čerstvě narozeného miminka v kolébce. Na dalších stranách viděla momentky s miminkem a batoletem. Nejvíc ji zaujaly profesionální fotografie z vítání občánků. Maminka Alžběta seděla na židli a držela chlapečka v peřince a mile se na něho usmívala. Za ní stál pyšný otec s láskyplně položenou rukou na manželčině rameni. Na druhé fotografii stála celá rodina kolem kolébky s miminkem. Rodiče a podle podoby i obojí prarodiče. Prohlédla album, až se dostala na poslední stranu. Tam byla Markova portrétní fotografie, pod ní pohlednice a pod pohlednicí lístek s životními údaji. Eliška se vrátila k pohlednici.“


    „Ostrov Krk,“ ozvalo se nad ní. Vzhlédla. Byl to Michal Zábrana, tetin tajný milenec. Díval se na ni laskavě a se zájmem.


    „Tady prý Marka zplodili,“ usmál se. „Maminka mi vždycky vyprávěla, že to byla jejich nejkrásnější dovolená v životě. To víš, moře v Jugoslávii. Vždycky jsem Markovi záviděl, že má takový cizokrajný původ. Já jsem Klokočan tělem i duchem, i když žiju v Brně.“


    Usmála se, ale hned jí úsměv zmrzl na rtech, když jí došly ty paradoxy osudu. Holčička bude Marika a kluk Marek, jako by znovu slyšela Roberta Mařáka. Byla to ta nejkrásnější dovolená. Tak snad se kruh uzavřel a osudu bylo učiněno zadost.


    Když odcházela z karu, vytáhla telefon a zavolala Radce. Vzala ho hned, jako by na hovor čekala.


    „Co se děje, Radko?“ zeptala se jí.


    „Elo, je to těžké,“ povzdechla.


    „Vrátila ses k tomu biochemikovi?“


    „Ne. Ale co jsem Davidovi měla říct?“


    „Proč ses s ním rozešla?“


    „Dostala jsem stálé místo na univerzitě,“ odpověděla Radka.


    „Taková malá Sophiina volba,“ pochopila Eliška.


    „Přesně tak. Kariéra, nebo láska? Já se nemůžu uvrtat v té vaší krásné vísce.“


    „Skloubit by to nešlo?“


    „David není partner, který by mi to toleroval,“ odpověděla Radka. „Zpočátku snad jo, ale pak by mi dal nůž na krk.“


    „Tak se zatím měj. Uvidíme se ve škole.“


     


    Teta Žofka přišla domů v půl osmé. Eliška seděla v kuchyni u stolu a navlékala korálky z klokočí.


    „Jak jste se měli?“ zeptala se, když se přivítaly.


    „Fajn, teto,“ odpověděla Eliška, ale přísně se na ni zadívala.


    „Udělala jsem něco?“ zeptala se teta Žofka, která její pohled zaregistrovala.


    „Viděla jsem se tě u Duhové brány.“


    „Přišla jsem si pro odpuštění,“ přiznala teta Žofka.


    „Ten kar celou věc ukončil. Budu mít klid.“


    „Myslím, že není konec,“ šla Eliška na věc bez oklik.


    „Věděla Klotylda, že otcem Alžběty je Robert?“


    Teta Žofka váhavě přikývla. Bylo jasné, že ji Ljuba informovala o tom, co své dceři řekla o Marku Zábranovi a Robertu Mařákovi.


    „A věděla, že jste ho s mámou zabily a zakopaly?“


    „Ljuba ho nezabila!“ ohradila se teta Žofka. „Ale babička věděla všechno. Mámě jsme to neřekly. Ta by se z toho složila.“


    Eliška se na chvilku odmlčela.


    „Víš, proč prababička ty dva listy vytrhla?“


    „Protože zapsala lež,“ odpověděla teta Žofka. „Celý život byla čestná a silně věřící. Trápilo ji to. Odstranila ty listy, protože cítila, že se zpronevěřila svému poslání porodní báby. U všech narozených dětí zapsala podle nejlepšího vědomí a svědomí, co si myslela, že je pravda. U Alžběty lhala, by mě chránila.“


    „Takže se za tebe obětovala,“ konstatovala Eliška.


    „Jak to myslíš?“ nechápala teta Žofka.


    „Věděla, že přijde nějaký trest, za to že popřela sebe sama.“


    Teta se na ni dívala a do očí se jí vkrádala hrůza. „Ty myslíš…“


    Eliška přikývla. „Je to divné, že se kulka, která ji zabila, odrazila právě od poklony svaté Rozálie.“


    „Eliško, ty mě děsíš!“


    „Já sebe taky, teto, bohužel nemám na výběr. Jsem Peliška!“ V hlavě jí zaznělo: „Dědictví otců, zachovej nám, Pane.“ Vzdychla a právě dohotovené korálky si omotala kolem krku.

  

  
    30. 


    Eliška nesla kytici čerstvých bílých růží k pokloně svaté Rozálie. V proutěném košíku měla smetáček, křídu a petku s vodu. V časném ránu vítalo ptactvo slunce přímo andělským zpěvem. Rosa ji studila na kotnících a vlhký lesní vzduch voněl mechem.


    Kaplička se zabělala mezi stromy a Elišce vhrkly do čí slzy. Všechen stres jako by z ní spadl, jako by z ní svatá Rozálie sňala všechna břemena, kterými ji zatížily poslední týdny prožité v Klokočí, když pravda vyšla najevo.


    U poklony odložila košík, odemkla mříž, z jedné vázy vytáhla kytici, nalila do ní z petky vodu a dala kytici bílých růží. Odemkla mříž kapličky. Pozdravila prababičku Klotyldu pohlazením schránky. Smetáčkem ometla poklonu od prachu a čerstvých pavučin, křídou opravila drobné šmouhy a praskliny v obílení. Pak vázu postavila do kapličky a postavila se před ni. Dívala se na obrázek svaté Rozálie uvnitř kapličky.


    „Měla by se opravit,“ uslyšela za sebou hlas a srdce se jí rozeběhlo jako o závod. Neslyšela ho přijít, ale jeho hlas poznala okamžitě.


    Otočila se: „Co tu děláš? Máš být na dovolené!“ Rozpačitě tahala za klokočové korálky na krku.


    „Poslal jsem s rodiči babičku. Přemluvil jsem ji, aby letěla s nimi. Že mám neodkladnou práci.“


    „Jakou?“ podívala se na něho nevinně.


    Roman jí ukázal kytičku bílých růžiček. Byly drobnější než její pěstěné růže, ale musela uznat, že se k světici hodí líp.


    Eliška se usmála, otočila se ke kapličce a prohlížela si ji. „Obílit ji nebude problém, ale co s tím obrazem? Je už zašlý.“


    „Zařídím to.“


    „Vážně? A proč vlastně?“


    Vytáhl z kytky jednu růžičku a zasunul ji Elišce do vlasů nad spánkem: „Proto.“


    Objal ji a políbil.


    „Počkej,“ vymanila se mu jemně z objetí. „Dívá se na nás.“


    „Kdo?“ rozhlédl se.


    „Ona,“ ukázala k obrazu svaté Rozálie.


    „Vím, že jste střelená rodina,“ řekl pragmaticky. „Ale nevadí mi to.“


    „Znáš modlitbičku k svaté Rozálii?“ dělala, že nic neslyšela.


    „Svatá Rozálko, jsem tvé malé kuřátko, chraň mě od nemocí, je­-li to v tvé moci. Buď mou oporou, mor, svár a nevěra mně pak uškodit nemohou,“ zarecitoval bez jediného zaváhání.


    Překvapením otevřela pusu.


    „Babička mě s tím od malička mordovala,“ usmál se.


    „Tak víš, o co mi ve vztahu jde?“ zeptala se a upřela na něho oči.


    „Tohle je divné rande,“ sklonil k ní hlavu. „Ještě jsme se skoro ani nepolíbili, a ty už ode mě chceš přísahu věrnosti?“


    „Je to špatně?“ zeptala se koketně.


    „Nevím, trochu mě to znervózňuje.“


    „Jsem ráda, že o tom přemýšlíš,“ usmála se. „Pokud to nemyslíš vážně, bude bezpečnější, když se teď rozejdeme a zůstaneme přáteli.“


    „Myslím to vážně, jen mám lehký pocit, jako by mi někdo nasazoval obojek.“


    „Špatně jsi to pochopil. Ne obojek, chomout,“ zvedla k němu hlavu a nastavila mu rty.


    Usmál se a políbil ji. Bílá růžička se jí svezla z vlasů, ale Roman ji pohotově zachytil, aniž by Elišku pustil z náručí.


    „Jen jsem ti chtěl ještě říct, že já z Klokočí nikdy neodejdu,“ zastrčil jí růži znovu do vlasů.


    „Počítám s tím. Já tu musím taky zůstat. Někdo z rodiny se musí o kapličku postarat.“


    „Tak spolu chodíme?“ zeptal se.


    „Asi jo,“ pokrčila rameny.


    „Tak pojď,“ vzal ji za ruku. Společně dali růžičky do vázy k větším růžím. Eliška zamkla mříž a vzala do ruky košík.


    „Odpoledne můžeme jít na koupaliště,“ navrhl.


    „Nemůžu,“ řekla smutně. Nemohla mu ale říct, že ji bude teta Žofka učit vykládat karty. Přece jen ho nechtěla vystrašit už na začátku vztahu. „Ale večer mám volno.“


    „Fajn, večer. Moc se těším!“


    „Můžeme jít do kina nebo…“


    „Program připravím já,“ nenechal ji dokončit větu.


    „A slibuji, že se ti bude moc líbit,“ šeptl jí do ucha a pak ji políbil.


    „Romane,“ zachvěla se.


    „Elo,“ okouzleně vydechl, „ani jsem netušil, jak chutná Eliška Peliška.“


    „Jak?“ usmála se na něho koketně.


    „Je to jako polibek…“ nenacházel slova.


    „…štěstí?“ napovídala. Přikývl.


    Nechala se Romanem líbat, ale hlavou jí proletělo: …a polibek smrti, jestli mě zradíš.


    Než zavřela oči, utkvěl její pohled na obrázku svaté Rozálie. Na prchavý okamžik se jí zazdálo, že se oko světice zachvělo.
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